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conferencia

ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA AGRICULTURA Y LA ALIMENTACION ROMA

18° periodo de sesiones @
Roma, 8 - 27 noviembre 1975

INFORME DE LA CONFERENCIA DE LA FAO - Corrigendum

En el parrafo 365, Resolucidn 24/75, pdrrafo dispositivo 2, que comienza con ©‘Aprueba las
siguientes emmiendas del Reglamento General de la Organizacidn ..... 22

1. Reemplazar la nota al pie del 3(c), que dice ¢‘Se numerarin de nuevo los pdrrafos 2 a 10

=

con los numeros 3 a 117’ por ‘°El parrafo 2 se numera de nuevo y se convierte en el
parrafo 5. Los pirrafos 5 a 10 se numeran de nuevo y se convierten en los parrafos 6 a 11°°.

2. Reemplazar la nota al pie del 2(d), que dice ‘‘Los parrafos 2 a 13 recibirdn la nueva
numeracion 3 a 14°° por “El parrafo 2 se numera de nuevo y se convierte en el piarrafo 5.

Los pirrafos5 a 13 se numeran de nuevo y se convierten en los parrafos 5 a 14°°.

3. Insertar la siguiente nota al pie adicional al 2(f) al final del texto enmendado del
Articulo XXV, parrafo 3(a):

“¢‘El contenido del subparrafo (b) se ha incorporado en el subparrafo (a) y el actual sub-
parrafo (c) se convierte en el subpirrafo (b)’°.

PS/H5949/c
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INTRODUCCION

Novena disertacidn en memoria de McDougall 1/

1. La Sra. Simone Veil, Ministro de Salud Piblica de Francia, pronuncid la novena diserta-
cidn en la serie de disertaciones gque tienen lugar en los periodos ordinarios de sesiomes
de la Conferencia en memoria de Frank Lidgett McDougall, uno de los fundadores de la
Organizacién.

Entrega de los premios B.R. Sen para 1974 y 1975 2/

2. EIl Presidente de la Conferencia hizo entrega del premio B.R. Sen para 1974 al Sr. K. Sargent
(Reino Unido). Desde 1968 a mediados de 1975, el Sr. Sargent fue Director del proyecto desa-
rrollado por el Departamento de Montes en Malasia, donde dirigid un equipo que fomentd la
adopcidn de nuevas técnicas de inventario de bosques tropicales y de desarrollo de la planifi-
cacidn de las industrias a base de madera. El premio B.R. Sen para 1975 fue entregado al

Sr. J. Carvalho Santiago (Portugal), quien trabajé en calidad de fitopatdlogo en el proyecto
PNUD/FAQ ¢‘Incremento y Desarrollo de la Produccidn de Trigo’’ en Passo Fundo, Rio Grande

do Sul, Brasil, e introdujo muchas mejoras institucionales y técnicas. La Estacidn de

Passo Fundo ha llegado a convertirse en el Centro Nacional de Investigacidn del Trigo del
Brasil.

Conmemoracidn del centenario del nacimiento de André Mayer

3. E1l Profesor M. Cépéde (Francia) pronuncid un discurso en la Conferencia sobre el cente-
nario del nacimiento de André Mayer.

Voto de gracias al Dr. A.H. Boerma 3/

4, En reconocimiento de los servicios prestados por el Dr. Boerma en la esfera de la agri-
cultura y del vivo inter&s que ha mostrado durante toda su vida por los propdsitos e ideales
de la FAO, la Conferencia aprobd la resolucidn siguiente:

Resolucidn 1/75

VOTO DE GRACIAS AL DR. A.H. BOERMA

LA CONFERENCIA,

Apreciando los eminentes servicios prestados por el Dr. A.H. Boerma a la Organizacidn en
diversos cargos durante casi tres decenios, )

Reconociendo especialmente su competente actuacidn como Director General desde enero

de 1968, durante cuyo periodo la Organizacidn se ha enfrentado con problemas alimentarios
mundiales de magnitud sin precedentes,

Recordando que, durante el mandato del Dr. Boerma, la FAO ha tomado una serie de medidas
importantes para resolver esos problemas, como lo demuestran las iniciativas de la Organi-
zacidn para lograr la Seguridad Alimentaria Mundial y el Reajuste Agricola Internacional,

Convencida de que el ejemplo que ha dado como prominente funcionario internacional conti-

nuard inspirando a todos aquellos que se esfuerzan por fomentar los objetivos de la Orga-
nizacidn:

1/ € 75/LIM/15, C 75/PV/3.
2/ ¢ 75/INF/12, C 75/PV/4.
3/ € 75/L1M/50, C 75/PV/20.



1. Expresa al Dr. Boerma su md3s viva gratitud y le desea una larga y feliz jubilacidnm;

2. Decide crear, con caricter permanente una nueva actividad en la FAO como homenaje
continuo al Dr. Boerma por sus servicios a la Organizacidn;

3. Solicita del Comsejo que escoja e inicie esa actividad y que informe a la prdxima
Conferencia sobre la decisidn que haya adoptado.

(Aprobada el 25 noviembre 1975)

Homenaje a funcionarios superiores de la FAQ 1/

5. La Conferencia rindid homenaje a los funcionarios superiores que terminardn sus servicios
en la Organizacidn a fines de 1975.

Homenaje a la memoria del Jefe del Estado Espanol g/

6. La Conferencia guardd un minuto de silencio con motivo de la muerte del Jefe del Estado
espatiol.

7. La Conferencia rindid homenaje a los siguientes funcionarios de la Organizacién que han

fallecido, al servicio de la misma, desde su 17° periodo de sesiones celebrado en moviembre
de 1973:

Nombre Titulo Lugar de destino
1973
Abdel-Karim, M. Asesor de Planificacidn Agricola, Mogadiscio,
(Sudan) Direccidn de Andlisis de Politicas Somalia
Armieri, D. Operador de M3quina Offset, Roma,
(Italia) Direccidén de Publicaciones Italia
Waddington, F.G. Administrador del Proyecto y Nairobi,
(Reino Unido) Oficial de Sanidad Animal Kenia
Direccidn de Operaciones Agricolas
1974
Aguirre de Carcer, F. Traductor/Revisor, Roma,
(Espatnia) Direccidn de Publicaciones Italia
Castrioty, C. Jefe, Servicio de Enlace con Roma,
(Grecia) Programas Especiales Italia
Direccidn de Enlace con las
Actividades de Campo

Doty, R.C. Jefe, Subdireccidn de Prensa, Roma,
(EE.TUU.) Direccidn de Informacién Italia
Gamaliel Carrasco=- Economista Principal, Roma,

Jaramillo, C. Grupo América Latina Italia
(Chile) Direccidn de Anilisis de

Politicas

1/ € 75/PV/20.
2/ ¢ 75/PV/19.
3/ ¢ 75/PV/20.



§ggbre

Jevremovic, M.
(Bélgica)

Lofnes, S.
(Noruega)

Mikaza, Srta. C.
(Burundi)

VMurphy, Srta. W.
(Irlanda)

Ramsay, J.C.
(Reino Unido)

Raffone, C.
(Italia)

Sakoff, A.
(apiatrida)

Spencer, F.M.
(Reino Unido)

1975

Bagnasco Borghi, Sra. C.

(Italia)

Chapot, H.
(Francia)

Contini, P.
(EE.UU.)

Cosse, J.H.P.

(Bélgica)

De Angelis, I.
(Italia)

De Jong, J.J.

(Paises Bajos)

Hogan, R.E.
{(Reino Unido)

Jensen, H.O.
(Dinamarca)

Igtulo

Economista de Planificacidn
Agricola,
Oficina Regional para Africa

Patrdn de Pesca,
Departamento de Pesca

Secretaria-taquigrafa,
Departamento de Pesca

Secretaria,
Direccidn Enlace con las
Actividades de Campo

Oficial Principal de Proyectos
en los Paises,
Direccidn de Operaciones Agricolas

Empleado de Estadistica,
Direccidn de Productos Bisicos y
Comercio

Economista,
Direccidn de Andlisis de Politicas

Oficial Agricola,
Direccidn de Operacionmes Agricolas

Ayudante de Administracién,
Direccidn de Servicios Administrativos

Oficial Agricola,
Direccifn de Operaciomes Agricolas

Asesor JuriIdico

Oficial de Montes (Repoblacidn
forestal)
Departamento de Montes )

Operador'de Maquina Offset,
Direccidn de Publicaciones

Asistente del Representante
Regional de la FAO para Europa,
Oficina Regional para Europa

Oficial de Sanidad Animal,
Direccidn de Operaciones
Agricolas

Tecnblogo de Lecheria,
Direccién de Operaciones Agricolas

" Lugar de destino

Accra,
Ghana

Mogadiscio,
Somalia

Bujumbura,
Burundi

Roma,

Italia

Roma,
Italia

Roma,
Italia

Roma,
Italia

Jimma,
Etiopia

Roma,
Italia

Roma,
Italian

Roma,
Italia

Ambovombé,
Madagascar
Roma,
Italia
Roma,

Italia

Ankara,
Turquia

Beirut,
Libano



Nombre

Keely, Srta. C.
(Irlanda)

Kitagawa, S.
(Japdn)

Miranda, O.
(Bolivia)

Montenegro Matamaros, G.

(Ecuador)
Rosendcker, K.G.

(Alemania)

Sandven, P.
(Noruega)

Titulo

Secretaria,
Direccidn de Operaciones Agricolas

Patrdn de Pesca/Jefe de Equipo,
Departamento de Pesca

Oficial de Produccidn Animal,
Direccidn de Operaciones Agricolas

Oficial de Cooperativas y Crédito,
Direccidn de Operaciones Agricolas

Experto Asociado (Mercadeo)
Oficina Regional para Asia y el
Lejano Oriente

Oficial Principal de Operaciomnes
de Proyectos,
Departamento de Pesca

Lugar de destino

Roma,
Italia

Busan,
Corea

Quito,
Ecuador

Quito,
Ecuador

Bangkok,

Tailandia

Roma,
Ttalia



CUESTIONES DE PROCEDIMIENTO

Eleccidn del Presidente y de los Vicepresidentes de la Conferencia l/

8. E1 Comsejo propuso y la Conferencia eligié Presidente del 18° periodo de sesiones de la
Conferencia al Sr. M. Rouhani (Irdn).

9. E1 Comité de Candidaturas recomendd, y la Conferencia aprobd los nombramientos siguientes:

Vicepresidentes de la Conferencia

A. Denguet {(Congo)
R. Hoyos Rubio (Perit)
L. Velay (Francia)

Nombramiento del Comité General y del Comité de Credenciales 1/

10. El Comité de Candidaturas recomendd, y la Conferencia aprobd los nombramientos
siguientes:

Miembros del Comité General

Costa Rica China Egipto Indonesia

Checoslovaquia Estados Unidos Guinea

Miembros del Comité de Credenciales

Arabia Saudita Haiti Madagascar
Birmania Hungria Tanzania
Filipinas Italia . viti

Aprobacidn del Programa 2/

11. La Conferencia aprobd el programa que figura en el Apéndice A de este informe.

,
Organizacidn del perfodo de sesiones y asignacién de los temas del Programa 3/

12. La Conferencia aprobd la organizacién y el calendario propuestos por el Comsejo en su
66° pericdo de sesiones, con las enmiendas introducidas por el Comité General.

- Establecimiento de las Comisiones y nombramiento de sus Presidentes v Vicepresidentes

13. La Conferenciz hizo suya la recomendacidén del Consejo de establecer tres Comisiones para
gue estudiasen e informasen acerca de las Partes I, II y IIL del Programa.

1/ ¢ 75/LIM/16, C;75/LIM/18, C 75/PV/1.
2/ C 75/1=Rev. 1, C 75/PV/2.

3/ ¢ 75/12, € 75/LIM/18, C 75/LIM/20, C 75/PV/2.



14. De conformidad con los Articulos VII-1 y XXIV-5(b) del Reglamento General de la Organiza-
¢idn, el Comsejo propuso en su 67° periodo de sesiones los siguientes Presidentes de las
Comisiones:

Comisién I: F.J. Specks (Repiblica Fe@eral de Alemania)
Comisidn IT: C.C.L. Joneja (India)
Comisidén III: F. Alvarez Yépez (Venezuela)

15. La Conferencia nombrd para esos cargos a las personas indicadas y, teniendo en cuenta
las propuestas del Comité& Gemeral, de conformidad com el Articulo XIII-2 del Reglamento
General de la Organizaciom Egmbré también:
Vicepresidentes de la Comisién I: A.J. da Silva (Guinea Bissau)

K. Shams (Bangladesh)

A. Vasconcellos (Brasil)

Vicepresidentes de la Comisidn II: J. Kafurera (Burundi)

(@]

. Nagata (Japdn)
M. Trkulja (Yugoslavia)

Vicepresidentes de la Comisidén III: A.W.M. Al=-Dahiri (Irak)

A. Coban (Turquia)

M. Jarraya (Tdnez)
16. La Conferencia aceptd la recomendacién hecha por el Consejo en su 66° periodo de sesio-
nes de que nombrara un Relator de la Plenaria en la Comisidn I, con objeto de que informara
a esta Ultima de los puntos principales de las declaraciones formuladas por los Ministros y

Jefes de delegacidn en sus exposiciones generales. Por recomendacién del Comité& Gemeral,
nombrd al Sr. E.O. Bayagbona (Nigeria) como relator de la Plenaria en la Comisidn I.

- Comité de Resoluciones de la Conferencia

17. La Conferencia aprobd la recomendacidn hecha por el Consejo en su 66° periodo de sesio-
nes de que estableciera un Comité de Resoluciones compuesto de siete miembros, uno por cada
regién de la FAO, y designd los siguientes:

Africa: Senegal

Asia y el Lejano Oriente: Malasia

Europa: Espafia

América Latina: . Colombia

Cercano Oriente: Jordania

América del Norte: Estados Unidos de América
Pacifico sudoccidental: Australia

18. La Conferencla aceptd la propuesta del Comité€ Gemeral de que el Comité de Resoluciones
eligiese un Presidente de entre sus miembros.

19. La Conferencia aprobd las funciones del Comité de Resoluciones, asi como los criterios

para la formulacidn de las resoluciones, tal como se enuncian en el documento C 75/12, -
Apéndice D.



- Derecho de ré&plica

20.

La Conferencia confirmé la decisidn adoptada en sus cuatro periodos de sesiones anteriores

en el sentido de que:_zﬁaﬁﬁg una delegacidén desease responder a una critica hecha a la politica
de su Gobierno, deberia hacerlo de preferencia en la tarde del dia en que se hubiese formu-
lado dicha critica, después de que todas las personas que deseasen participar en el debate
hubiéran tenido oportunidad de hacerlo.

- Actas taquigrdficas

21.

De conformidad con el Articulo XVIII del Reglamento General de la Organizacidn, se tomaron

actas taquigrdficas de todas las sesiones plenarias de la Conferencia y de las sesiones de
las Comisiones. La Conferencia aprobd 1la recomendacidn hecha por el Comit& General para que
se insertaran en el acta las declaraciones que por falta de tiempo no hubiera sido posible
pronunciar 1/.

= Verificacidn de credenciales 2/

22.

Se hallaron en orden las credenciales presentadas por 134 Estados Miembros. Dos Estados

Miembros no enviaron delegacidn a la Conferencia.

23.

Se hallaron en orden las credenciales presentadas por los observadores permanentes de la

Santa Sede ante la FAO.

24.

Los nombres de los representantes de las organizaciones internacionales asistentes a la

Conferencia, entre ellos los de las Naciones Unidas y los organismos especializados, fueromn
debidamente comunicados de conformidad con lo Hlspuesro en el Articulo III-2 del Reglamento
General de la Organizacidn. :

" = Derecho de voto

25.

La Conferencia tomd nota de que dos Estados Miembros que se encontraban atrasados en el

pago de sus cuotas a la Organizacidn no habrian tenido derecho de voto en la Conferencia
puesto que el monto de las cuotas atrasadas era igual o superior a las cuotas que debian por
los dos afios civiles anteriores. Sin embarge, la Conferencia decidid que estos Estados
Miembros votaran de conformidad com el Articulo III-4 de la Comstitucidn, despu&s de hsber
aprobado dos resoluciones que permiten la liquidacidn de las cuotas atrasadas durante un
periodo de diez afios 3/.

- Reunibn oficiosa de orgamizaciones internacionales no gubernamentales

26.

El Comsejo, en su 67° periodo de sesiones, habia nombrado a la Sra. Jaya Arunachalam

Presidente de la reunidn oficiosa de representantes de organizaciones internacionales no
gubernamentales admitidas como observaderes en el 18° perfodo de sesiones de la Conferemciza,
reunidn que se celebr® el martes 11 de noviembre de 1975.

Admisidn de observadores &/

- Paises que han solicitado'el ingresc en la Organizacién

27.

Como de costumbre, el Director General habiaz invitado provisionalmente a los paises que

habian solicitado el ingreso en la Organizacidn (Bahamas, Cabo Verde, Granada y Papua Nueva
Guinea) a ser representados por observadores hasta que se decidiera su adwisidn en la Orga-
nizacidn. La Conferencia aprobd la disposicién tomada al respecto por el Director Gemeral 5/.

1/
2/
3/
4/
5/

C 75/LIM/20, parr. 45,

C 75/11M/22.

Véanse los parrafos 428-429 infra.
C 75/13, € 75/LIM/20, C 75/PV/2.

La Conferencia autorizd también a Surinam para asistir al periodo de sesiones antes del voto
sobre su admisidn a la Organizacidn una vez que hubiera alcanzado su independencia al
25 de noviembre de 1975.



= Movimientos de liberacién

28. La Conferencia aprob6 las invitaciones hechas por el Director General, por intermedio
de la Organizacidn de la Unidad Africana, a los movimientos africanos de liberacidén para que
asistieran al periodo de sesiones.

29. La Conferencia aprobd tambin la solicitud presentada por la Organizacidn de Liberacidn
de Palestina para asistir al periodo de sesiocnes en calidad de observador.

- Organizaciones intergubernamentales y organizaciones internacionales no gubernamentales

30. La Conferencia aprobd la lista de las organizaciones internacionales a las que el
Director General habia invitado provisionzlmente a la Conferencia, e invitd a los represen-
tantes de esas organizaciones a participar en las actividades de la Conferencia en calidad de
observadores.

31. La Conferencia aceptd la recomendacidn del Comité& General de que, de conformidad con el
Articulo XVII-3 del Reglamento General de la Organizacibn, dos organizaciones internacionales
no gubernamentales que tienen relaciones de caricter comsultivo con la FAO (la Confederacidn
Internacional de Organizaciones Sindicales Libres y la Federacidn Sindical Mundial) tomaran
la palabra en sesidn plenaria. ‘También aceptd la recomendacidn del Comité General de que

dos organizaciones internacionales no gubernamentales que tienen relaciones de cardcter con-
sultivo especial con la FAQ0 (la Federaci®n Internacional de Planificacidn de la Familia y

la Federacién Mundial de Trabajadores Agricolas) fueran autorizadas para tomar la palabra en
las comisiones.correspondientes.



PRINCIPALES TENDENCIAS Y PCLITICAS DE LA AGRICULTURA Y LA ALIMENTACION

El Estado Mundial de la Agricultura y la Alimentacidn en 1975 l/

32. La Conferencia examind el Estado Mundial de la Agricultura y la Alimentacidn en 1975
bajo tres epigrafes distintos, que tratan respectivamente de: (a) la actual situacidn ali-
mentaria mundial; (b) la aplicacidén del Compwomiso Internacional sobre la Seguridad Alimen-
taria Mundial; y (c) la situacidn de los fertilizantes y plaguicidas. Hubo consenso general
en que el informe principal y los dos suplementos constituyen un andlisis 4til y completo.

- La actual situacidn alimentaria mundial

33. La Conferencia observd que, aunque habia habido una cierta mejora de la situacidn ali-
mentaria mundial en relacidn con 1974, la situacidn general no es tranquilizadora, y las
perspectivas a corto plazo siguen siendo precarias, hallZndose las existencias de cereales

a unos niveles bastante inferiores al minimo requerido para una seguridad alimentaria mundial.
Observé asimismo que, dado el agotamiento de existencias, el mundo dependeria muy fuertemente
del resultado satisfactoric de la produccidn de 1976 para atender las necesidades alimentarias.

34, Las esperanzas de recuperacidn en 1975 sdlo se han materializado parcialmente. E1 aumento
del 5 por ciento de la produccidn alimentaria mundial que se esperaba lograr a mediados de
1975 se ha ido reduciendc paulatinamente hasta quedar en un 2,2 por ciento. La produccidn
total de los paises desarrollados ha aumentado s8lo ligeramente en 1975, por cuanto las extraor-
dinarias cosechas de cereales de América del Norte se han visto contrarrestadas por las malas
cosechas de la U.R.S.S., al paso que la produccidn en Europa oriental y occidental fue infe-
rior a la normal. Como consecuencia, se prevé que las necesidades mundiales de importacién
alcanzardn niveles sin precedentes de unos 145 millones de toneladas en 1975/76. Esto ha
tenido graves consecuencias para la seguridad alimentaria mundial. La persistentemente alta
demanda mundial sumada a las compras extraordinariamente grandes por parte de la U.R.S.S.

dan a entender que de nuevo las posibilidades de una reposicidn substancial de las existencias
son muy menguadas y es probable una disminucidn de las existencias de trigo de fin de tempo-
rada. Al mismo tiempo, varios delegados estimaron que seria m8s equitativo mencionar, a este
respecto, Unicamente las condiciones meteoroldgicas desfavorables como la verdadera razdn de
las decrecientes posibilidades de reposicién de las existencias. Gracias a la importancia
dada por los paises en desarrollo a la produccidn zlimentaria y agricola y gracias a los
esfuerzos desplegados por ellos, asi como a la influencia del buen tiempo, su produccidn
alimentaria aumentd del 4 al 5 por ciento respecto de 1974. Los resultados han sido parti-
cularmente buenos en el Lejano Oriente. Es probable que la produccidn de alimentos por habi-
tante en 1975 aumente en las regiones en desarrollo con excepcidn de Africa, aunque su situa-
cién alimentaria general sigue siendo imsatisfactoria.

35. La Conferencia observd que muchos paises en desarrollo, y en particular los mis seriamente
afectados por el aumento de los gastos de importacidén (los paises MSA), se enfrentan con
déficit de la balanza de pagos mucho mayores que en 1974, debido al considerable empeoramiento
de las relaciones de intercambio y al descenso de la demanda de sus exportaciones a causa de

la profunda y persistente recesidn en muchos paises industrializados. Los paises MSA reque-
rirfian una creciente y sostenida asistencia internacional para pagar las importaciones minimas
esenciales de cereales y fertilizantes que necesitan, que se prevé seguirdn siendo elevadas.

La Conferencia recomendd que todos los paises que puedan proporcionar asistencia, asi como

los organismos internacionales de financiacién, adopten medidas para garantizar que en 1975/76
se satisfagan plenamente las necesidades esenciales de importacidn de alimentos y fertilizantes
de los paises MSA. Segiin los {iltimos prondsticos del Sistema Mundial de Informacidn y Alerta,
las necesidades de importacidn de cereales de los 42 paises MSA en 1975/76 se sitGan entre

los 17.y los 19 millones de toneladas, poco menos que sus importaciones efectivas en 1974/75.

i/ ¢ 75/2, C 75/2-Sup. 1, C 75/2-Sup. 2, ¢ 75/1/pV/1, C 75/1/PV/2, C 75/1/PV/3,
C 75/PV{21.



Se calculd también que la mitad aproximadamente de esas necesidades, por um valor de 1 420

a 1 860 millones de ddlares, incluido el transporte, no se ha satisfecho ain. Las necesidades
de importacifn de nutrientes vegetales de los paises MSA en 1975/76 se estiman en 3 millones
de toneladas. A este respecto, la Conferencia reiterd el llamamiento que la Asamblea Gemeral
de las Naciones Unidas, en su S&ptimo periodo extrazordinmario de sesiones, dirigié a los paises
desarrcllados y en desarrollc que estén en condiciones de hacerlo, para que proporcionen asis-
tencia, en efectivo y ‘en especie, con objeto de permitir que esos paises obtengan 1 millén de
toneladas de nutrientes vegetales en 1975/76.

36. La Conferencia recalcd tambisn la importancia de la ayuda alimentaria, primordialmente
para cubrir las necesidades nutricionales y de urgencia y para ayudar a los paises deficita=-
rios de alimentos con dificultades de balanza de pagos. Reconocid que la ayuda alimentaria
era una medida tramsitoria y que para una solucidn duradera del problema alimentario en los
paises en desarrollo se requeria la eliminacidn de diferencias estructurales en sus economias.
Varios delegados informaron a la Conferencia de que sus paises han incrementado recientemente
el volumen de su ayuda alimentaria, y han aumentado el porcentaje de la ayuda proporcionada
per conductos multilaterales, en particular a través del Programa Mundial de Alimentos, segin
ha recomendado la Conferencia Mundial de la Alimentacidn. La Conferencia recomendd que los
paises donantes adopten medidas para alcanzar el objetivo minimo de ayuda alimentaria de

10 millones de toneladas de cereales, establecido por la Conferencia Mundial de 1la Alimenta-
cidn, asi como para proporcionar cantidades suficientes de otros productos alimentarios en

1975/76 y en los subsiguientes, e instd a los paises donantes a que acepten el concepto de la
planificacidn anticipada de la ayuda alimentaria.

37. La Conferencia se declar6 firmemente partidaria de la creacidn del Fondo Internacional
de Desarrollo Agricola, lo antes posible.

38. En su evaluacidn de la situacidn y las perspectivas alimentarias del mundo, la Confe-
rencia convino en que es urgentemente necesario incrementar la produccidén de alimentos, espe-
cialmente en los paises en desarrcllo. Reconocid que el insuficiente progreso agricola en

los paises en desarrollo forma parte del problemz, mds amplio, de la pobreza y el subdesa-
rrollo, y que es preciso introducir cambios radicales en el sistema econdmico mundial, espe=~
cialmente mediante medidas encaminadas a fomentar la produccidn agricola en los paises en
desarrollo y asegurarles el acceso a los mercados de los paises desarrollados, teniendo pre-
sentes las resoluciones del Sexto y S&ptimo periodos extraordinarios de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas.y 1a Resolucidn XIX de la Conferencia Mumdial de la
Alimentacidn. Otros delegados pusieron de relieve que el bienestar de los paises en desarrollo
dependfa del mantenimiento de un satisfactorio nivel de actividad econdmica en los paises
desarrollados. Toda mejora a largo plazo de la situacidn. alimentaria mundial requiere todo

un .conjunto de medidas, no sflo tdcnicas, comerciales y financieras, sino que ademfs entrafien
un cambio politico y social. RBeconociendo que son los propios pafses en desarrollo quienes
tienen que esforzarse principalmente por aumentar su produccidn agricola, la Conferencia

instd a la Comunidad Internacional a tomar medidas concretas en apoyo de log esfuerzos desple-
gados por esos pafises para alcanzar la autosuficiencia en disponibilidades alimentarias,

especialmente en el caso de pafses con dificultades de balanza de pagos, asi como en los
paises MSA.

- Aplicacidn del Compromisoﬂipternacional sobre Seguridad Alimentaria Mundial

39. La Conferencia tomd nota de las disposiciones adoptadas 2 nivel nacional ? internacional
desde la aprobacifn de la Resolucidn 3/73 en su 179 periodo de sesiomnes con.objeto de elaborar
politicas & medidas encaminadas a garantizar una seguridad glimenta?ia mundlal.g Un Grupo
Especial de Trabajo habia preparadoc um proyecto revisado de Compromiso Intgrgac1onal sobre
Seguridad Alimentaria Mundial, que posteriormente fue examinado por %1 Com%té de Problemas

de Productos Bisicos. La Conferencia Mundizl de la Alimentacidn habia ratlflcadg el Eroyecto
de Compromiso, que habia aprobado luego el Comsejo por su Resolucién 1/64 del 64 pgrlodo de
sesiones (noviembre de 1974) y transmitido (para su adopcidn) a tod?s los Estados M}embros ‘

de la FAO; a Estados no miembros de esta Organizacidn perc pertenecientes a las N§c19nes Unidas
tambidn se les habia invitado a cooperar en la aplicacidén del Compromiso Internacional.



40. La Conferencia se felicitd de que 59 gobiernos hubieran suscrito el Compromiso Inter-
nacional. Los delegados de otros siete paises, incluidos algunos de los principales paises
exportadores de cereales (Argentina, Sierra Leona, Sud3n, Tanzania, Tailandia, Uganda y
Yugoslavia), comunicaron a la Conferencia la intencién de sus Gobiernos de adoptar el Compro-
miso. Un delegado aclard la posicidn de su Gobierno, que estaba actualmente en condiciones
de suscribir el Compromiso sobre la base de la Resolucidn 3362 (S-VII) de la Asamblea General
de las Naciones Unidas, siempre que se observaran estrictamente las disposiciones sobre tran-
sacciones triangulares y que los intereses de exportacidn de los paises en desarrollo se
tomaran completamente en cuenta. Otro delegado manifestd que, aunque su Gobiermo estaba de
acuerdo con los objetivos generales de la seguridad alimentaria mundial, actualmente no podian
adoptar el Compromiso en vista de las imprecisiones de algunas de sus disposiciones.

41. . Senialando que los paises que suscriben el Compromiso representan actualmente un 95 por
ciento aproximadamente de las exportaciones mundiales de cereales y m3s de la mitad de dichas
importaciones, la Conferencia convino en que era necesaria la cooperacidn de todos los paises
sobre la base de los derechos soberanos de las naciones para que él Compromiso fuera plena-
mente -efectivo. En vista de la responsabilidad comin de toda la comunidad internacional y de

la interdependencia general de los paises para lograr la seguridad alimentaria mundial, la
Conferencia invitd a todos los gobiernos a que suscribieran el Compromiso Internmacional o a
respaldar sus objetivos generales.

42. La Conferencia considerd asimismo que, ademds de las medidas nacionales o regionales sobre
los programas de produccidn de existencias alimentarias, los objetivos de la seguridad
alimentaria mundial podrian promoverse mediante negociaciones en los &8rganos adecuados para
lograr un acuerdo internacional de cereales. Algunos delegados insistieron en que por razones

de seguridad alimentaria mundial el pronto establecimiento de un sistema internacional de
reservas nacionales constituia un asunto de la m&s alta prioridad. Otros delegados conside-
raron que dicheo acuerdo deberid abarcar los problemas miZs amplios de regular la oferta y que

un sistema de reservas habria de basarse en mecanismos de precios y almacenamiento. Al exami-
nar los progresos realizados durante el pasado afio para un nuevo acuerdo internacicnal de
cereales, varios delegados expresaron su preocupacidn por el ritmo lento de esas negociaciones.
La Conferencia instd a los gobiernos interesados a que completen la preparacidn de un nuevo
dcuerdo internacional sobre cereales lo antes posible, con objeto de que la aplicacidn del Compro-
miso no sufra retrasos. A este respecto, la FAO debia cooperar con otros organismos internaciona=
les interesados, sin incurrir en duplicaciones indtiles de las actividades desarrolladas en otros
organos. Algunos delegados declararon que la labor de la FAO no debia prejuzgar el contenido

de esos acuerdos.

43. La Conferencia convino 1/ en la necesidad de crear un Comité de Seguridad Alimentaria
Mundial como comité permanente del Consejo, con el fin de que constituya una tribuna para

la celebracidn periddica de consultas intergubernamentales y desempeiie las funciones que
propuso la Conferencia Mundial de la Alimentacidn y aprobé el Consejo en su 67° periodo de
sesioneg. El nuevo Comité deberid, entre otras cosas, seguir de cerca los progresos realizados
hacia un acuerdo internacional eficaz sobre cereales y determinar las probabilidades de
acelerar la aplicacién de los principios del Compromiso. 'La Conferencia recomend$ asimismo
que, en su primera reunifn, el Comité de Seguridad Alimentaria Mundial estudie las medidas

que estdn adoptando los gobiernos interesados para aplicar el Compromiso, asi’ como otras medi-
das necesarias. Otros delegados sugirieron que dentro de su evaluacidn de la suficiencia de
las existencias mundiales, deberi examinar también, teniendo en cuenta las propuestas hechas
en el séptimo periodo dxtraordinario de sesiones de la Asamblea General, la conveniencia de
sefialar para las reservas mundiales de cereales una meta que el mundo deba fijarse para garan-
tizar la seguridad alimentaria y que los gobierncs puedan considerar como punto de referencia
al establecer sus propios Objetivos de existencias. Algunos otros delegados consideraron que
esto seria prematuro mientras o se haga un nuevo examen en las tribunas apropiadas.

1/ Véanse los parrafos 347-351 infra.



44, La Conferencia convino en que la expansidn comstante y considerable de la produccibn ali-
mentaria es condicidn previa para la reposicién de las existencias nacionales. Varias dele-
gaciones describieron las medidas que se est3n tomando en sus paises para incrementar la pro-
duccidn alimentaria y aumentar las inversiones en la agricultura. A este respecto, muchos
delegados subrayaron la necesidad de evitar un apoyo contraproducente a la produccién a costos
elevados. La Conferencia insistid en la necesidad de la coordinacidn de las politicas na-
cionales de produccidn alimentaria y en la aplicacidn continua de los criterios rectores de
la FAO y de sus principios relativos a la colocacidn de excedentes.

45. La Conferencia instd a todos los paises que estén en condiciones de hacerlo a que propor-
cionen mis ayuda financiera y técnica a los paises en desarrollo con objeto de que puedan
ampliar su produccidn de alimentos, ejecutar sus programas de existencias y almacenamiento,

v participar efectivamente en una politica de seguridad alimentaria mundial, tal como se prevé
en el Compromiso. A este propdsito, se expresd un decidido apoyo a las medidas pricticas

que se estidn aplicando por medio de las actividades del Programa de Ayuda para la Seguridad
Alimentaria. La Conferencia tomd nota en particular de los progresos que se estidn realizando
hacia la creacidn de reservas nacionales de cereales de produccidn local en la Zona Saheliana,
y considerd que estas medidas podrian, si tienen éxito, ofrecer un modelo subregional de segu-
ridad alimentaria que se adaptaria a otras regiones.

46. Algunos delegados expresaron el deseo de sus gobiernos de cooperar en la movilizacidn

de recursos para ejecutar los proyectos previstos con cargo al Programa. Varios de los
principales donantes anunciaron contribuciones especificas, financieras y de otros tipos,
multilaterales y bilaterales, en respuesta al llamamiento del Director General. La Repiblica
Federal de Alemania va a facilitar por conducto de la FAQ, casi 14 millones de marcos alemanes
(5,4 millones de d6lares EE.UU.) para apoyar los programas nacionales de reservas de cereales
en cuatro paises sahelianos y, ademds, se estd facilitando conjuntamente con la FAQO apoyo en
materia de seguridad alimentaria para Bangladesh. El1 delegado de los Paises Bajos declard que
su Gobierno atribuye gran prioridad al programa de ayuda para la seguridad alimentaria. Ha
facilitado un milldén de florimes para 1975 y, para 1976 su aportacidn alcanzari la conside-
rable cifra de 10 millones de florines (3,7 millones de ddlares EE.UU.). La Conferencia en-
comid esta ayuda, asi como la buena disposicidn expresada por otros paises donantes (especial-
mente Austria, Dinamarca, Luxemburgo, Noruega, Suecia y el Reino Unido) y por la CEE para
apoyar las actividades desplegadas en ejecucidn de este programa. Invitd a todos los gobiernos
que se hallen en condiciones de hacerlo a cooperar activamente con el programa de la FAO de
ayuda para la seguridad alimentaria.

47. La Conferencia subrayd tambi&n el papel importante que ha de desempefiar un sistema mejor
y mds eficaz de informacién sobre alimentos en el funcionamiento del Compromiso Internacional
sobre Seguridad Alimentaria Mundial. Tomd nota de que, como consecuencia de la recomendacidn
de 1a Conferencia Mundial de la Alimentacidn y de las correspondientes medidas adoptadas por
el Consejo de la FAO, la Organizacidn ha puesto en funcionamiento durante 1975 el Sistema
Mundial de Informacidén y Alerta sobre Alimentacidn y Agricultura. Todos los Estados Miembros
de la FAO y de las Naciomes Unidas han sido invitados a adherirse al Sistema, gue tiene por
objeto vigilar continuamente las condiciones de la oferta y demanda mundiales de alimentos, y
ayudar a los gobiernos a adoptar medidas oportunas, determinar los paises en que son inminentes
las escaseces graves de alimentos y evaluar la posible aparicidn de necesidades urgentes de
alimentos. Hasta la fecha, se han adherido al Sistema Mundial 48 paises y la CEE, y los dele-
gados de otros 10 paises han indicado durante el periodo de sesiones que sus gobiernos tienmen
intencidn de participar. Algunos delegados sugirieron que el Director Gemeral podria revisar

el alcance de los datos necesarios para facilitar la participacidn de otros paises en el
Sistema.

48. DMichos delegados consideraron itiles los informes especiales sobre perspectivas de la
alimentacidn que se publican periddicamente en el marco del nuevo Sistema. Reconociendo que
solamente un sistema completo puede ser plenamente eficaz, la Conferencia instd a todos los

gobiernos que no lo han hecho ya, a que comuniquen lo antes posible al Director General su
disposicidén a participar en el Sistema. #



49. La Conferencia aprobd 1la siguiente resolucidn:

Resolucién 2/75

APLICACION DEL COMPROMISO INTERNACIONAL SOBRE SEGURIDAD ALIMENTARIA MUNDIAL

LA CONFERENCIA

Recordando su Resolucién 3/73 sobre Seguridad Alimentaria Mundial y su Resolucidn 21/75
sobre creacidn de un Comité de Seguridad Alimentaria Mundial,

Tomando nota con satisfaccidn de la ratificacidn del Compromiso Internacional sobre Segu-

ridad Alimentaria Mundial por la Conferencia Mundial de la Alimentacién de las Naciones
Unidas y su aprobacidn por el Consejo en virtud de la Resolucidn 1/64,

Teniendo presente el apoyo al Compromiso y la importancia de garantizar la seguridad ali~-
mentaria mundial segiin se expresa en la Resolucién 3362 (S-VII) de la Asamblea General de
las Naciones Unidas, relativa al desarrollo y la cooperacidn econdmica internacional,

Celebrando la respuesta alentadora y positiva de los Gobiernos que han acordado suscribir
el Compromiso, :

Conviniendo en que es necesario adoptar medidas urgentes para aplicar el Compromiso,

1. Invita a todos los Gobiernos a que subscriban el Compromiso o apoyen sus amplios
objetivos; .

2. Pide al Comité de Seguridad Alimentaria Mundial que examine la ejecucidn de los prin-
cipios, objetivos y directrices del Compromisc, incluida la creacidn de reservas mundiales
suficientes y que haga las recomendaciones necesarias, y a este respecto insta a que se

concluyan r&pidamente las conversaciones y negociaciones internacionales actualmente en
curso en las tribumas correspondientes;

3. Invita a los gobiernos que estén en condiciones de hacerlo, a que cooperen activamente
con 1a FAQ a través del programa de seguridad alimentaria en la concesidn de apoyo finan-

ciero alimentario y técnico a los paises en desarrollo; con objeto de preparar y poner en

préctica sus programas nacionales de existencias y reservas, asi como otras medidas nece-

rias para garantizar una seguridad alimentaria m3s significativa en el plano nacional;

4. Instz a los gobiernos a que adopten medidas para alcanzar el objetivo minimo de ayuda
alimentaria para 1975=76 de diez millones de toneladas de cereales alimenticios, estable-
cido por la Asamblea General en su S&ptimo periodo extraordinario de sesiones;

5. Recomienda a todos los paises que estén en condiciones de proporciomar asistencia, asi
como a los organismos internacionales de financiacién, que tomen las disposiciones necesa-
rias para garantizar gque en 1975-76 se satisfagan las necesidades esenciales de importa-

cidn de alimentos de los paises mis seriamente afectados MSA), como parte de los esfuerzos

generales poxr enjugar los déficit de la balanza de pagos de esos paises;

6. Fide a los gobiernos que sigan cooperando con el Comité de Politicas y Programas de
Ayuda Alimentaria para determinar los niveles de las necesidades, envios, disponibilidades
y programas de ayuda alimentariajy

7. Insta a todos los gobiernos a que consideren la posibilidad de participar activamente
en el Sistema Mundial de Informacidn y Alerta sobre la Alimentacién y la Agricultura, y
prestarle apoyo.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)



- Fertilizantes y plaguicidas

50. Reconociendo la funcidn esencial de los fertilizantes como insumo esencial para aumentar
r8@pidamente la produccidn alimentaria, la Conferencia hizo suyas las lineas principales de
actuacidn a breve y largo plazo que va a emprender la FAO para lograr los objetivos generales
de una politica mundial de fertilizantes, conforme se exponen en la parte 3 del informe
principal. Fn el programa de la FAO se centra la atencidn en las medidas de urgencia para
hacer frente a la situacidn actual y en las medidas a m3s largo plazoc que se precisan para
asegurar una expansidn firme y sostenida de la produccidn y el consumo de fertilizantes a
precios razonables y estables. La Conferencia convino en que el problema a breve plazo estriba
en procurar que los paises en desarrollo con recursos limitados obtengan los fertilizantes
que necesitan para que no se menoscaben sus perspectivas de produccidn alimentaria. Muchos
paises en desarrollo importadores experimentan dificultades para financiar las importaciones
de fertilizantes, a los elevados precios del mercado.

51. La Conferencia expresd su reconocimiento por la ayuda prestada en el Plan Internacional
de Suministro de Fertilizantes (PISF) y mediante ayuda bilateral, especialmente a favor de

los paises MSA. Exhortd a la prosecucidn de dicho Plan y, por conducto de &ste, 2 un aumento
de la asistencia a los paises en desarrollo. La Conferencia tomd nota de que el PISF serd
examinado por el Consejo de la FAO y por la Comisién de Fertilizantes en 1976. La mayoria de
los delegados instaron a los donantes a que prosigan y aumenten sus aportaciones al PISF. Al-
gunos delegados indicaron su ayuda actual y futura a trav8s del PISF. A este respecto, la
Conferencia recgggggé que se estimule la cooperacién regional para asegurar un suministro

mejor de materias primas y productos intermedios para su utilizacidn en la produccidn de fer-
tilizantes.

52. La mayoria de los delegados subrayaron la necesidad de asegurar a los paises en desarrollo
suficientes suministros de fertilizantes a precios estables, especialmente en cuantia compa-
rable a la existente en los paises desarrollados y mds en consonancia con los costos de produc-
cién, manteniendo al propio tiempo un indice razonable de productividad de las inversiones.
Varios delegados manifestaron que seria muy dificil conseguir una reglamentacidn del mercado.
La Conferencia sostuvo la necesidad de mejorar la informacidn sobre fertilizantes y acogid

con benepldcito la creacién de un centro de datos de fertilizantes por parte de la FAO.

53. La Conferencia convino en que las escaseces de suministros de fertilizantes podrin
subsanarse a largo plazo aumentandc la capacidad de produccidn de fertilizantes en los paises
en desarrollo y recomendd que se dé alta prioridad a este problema. Se acogid con satisfac-
cidn el propdsito de la Organizacidn de Paises Exportadores de Petrdlec (OPEC) de ayudar a
los paises en desarrollo en esta empresa.

54. La Conferencia recalcd la necesidad de mejorar la infraestructura de distribucién de
fertilizantes a los pequefos agricultores en los paises en desarrollo, en particular la .
mejora de las instalaciones de almacenamiento y servicios de cré&dito. Tomd nota de las
grandes trabas que siguen obstaculizando el empleo de fertilizantes por los pequefios agri-
cultores y recomendd que se preste m3s ayuda para promover el empleo de fertilizantes a
través del Programa de Fertilizantes de la FAQ y otros programas de campo. Varios delegados
insistieron en la importancia de las actividades de capacitacidn a nivel de agricultor para
elevar al maximo el rendimiento de los fertilizantes disponibles. Algunos delegados insis~=
tieron también en un empleo mejor y mis intensivo de los fertilizantes orginicos.

55. La Conferencia tomd nota de la cooperacién com otros organismos a travds del Grupo de
Trabajo FAO/ONUDI/Banco Mundial sobre Fertilizantes y expresd su reconocimiento por las

medidas propuestas por la Comisién de Fertilizantes en apoyo del programa de la FAO en este
campo.

56. La Conferencia convino en que se tienda, como cuestidm prioritaria, a una ulterior reduc-
¢idén de las pérdidas alimentarias que se sufren después de la recoleccibn en los paises en
desarrollo, con miras a conseguir por lo menos una reduccidn del 50 por ciento para 1985.

A este propdsito, muchos delegados subrayaron la importancia de la funcidn de los plaguicidas
y la proteccidn de los cultivos em la produccidn de alimentos. La Conferencia apoyd los



programas en curso propuestos de plaguicidas, seglin se esbozan en la parte 4 del informe
principal. Es de importancia primordial satisfacer las necesidades crecientes de plaguicidas
que sienten los paises en desarrollo. Los altos preciocs actuales y el enrarecimiento de

la oferta de plaguicidas constituye un obstdculo importante para su uso.mids amplioc, espe-
cialmente en los paises MSA.

57. La Conferencia convino en que la FAO debe desempeniar una importante funcidén coordina-
dora por lo que respecta a la proteccidn de los cultivos mediante el emplec de plaguicidas,
a través de una secretaria internacional de la que tomen parte, en especial, la OMS y la
ONUDI. Esta fue una de las recomendaciocdes de la Consulta Especial sobre Plaguicidas en
la Agricultura y la Salud Piblica (Roma, abril de 1975), que ha sido ratificada por el
Consejo de la FACG. La Conferencia hizo suyas en lineas generales otras recomendaciones

de la Consulta Especial, en particular las referentes a los efectos biolbdgicos de los
plaguicidas en las plantas, los animales y el hombre, y algunos delegados mencionaron sus
prioridades especificas.

58. La Conferencia convino en que la coordinacidn en materia de proteccidn de cultivos es
de necesidad primordial en los siguientes sectores: empleo de grupos imterdisciplinarios
de expertos a nivel regional para ayudar a las instituciones nacionales; intensificacidn

de los programas de capacitacidn para el empleo eficaz e inocuo de los plaguicidas; aumento
de los fondos para hacer frente a situaciones de urgencia motivadas por brotes .repentinos
de plagas de importancia regional; creacidén de un sistema global de informacidn sobre la
oferta y la demanda; y apoyo a la labor llevada a cabo en la lucha integrada contra las
plagas. :

- Procedimientos para rendir informes sobre ¢‘El Estado de la Agricultura y la Alimentacidn’’

59. ' La Conferencia se mostrd satisfecha en lineas generales con el sistema actual de ren-
dir informes sobre El Estado de la Agricultura y la Alimentacidn, que ha funcionado durante
dos anos con cardcter experimental. Convino en continuar el sistema con caricter de ensayo
durante otros dos afios. - Se haridn esfuerzos para ampliar el alcance de los informes perid-
dicos publicados en el Boletin Mensual de Economia y Estadisticas Agricolas.

Examen de las tendencias y politicas a largo plazo a la luz de las recomendaciones de la Con-
ferencia Mundial de la Alimentacidn, la declaracidn y el programa de accidn sobre el esta-
blecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional, el examen y evaluacidn de la Estrategia
Internacional del Segundo Decenio para el Desarrollo a mediados del mismo, y las recomenda-

ciones del 299 periodo de sesiones v del gdptimo perfodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas 1/.

- Examen ¥ evaluacidn del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo a
mediados del mismo

60. La Conferencia tomd nota de las lineas generales del documento del Director Gemeral sobre
el examen y evaluacidén de los progresos en el sector alimentario y agricola durante la pri-
mera parte del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrolle. Tomé nota de que
aungue este examen es en su mayor parte global, se propone que el prdximo examen y evaluacidn
bienal, que se efectuari emn 1977, sin perder su cardcter global, preste particular atencidn

a las pexrspectivas regionales.

61. Hubo un debate general sobre las propuestas contenidas en el documento para la posible
modificacidn de la estrategiz internacional para el desarrollo (EID) aprobada por el 2DD. Las
resoluciones de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn (CMA) proporcioman la base principal
de esta modificacién, pero la Conferencia destacd tres puntos sobre los que el séptimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas ha avanzadc mds que

la CMA, a saber: propuesta de adopcidn de medidas destinadas a reducir por lo menos en un

50 por ciento las pérdidas alimentarias después de la cosecha para 1985; ayuda para que los

1/ € 75/14, C 75/16, C 75/LIM/29, C 75/INF/5, C 75/INF/6, C 75/1/PV/3, C 75/1/PV/4, C 75/I/PV/21,
C 75/PV/ 21.



paises mis seriamente afectados (MSA) puedan obtemer 1 milldn de toneladas de fertilizan-
tes quimicos (en nutrientes vegetales) en 1975/76; vy la creacifn de una reserva de cereales
para alimentacidn de urgencia no inferior a 500 000 toneladas a disposicidn del Programa
Mundial de Alimentos (PMA). Los paises en desarrollo destacaron que la revisidn de la es-
trategia del 2DD, tendrZ que considerarse actualmente en el contexto general de los progre-
sos hacia la creacidn de un Nuevo Orden Econdmico Internacional.

62. La Conferencia convino en que la EID revisada debe conceder mucha mds prioridad a la
agricultura. A causa del bajo rendimiento de la produccidn agricola en los cinco primeros
anos del decenio es improbable que se logre, en el decenio considerado en su conjunto, el

cbjetivo basico de aumentar la produccidn agricola de los paises en desarrolloc en um pro-

medio anual del 4 por ciento. Sin embargo, la Conferencia afirmd que este objetive sigue

siendo vilido para los afios restantes del 2DD.

63. Se sugirid en el debate que, ademis de las medidas a largo plazo, la EID deberd incluir
otras a corto plazo, tales como la ayuda a los paises MSA, la ripida reposicidn de existen-
cias alimentarias y los programas complementarios de alimentacidn para satisfacer la ‘‘emer-
gencia crdénica’’ de hambre y malnutricidn graves. Algunos delegados aconsejaron proceder
con cautela para no complicar la estrategia con una multiplicidad de nuevos elementos y
objetivos.

64. Los temas mis importantes que deben afiadirse a la EID revisada son la seguridad alimen=- -
taria mundial, los cambios estructurales en la agricultura de los paises en desarrollec y desa-
rrollados, el reajuste agricola internacional, la ayuda alimentaria, el papel de la produc-’
cidén de alimentos en los paises desarrollados, la necesidad de una politica mundial de fer-
tilizantes, el desarrollo rural integrado y el papel de la mujer en la alimentacidn y el
desarrollo agricola. Hay que mejorar la informacidén (y especialmente la identificacién

de los campesinos pobres) para lograr un examen y evaluacidén mis eficaces, aunque debe cui-
darse de no sobrecargar a los paises con demasiados cuestionarios. Se maniféstaron diferen-
tes puntos de vista acerca de la conveniencia y posibilidad de establecer una fecha meta
para la eliminacidn del hambre y la malnutricidn, pero se convino en que este punto deberid .
estudiarse mds adelante. Algunos delegados consideraron que la EID debe temer emn cuenta

la necesidad de reducir el aumento de la poblacién. Otros delegados estimaron que existia
un amplio potencial agricola en el mundo, y particularmente en los paises en desarrollo,
para prever un ulterior aumento demogriZfico sin efectos negativos para la seguridad alimen=
caria ni para los niveles de nutricidn.

= Politicas alimentarias y agricolas para un Nuevo Orden Econfmico Intermacional

65. La Conferencia tomd nota de las circunstantvias que habia motivado la inclusidn de este
tema en su programa. Muchos delegados declararon que la creciente desigualdad existente
entre las condiciones econdmicas de los distintos paises habia sido la causa de que la
Asamblea General, en su 28° periodc de sesiomes de 1973, convecara un perfiodo extraordinario
de sesiones para 1975, con objeto de tratar de los problemas del desarrolle. Entretanto, se
habia celebrado en abrilesmayo de 1974 2l sexto periodo extraordinaric de sesiomes sobre ma-=
terias primas y desarrollo, del gue emand la Declaracién y Programa de Accidn sobre el Esta-
blecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional. Las resoluciones entonces aprobadas,
con algunas reservas, en 1o que algunos calificaron de documento histdrico, establece los
principiocs y objetivos del mundo en desarrollo, asi como las bases para una nueva pauta en
las relaciones econdmicas internacionales. EL 290 periode de sesiones de la Asamblea General
de las Naciomes Unidas aprob8 otra resolucidn sancionando 1la Declaracién y el Programa de
Accidn sobre el Establecimiento de un' Nuevo Orden Econdmico Internacional, En el Séptime
periodo eéxtraordinario de sesiones continué este proceso y se dieron los que podrian consi-
derarse los primeros pasos concretos hacia la instauracidn de una nueva era de cooperacidm
econdmica internacional. A todas las Organizaciones de las Naciones Unidas se encomendd

la ejecucidn del Programa de Accibn, v la FAO debe desempefiar un papel importante a este
respecto.
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66. La Conferencia celebrd un amplio debate sobre las principales cuestionmes politicas com
que se enfrenta el mundo en el sector de la agricultura y la alimentacidn, a la luz de las
perspectivas para el resto del DD2, de las recomendaciones de la Conferencia Mundial de

la Alimentacidn y de las Resoluciones de los periodos extraordinarios de sesiones sexto y
séptimo vy del 29° periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas y, en
particular, de los intentos que se estdn realizando para establecer un Nueve Orden Econémico
Internacional. Juntamente con el debate sobre los objetivos a plazo medio, este debate
proporciond también orientacidn a la FAO sobre los modos en que podria tener gque reajustar
sus programas y métodos de trabajo para responder a la evolucidn de las necesidades.

67. Los documentos preparados para el examen de la Conferencia indicaban claramente que, a
pesar de las cosechas relativamente mds grandes de 1975 en gran parte del mundo en desa-
rrollo, los progresos obtenidos durante la primera mitad de los afos 70 habian sido decep-
cionantes y las perspectivas de la situacidn alimentaria a plazos medio y largo seguian
siendo alarmantes., Entre 1970 y 1974, la produccidn per capita de alimentcs en las regiones
en desarrollo habia disminuido de hecho a razén del uno por ciento anual. La extrapolacién

a 1985 del incremento de la produccidn en las mismas regiones seguiria siendo inferior al
aumento de la poblacidn, para no hablar del aumento de la demanda. Estas tendencias tendrian

graves comnsecuencias para el estado de nutricién de la poblacidén de los paises afectados.

68. Dada la importancia de la agricultura en el proceso gemeral de desarrollo, la FAO tendria
necesariamente que seguir estando en el mismo centro de las actividades de desarrollo. El
Programa de Labores y Presupuesto para 1976-77 representaba un esfuerzo para seguir adaptando
las actividades de la FAO a los cambios de la situacidn; buena parte del mismo se prepard en,
respuesta directa a las resoluciones de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn.

69. No obstante, el proceso de adaptacidn tiene que ser continuo, ya que no cabe duda que -
la FAO puede hacer m3s para contribuir a que se operen los cambios convenientes en las rela-
ciones econdmicas entre los estados. Entre las esferas mds pertinentes, figuran los muchos
programas de la Organizacidn para apoyar el incremento de la produccidn y la mejora de la
nutricidn, sus actividades mis recientes relacionadas con la seguridad alimentaria mundial,
las actividades que desde hace tiempo despliega en la esfera de los problemas y politicas

de productos basicos, sus esfuerzos para promover reformas estructurales en la agricultura,
y la estrategia propuesta para el reajuste agricola internacional.

70. La Conferencia estuvo de acuerdo con el enfoque general de las cuestiones politicas o
planteadas a los gobiernos nacionales y a la comunidad internacional, que se presenta en
el documento C 75/14.

71. Al tratar de las cuestiones politicas relacionadas con la produccidn y la seguridad
alimentaria, la Conferencia convino en que debia dedicarse atencidn principal a los esfuerzos
encaminados a incrementar la produccidn alimentaria en los paises en desarrollo. Esto deri-
vaba no s8lo de las recomendaciones de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn, sino
también del hecho de que la produccidén de alimentos en muchos paises en desarrollo no han
aumentado paralelamente al aumento de su poblacién y demanda efectiva, con los consiguientes
efectos desfavorables sobre su estado de nutricién, su grado de autosuficiencia en alimentos
y la situacidn de su balanza de pagos.

72. La Conferencia convino en que, a este fin, los paises en desarrollo tendrian que inten-
sificar atin m8s sus esfuerzos para movilizar recursos y dar mayor prioridad en sus planes de
desarrollo a la produccidn de alimentos y al sector agricola en general.

73. Algunos delegados subrayaron que era importante atribuir alta prioridad a la agricultura,
pero no necesariamente a expensas de los objetivos no agricolas, ya que la agricultura y las
sectores no agricolas estdn estrechamente vinculados entre si. Siempre que sea posible,

el objetivo para los paises en desarrollo deberiz ser el logro de 1z autosuficiencia en sus
alimentos basicos.

74. De acuerdo con esta prioridad, algunos delegados sugirieron que la FAO deberia concentrar
més esfuerzos en la promocién del aumento de la produccidn agricola y, en particular la ali-
mentaria. - La Conferencia tomd nota de que la FAQ habia respondido ya a esta necesidad proponiendo
un Programa de Labores y Presupuesto que atribuye gran importancia al apoyo de los esfuerzos

de los paises en desarrollo para incrementar su produccidn agricola.



75. La Conferencia convino en que, aunque los pafses en desarrollo hicieran el miximo es-
fuerzo para acelerar su produccidn de alimentos, no les seria posible alcanzar los niveles
necesarios de produccidn si no sé registraba una transferencia importante de recursos de
los paises desarrollados, que deberia ir acompafiada de asistencia técnica. Aunque algunos
delegados no aceptaron la validez de las estimaciones hechas por la Secretaria acerca de
la magnitud de estas transferencias necesarias, hubo acuerdo general en que debia aumentar
mucho el valor de las.transferencias de recursos internacionales.

76. Gran parte de los recursos se necesitaria para inversiones importantes en sectores

como el riego, la expansidn de la superficie cultivada, el aumento de la productividad, y las
instalaciones de almacenamiento y para planes de desarrollo rural integrado. Al mismo
tiempo, se considerd de igual importancia la provisidn de insumos, tales como fertilizantes,
plaguicidas y maquinaria agricola apropiada, a precios razonables.

77. Se considerd que la elaboracidén de una nueva tecnologia mediante investigaciomes, y la
aplicacidn de la misma por medio de actividades de capacitacidn, servicios de extensidn e
incentivos a los agricultores, era un componente importante de los esfuerzos para fomentar

la produccién, que hay que apoyar con m&s créditos y mejoras de mercadeo. Se puso asimismo

de relieve la importancia de una mejor gestién de los alimentos ya producidos, a fin de reducir
las pérdidas en la recoleccidn, el transporte, el almacenamiento y la elaboracidn, como

medio para aumentar la disponibilidad de alimentos.

78. La FAO debe ampliar sus actividades en apoyo del aumento de la produccidn alimentaria y
agricola en los paises en desarrollo. Segin la situacidn_de los distintos paises, seria
necesario que amplfie su ayuda, o bien mediante la integracién de sus actividades en los
planes nacionales de produccidn, o bien ayudando a los paises a determinar las politicas

y los programas mds aptos para incrementar la produccién agricola de acuerdo con las necesi=
dades locales y el medio ambiente socicecondmico local. En &sta, como en otras esferas

de politica, la FAO debe inspirarse en las resoluciones pertinentes de la Conferencia Mundial
de la Alimentacidén y del sexto y séptimo periodos extraordinarios de sesicnes de la Asamblea
General de las Naciones Unidas.

79. La Conferencia aprobd las propuestas incluidas en el documento sobre politicas para
mejorar la nutricidn, que recomendaban que los paises adopten un enfoque planificado para
mejorar la nutricidn, combinado con programas de intervencidn en materia de nutricidn, e
indicaban las esferas y formas en que las organizaciones internacionmales y los paises desa-
rrollados podrian ayudar a los paises en desarrollo en esta tarea. La Conferencia tomd

nota de que, durante el examen del tema 10 del programa, se celebrd un debate detallado

sobre este asunto que incluyd, entre otras cosas, los progresos realizados em la aplicacién
de la Resolucién V de la Conferencia Mundial de-la Alimentacidn y las actividades que proyece
taba realizar la FAO en un marco interorganismos 1/.

80. Aun estando de acuerdo con el enfoque propuesto, zlgunos delegados insistieron en el
hecho de que una produccidn suficiente es la condicidn previa para la aplicacidn eficaz de
politicas de produccidn. Un delegado sugirid a este respecto que se insista en primer '
lugar en facilitar cantidades de alimentos suficientes, y que la calidad nutritiva de los
alimentos, aunque continfia teniendo extrema importancia, debia pasar necesariamente en
segundo lugar. Una delegacidn puso en guardia también contra el emplec de demasiados recur-
sos en el diagndstico de la situacidn nutricionmal, y sugirid que indicadores bastante simples
darian orientaciones suficientes para la accidn. Otras delegaciones insistieron en las
repercusiones sociales de la buena nutricifn y en la importancia de la higiene del medio y
de la calidad del agua potable para la salud y el estado de nutricién de las poblaciones
rurales. ) ’

1/ ~Véanse los pirrafos 156-168 infra.
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81. Hubo amplioc acuerdo acerca de las propuestas normativas presentadas con miras a lograr
un crecimiento m2s ripido de los ingresos derivados de las exportaciones agricolas de los
paises en desarrollo. Se reconocid que 10s esfuerzos por encontrar soluciones a los proble-
mas del comercio de productos bdsicos estin en la base misma del diZlogo entre el “‘“Norte’’

y el “*Sur’?’., La Conferencia debatid m3s z fondo el planteamiento propuesto, bajo el tema 9.1
del programa 1/.

82. La Conferencia convino en la importancia de la reforma estructural de la agricultura,
que muchos delegados consideran requisito previo para la aceleracién de la produccidn alimen-
taria en los paises en desarrollo, asi como para el logro de una mayor justicia social.

Hubo acuerdo general en que en esos paises las estructuras rurales deben prever la partici-
pacidén de la poblacién en la planificacién y adopcidn de decisiones, incentivos para el
aumento de la produccidn, una infraestructura rural y unos servicios socidles adecuados, y
una organizacidn administrativa més eficaz.

83. Varios delegados recalcaron la importancia de adoptar un criterio integrado del desarrollo
rural, por motivos tanto sociales como de produccién, aunque algunos sugirieron que dicho
criterio seria costoso tanto en dinero como en personal administrativo.

84. Algunos delegados sostuvieron que una reforma agraria radical es un requisito previo para
el progreso, ya que la experiencia (por ejemplo con la revolucién verde) ha demostrado
también ¢que no es posible sostener un ritmo acelerado de crecimiento de la produccidn de
alimentos hasta que no hayan surgido las instituciones apropiadas que lleven al desarrollo
econdmico y al cambio social. Tal reforma institucional es necesaria para redistribuir el
poder econdmico y politico y también para aumentar los ingresos de los campesinos pobres.
Otros sefialaron que en algunas circunstancias es preferible comncentrarse en reformas que

den a los agricultores incentivos suficientes para la adopcidn de nuevas técnicas, introdu-
ciendo mejoras en sectores tales como el régimen de tenencia de la tierra, la comercializa-
cidn, el crédito y las politicas de precios. Algunos delegados pusieron en guardia contra
un cambio demasiado r&pido mediante la reforma agraria, ya que el costo social podria superar
a los beneficios econdmicos que se buscan. La Conferencia convino, no obstante, en que cada
pais tiene que desarrollar sus politicas para la reforma de estructuras, en el contexto de
sus propios objetivos sociales. l

85. La Conferencia convino en que una mayor confianza en los paises en desarrollo en si
mismos, tanto en el plano nacional como en el colectivo, es una base importante para ace-
lerar el desarrollo agricola general. Varios delegados citaron sus experiencias al respecto.
Al propio tiempo se reconocif que ello no significa que los paises tengan que ignorar las
ventajas que podrian obtenerse del comercio v de la divisifn internacional del trabajo, asi
como de la solidariedad internacional seglin se refleja en varios programas de cooperacidn
mutua y asistencia al desarrollo. Todos los delegados reconocieron la validez del objetivo
de un mayor grado de autosuficiencia en los alimentos b&sicos, aunque algunos opinaron que
es necesario analizar sus diversos efectos. Algunos delegados se declararon partidarios
convencidos de las propuestas para aumentar la disponibilidad de mano de obra capacitada
local. Otros recalcaron la importancia de la confianza en si mismos, en el plano colectivo,
mediante la cooperacidn econfmica entre los paises en desarrollo.

86. La Conferencia se mostrd de acuerdo con las conclusiones bZsicas del andlisis de los
problemas y las cuestiones normativas. Muchos delegados estimaron que esas conclusiones

dan a entender que, salve que cambie el viejo e injusto orden econdmico internacional,

el mundo se veri dentro de poco ante una importante crisis alimentaria, un descenso del

ritmo de desarrollo econdmico de los paises en desarrollo, y una intensificacidn de las ten-
siones sociales y politicas. La Conferencia reconocid que no hay caminos fdciles hacia el
éxito, pero se declard convencida de que eran buenas para los paises en desarrollo las
perspectivas de una solucién de sus problemas alimentarios. Los paises en desarrollo tendrém
que esforzarse mis por aumentar su produccién de alimentos, reducir las desigualdades
internas y obtener un desarrollo rural mds acorde con el creciente bienestar de las fami-
lias rurales. Los paises desarrollados tendrin que prestar mayor asistencia al fomento de

la agricultura, apoyar a los paises en desarrollo en la persecucidén de sus objetivos de pro-
greso social y econdmico, y facilitar el aumento de los ingresos de exportacién de los paises
en desarrollo.

1/ Véanse los parrafos 115-129 infra.



87. La Conferencia llegd a la conclusidn de que el andlisis bdsico de las medidas normativas
requeridas estd bastante adelantado y que en la CMA y en otras tribunas se han formuladc reco=
mendaciones detalladas de accidn. La aplicacidn de las recomendaciones, no obstante, ha sido
lenta. Por consiguiente,lo mis prioritario es la accidn, y no nuevos andlisis de las poli-
ticas posibles. La mayoria de los delegados sugirieron que, por una parte, muchos paises en
desarrollo tendrdn que dedicar mi3s atencién y mis recursos de desarrollo a la agricultura, vy,
por la otra parte, los paises desarrollados deben contraer ahora compromisos concretos,

dentro del espiritu del nuevo orden econémico internmacional, en sectores tales como las poli-
ticas comerciales y la asistencia té&cnica, financiera y alimentaria, para ayudar a acelerar

el desarrollo de los paises en desarrollo.

88. La Conferencia tomd nota de que la tarea de velar por la aplicacidn de la Seccidn V
(Agricultura y Alimentacién) de la resolucién del séptimo periodo extraordinarioc de sesiones
de la Asamblea General de las Naciones Unidas, ha sido asignada, al Consejo Mundial de 1la
Alimentacidn. Esta tarea requeririd una adecuada preparacidn té&cnica, de manera que puedan
determinarse y formularse claramente los problemas normativos fundamentales sobre los cuales
se requiere la decisidn politica del CMA. La FAO puede ayudar al Consejo en su funcidn de
supervisidn, por medio de sus servicios estadisticos y té&cnicos, sus Srganos interguberna-
mentales, y la estrategia propuesta para el reajuste agricola internacional, con sus corres=-
pondientes directrices e indicadores, que la Conferencia considerd en relacidn con otro

tema del Programa 1/.

89. Las actividades dirigidas a implantar un nuevo Orden Econdmico Internacional tienen que
afectar necesariamente, a juicio de varias delegaciones, a la organizacidn y los métodos de
trabajoc de los organismos internacionales, entre ellos la FAO. La Asamblea General de las
Naciones Unidas ha reconocido esta circunstancia en su séptimo periodo extracrdinario de
sesiones, en el que decidid establecer un comit& especial relativo a la estructura del sis-
tema de las Naciones Unidas. Por consiguiente, esaskdelegaciones formularon varias propuestas
para introducir cambios en la presentacidn del programa y la asignacidn de los recursos
presupuestarios, la estructura interna de la Organizacidn, sus relaciones y coordinacidn

con otras organizaciones internacionales, y la estructura de sus comités.

90. Acto seguido, la Conferencia aprobd la siguiente resolucidn 2/:

Resolucidn 3/75

APLICACION DEL NUEVO ORDEN ECONOMICO INTERNACIONAL EN EL AMBITO DE LA FAO

LA CONFERENCIA,

Teniendo en cuenta las resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI), que contienen la Declara-
cidn y Programas de Accidn sobre el establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Interna=
cional, la Resolucidn 3381 (XXIX) de la Asamblea General, en que figura la Carta de Dere-
chos y Deberes Econdmicos de los Estados, la Resolucién 3362 (S-VII) sobre Desarrollo y
Cooperacidén Econdémica Internacional aprobada por la Asamblea General en su s&ptimo periodo
extraordinario de sesiones, y en particular sus Secciones V y VII, y las recomendaciones
de la Conferencia Mundial de la Alimentaciénm,

1/ V&anse los parrafos 130-141 infra.

2/ El texto de esta resolucién fue examinado por la Comisidén I (en los temas 7 ¥ 9.1),
la Comisidn II (en el tema 16.2) vy la Comisién III (en el tema 22). C 75/I/PV/18,
C 75/1/pv/19, C 75/11/pPV/16, C 75/11/PV/20, C 75/II1/PV/5, C 75/PV/21, C 75/PV/23.



Considerando la decisién de la Conferencia de establecer un Comité de Seguridad Alimen~

taria Mundial (Res. 21/75), con el cual colaboren los demds comitds y 6rganos auxiliares
de la FAO, en especial el Comité de Problemas de Productos Bésicos (Res. 23/75), que a su
vez asumiri la tarea de examinar el progreso en el reajuste agricola internacional y reco-~
mendar medidas 2 los Estados para mejorar y estabilizar la relacidn de intercambic de los

-paises en desarrcllo a través de un enfoque integrado de los problemas de productos
basicos,

Considerando que actualmente estd en discusidn en las Naciones Unidas una nueva estruc-
tura para la cooperacidn econbmica mundial, que puede afectar a todo el sistema de las

Naciones Unidas y por tanto a las relaciomes entre la FAO y el Consejo Econémico y Social,

Recordando v reafirmando e] mandato constitucional de la Organizacidn,

Teniendo en cuenta que el acuerde celebrado entre las Naciones Unidas y la FAO, en confor-
midad con el Articulo 57 de la Carta de las Naciones Unidas y el Articulo XII de la
Constitucidn de la FAO, reconocid a esta Organizacidn como organismo especializado de las
Naciones Unidas, responsable de la alimentacién y de la agricultura,

Teniendo en cuenta el Articulo XIT de 1la Constitucidn de la FAO y también el Artfculo XIIT
que estipula, en su parrafo 1, que ‘‘a fin de lograr una estrecha cooperacidn entre la
Organizacién y otras organizaciones internacionales con funciones similares, la Confe-
rencia puede celebrar con las autoridades competentes de dichas organizaciones acuerdos
que determinen la distribucidn de responsabilidad y los métodos de cooperacidn’?,

L

1. Afirma su conviccidn de que la Organizacién debe desempeflar un papel fundamental en el
sistema de las Naciones Unidas, para aplicar un Nuevo Orden Econdémico Internacional en el
campo de la agricultura y la alimentacidn;

2. Pide al Director General que examine, desde el punto de vista agfigola, lés rela?lones
entre 10s precios de los productos agropecuarios y otros producto§ ba51co§ e 1nd?str1ales,
y en particular el modo de zlcanzar una mayor estabilidad de precics y mejorar el acceso
de las exportaciones de los paises en desarrollo a los mercadgs.de productos agrzpeiuarlos,
v que someta un informe al Comité& de Problemas de Productos Bdsicos en el marco de la
contribucidn de la FAO al reajuste agricola internacional. ‘En esta 1ab9r, la FAO debe
cooperar estrechamente con otros Organos de las Naciones Unidas y especialmente com la
UNCTAD:
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4. Pide ademZs al Directcr General que informe al 69° perfiodo de sesiones del Consejo de

la FAQ sobre las actuales relaciones entre la FAQO y el Consejo Mundial de'la Alimentacibn,
relativas a asuntos administrativos, presupuestarios y de personal con obj?to de aclarar
la distribucidn de las respomsabilidades administrativas y financieras, asi ?omo.%os
métodos de cooperacidn entre los respectivos drganos, y no asume ninguna obligacién para

el pericdo posterior a dicho 69° periodo de sesiomes del Consejo de la FAQO;

1/ Véanse los p3rrafos 329-335 infra.



5. Pide también al Director General que prepare negociaciones con las Nacionmes Unidas
sobr el papel de la FAO en el contexto de las iniciativas para reestructurar los secto~
res econdmico y social del sistema de las Naciones Unidas, y que en su dia informe al

respecto al Consejo de la FAOQ;

6. Pide al Comsejo que presente a la Conferencia, en su 19° pericdo de sesiones, los

textos de cualquier proyecto de acuerdo para su aprobacidn o confirmacidn, segin
correspondiere;

7. Pide al Director General que tome las medidas necesarias para que el Grupo Consultivo
sobre Produccién Alimentaria e Inversiones Agricolas en los Paises en Desarrollo informe

al Consejo de la FAQO sobre sus trabajos y presente recomendaciones a la Organizacidn en
el Zmbito especifico de la competencia de dicho Grupo;

8. Reafirma la necesidad de promover la colaboracidn entre la FAO y otras organizaciones
internacionales que coordinan los esfuerzos de la comunidad intermacional en el &mbito de
las relaciones econdmicas internacionales, y en especial los organismos de financiacidn
del desarrollo, las comisiones econdmicas regionales, la UNCTAD y el GATT,

I

9. Reafirma la peticidn hecha al Director Gemneral para que estudie la reestructuracidn

composicién y atribuciones del Consejo, el Comité del Programa, el Comité de Finanzas y

el CACJ, en el contexto de la creacidn de un nuevo orden econdmico internacional y la
reestructuracidn del sistema econdmico y social de las Naciones Unidas. Estas reccmenda-
ciones al Consejo y al Director General deberZn garantizar que la Organizacidn responda de
manera concreta a las aspiraciones de los paises en desarrollo en lo que respecta a su par-
ticipacién efectiva en los asuntos de la Organizacidn, teniendo presente la necesidad de
una distribucién geografica equitativa.

(Aprobada el 27 de noviembre de 1975)

Intensificacién de las investigaciones agricolas nacionales e internacionales 1/

91. La Conferencia .convino undnimemente en que la investigacidn es un instrumento vital del
progreso agricola, que debe considerarse como parte integrante del proceso de desarrollo
rural, y recomendd que se apoye y refuerce a escala nacional, regional e internacional,
especialmente mediante el Programa Ordinario y el Programa de Campo de la FAO. Esto es
esencial no sdlo para que los paises miembros puedan aumentar la produccidn de alimentos y
mejorar los niveles nutricionales de sus poblaciones mediante la adaptacidn de la tecnologia
existente a las necesidades locales, sino también para permitirles desarrollar una base
cientifica y tecnoldgica propia, s8lida e independiente, de conformidad con los objetivos
del Nuevo Orden Econdmicc. Se pusieron de relieve los elevadisimos rendimientos que se
obtienen de las inversiones en investigaciones bien planeadas y las dificultades que surgen
frecuentemente al tratar de importar tecnologia, procedimiento este Gltimo que a menudo ha

resultado ser una falsa economia y un factor perturbador de la economia de los paises
beneficiarios.

92. La Conferencia menciond elogiosamente el documento C 75/15, comsiderando que contenia
una exposicidén completa de los principales problemas que habria que superar para establecer
sblidos servicios nacionales de investigacidn en los paises en desarrollo, recurriendo a

la asistencia de los paises desarrollados, los centros internaciomales de investigacidn y

los organismos de asistencia técnica multilateral y bilateral a fin de estructurar un sistema
de investigacién agricola global mis efectivo y mejor articulado.

1/ € 75/15, ¢ 75/1/PV/5, ¢ 75/1/PV/6, ¢ 75/1/PV/21.



93. En lo que se refiere al establecimiento de instituciones nacionales, la Conferencia
convino en que la insuficiencia de las inversiones en investigacidn y capacitacién cientifica
constituye aflin un importante obstdculo al desarrollo agricola, e instd a los Estados Miembros
a que reconsideren la asistencia que prestan a sus propias organizaciomes, a fin de asignar
la debida prioridad, cuando sea menester, a la mejora de las condiciones de servicio del per-
sonal de investigacidn y de las instalaciones a su disposicidn, de modo que sea posible
realizar investigaciones de calidad, reducir la ¢<fuga de cerebros®’ y ofrecer una °‘masa
critica®® suficiente para la realizacidn de investigaciones interdisciplinales eficaces.

El aumento de la asistencia debe ser un aumento en términos reales, para compensar los efectos
de la inflacidn. :

94. Acto seguido, la Conferencia aprobd la siguiente resolucién 1/:

Resolucidén 4/75

REFORZAMIENTO DE LAS INVESTIGACIONES AGRICOLAS NACIONALES E INTERNACIONALES

LA CONFERENCIA,

Recordando la Resolucidn IV de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn, titulada
¢‘Investigacidén alimentaria y agricola, extensidn y capacitacidén’®’, en la que se reco-
mendd que se refuercen las investigaciones agricolas, y los servicios con ellas conexos,

a nivel nacional, regional e internacional y se mejore la difusidn de sus resultados, -

Recordando asimismo la Resolucidn 9/71, aprobada en su 16° periodo de sesiones, en la
que se insistid en que la Organizacién fomente las investigaciones agricolas en su
Programa de Labores y Presupuesto,

Encomiando las medidas ya tomadas por la Organizacidn con la creacién del Sistema Actual
con los servicios nacionales de investigacidn y los centros internacionales de investi-
gacidn agricola en el bienio actual y en el Programa de Labores y Presupuesto para 1976/77
y a través de sus actividades de apoyo al Grupo Consultivo de Investigacionmes Agricolas
Internacionales (GCIAI), su Comité Asesor Técnico y el Consejo Internacional de Recursos
Genéticos Vegetales,

que se presta por medio del GCIAT,

Considerando que los trabajos de investigacidn deben adaptarse cada vez mis, en su
orientacidn y ejecucibn, a las prioridades de desarrollo de cada regidn y pais, atendiendo
especialmente a las necesidades de los paises en desarrollo, y deben basarse en un apro-
vechamiento Sptimo de los recursos fisicos y humanos disponibles localmente,

Considerando ademis la importancia de la documentacidn sobre los resultados de las

investigaciones ya terminadas y de las actividades de investigacidn en curso,

Reconociendo la necesidad de una interaccidn entre la investigacién y los servicios de
desarrcllo, incluidos los de extensidn,

Reconociendo la necesidad de aplicar procedimientos de evaluacién de la investigacidn,

Expresando su convencimiento de que, para ofrecer nuevos medios de mejorar la produccidn
alimentaria y agricola y la tecnologia que se aplica después de la cosecha, es necesario
crear servicios nacicnales de investigacidn en los paises en desarrollo o reforzar y
mejorar ulteriormente los que ya existan; servicics Estos que deben incluir la capacita~
cidn, la adaptacidn de los resultados de las investigaciones hechas en centros nacionales
e internacionales, y una adecuada vinculacidn con los servicios de extensidn y otros ser-
vicios de apoyo a los pequefics y medios agricultores y a los pescadores, en orden a asegu-
rar la eficaz aplicacidn de los resultados de la investigaciém,

i/ € 75/1/PV/i7.




Reconociendo la necesidad de realizar nuevas investigaciones sobre toda la cadena de ela-
boracidn, almacenamiento, distribucidn y mercadeo, con objeto de ofrecer mejores incentivos
a los productores y mejorar las disponibilidades de alimentos para los consumidores,

1. Insta a todos los Estados Miembros a que revisen y evalilen sus sistemas nacionales de
investigaciones agricolas, asi como sus servicios de apoyo a los pequeilos y medios agricul-
tores y a los pescadores, incluidas las disposiciones relativas a la capacitacidn;

2. Pide a todos los Estados Miembros que disponen ya de sistemas avanzados de investiga-
cién que intensifiquen sus esfuerzos, mediante acuerdos bilaterales e internacionales, para
ayudar a los paises en desarrollo a crear su propia capacidad nacional de investigacidn,

y que dediquen una mayor proporcidn de sus actividades de investigacidén a los problemas
especificos de la agricultura tropical y semidrida;

3. Subraya la importancia de la cooperacidn entre los paises en desarrollo en el campo
de las investigaciones agricolas,

4. Senala a la atencidn de los Estados Miembros la importancia que tiene para la solucidn
de los problemas pricticos una estrecha interaccién entre los investigadores, los exten-

sionistas, los agricultores y los pescadores,y los consumidores, y pide a la FAO que ayude
a los Estados Miembros en ese campo;

5. Recomienda a la FAO que apoye decidida y coherentemente la mejora de la capacidad de
investigacidn agricola de los centros nacionales de investigacidn de los paises en
desarrollo;

6. Pide al Director General que examine qué medidas pueden ser necesarias para que la
Organizacidn pueda desempefiar mejor esta labor durante el bienio de 1976-77;

7. Pide adem3s al Director General que, en unidén con el Grupo Comsultivo scbre Investiga-
¢cidn Agricola_fnternacional, examine la posibilidad de crear, cuando sea necesario, em
regiones geogridficas homogéneas, un centro regional de investigacidén y documentacidn
agricola, cuya principal tarea sea apoyar y completar las actividades de investigacidn
agricola realizadas dentro del marco nacional por los paises de la misma zona ecoldgica 1/.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

1/ A tal fin, el centro podria desempefiar las siguientes funciomes:

1. Realizar, mediante los centros nacionales y en cooperacidn con ellos, investigaciones
b3sicas y aplicadas relativas a esa zona, pero que son demasiado costosas para ser reazli=-
zadas independientemente por cualquiera de los paises en desarrollo en cuestidn.

2. Organizar, en beneficic de las instituciones de investigacifn agricola y de otros ser-
vigios de extensién y desarrollo de los paises de la zona, servicios de doaumentacidn
para dicha zoma, que estdn en contacto con los centros interregionales que atienden a2 otras
zonas geograficas con una ecologfa del misme tipo y, por ejemplo, con los sistemas de
documentacidn de AGRIS y CARIS. '

3. Ofrecer medios para la capacitacidn, con cardcter permanente, de investigadores y per-
sonal de documentacién de los paises en cuestidm.

4. Contratar cuanto antes personal, procedente preferentemente de los paises en desarrollo
de l2 zona y destacado al centro durante algunos afios, que retorne posteriormente a tra-
bajar en las organizaciones nacionales, en orden a comnseguir el intercambio necesario.

5. Recibir apoyo financiero de los organismos de cooperacién internacionmal y bilateral y
contribuciones de los paises de la zomna.



- Esferas de investigacidn que requieren mayor atencidn

95. La Conferencia convino en que la FAO tiene un importante papel que desempenar ayudando

a determinar las prioridades nacionales y regionales de investigacidn, apoyd las prioridades
generales sugeridas en el documento C 75/15 y recalcd la necesidad de una continua y firme
actividad internacional y nacional para aumentar la cantidad y mejorar la calidad de los ali-
mentos bisicos de la masa de la poblacién: 1los cereales, las leguminosas y los tubé&rculos

y rafices. Se considerd que estos dltimos, en particular, requieren todavia md3s investigaciones.

96. No obstante, se sefialaron algunos productos y problemas, entre ellos los relacionados
con los factores de produccifn, que, en opinién de la Conferencia, no habian recibido sufi-
ciente atencidn. Entre los productos en cuestidn figuran las frutas y las hortalizas, las
semillas oleaginosas, el pescado y las maderas duras tropicales; en cada caso se trata no
s8lo de la produccidn, sino también de la tecnologia posterior a la cosecha para mejorar los
beneficios del productor, aumentar el ‘‘valor afiadido’’ interno y crear m3s puestos de
trabajo. Asimismo, se considerd que el fomento del ganado rumiante y los pastos, sobre todo
en las tierras altas y las regiones m3s secas, merece mayor apoyo.

97. Entre los problemas indicados figuran la mejora y estabilizacién de los cultivos de
secano - en ambos extremos del espectro pluviométrico; las necesidades de las regiones muy
altas; la mejora de la ordenacidn del medio y la lucha contra la contaminacidn (incluida la
causada por los productos quimicos utilizados en la agricultura), la erosién, la salinizacidén
y otras causas de pérdida de productividad, tanto en las explotaciones de secano como en las
de regadio. La Conferencia tomd nota de que son varios los organismos internacionales que se
ocupan de los problemas del medio, v se recaled la necesidad de un programa plenamente inte-
grado, entre los diversos organismos. A ese fin la Conferencia invied al Director General a
mantener los necesarios contactos con la Unesco, el PNUMA y 1la OMM.

98. El desarrollo de una tecnologia agroindustrial m3s eficiente, incluida la relacionada
con la manufactura de insumos, la produccidén de insumos mds eficaces y baratos, adaptados a
las condiciones tropicales, y la utilizacidn de los desechos zootécnicos y domésticos para
forrajes vy fertilizantes se consideraron como otros tantos sectores en lo que podria esta-
blecerse una fructifera cooperacidn entre las instituciones de paises desarrollados y en
desarrollo y los organismos intermacionales. Una cuestidn conexa que requiere investigacio-=
nes bZsicas y aplicadas es la utilizacidn de energia en la agricultura y la busca de fuentes
de energia de bajo costo. A este propbsito se adujo que las investigaciones bZsicas deben
confiarse a la comunidad cientifica, y que la funcién principal de la FAO debe ser la de
apoyar y,cuando sea necesario,cooperar con instituciones adecuadas que se dediquen ya a
investigaciones aplicadas en este campo.

99. Se insistid mucho en la necesidad de las investigaciones macro y micro-socioecondmicas,
especialmente las destinadas a mejorar los mecanismos de transferencia, sobre todo en lo que
se refiere a los pequefios agricultores. Ello entrana un enfoque interdisciplinal de la
investigacidn, con participacidn de biblogos y socidlogos en la definicidn de los problemas,

v la preparacidn de proyectos piloto para demostrar précticamente las soluciones. Se insistid
en la necesidad de un contacto m#s estrecho entre los investigadores y los agricultores. Sin
ese contacto no serd posible entender sus motivaciones, recursos y limitaciones, la investi-
gacidn estard divorciada de la pr3ctica, y la nueva tecnologia preparada por las institu-
ciones de investigacidn podra resultar inadecuada para las necesidades de los agricultores

o inaceptable por razones que escapan a su control. Ademi3s, es posible que sea necesario
introducir cambios sociales o econdmicos fundamentales antes de poder aplicar los resultados
de la investigacidn y ofrecer a los agricultores incentivos adecuados para que los adopten.

Se considerd, por tanto, que el suministro de informacién por parte de los agricultores a los
investigadores y los responsables de la planificacién nacional es requisito esencial para
transferir satisfactoriamente la tecnologia mejorada existente o para poder preparar y difundir
nueva tecnologia, y la Conferencia considerd que la FAO, mediante sus proyectos de campo y

los Asesores Agricolas Principales/Representantes en los Paises, debe colaborar con los
organismos nacionales de investigacidén y extensidn y con las organizaciones de agricultores
para ofrecer los medios de ensayar la nueva tecnologia y efectuar demostraciones de ella en

las explotaciones agricolas y hacer llegar la informacién esencial a los responsables de las
politicas.



100. La Conferencia aprobd la siguiente resolucidn 1/:

Resolucidn 5/75

ACCION DE LA FAO EN EL SECTOR DE LA FERTILIZACION BIOLOGICA

LA CONFERENCIA,

Reconociendo que los precios internacionales de los fertilizantes, asi como los costos de
aplicacion de 8stos y los de construccién de fdbricas, representan una dificultad que
limita su empleo y significa una amenaza para la produccidn de alimentos en los paises

en desarrollo,

Teniendo presente la necesidad de utilizar otr¥os medios m3s econdmicos que estos insumos,

Considerando la importancia de la accidén de los microorganismos nitrofijadores en simbiosis
con numerosas leguminosas o con especies de otras familias que ejercen una accidn mejora-
dora de los suelos, superior a la fertilizacidn quimica,

Encareciendo la necesidad de coordinar los esfuerzos internacionales para incentivar los
estudios que se relacionan con este proceso y difundir los conocimientos respectivos, espe=
cialmente en los paises en desarrollo,

1. Recomienda que el Director General otorgue la mis alta prioridad a la difusidn de un
correcto empleo de la fijacidn biolbgica del nitrdgeno por medio de microorganismos nitro-
fijadores y que a este efecto convoque una reunidn especial de ¢‘rhizobiSlogos’® con
objeto de elaborar un plan para difundir a escala mundial la aplicacidn prictica de las
recientes investigaciones, teniendo en cuenta las situaciones locales; y

2. 1Insta a los paises miembros que estén en condiciones de hacerlo, a que proporcionen
mediante una accidn coordinada de sus instituciones especializadas, la capac1dad técnica
necesaria para llevar a cabo este programa.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

- Funcidn de la FAO en apoyo de la investigacidn agricola 2/

101. La Conferencia hizo suyas las propuestas de actividades complementarias contenidas en
la parte 5 del documento C 75/15 por estimar que proporcionan un contexto viable para el
futuro apoyo de la FAO a las investigaciones agricolas, y las recomendd al Director General.

102. Se hizo especial hincapié en las actividades de la FAQ en el sector de las orientacio-

nes normativas acerca de las prioridades, la prestacién de asistencia para crear y/o reforzar
los sistemas nacionales de investigacifn, la capacitacidn, la mejora de la base informativa,

y el establecimiento de vinculos entre la investigacidn y otros servicios para los agricul-
tores, al objeto de acelerar la transferencia y la adopcidn de nuevas tecnologias que sean
prometedoras. Se sugirid que, para ayudar a la FAO a prestar asistencia a sus Estados Miembros,
podria reforzarse el comité de coordinacidn de la investigacifn de la Sede con una representa-
cidn de esos paises, lo que tal vez pudiera dar lugar posteriormente a la formacién de un
6rgano estatutario.

1/ € 75/1/PV/15.

3/4 C 75/pv/21.
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103. La Conferencia recomendd que la FAQ esté preparada para prestar asistencia a los paises,
que lo soliciten en el diagndstico de los problemas y la planificacidén de los sistemas nacio-
nales para atender las prioridades nacionales identificadas, y que se le dé la suficienteé:n
flexibilidad para actuar en ese sentido sobre una base interdisciplinal. Este es un sector en
el que la FAO podria aprovechar ventajosamente las instalaciones y recursos de instituciones
nacionales ya existentes de los Estados Miembros (tanto desarrcllados como en desarrollo), y
la Conferencia tomS nota de la buena disposicidn de varias de esas instituciones para ofrecer
dicha cooperacidn y proporcionar asistencia financiera para proyectos bien formulados. La
Conferencia pidié también al GCPAIA y al FIDA que apoyen decididamente esas peticiones de
asistencia, tomd nota de una sugerencia para el establecimiento de un consorcio oficioso de
donantes, y sugirié que la FAO podria desempefiar un papel importante como intermediario
ayudando a los paises a identificar y obtener los medios financieros necesarios, asi como
dando orientaciones sobre la organizacidn y la ‘gestién de las investigaciones, sobre la base
de estudios comparativos de las formas existentes de organizacidn.

104. La Conferencia convino en que la capacitacidn era de importancia fundamental para

ayudar a los paises en desarrollo a mejorar sus instituciones de investigacidn, y recomends
que la FAO, en colaboracidn con los centros internacionales de investigacidn agricoiaj_aﬁg_
cuentan con el apoyo del Grupo Consultivo sobre la Investigacidn Agricola Internacional (GCIAIL),
y con otras organizaciones de cooperacidn, considerase la manera de reforzar las actividades
de capacitacidén del personal de investigacién y extensidn. Al tiempo que se alentaba a los
centros internacionales a acelerar sus actividades en curso para proporcionar a los plani-
ficadores, administradores y cientificos del sector de la investigacidn una preparacidn
préctica orientada hacia las necesidades de los paises en desarrollo, se reconocid también

la urgente necesidad de formar especialistas de produccidn y técnicos en extensidén a que ase-
soren y capaciten a los agricultores. La capacitacidén de esos especialistas no sSlo debia -ser
técnica, sino que tenia que dar prioridad a la comprensidn de los agricultores y de sus pro-
blemas, y por comsiguiente deberia desenvolverse en el plano nacional o dentro de un grupo

de paises que tuvieran problemas y condiciones comparables. La FAO podia desempefiar una
funcidn valiosa en la organizacidén de programas de este tipo. La Conferencia expresd su
satisfaccién por las indicaciones de un aumento de la asistencia de los paises mas desarro-
llados a las actividades de capacitacidn, e insistié en que se estableciera un programa de
becas, en el que la FAO actuaria como coordinador.

105. Un aspecto conexo de este problema, que la Conferencia recomendd fuera objeto de una
mayor prioridad, era la planificacidn del personal cientifico, con referencia especial a

la identificacidn de las necesidades de capacitacidén. Estas actividades deberian realizarse
a largo plazo, pais por pais, con las adecuadas actividades complementarias. La Conferencia

insistié en que debian reforzarse los estudios en este sentido, y observé que la FAO habia
emprendido ya algunos.

106. La Conferencia récomendd que los servicios de informacidn cientifica se considerasen

un elemento prioritario del Programa Ordinario de la FAO, y expresS su satisfaccién por la
iniciativa de la FAO de establecer los sistemas AGRIS y CARISy los sistemas de informacidn
genética. Ello contribuirfa a evitar la duplicacidn, a facilitar la coordinacidn de los
programas nacionales e internacionales de investigacidén, y al desarrollo de redes cooperativas
de investigacibn, y aceleraria ademds los progresos facilitando el acceso a los investiga-=
dores o instituciones de los paises en desarrollo a los datos mis recientes sobre las inves-
tigaciones completadas o en curso, y a sus resultados. No obstante, la Conferencia instd a

la FAO a que procurase que dichos sistemas fueran sencillos y de cardcter prdctico, y a que
aprovechara otros sistemas conexos para lograr una cobertura completa. La FAO debe aplicar

al respecto una divisidn eficaz del trabajo. La Conferencia instd a todos los Estados Miembros
a que colaborasen plenamente con la FAO, con objeto de que esos sistemas puedan ser verdadera~
mente universales, por cuanto cualquier deficiencia importante pondria en peligro la conse-
cucibn de sus objetivos.

- Puntos de vista adoptados para la cooperacidn internacional en la investigacidén agricola

107. La Conferencia dedicd considerable atencién a los criterios de la cooperacidén en la inves-
tigacidn agricola entre las instituciones nacionales tanto dentro de las regiones en desa-
rrollo, como entre los paises desarrollados y los paises en desarrollo, los centros interna-
cionales de investigacidn, y los organismos internacionales, en particular la FAO. Se



sugirid la conveniencia de que ademids de aumentar el apoyo a la investigacifn en los paises
en desarrollo, los desarrollados.dediquen una parte mayor de su capacidad de investigacidn a
los problemas que plantea la produccidn alimentaria en los primeros.

108. La Conferencia se felicitd del apoyo adicional proporcionado a la investigacidn agricola
por el GCIAL, y la participacidn cada vez mayor de los paises en desarrollo en las actividades
del Grupo, en calidad de donantes, y elogid el apoyo y el asesoramiento que la FAOQ proporcioma
al GCIAI. Mientras que varios paises miembros mencionaron los beneficios resultantes de su
colaboracidn con los centros de investigacidn, otros estimaron que las relaciones entre esos
centros y los paises a los que servian eran alin ipadecuadas. Por consiguiente, se sugiridé que
el GCIAL estableciese oficinas cientificas con el adecuado apoyo logistico, representativas de
todos los centros, adecuados a las necesidades de una regidn ecolbgica o geogrifica, para
instituir los enlaces necesarios. Los centros podrian estar representados tambiém en las Con-
ferencias Regionales de la FAO. Se instd a los representantes de los paises en desarrollo ante
el GCIAL a que participasen mids activamente en las deliberaciones de &ste. La FAQ deberia
prestar toda la asistencia que estuviera a su alcance.

109. La Conferencia convino, no obstante, en que la labor del GCIAI no anulaba la funcidn de
la FAO, con respecto a la investigacidn; mi3s bien se estimd que la FAO hacia de puente entre
los sistemas nacionales e internacionales de investigacidn y transmisidn. La Conferencia
insistid en que la ayuda a las imstituciones nacionales de investigacidn no deberia redundar
en modo alguno en detrimento de las instituciones nacionales, a las que en todo caso era '
esencial proporcionar un mayor apoyo, si se queria que las actividades de los centros inter-
nacionales tuvieran éxito. Ademds estos centros no debIan tratar de abarcarloc todo; en la
asistencia a los paises en desarrollo debia establecerse una divisidn del trabajo entre los
centros internacionales, los organismos de asistencia internacional y bilateral y las insti-
tuciones de los paises desarrollados, segiin sus ventajas relativas. Los centros, por ejemplo,
debian utilizar m3s ampliamente los recursos de las instituciones cientificas avanzadas,

para reforzar sus servicios de investigacidn. En consecuencia, se acogid favorablemente el
examen propuesto de la orientacién futura de la labor del GCIAI, y la funcidn de los centros
en el sistema global de investigacidn agricola, asi como los dispositivos para evaluar los
programas de dicho sistema. La FAO deberia participar activamente en este proceso de examen
y evaluacidn.

110. Algunos delegados recalcaron la necesidad de buscar la manera de abordar las investi=
gaciones en colaboracidn sobre problemas de inter@s para varios paises, y declararon que

esto seria quizd una solucifn menos costosa que el establecimiento de nuevos centros interna=
cionales de investigacidén de gran tamafio. Entre las sugerencias formuladas figuraban el esta-
blecimiento de centros de investigacidn y documentacién, basados en las zonas ecoldgicas, con
personal y administracidn conjunta en los que tuvieran una elevada participacién los paises
de la zona interesada, y participasen mis limitadamente los centros internacionales, los or-
ganismos y los donantes. Algunos delegados propusieron que estos centros deberian estar
situados preferentemente cerca de instituciones de enseflanza superior que pudieran otorgar
diplomas de ampliacidn de estudios, y podrian servir de centros de coordinacidn de la capaci-
tacidn en todos los niveles, asi como de unidades regiomales de coordinacidén AGRIS-CARIS.

111. Se sugirid que los centros internacicnales debian concentrarse en las investigaciones
‘‘exploratorias’’ que a menudo requerian recursos considerables © entraifaban riesgos
especulativos; en la formacidn profesional y en la difusidn, en uma mayor diversidad de
idiomas, de informacidn sobre investigaciones relativas a sus campos de actividad. Las insti-
tuciones nacionales debian adaptar los resultados y materiales a las condiciones ecoldgicas

y socioecondémicas locales, en colaboracién con la FAO, el PNUD y los organismos bilaterales
cuando fuera necesario. Se instd a la FAO a que contratase personal cientifico de alta calidad
en su Programa Ordinario y sus Programas de Campo,personal cuya procedencia reflejase las
necesidades de los paises en desarrollo. Con este fin, debian contratarse mis servicios a

las instituciones mnacionales, y reforzarse las Oficinas Regionales.
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112. Se expresd amplio apoyo por el sistema reticular descrito en el documento C 75/15, del
cual se citaron ejemplos con respecto a varios sectores importantes de investigacidn en
Africa, Europa y otros lugares. La Conferencia acordd que habia evidentes oportunidades de
utilizar las instituciones nacionales, tantc a efectos de coordinacidn como a titulo de par-
ticipantes en dichas redes, y observd con satisfaccidn el interés de los miembros de la CEPA
y la OCDE en fomentar la creacidn de nuevas redes en las que podrian participar los paises

en desarrollo, en relacién con problemas de interés comin. Se expresd considerable apoyo por
la propuesta de proporcionar fondos con cargo a2l Programa Ordinario para ayudar a las insti-
tuciones macionales a cooperar en las redes, en relacidn con las prioridades convenidas, posi-
blemente por contrata con la FAO y/o los. Centros, por ejemplo en cuestiones de proyeccién
exterior, y con sujecidn a reserva de la aprobacién de los Comités del Programa y de Finanzas.

113. En términos mds generales, se sefiald que los recursos asignados a la investigacidn en
el Programa de Labores y Presupuesto eran aln modestos en relacidén con el papel previsto para

la Organizacidn, vy que debia encontrarse la manera de acrecentarlos en el futuro.

114. La Conferencia aprobé la resclucidn siguiente 1/:

Resolucidn 6/75

CENTRO INTERNACIONAL DE INVESTIGACIONES SOBRE PASTA Y PAPEL DE MADERA DE FRONDOSAS

LA CONFERENCIA,

Considerando que la utilizacidn para la produccidén de pasta y papel de grandes recursos
no aprovechados de frondosas tropicales puede reportar grandes beneficios en los secto-
res econdmice, social y cultural de los paises en desarrollio,

Considerando asimismo que solamente por medio de medidas e investigaciones. integradas,
internacionales e interdisciplinares sobre las técnicas de fabricacidn de pasta y papel con
frondosas tropicales pueden aprovecharse plenamente especies, calidades y tamanos no
utilizados,

Invita al Director General z estudiar la posibilidad de crear un centro o programa inter-
nacional de investigaciones-sobre pasta y papel de madera de frondosas, que tenga por
objeto estudiar la elaboracién de t&cnicas viables para la fabricacidén de pasta y papel
utilizando madera de frondosas tropicales, las necesidades y medios de financiacién y

la funcién técnica que la FAQO y otras orgamizaciones internacionales podrian desempenar
al respecto.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

Problemas de productos bisicos y comercio 2/

115. La Conferencia reconocid que los agudos vy persistentes problemas de productos bésicos
ercio, gue han causado principalmente la inestabilidad de los precios de los productos

y de los ingresos por exportaciomes v un reducido incremento de los ingresos por exportacio-

nes de los paises en desarrollo siguieron constituyendo un importante desafio para la comuni-

dad internacional. Convino en que es preciso resolver urgentemente estos problemas, espe-

cialmente para satisfacer las necesidades desarrollistas de los paises en desarrollo. Lla

1/ c 75/I/PV/15.

2/ ¢ 75/17, € 75/1/PV/7, C 75/1/PV/8, C 75/1/PV/21.



mayoria de los delegados acordaron asimismo que las decisiones del sexto y séptimo periodos
extraordinarios de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas han ofrecido el
marco general en el que deben resolverse estos problemas con espiritu de di&logo y coopera-
cién, a fin de garantizar la rdpida aplicacidn de un Nuevo Orden Econdmico Internacional.
Muchos delegados sefialaron que ya habian expresado reservas sobre algunos elementos de esas
decisiones.

116. La Conferencia examind el documento C 75/17. Algunos planteamientos posibles de una es-
trategia global para los productos bdsicos agricolas, en que el Director General propone que

se elabore una estrategia completa, centrada em los problemas m3s graves de productos

bésicos y comercio de los paises en desarrollo, para permitir a &stos, y particularmente a los
més seriamente afectados, sacar mayor provecho de sus posibilidades de produccidn y de las
nuevas oportunidades comerciales que deben presentdrseles después de los debates y negocia-
ciones sobre productos bdsicos que se desarrollan actualmente en la UNCTAD, el GATT y en otros
odrganos internacionales. La Conferencia expresd su acuerdo general con los objetivos generales
de esta estrategia propuesta, a saber:

a) promover medidas y acuerdos internacionales de politica que permitan la estabilizacién a largo
plazo y el crecimiento de los ingresos de la exportacidn de productos bdsicos de los paises
en desarrollo;

D) promover la transferencia de recursos financieros a los paises en desarrollo;

¢) garantizar cantidades suficientes de imversidn en la produccién, la comercializacidn y la
elaboracidn de productos agricolas en los paises en desarrollo;

d) promover la diversificacién de las exportaciones agricolas en los paises en desarrollo;
e) ayudar a determinar y movilizar los recursos requeridos para estos fines.

Considerd asimismo que estos objetivos estdn plenamente de acuerdo con las recomendaciones
correspondientes del sexto y séptimo periodos extraordinarios de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas,

117. La Conferencia recordd que se estd tratando de lograr objetivos semejantes, especial-
mente los relacionados con la creacién de oportunidades comerciales mds favorables para
los paises en desarrollo, en otros Ambitos internacionales, particularmente en la UNCTAD y
en las negociaciones comerciales multilaterales del GATT. Por otra parte, la Conferencia
considerd que, teniendo en cuenta las estrechas interrelaciones existentes entre la produc-
cidn agricola, las inversiones, el comercio v el desarrollo econdmico, la contribucidén de
los economistas y expertos té&cnicos de la FAO para obtener buenos resultados en la elabora-
cidon de estos planteamientos puede ser decisjiva.

118. La Conferencia hizo suya la conclusién del CPPB de que el documento dé la Secretaria
ofrece un Gtil punto de partida para ulteriores retoques y deliberaciones. Sin embargo,
algunos delegados indicaron que en lo que se refiere a la evolucidn ulterior del plantea-
miento propuesto y al papel que debe desempefiar la FAO en la solucién de los problemas de
productos bdsicos y su respectivo comercio deben tenerse en cuenta las conclusiones de la
Conferencia sobre Cooperacién Econémica Internacional (Paris, diciembre de 1975), y de la
Cuarta Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (Nairobi, mayo de 1976).

119. Durante los debates, algunos delegados sefialaron aspectos determinados del documento
que, a su juicio, es necesario completar v aclarar. Algunos delegados indicaron que hay
bastante margen para ampliar el Sistema Generalizado de Preferencias (SGP) a un mayor nimero
de productos y para aplicar el concepto y los principios del SGP a otras medidas de politica
- incluidas las barreras no arancelarias - a fin de acrecentar los ingresos por exportaciones
de los paises en desarrollc. A juicio de otros delegados, el SGP habiIa aportado considera-
bles ventajas a muchos paises en desarrollo. Muchos delegados subrayaron la necesidad de
mejorar el acceso de las exportaciones agricolas de los paises en desarrollo, incluso.de sus
productos agricolas elaborados a los mercados de paises industrializados, y consideraron que,
en las propuestas, debe atribuirse m&s importancia a estas necesidades.
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120. Varios delegados de paises exportadores de carne llamaron concretamente la atencitn
sobre las barreras levantadas en algunos paises desarrollados contra las importaciones de
paises que producen com eficiencia, asi como sobre las dificultades que esto crea para el
desarrollo de sus economias.

121. En cuanto a las opiniones expresadas en el documento, es decir, que en el pasado ha
resultado dificil negociar y poner en prictica las formas tradicionales de acuerdos sobre
productos, algunos delegados sehalaron que los signos de mejora registrados recientemente

en la cooperacidn intermacional, y que se han puesto de manifiesto en el séptimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General, permiten esperar que estos acuerdos resul-
ten mds {tiles para resolver en el futuro los problemas de los productos bdsicos y del
comercio. Se insistid frecuentemente en que para cualquier planteamiento mundial en el campo
del comercio de productos agricolas deben tenerse en cuenta las necesidades y caracteristicas
especificas de los distintos productos. Muchas delegaciones indicaron que los acuerdos

sobre productos son {dtiles para efectuar transferencias reales de recursos a paises en
desarrollo. Otras delegaciones, en cambio, sefalaron que los acuerdos tradicionales sobre
productos han tenido la finalidad principal de lograr una estabilidad mayor en los mercados
internacionales, y que se necesitardn otras medidas para realizar las transferencias notables
de recursos que se hallan implicitas en un nuevo orden econdmico internacional. A este
respecto, algunos delegados destacaron la importancia de la Convencién de Lomé&, asi como la
conveniencia de extender sus principios a otros productos y de ampliar la participacidn de
paises en desarrollo y desarrollados.

122. Algunos delegados estimaron que el documento no trata suficientemente de la funcidn
que pueden desempeflar las asociaciones de productores agricolas en el establecimiento de
relaciones mis equitativas entre paises productores y consumidores.

123. Al examinar la funcidn de la FAO en arbitrar una solucidn global de’ los problemas de
productos bdsicos y comercio, la Conferencia se declard ampliamente de acuerdo con la sugeren=
cia: del documento del Director General de que la FAO debe aportar su contribucién en tres
campos principales, a saber:

a) consultas internacionales con miras a ensayar nuevas ideas en el CPPB y sus Grupos
Intergubernamentales de productos bi3sicos,entre ellas la posibilidad de presentar propues-
tas de accidn para aplicar nuevas politicas;

b) andlisis internacionales de productos bidsicos para establecer una base firme para la pla-
nificacién de los suministros com objeto de promover el reajuste agricola internacional y
lograr un mejor equilibrio entre la produccidn v el consumo, que son necesarios para el funcio-
namiento eficaz de los acuerdos internacionales sobre productos b&sicos: ¥y

c) determinacibn y movilizacidn de la asistencia técnica y econdmica a los paises en desa-
rrollo interesados, para la formulacidn y ejecucidn de sus politicas y programas de produce
cidn y comercio de productos bisicos, especialmente programas de diversificacidén de las expor-
taciones y mejora de las estructuras de comercializacidn y de las industrias de elaboraciém.

124. 1La Conferencia ratificd la sugerencia del CPPB de que el documento ¢ 75/17, enmendado,
si se comsidera necesario, teniendo en cuenta las conclusiones del séptimo pericdo extraordi-
nario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, del CPPB y de la Conferencia,
sea presentado por el Director General como documento de la Secretaria a la Secretaria de la
UNCTAD para que lo examine en los debates preparatorios de la UNCTAD IV y como contribucidn
del Director General a la misma. La.Conferencia aprobd la sugerencia del CPPB de que el
Director Gemeral prepare, teniendo en cuenta los Tesultados de la UNCTAD IV, una serie de pro-
puestas especificas de accidén para contribuir a soluciomar los principales problemas de los
productos cuyas exportaciones interesan a los paises en desarrollo, y que son competencia de
la FAO, a fin de que el CPPB las examine en su 519 periodo de sesiones.




- E1 mercado de los productos bdsicos 1/

125. La Conferencia aprobé la siguiente Resolucifn:

Resolucidn 7/75

EL MERCADO DE LOS PRODUCTOS BASICOS

LA CONFERENCIA,

Recordando la Resolucidn 3362 (S-VII) del séptimo perfiodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas,en que se pedia que se realizasen esfuerzos concer-
tados en favor de los paises en desarrollo, para expansionar y diversificar su comercio,

Recordando, ademfs, la Resolucidn XIX de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn, que

insta a los gobiernos a que hagan esfuerzos decididos por lograr resultados sustanciales
y concretos,

Considerando que las politicas que conllevan un alto grado de proteccionismo comnstituyen
en todas sus formas un obsticulo a la expansién del comercic agricola en general, y al
crecimiento de la produccién agricola de los paises en desarrollo, contribuyendo asi a
la critica situacién econdmica existente en varios de esos paises, y sobre todo en los
que dependen en alto grado de las exportaciones de carme de vacuno,

Considerando el alteo grado de dépendencia de los paises en desarrollo, respecto de las

exportaciones de unos pocos productos agricolas,

Teniendo presente la importancia de la accidn cooperativa de la comunidad internacicnal
para promover mejores condiciones de la produccidn y el comercioc de los productos agri-
colas y garantizar el logro de los objetivos de desarrollo de los paises en desarrecllo,

1. Senala a la atencidn de todos los Gobiermos, y en particular los de los paises desa-
rrollados, la Resolucidn XIX de la Conferencia Mundial de la Alimentacifn, y les exhorta
a que cumplan las disposicicnes de dicha Resolucién, en particular los parrafos 9 y 10
que se transcriben a continuacidn:

€¢9. Pide a los gobiernos de los paises desarrollados que, al determinar sus actitudes
ante los programas de sostenimiento de la agricultura para la produccién nacional
de alimentos, tengan en cuenta en todo lo posible los intereses de los paises en

desarrollo exportadores de tales productos, a fin de evitar efectos perjudiciales
para sus exportaciones,

10. Sclicita de los paises desarrcllados que permitan y faciliten en cuanto sea posible
1a expansifn de las importaciones de alimentos y productos agricolas procedentes
de paises en desarrollo, aun cuando compitan con la produccidn nacional, ofrecién-
doles asi una oportunidad justa y razonable de aumentar sus ingresos de exportacidm,
y que permitan a los paises en desarrolio que exportan a esos mercades desarrollados
planificar con gran anticipacidn su produccidn y sus exportaciones®?,

2. Sefala a la atencidn de los paises o grupos de paises desarrollados las graves conse-
cuencias de las politicas y pricticas proteccionistas para las economias de los paises en
desarrollo, sobre todo cuando dichas politicas implican el cierre de los mercados a las
importaciones procedentes de los paises en desarrollo;

3. B}éﬁ a los paises desarrollados que adopten, en la mi3xima medida posible, posiciones
respecto de los programas de asistencia a la agricultura para la produccién interna de
alimentos, y politicas de importacién que faciliten el mantenimiento y la expansibn de los
planes de produccidn de los paises en desarrollo exportadores de alimentos;

l/ C 75/1/Pv/16, C 75/PV/21.
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4. Recomienda que los paises desarrcllados adopten las medidas pertinentes para asegurar
el acceso efectivo a sus mercados para las importaciones procedentes de los paises en desa-
rrollo, incluidas las importacionmes de carne de vacuno, y que se aceleren las negociacio-
nes con este fin en el GATT y en otros Organoss

5. 1Insta 2 los Gobiernos a gque aceleren también las conversaciones sobre los acuerdos
de productos bisicos, segfin proceda y de conformidad con la Resolucidn 3362 (S-VII) del
séptimoc periodo extracrdinarioc de sesiones de la Asamblea General de las Naciomes Unidas,
en inter@s tanto de los paises exportadores como de los paises importadores;

6. Insta a los Grganos competentes a que adopten decisiones dcerca de las necesarias
mejoras de las estructuras de mercado en el sector de los productos agricolas cuya expor-
tacidn es de interés para los paises en desarrollo;

7. Expresa la esperanza de que una cooperacidn internacional m3s estrecha facilitarid 1la
estabilizacidn de los mercados de productos agricolas asi como la expansién y la liberali-
zacidn del comercio y el aumento de los ingresos de exportacidén de los paises en
desarrollo;

8. Pide al Director General, con miras al logro de la seguridad alimentaria mundial, que
contribuya, en cooperacidn cuando proceda con otras organizaciones competentes en la
materia del sistema de las Naciones Unidas al perfeccionamiento del concepto del Reajuste
Agricola Internacional, a la luz de la aplicacién de las directrices aprobadas, y teniendo
en cuenta las caracteristicas propias de las diversas materias primas y productos basicos,
para contribuir asi al desarrollo de la produccidn agricola y al aumento de las exporta-
ciones de 1los paises en desarrollo, de conformidad con los objetivos del Segundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollos

9. Pide al Director General que presente al Consejo, en su 70° periodo de sesiones, un
informe sobre las medidas adoptadas en cumplimiento de la presente Resolucidn.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)
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= Creacidn de un Organismo Intermacional de Productos Agricolas 1/

126, la Conferencia examind una resolucidn relativa a la ‘‘creacifn de un Organismo Interna=-
cional de Productos Agricolas®® propuesta por el Presidente de la Conferencia y patrocinada
‘por gran nimero de paises en desarrollo. El prop8sito de la creacifn de dicho Organismo, que
se encargaria de gestionar la compra y distribucidn de los necesarios productos alimenticios
en el mundo, era el de reforzar y completar las decisiones de la Conferencia Mundial de la
Alimentacidn en materia de produccibn de alimentos vy seguridad alimentaria mundial, contribu-
yendo a aligerar a los paises en desarrollo deficitarios de alimentos la onerosa carga de sus
crecientes importaciones de alimentos en condiciones comerciales.

127. Muchos delegados recalcaron la importancia que atribuian a la propuesta del Presidente.
Sefialaron que, pese a la posibilidad de acelerar la produccidén de alimentos en los pafses en
desarrollo y a los beneficios derivados de la ayuda alimentaria, las muy considerables nece-
sidades de importacidn de alimentos de los paises en desarrollo deficitarios de alimentos
plantearian probablemente problemas financieros cada vez mis graves para esos paises en los
proximos afios. Esas delegaciones reconocieron que algunos detalles de la propuesta requerian
una mayor elaboracidn. No obstante, opinaban que el principio que inspiraba la propuesta era
incuestionable, que la asistencia adicional para atender las necesidades de importacidn de
alimentos de algunos paises en desarrollo deficitarios de alimentos resultaba indispensable
que dicha asistencia tenfa que consistir en la adquisicidn de suministros en el mercado
mundial, siempre que fuera posible en los paises en desarrollo, y su distribucifn en condicio=
nes de favor a los paIses en desarrollo necesitados, y que debia pedirse a la FAO que elaborase
urgentemente los detalles de la propuesta.

128. Algunos delegados, aunque apreciaban la iniciativa del Presidente de formular una propuesta
de tan vasto alcance, no podian comprometerse a apoyarla por el momento, Esas delegaciomnes
recalcaron que la propuesta se habia formulado en t&rminos muy genéralés, y que no les era
posible hacer un juicio sobre sus caracteristicas y consecuencias generales. Algunos de ellos
se declararon preocupados por la posibilidad de que la aplicacidn de una propuesta de esa
naturaleza tuviera repercusiones desfavorables para varias de las actividades en curso, en
los sectores de la ayuda alimentaria y de las inversiomes para acelerar la produccidn de
alimentos., Tampoco sabian a ciencia cierta cdmo iba a financiarse el organismo propuesto, ni
si el propdsito era que se autofinanciase, ni si harfan falta nuevas aportaciones de capital,
ni tampoco qué relacidn tendria con las diversas imnstituciones existentes en los sectores
CONexXos.,

129. La Conferencia aprobl la siguiente resolucin:

Resolucidn 8/75

CREACION DE UN ORGANISMO INTERNACIONAL DE PRODUCIOS AGRICOLAS

LA CONFERENCIA,

Reafirmando las recomendaciones de la Conferencia Mundial de la Alimentacifn, de noviembre
de 1974, acerca de la importancia de un compromiso global sobre seguridad alimentaria
mundial,

Reconociendo la necesidad de tomar con rapidez medidas para mantener un orden racional
en el comercio internacional de productos alimenticios y para simplificar el abasteci-
miento de articulos alimenticios a los paises en desarrollo,

Subrayando la importancia de una administracidn y distribucidn racionales de dichos
productos alimenticios,

Tomando nota de los objetivos y funciomes de la FAO y de esta Conferencia,

l/ ¢ 75/1/PV/18, C 75/PV/21, C 75/PV/22, C 75/PV/23,
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Recomienda que el Director Genmeral, en consulta con los Estados Miembros y los 8rganos
correspondientes, estudie con cardcter prioritaric la propuesta del Presidente de la
Conferencia de crear un Organismo Internaciomal de Productos Agricolas que se encargue

de gestionar la compra y distribucidn de los necesarios productos alimenticios en el
mundo, teniendo debidamente en cuenta los intereses econdmicos de los pafses en desarrollo

. . o
exportadores y presente recomendaciones al respecto al Comsejo en su 69 periodo de
sesiones,

(Aprobada el 26 de moviembre de 1975)

Estraﬁegia propuesta para el Reajuste Agricola Internacional 1/

130. La Conferencia recordd que en su 17° perfodo de sesiones habfa definido los objetivos

del Reajuste Agricola Internacional y habia resuelto que la Organizacidn formulase una pro-
puesta de estrategia del reajuste. Se habia solicitade del Director General que preparase un
proyecto de estrategia, cosa que hizo en el documento C 75/18. Dicho documento estaba
acompafiado del documento C 75/LIM/3, que era un estudio sobre el reajuste agricola en Polonia,
y se iban a distribuir a los Gobiernos otros tres traba jos de 1nvest1gac15n complementarios, a
que se refiere el documento C 75/18.

131. La Conferencia reconocid que &ste era uno de los temas mds importantes de su programa,
puesto que para lograr una mayor armonizacidn de las medidas y politicas nacionales respecto
de la agricultura y la alimentacibn, era necesario contar con un marco normativo apropiado.

Se entendif que el objetivo principal de la estrategia era proporcionar a los Estados Miembros
un marco global que facilitase sus esfuerzos en orden a armomizar las politicas y medidas a

la luz de un consenso acerca de los principales cambios convenientes en la agricultura mundial.
Se recalcd que el reajuste agricola era un proceso continuo y a largo plazo.

132, La Conferencia convino en que las propuestas del Director Gemeral constitufan una respuesta
adecuada y bien preparada a su solicitud. En las propuestas se habia tenido en cuenta la
resolucifn XIX de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn, en que se reaflrmaba la impor-
tancia del reajuste agricola internacional y la necesidad de que los Gobiernos ‘colaboren para
lograr una mayor cohesidm en sus politicas nacionales y regionales en cuanto a futuros cambios
en la agricultura y la alimentacidn. El Director General habfa tenido en cuenta también las
disposiciones pertinentes de la resolucidn 3202 (S=-VI) del Sexto periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, relativa al Programa de Acciln scbre
el Establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional. Las propuestas estaban también
plenamente en consonancia con las disposiciones pertinentes de la resolucidn 3362 (S-VII) del
Séptimoc periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas. Se
convino, em general, en que la aprobacidn de las propuestas del Director Gemeral por la
Conferencia constituiria una importante aportacidn de la FAO a la aplicacidn de la Declaracidn
y el Programa de Accibn sobre el Establec1m1ento de _un Nuevo Orden Econdmico Internacional.

133. Las propuestas del Director General eran, en su esencia, la expresidn, en forma de 11
orientaciones de politica, del amplio consenso logradc a nivel polfitico en cuanto a los cambios
que habia que introducir en la agricultura mundial. Esas orientaciones concernian a la pro-
duccifn de alimentos y otros productos agricolas, el consumo de alimentos, el comercio interma-
cional de productos e insumos agricolas y la asistencia internacional a los paises en desarro-
1lc en materia de agricultura. Las orientaciones eran, en principio, universales y aplicables
tanto a los paises en desarrollo como a los paises desarrollados, aunque varias de ellas
servian pr1nc1palmente los intereses de los paises en desarrollo. En conjunto, constituian

una exposicién equilibrada de criterios normativos.

1/ € 75/18, C 75/LIM/3. ¢ 75/1/PV/8, C 75/I/PV/9.



134. La Conferencia cbservd que el proyecto de orientaciones preparadec por el Director

General fue estudiado detalladamente por dos reuniones de un grupo de expertos 2n mayo de

1975 y por un Grupo Especial de Trabajo formado por representantes de los Gobiermos. lLas
orientaciocnes, revisadas por el Grupo Especial de Trabajo, fueron examinadas por el Counsejo

en su 66° periodo de sesiones, en junio de 1975. Con ligeros cambios de redaccidn se incorpo=
raron estas orientaciomes en el documento C 75/18, sobre el cual se expresaron opiniones preli-
minares en el 50° periodo de sesiones del CPPB, en octubre de 1975, v en el 67° perfodo de
sesiones del Consejo, en noviembre de 1975.

135. La Conferencia se mostrd de acuerdo en que las orientaciones, modificadas con arreglo

a sus debates y que figuran en la resolucidn siguiente, 1/ constitufan un contexto normativo
realista para el reajuste agricola internaciomal. Se considerd que la aceptacifn de las orien-
taciones reflejaba la intencidn de los gobiernos de los Estados Miembros de temerlas en
cuenta al considerar y formular las politicas en los planos nacional e internacional, pero

que esta aceptacidn no supeditaba las politicas agricolas nacionales a un plan global. las
orientaciones debfan mis bien constituir un marco global, dentro del cual cada pais podria
desarrollar su propia politica agricola, de conformidad con sus circunstancias y de manera
voluntaria,

136, Muchas delegaciones recalcaron el importante papel que desempefiaban las orientaciones

de politica en la cooperacidn econdmica internacional. Si se queria que las orientaciones
fueran eficaces, era esencial que recibieran un apoyo uninime. Se destacd tambiZn que las
orientaciones debian considerarse provisionales y sujetas a revisidn y modificacibn en las
subsiguientes Conferencias de la FAO, sobre la base de la:experiencia y de los cambios de la
situacidn mundial en lo que respecta a la agricultura y la alimentacidn. Se observS también
que las orientaciones debian interpretarse con un criterio constructivo y aplicarse de manera
flexible. Se sugirid la inclusidn de nuevas orientaciones referentes a la Fincul2€ifn entre
el reajuste agricola y la industrializacidn, incluido el desarrollo de agroindust¥ias, vy a la
importancia de la cooperacidn internacional en el sector de la ciencia vy la investigacifm.
Algunas delegaciones se declararon preocupadas de que en las orientaciones relativas a
cambios socioceconSmicos no se reflejase plenamente la Resolucidn II de la Conferencia Mundial
de la Alimentacifn., Tambi&n se hicieron sugerencias sobre la necesidad de dejar nis en claro
gque el reajuste internacional exigiria necesariamente reajustes en las economias agricolas

de los paises desarrollados. -

137. La Conferencia tomd nota de las actividades complementarias propuestas por el Director
General. Esas actividades comsistian en la preparacidn de una evaluacidn analftica bienal

de los progresos y los problemas del reajuste, a2 la luz de los objetivos y las orientaciomnes,
que se presentarfa a la Conferencia. La evaluacidn ofrecerfa una visifn general que facilitaria
el examen en la Conferencia de las medidas necesarias para alcanzar en todo lc posible los
deseados objetivos del reajuste agricola, incluidas las posibles revisiones a las orientaciones
que el tiempo y la experiencia pudieran sugerir.,

138. 1a Conferencia convino en que las actividades complementarias propuestas eran apropladas,
aunque seria necesario reconsiderar los dispositiveos, una vez adquirida la experiencia nece=
saria. Convendria que el Director General basase su supervisidn de la marcha de los progresos
en un nimero limitado de indicadores esenciales y procurase que el informe de la Conferencia
fueramis bien conciso. El1 informe debfa limitarse a los aspectos mis importantes de la situa=
cidn. En la medida de lo posible, las Conferencias Regionales de la FAOQ deberfan participar
en el examen y la evaluacidn de los progresos.

139. La Conferencia recalecd que el réajuste agricola internacional no debia comsiderarse como
una actividad independiente de la FAO sino mis bien como un marco global para agrupar de manera
coherente el contenido normativo de las actividades de la FAQ, incluidos, entre otras cosas,
los aspectos relativos a la seguridad alimentaria, los programas sobre productos bdsicos, los
requisitos de nutricidn y produccidn, y las actividades desarrolladas en las tribumas pertinen-
tes de otros Srganos de las Naciones Unidas.

1/ Véase el parr. 141,
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140. La Conferencia acordd gque mno era necesario establecer ningfin 8rgano adicional para
supervigar las actividades relativas al reajuste, En la preparacidn de su evaluacidn bienal
el Director General debfa recurrir em todo lo posible a los conocimientos y las opiniomes de
los Organcs existentes de la FAO, Por ahora el CPPB seria el 8rgano principal, pero habria
que asociar tambi&n estrechamente el Comit& de Seguridad Alimentaria Mundial a los trabajos
relativos al reajuste agricola internacional, y deberia seguirse comsultandoc al COAG sobre
los aspectos técnicos del reajuste. El Director General debfa recabar ademis la cooperacidn
de otros Organos internacionmales, incluidos el Consejo Mundial de la Alimentacidn, la UNCTAD
y el GATT. La evaluacidn del Director General debiz someterse al examen del Consejo antes de
remitirla a la Conferencia,

141. La Conferencia aprobd la siguiente resolucidn:

Resolucidn 9/75

ESTRATEGIA PARA EL REAJUSTE AGRICOLA INTERNACIONAL

LA CONFERENCIA,

Recalcando el papel fundamental que desempedan la produccidn alimentaria y otros tipos
de produccidn agricola, el consumo de alimentos, y el comercio en la comsecuencia de los
cbjetives del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, y la mnecesidad
de adoptar una estrategia dindmica de desarrollo agricola mundial en el presente decenio
y en los decenios subsiguientes,

Recordando las resocluciones y la Declaracibn sobre la Erradicacidn del Hambre y la
Malnutricidn aprobadas por la Conferencia Mundial de la Alimentacidn en noviembre de 1974,

Teniendo presentes las disposiciones correspondientes de la Declaracidn y del Programa

de Accidn sobre el Establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional, del sexto
periode extracrdinario de sesiones de 1la Asamblea General de las Naciones Unidas, celebrado
en mayo de 1974, asi como las de la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de ilos

Estados, del 29¢ pax¢odo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unldasq v

las disposiciones sobre la zlimentacidn y la agricultura y otras disposiciones conexas

de la Resolucifn scbre el Desarrollo y Cooperacidn Econfmica Internacional del sé&ptimo
perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, celebrado
en septiembre de 1975,

.3

Reiterando gque la interdependencia cada vez mayor de las economYIas de los paises hace indis-
pensaple establec

v regionales relativas a la produccidn, el comercio y el comsumo de alimentos y otros
productos agricclas, y aumentar los recursos y la tecnologia para el fomentc de la agricul-
tura en los Daises en desarrolle,

Recordande los objetivos del reajuste agricola internacional definidos en la Resolucibn 2/73
de la Conferencia, a saber,

a) una tasa mis ripida y estable de aumento em la produccidn agriccla mundial, especialmente
en los pafses en desarrollo, donde la demanda aumenta con mEs rapidez, aprovechando las
diversas disponibilidades de recursos de los paises,

b) un equilibrioc mejor entre la oferta y la demanda mundiales de productos agricolas, con
una expansidn mis ordenada de la produccidn y del consumo de alimentos y una seguridad
mayor en la disponibilidad de productos alimenticios, en cantidad suficiente y de calidad
adecuada, para todos los grupos de comsumidores, teniendo en cuenta la necesidad de um
aprovechamiento mZs racional de los recursos mundiales agricolas y alimentarios tanto en
su calidad de insumo como de producto,

cer.un marco que permita fomentar la armonizacidn de las politicas nacionales
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¢) una aceleracidn ordenada del comercio de productos agricolas, con una mayor estabilidad
de precios y mercados,

d) una participacidn mayor de los paises en desarrollo en la expaqslon general del comercio
de productos agricolas.

Tomando nota de la Estrategia propuesta por el Director General para el Reajuste Agricola
Internacional, que incluye orientaciones de politica, disposiciones para el examen y el

PO . . . 0 P
andlisis de los progresos y otras actividades complementarias, presentada al 18~ periodo
de sesiones;

1. Aprueba las orientaciones adjuntas para el Reajuste Agricola Internacional como un marco
general de politica;

2. Insta a los Gobiernmos Miembros a tener en cuenta orientaciones al formular y aplicar
sus correspondientes politicas y medidas naciomales, reconociendo al propio tiempo que
cada pais tiene derecho a formular y aplicar sus politicas de desarrollo agricola en
funcidn de sus circunstancias concretas;

3. Invita a los jefes ejecutivos de otros organismos internacionales y regionales a que
tengan en cuenta estas orientaciones en la planificacidn y ejecucidn de aquellas partes
de sus programas que se refieran al Reajuste Agricola;

4, Pide al Director General que emprenda un anZlisis de los progresos realizados en la
consecucidn de los objetivos politicos acordados de reajuste agricola lnternac1onal ¥

que prepare la primera evaluacifn de estos progresos para su examen en el 19° periodo de
sesiones de la Conferencia;

5., Pide al Consejo que estudie la evaluacidn del Director Gemeral teniendo presentes las
observaciones del CPPB antes de su examen por la Conferencia.

Anexo a la Resolucidn 9/75

Orientaciones para el Reajuste Agricola Internacional

Orientacidn 1. La produccidn alimentaria de los paises en desarrollo durante el prdximo
decenio deberi aumentar a una tasa anual del 4 por ciento 1/ como minimo para atender a

la demanda creciente de alimentos y mejorar los niveles nutricionales de la poblacidn de
esos paises.

Orientacidn 2. Es necesario aumentar considerablemente la corriente total de recursos
financieros y de otro tipo para la produccidn agropecuaria, especialmente para aumentar
y diversificar la produccidn en los paises en desarrollo.

Orientacidn 3. Las politicas nacionales de los paises en desarrollo deberi@n dar incentivos
adecuados a los agricultores para incrementar la produccidn y fomentar la adaptacidn de
las estructuras del cultivo, tanto para permitir el mejor uso posible de la tecmnologia
disponible y adecuada, como para fomentar la equidad social y una integracifn mis plena
de 1z poblacidn rural en la economia macional; las politicas nacionales de los paises
desarrollados deberi3n aspirar al uso miZs racional de sus recursos, teniendo en cuenta las
necesidades y los intereses especiales de los paises en desarrollo asy como la necesidad
de garantizar la seguridad alimentaria mundial.

Orientacibn 4. Deberid hacerse lo posible para aplicar politicas integradas de nutricidn
destinadas a mejorar las estructuras del consumo de alimentos en todos los pailses y para
todos los grupos sociceconfmicos, y para evitar el desperdicio de recursos alimentarios.

1/ Correspondiente a la tasa de crecimiento de la producci®n agrfcola en esos pafses sefalada
en la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio de las Naciones

Unidas para el Desarrollo y reiterada en la Resolucifn I de la Conférencia Mundlal de la
-Alimentaci8n.,
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Qrientacifn 5. Es menester aplicar medidas especiales de carfcter econdmice y social
para mejorar los niveles de nutriciln de los sectores desnutridos de la poblaclon,
especialmente los de los grupos pobres u otxos grupos vulnerablés.

Oxientacidn 6. Los palses en desarrollo cuya balanza de pagos es persistentemente desfa=
vorable debersn, siempre que sea posible y conveniente, favorecer el consumo de alimentos
que se puedan producir local o regionalmente.

Orientacidn 7. Deberd@n mejorarse progresivamente el acceso a los mercados y la seguri-
dad de los suministros para fortalecer la tendencia dinfmica al aumento del volumen
del comercio de los productos agricolas o de base agricola necesarios para efectuar
racionales reajustes internacionales en la agricultura.

Orientacidn 8., Para garantizar la seguridad alimentaria mundial, la estabilidad de los
‘mercados y -unos precios que sean remunerativos para los productores y justos para los
“congumidores, deberdn adoptarse medidas adecuadas en lo que se refiere a los productos

agricolas, o de base agricola y a los medios esenciales de la produccidn agricola,

Orientacidn 9. Es necesario que tanto los pafses importadores como los paises exportadores
adopten medidas concretas orientadas hacia el comercio para garantizar un crecimiento
considerable y constante en los ingresos de exportacidn de los paises en desarrollo, asi
como el incremento y la diversificacidn de su produccidn agropecuaria,

Orientacibn 10. La transferencia a los paises en desarrollo de los recursos y la tecnologia
que necesitan para aumentar su produccidn de alimentos y de ctros productos agricolas
deberd incrementarse hasta llegar a un equivalente anual estimado de por lo menos 5 000

millones de dflares EE.UU. 1/ durante el periodo 1975-80, para inversiomes en la produccidn
agricola.

Orientacifn 11. La ayuda alimentaria deberi cumplir una funcidn claramente definida en la .
transferencia de recursos adicionales a los paises en desarrollo, jumto con lz ayuda en produce
tos y/o financiera necesaria para:gantizar um volumen nc menor de {0 milloneé’&e tonela-

das de cereales de ayuda alimentaria por afio v una cantidad suficiente de otros productos
alimenticiog, a partir de 1975 y per el tiempo que se considere mecesarioc,

(Aprobada el 26 de poviembre de 1975)

Funcidn de la mujer em el desarrollo rural g/

142, La Conferencia acogid complacida el discurso de presentacidn de la Sra. Helvi Sipila,
Subsecretario General de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios de las Nacicnes Unidas y
Secretario General de la Conferencia Mundial del Afioc Internaciomal de la Mujer, 1975. Al
pasar revista a los acontecimientos sucesivos del Afio Internaciomal de la Mujer y estudiar
los planes de accidn para el futuro en el plano nacional, regional e 1nternac1onal incluidas
las resoluciones de la Asamblea General que se estin examinando en el 30° periodo de
sesicnes, la Sra, Helvi Sipila insistid en la importancia de um compromisc peolitice de los
Estados Miembros para aplicar las medidas recomendadas en el Plan Mundial de Accifn trazado
con cbjeto de alcanzar los objetivos del Afc Internacional de-la Mujer.

-143. La Conferencia aprebo por unanimidad la inclusidn’ de este Tema en su programa, cosa que
‘a juicdio de varios paises debia haberse hecho mucho antes. Se insistid firmemente en que
‘este Problema no debe tratarse aisladamente, sino gue debe constituir para la FA@ un tema de
inter&s permanente que se ha de examinar slstemétlca vy perdi odlcamenteﬁ

1/ Presentado en el documento de la Conferenc1a Mundlal de la Allmentac18n titulado €°EL

problema alimentario mundial: propuestas de accidn nacional e internacional??,
E/CONF 65/4, pfgs. 143~148,

2/ C 75/23-Rev.1, C 75/LIM/42, C 75/1/PV/13, C 75/1/PV/14, C 75/T/PV{15, C 75/L/EV/21,



144. La Conferencia examinG la funeidn y la situacifn de las mujeres de las zonas rurales
dentro del contexto del desarrolle general a nivel nacional, regional e internacional.

Varios delegados pusieron de relieve los logros, problemas y necesidades especificas de la
campesina en el marco de las actividades de desarrollo nacional de sus paises. La Conferencia
tomS nota de la politica actual de la FAQ, de su programa y de los sectores de su competen~
cia, asi comoc de la cooperacidn proyectada con los Estados Miembros, los organismos especia=
lizados de las Naciones Unidas y otros organismos de las mismas, y con las organizaciones no
gubernamentales, Varios delegados reconocieron tambin la singular funcidn de la FAO en este
sector y sus responsabilidades constitucionales.

145, Muchos delegados apoyaron la idea de que la integracidn plena de la mujer en el proceso
de desarrollo rural pequiere un enfoque multidisciplinal, ya que no es posible comsiderar
aisladamente sus problemas y condiciones. Se considerd que la modernizacidn y transformaciln
del sector agricola, en orden a ofrecer a las zonas rurales infraestructuras y servicios
adecuados, constituye un requisito previo indispensable para mejorar la vida de los habitan=
"tes de las zonas rurales, especialmente de las mujeres. Se subrayd, sin embargo, que a menos
que las mujeres que viven en el campo participen activamente en el proceso de toma de decisio=
nes y en la planificacidén y ejecucidn de los programas de accidn, la modernizacidn puede tener
efectos negativos en sus vidas. Varios delegados consideraron que esti justificado prestar
“especial atencidn a la conveniencia de ofrecer oportunidades para que las campésinas puedan'
asumir las mismas obligaciones y disfrutar de los mismos derechos que el hombre.

146. Hubo comsenso en que, para que las mujeres de las zonas rurales de los paises en desa-
rrollo participen eficazmente en el proceso de desarrollo, es Importante que dispongan de
iguales oportunidades en materia de ensefanza y capacitacién. La Conferencia subrayd la
necesidad de aumentar la capacitacidn y los conocimientos en materia de sanidad, higiene,
nutricidn, cuidado de los hijos, gestidn del hogar, almacenamiento de alimentos, presupues=
racidn familiar, planificacidn fawmiliar y actividades domésticas productivas. Para realzar
lz funci8n de las mujeres de las zonas rurales como productores agricolas, la Conferencia
declard que es necesario ofrecer mayores posibilidades de capacitacidn en materia de admi-

nistraciln agricola, participacifn en cooperativas y direccién de las mismas, vy t&cnicas
agricolas adecuadas, '

147, Dada la relaciln reconocida que existe entre las miltiples funciones de las mujeres,

en especial en lo relativo a la produccidn agricola, a la nutricifn y la vida familiar y
colectiva, la Conferencia inst8 vivamente a todas las dependencias y direcciones de la FAQ

a estudiar la manera de contribuir a este esfuerzo dentro de su programa ordimnario de labores
y asignar para tal fin mis recursos del presupuesto del Programa Ordinarie,

148, La Conferencia decidil gue es necesaric que la FAQ proceda inmediatamente a revisar,
reorientar y coordinar las actividades de sus programas ordinario vy de campo com el fin de
que se preste el mIximo apoyc a la dolaboracifn de la mujer em el proceso de desarrclilo,

149, Varios d@legados pidieron la ayuda de 1la FAO en las actividades preparatorias que hacen

fal La en sus pafses para planificar y realizar programas realistas encaminados a mejorar las

coportunidades que se ofrecen a la mujer de participar en el desarrollo rural y disfrutar de
sus beneficios.

150. La Conferencia se felicitd de las iniciativas tomadas por el Servicio de Economfa del
Hogar y Programas Sociales para promover la integracifn plena de las mujeres en el desarreolle
rural y acordd que prosiga y se aumente esta participacidn y se faciliten para ello recursos
suficientes. Algunos delegados sefialaron gue la magnitud de lz labor que ha de realizarse

parece superior a lo que puede esperarse de los recursos propuestos en el Programz de Labores
y Presupuesto para 1976-77.

151. Para incrementar los limitados recursos tdcnicos y financieros de que se dispone para
aplicar las medidas destinadas a mejorar la funcidn de las mejeres de las zonas rurales, la
Conferencia insistif en@rgicamente en la necesidad de una estrecha colaboracién ez la plani-
ficacidn y ejecucidn de programas de accidn internacionales o0 nacionales entre los organismos
de las Naciones Unidas, los programas bilaterales y las organlzaclones ne guaernameptales,
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Algunos delegadcs sefalaron que la FAC debe aumentar su colaboracifn con la Comisidn
EconSmica y Social de las Naciones Unidas. Se reconocid igualmente que las organizaciones
no gubernamentales tienen una Importante funcidn que desempefiar y deben participar em la
planificacidn e iniciacidn de actividades en colaboracifn com la FAQ. Se menciond especial=

mente la valiosa contribucidn que la CMCH/AD podrfa hacer gracias a su estrecha asociacifn
con grupos locales.

152, Varios delegados preguntaron qué medidas se estaban adoptando para aumentar la propor=
cifn de las mujeres em puestos de categoria profesional de la FAQ, especialmente en puestos
decisorios. Se asegurd a la Conferencia que se estaban examinando- activamente medidas en
ese sentido, y se realizaban esfuerzos especiales para conseguir mZs candidatos de sexo
‘femenino para puestos de categoria profesional, y que de acuerdo con el pdrrafo 7 de la
Resoluci8n 2/66 del Consejo se informard a este fltimo sobre los progresos que se hagan

a2 este respecto.

153. Se insistid en que las cuestlones relativas a la funcidn de las mujeres en el desarrollo
rural deben incorporarse en las dellberac1ones de todas las Conferencias regionales de la FAOQ.

154, Algunos delegados pidieron que la FAO, junto con la Asamblea General de las Naciones
Unidas proclame, en el Zmbito de la CMCH/AD, el Afic Intermacional de la Mujer en la esfera
de un Decenio de las Nacionmes Unidas para ¢‘La mujer y el desarrollo”®?® cuando lo decida, si
lo decide, la Asamblea General de las Naciones Unidas.

155, La Conferencia aprobd la siguiente Resolucifn:

Resolucidn 10/75

FUNCION DE LA MUJER EN EL DESARROLLO RURAL

LA CONFERENCIA,

Recordando la Resolucifn 2/66 del Consejo sobre la ¢‘Integracidn de la mujer en el desarrollo
agricola rural y en las actividades de nutricidn’®’,

Recordando la Resolucidn VIII de la Conferemciz Mundial de la Alimentacifnm,

Recordando ademis, el Plan Mundial de Accidn aprobado por la Conferencia Mundial sobre el
Ano Internacional de la Mujer.

1. Reafirma la decisidn del Consejo de:

a) Apoyar la necesidad de que el incremento de la produccifn, disponibilidad y utilizacidn
de alimentos y la mejora de la calidad de la vide familiar rural sean afrontados mediante
la plena integracifn de la mujer en el desarrollo rurdl;

b) Pedir al Director General que procure la integracidn femenina en todos los programas

v proyectos de la FAO, dando para ello instrucciones a todos los Departamentos y Direcciones
interesados en estas actividades para que investiguen, elaboren, planifiquen, apliquen y
revisen perifdica y sistemiticamente todos los proyectos y programas propuestos, con el

£11 de comprobar en qué medida se haya progresadc para conseguir la iImportante participa-
cidn de la mujer, en pie de igualdad con el hombre, en el proceso total del desarrollo,
quedando entendido que, en 1o posible, ha de emplearse directamente personal femenino emn

la planificacidn, adopcifn de decisiones, ejecuciln y evaluacifn de los proyectos y progra=
mas de la FAQ:

¢) Declarar que la politica de la OrganizaciBn se oriemte a lograr una mayor participacin
femenina en los puestos profesionales de todas sus dependencias y que se tomen medidas.
para eliminar toda diferencia de trato por razdn de sexo;
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d) Expresar el prepdsito de examinar periddicamente los progresos realizados para asegurar
la participacidn femenina en el proceso de desarrollo y comseguir un aumento del persomal
femenino y una mejora de sus funciones y rango dentro de la plantilla de funcionarios de
la FAO, en todas sus categorias, teniendo debidamente presente lo dispuesto en el

Articulo VIII de la Constitucidn de la FAQO;

2. Invita a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas y sus organizaciones espe=
cializadas a que apoven las medidas que aseguren la participacidn femenina en los benefi-
cios del desarrollo del sector rural, particularmente mediante el reconocimiento de una
plena igualdad jurfdica y la adopcidn de medidas que lleven a la prdctica esa igualdad;

3. Invita a los gobiernos de los Estados Miembros a lograr que la mujer participe, sobre
una base de igualdad, en el procesc de formulacifn de politicas, planificacifn y ejecu-
cidn de todos los programas de desarrollc agricola y rural, particularmente en aquellos
relacionados con la planificacibn alimentaria y de la nutricidn;

4, gigg al Director General que tome las disposiciones oportunas para que:

a) todos los Departamentos y Direcciones que se interesan por la nutricidn y el desarrollo
agricola (incluidos los sectores pesquero y forestal) y rural revisen sus proyectos y
programas sobre esas actividades con el fin de llegar a la cabal integracidn de la mujer,
a la que se deberdn proporcionar los beneficios de la ensefanza, la capacitacidn, la
extensidn, las actividades cooperativas, el crédito/mercadeo y otros servicios ': ‘
comunitarios, permiti&ndole asi participar plenamente en el desarrollo agricola y rural;

b) en los planes, andlisis programativos y sectorizles, y documentos de los programas se
incorpore una declaracién sobre cdmo esos programas propuestos afectarin a lz mujer como
participante y beneficiaria;

¢) les asuntos relativos a la funcidn de la mujer en el desarrollo rural se incluyan »
en los programas de la Conferencia Regional con el fin de que puedan convertirse em pro-
gramas especificos;

5. Pide ademis que se presente periddicamente informacidn al Comsejo y a la Conferencia
sobre los progresos y proyecciomes relativos a la integracidn de la mujer en todos los
programas de la FAO, en informes tales como el Examen del Programa de Campo y los
Objetivos a Plazo Medio. :

{(&probada el 26 de noviembre de 19753)

Politicas y programas para mejorar la nutricidn humana 1/

156. La Conferencia celebrd un amplio debafe sobré la extensidn creciente de la malnutricidn
vy sus diversas causas; sefald el peligro de un nuevo empeoramiento posible de laz situacidn
alimentaria de los grupos mis vulnerables, como consecuencia de las malas cosechas y de la
desfavorable coyuntura econdmica. Reconocid que el aumento de la produccidn y de la produc-
" tividad no basta de por si para mejorar la nutricidn, pues la mala distribucidn de las
disponibilidades alimentarias, debido a la insuficiencia de los canales de distribucifdm,
unida a la carencia de poder adgquisitivo, era una causz de malnutricidn por lo menos tan
importante como la falta de alimentos.

157. La Conferencia reconocid que, para reducir y, a ser posible, eliminar el hambre y la
malnutricién durante el prdximo decenio, es preciso que los gobiernos manifiesten claramente
su voluntad politica de abordar este problema y mediante una accidn concertada y unma labor
de cardcter interdisciplinal incluyan objetivos alimentarios y nutricionales en los planes
de desarrocllo.

1/ ¢ 75/22, ¢ 75/1/PV/12, C 75/1/PV/13, C 75/1/PV/21, C 75/PV/22
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158. Insistiendo especialmente en lg importancia de la planificaci®n alimentaria y nutricio=-
nal con el fin de resolver a largo plazo el problema de la malnutricidn y del hambre en el
mundo, la Conferencia subrayS la neceslidad de proseguir e intemsificar las medidas a breve
término emprendidas para subsanar las deficiencias nutricionales, como los programas de ayuda
alimentaria, la enseflanza nutricional,y el emriquecimiento de allmentos, dedicando especial
atencidn al papel de la vitamina A, y al fomento de la lactancia natural.

159. La Conferencia aprobd firmemente la importancia atribuida por la FAO a la planificacidn
en materia de alimentacidn y de nutricidn y afirmd que la nutricibn debe constituir uno de
los objetivos fundamentales de la actividad de la Organizacifn. A este respecto, se hizo
hincapi& en la necesidad de establecer el mecanismo adecuado para la cooperacidn entre las
direcciones. Habiendo manifestado algunos delegados su inquietud por la reduccidn de los
recursos de que dispone la direccidn de Politica Alimentaria y Nutricidn,la Conferencia
invitd al Director General a prestar toda la atencidn posible a los medios de que dispone
esta Direccidn para que pueda hacer frente a responsabilidades cada vez mayores derivadas
de la situacidn alimentaria mundial y alcanzar los objetivos fijados por la Conferencia
Mundial de la Alimentacidn.

160. La Conferencia subrayd la necesidad de definir la planificacidn alimentaria y nutriciomal
no s8lo como un ejercicio t&cnico, sino como un proceso permanente que entrafia decisiones
politicas, y por comsiguiente la necesidad de reconocer que cada pais ha de ser respomnsable
del desarrollo de su planificacidn alimentaria y nutricional. Asi pues, debe darse prioridad
al establecimiento de los mecanismos nacionales para el anflisis y la planificacidn alimen=
taria y nutricional. Algunos delegados recalcaron la necesidad de que en todos los paises

se procediera a la planificacidén alimentaria y nutriciomal.

161. La Conferencia tomd nota con satisfaccidn de los esfuerzos llevados a cabo por el sistema -
de las Naciones Unidas en general y por la FAO en particular, conforme a las recomendaciones

de la Conferencia de 1973 y a la Resolucidn V de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn,
para ayudar a los paises a evaluar la amplitud y la frecuencia del hambre y de la malnutricidnm,
por ejemplo mediante la preparacidn del Sistema Mundial de Vigilancia de la Nutricidn, a
desarrollar sus posibilidades de planificacidn nutricional y a organizar programas con miras

a una accidn inmediata, sobre todo mediante la continua expansién de los programas de ayuda
alimentaria,
162. La Conferencia tomd nota de los progresos realizados por organismos del sistema de las
Naciones Unidas y organizaciones bilaterales en materia de coordinacidn de las iniciativas en
el campo de la nutricidn., Considerd concretamente que el Comit& Especial sobre Politica
Alimentaria v de Nutricidn, al cual tienen acceso todos los Estados Miembros, deberia, dentro
de su mandato actual, seguir desempeflando su funcidn de catalizador y coordinador de las
actividades nutricionales dentro de la FAO, asi como con las demZs organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas.

163, Varios delegados pusierom de relieve que la falta de datos bisicos en muchos paises
limita la posibilidad de identificar y evaluar la malnutricidn, formular programas destinados
a combatirla y aplicar m&todos de planificacidn alimentaria y nutricional, Algunos delegados
‘subrayaron la importante funcidn de la mujer en la mejora de los nlveles nutricionales y
lamentaron que el documento no mencionara este extremo,

164, Algunos delegados destacaron la funcidn de los asistentes sociales y sanitarios en las
actividades nutricionales realizadas en los sectores rurales, y la necesidad de fomentar las
iniciativas comunitarias y movilizar los recursos humanos para la mejora de la nutricidn.

Se pidid a2 la FAO que preparase directrices normativas para el establecimiento de servicios
bdsicos que sirvan de marco a sus actividades alimentarias y nutricionales en el plan local
y vinculen los 0bjetivos de planificacidn centrales con los de las comunidades.
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165, En cuanto a lag actividades de la FAQ en materfa de normas, imspeccidn e inocuidad

de los alimentos, la Conferencia destac8d la importancia de la labor del Programa Cenjunto
FAO/OMS scbre Normas Alimentarias (Codex Alimentarius) y los beneficios que de &1 se
derivan. La Conferencia subrayd la necesidad de que la FAO y la OMS apoyen mfs estas
actividades para poder intensificar su ritmo y destac8 la necesidad especial de facilitar
mis asistencia y asesoramiento en materia de legislacidn zlimentaria y.capacitacifn a los
paises en desarrollo a fin de que puedan reforzar sus servicios de inspeccidn de los alimen-
tos. La Conferencia expresd su agradecimiento al PNUMA por la ayuda financiera que propor=
ciona a esas actividades.

166, La falta de personal especializado en nutricidn y mfs concretamente en planificacidn
nutricional fue puesta de relieve por muchos delegados. La Conferencia pidif a la FAO que
con ayuda de organismos bilaterales organice seminarios y cursillos de capacitacidn a nivel
internacional, para crear una nueva generacidn de nutricionistas capaces de participar en el
proceso permanente de planificacidn utilizando la ayuda de las instituciones nacionales.

167. La Conferencia invitd a la FAO a desplegar su competencia en materia de planificacidn
intersectorial em colaboracidn con las demis instituciones interesadas y en asociacidn con
la Universidad de las Naciones Unidas. Pidid asimismo a 1a FAQ que tome la iniciativa de
promover las investigaciones en materia de nutricidn aplicada, sobre todo en el campe de la
planificacibn alimentaria y nutriciomal.

168. La Conferencia aprobd, por {ltimo, la decisidn del Consejo de convocar en 1976 al Comité
Especial sobre Politica Alimentaria y de Nutricidn, teniendo en cuenta las propuestas formu-
ladas por algunos delegados acerca del programa, y expresd el deseo de que en las reuniones
de dicho ComitZ y en las de los 8rganos rectores de la FAQ participe un niimero mayor de espe-
cialistas en nutricidn, particularmente de los paises en desarrollo.

Examen de la situacidn pesquera mundial 1/

169. La Conferencia examind la situacidn actual de algunos de los principales problemas del
sector pesquero y las posibilidades que ofrecen el desarrocllo de las pesquerias de recursos
no tradicionales y la acuicultura, y sefiald las posibles zepercusiones de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar,

170. La Conferencia se declard satisfecha por la claridad y concisiBn con gque se habfan
presentado en el documento las cuestiones y problemas b&sicos relativos al sector pesquero.
Se convino en general en que la FADO, y en especial el Departamento de Pesca, tienen una
funcifn importante que desempeilar ayudandc a los paises en desarrollo a mejorar y explotar
racionalmente sus pesquerfas, y se reconocid el valor de la asistencia prestada por la FAQ
hasta la fecha.

171. La Comnferencia subrayd la importancia y creciente contribucidn del sector pesquerc a la
produccidn de alimentos y 2 los suministros de proteinas animales de elevada calidad y puso
de relieve la necesidad de asegurar que el sector pesquero reciba suficiente atencidn y
asistencia tanto a nivel nacional como a nivel internacional. Se subrayd que z la hora de
examinar cuestiones importantes de politicas ha de procurarse que aparezca claramente gue la
pesca representa una parte importante de la agricultura.

172. Se insistid en la importancia de mejorar los datos estadisticos y las evaluaciones del
potencial de los recursos, en orden a disponer de una base adecuada para la planificacidn del
desarrollo v la ordenacidn racional de las poblaciones intensamente explotadas, que corren
peligro de depauperacidn. Aunque los estados costeros estin asumiendo mayores respomsabilida=
des por la regulacidn de la explotacidn de los recursos en zonas mis amplias frente a sus
costas,es cada vez mEs necesario intensificar la colaboracifn y la coordinacidn internaciomal.
Se reconocid la competencia y el trabajo de la FAOQ en este sector asi como la necesidad de
reforzar su capacidad de trabajo en este campo.

173. Se reconocid que, si bien ha aumentadc el niimero de las especies tradicionales que en la
actualidad se explotan intensamente, vy en algunos casos incluso excesivamente, hay alin posibi-
lidades de desarrollar ulteriormente las pesquerias de slgunas especies convencionales, tanto
aumentando el rendimiento total como mejorando el aprovechamiento de las capturas.

R TC—————————————

1/ € 75/19, C 75(I/8V/[9, C 75/1/BV/10.
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174 La Conferencia tomd nota de que huena parte del txabajo de la FAQ en el sector pesquero
se realiza pox medio de’sus 8rganos regiomales de pesca, que ofrecen posibilidades de coopera=
cibn Intergubernamental. La Conferencia apoyd decididamente  las actividades de les proyectos
reglonales e interregfonales que prestan asistemcia a algunos de estos drganos regiomales

de pesca y tomd mota de que, con apoyo del Departamento de Pesca de la FAO, esos Organos per-
miten ya descentralizar las responsabilidades y las actividades de manera adecuada al menos
para gl'Secto; pesquerc y quizds aplicable tambifn a otros sectores. Los Srganos regionales,
con la eficaz ayuda de la FAO, promueven activamente el desarrollo pesquero a escala regional,
goordigaq las actividades de desarrollo, fomentan la colaboracidn internacional, y ofrecen

un centro cpmﬁn para toda la asistencia al sector pesquero en las respectivas regiones. La
Couferencla apoys decididamente el reforzamiento de estos 8rganos y convino en que deben tener
cada vez mayor responsabilidad en la evaluacidn y ordenacidn de las poblaciones v servir al
mismo tiempo de tribunas para preparar estrategias de desarrollo adecuadas para cada regifn.
Se insistiS en la iImportancia de la colaboracidn internacional vy se subrayd la Util funcifn
que la FAO y en especial el Comité& de Pesca (COFL) desempefian en la promocidn de la coordina=
cibn entre todos los Srganos regionales de pesca, incluidos los establecimientos al margen

de la FAO. Se sugirib que se organice una reunidn especial de expertos sobre colaboracién

en las pesquerias intermacionmales y que el Subcomit@ del COFI de Fomento de la Cooperacidn

con las Organizaciones Internacionales examine esta cuestifn.

175, Un delegado puso de relieve que, cuando en los proyectos regionales e interregionales se
proceda a la evaluacidn de los recursos, habriZ que tener bien en cuenta las jurisdicciones
nacionales,

176. Se puso de relieve la importancia de utilizar mejor las capturas, evitar desperdicios,
mejorando la manipulacidén y el almacenamiento, y utilizar las especies descartadas hasta ahora
a bordo mediante mejores m&todos de elaboracidn. A este respecto se tomd nota de la necesidad
de mejorar los mE8todos de distribuciln y mercadeo, especialmente en los paises en desarrollo.
También se sefiald lz necesidad de crear tecnologfas adecuadas y de bajo costo en los paises

en desarrollo. Se hizo notar igusimente la necesidad de disponer de informacifn mejor y mis
tempestiva sobre produccidn y mercadec y se sugiril que podrfa publicarse un boletin con
cardcter regular,

177. La Conferencia tomd nota del emnorme potencial no explotado de las especies no conven-
cionales, sobre todo el krill del Antdrtico, varios cefalfpodos y algunos pequefios peces
pelsgicos. Para desarrollar esas pesquerfas es necesaria cooperacidn internacional, sobre todo
por razdn de las t&cnicas especiales de pesca y elaboracidn que entrana el aprovechamiento de
esos recursos. La Conferencia tomS nota de la competencia de los signatarios del Trabajo
Antdrtico por todo lo que se refiere al ecosistema de la Antfrtida, en particular el equili-
bric v la preservaciln del mismo, y las medidas adoptadas por las partes contratantes a lo
largo de la dltima d8cada en vista de la preservacifn del ambiente natural Antdrtico y de

sus recurscs naturales. Lz Conferencia convino en que la FAQ debe mantenerse al corriente

de las actividades gque se realiceh en virtud del Tratado y coordinmar con ellas sus propios
. trabajos., Un delegado considerd oportuno gue el Director General presente al prdéximo Periodo
de sesicnes del COFI un informe en el gue se aclaren las cuestiones planteadas y se esbocen
las relaciones entre la FAO vy los pafses del Tratado Anmtdrtico.,

rrello plantez tienen dimensiones ecomfmicas, sociales y culturales mucho m&s amplias que la
mera aportacifn de tecnolegiz. La Conferemcia tomd nota con satisfaccidn de que el COFI, la
FAQ v .los pafses interesados son cada vez mis conscientes de estas dimensiones. La Conferencia
subray8 la funcifn de la FAC en este campoc e insistid en que debe prestar mayor atemcifn a

los problemas de los pequelos pescadores.
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179. Se sefald la funcifin especial de la capacitacifn, hacifndose notar que es indispensable

en todo programa de desarrollo pesquero. Se menciond explicitamente la capacitacifn de persomnal
cientifice y t&cnico en materia de investigacifn, evaluacidn de poblaciones, tecnologfa de
captura y élaboracifn, lucha contra la contaminacifn, mercadeo y estadisticas. Se sugirid

que tal vez fuera Gtil comenzar la capacitacidn del persomnal cient¥fico nacional de contraparte
inmediatamente despus de que se hubiera aprobade un proyecto, de modo que ese personal
estuviera familiarizado con el trabajo cuando llegara el personal internacional y pudiera
participar m3s plenamente en las actividades del proyecto. Se menciond tambi&n la importancia
de ofrecer capacitacidn sobre el terreno y en el ambiente apropiado vy mediante centros regio=
nales de investigacién y capacitacifn,

180. Se tomd nota de las grandes posibilidades de desarrollo de la produccidn pes=

quera que ofrece la acuicultura v de los programas de desarrollo de la FAO en este sector,
especilalmente el proyecto interregional de desarrollo y capacitacidn en materia de acuicul-
tura. La Conferencia cifrd muchas esperanzas en la Conferencia Mundial de Acuicultura

(Japdn, 1976) y expresd su confianza en que dicha Conferencia permita desarrollar la acuicul-
tura sobre un vasto frente, Se sefiald que es urgentemente necesaric asegurar la disponibilidad
de personal bien preparado y calificado en este sector. Se hicieron sugerencias para la creacidn
de centros regionales de capacitacidn e investigacidn, que facilitarian y promoverian el
desarrollo de la acuicultura. Se convino en que, por su elevado rendimiento econdmico y por

sus vastos y bené&ficos efectos para gran nimero de los habitantes pobres de las zonas rurales,
la acuicultura puede constituir un sector adecuado para recibir asistencia para inversiones del
Fondo Internacional propuesto de Desarrollo Agricola.

181. La Conferencia observd que debe prestarse mayor atencidn a los problemas ambientales y de
contaminacidn relacionados con la pesca, especialmente a los que se plantean en las aguas conti-
nentales y las zonas costeras, tanto en los paises desarrollados como en los pafses en desarro-
1lo. Se insistid en la importancia de estos problemas vy se instd a la FAQ a participar mis
activamente en este sector, pidi&ndole que colabore estrechamente con las organizaciones y
S6rganos que se ocupan de este problema. A este respecto se sefizld que los conflictos que surgen
por razdn del uso de las zonas costeras adquieren cada vez mayor importancia y que con frecuen=
cia se pasan por alto las reclamaciones del sector pesquero. Es necesario, por tanto, mantener
una estrecha vinculacidn con los &rganos que se ocupan del desarrollo de las zonas costeras. Se
sugirid también que se autorice a la FAO a intervenir en esas situaciones, en orden a proteger
los recursos vivos, y que la FAO deberia desempedar una importante funcifn en la cooxrdinacidn
de estas actividades dentro del sistema de las Naciones Unidas.

182. La Conferencia encomiS al COFI por haber reconccido la importancia de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y haber tenido en cuenta la necesidad de adaptarse
a las nuevas circunstancias. Reconociendo que el Comit&, como idinico Organo mundial de ccordi-
nacidn de las politicas pesqueras, y la FAQ tendrfn que desempefar una funcidn cada vez mayor
en la promocidn de la colaboracidn intermacional v la aceleracidn de la transferencia de tecno=
logia pesquera a los paises en desarrollo, la Conferenciz tomd nota de que en marzo de 1976

se reunird un subcomit@ del COFI para examinar estas cuestionmes vy sugerir medidas especificas.

Examen de la situacidn forestal mundial 1/

183. La Conferencia examin® el documento C 75/20 en el que se hace un examen de la situacidn
actual de los bosques y las industrias forestales y se ponen de relieve las cuatro lineas

de accidn principales que la FAOQ se propone seguir en la materia. La Conferencia expresd su
satisfaccidn por el contenido y la presentacidn de este documento y estuvo de acuerdo con la
orientacidn general de la politica expuesta en el mismo, que consiste en concentrarse en los
bosques tropicales, en la armonizacibén de la silvicultura con la produccidn de alimentos y
el desarrollo rural en geperal, en el desarrollo de la industria de la pulpa vy el papel y en
la promocidn del comercioc de productos forestales,

184. La Conferencia reconoci que conviene asignar una elevada prioridad al trabajo relacic=
nado con los bosques tropicales. Puso de relieve la importancia que tienen estos bosques,
tanto directa comec indirectamente, para la produccidn de alimentos y el desarrollo de las
economfas rurales y como fuentes de materia prima de una vasta gama de industrias de impor=
tancia. La Conferencia dio su aprobacidn al ®“Programa de Vigilancia de la Cubierta Forestal
Tropical’®’ que estdn elaborando la FAO y el PNUMA para obtener los datos necesarios para

1/ € 75/20, C 75/1/PV/10, C 75/1/PV/11, C 75/1/PV/21.
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estructurar las investigaciones éobre la zccesibilidad e idoneidad de los texrrencs. A este
respecto se puse de relieve la impoxtancia de establecer y xeforzar la colaboracidn con
instituciones nacionales que tengan mucha experiencia enm lo relativo a los bosques tropicales.

185. Se puso de relieve la importancia que tienen.los bosques tropicales para la regulacidn
del suministro de agua para la agricultura y la proteccidn de los suelos agricolas y a las
consecuencias que el abuso o la eliminacidn de los bosques que desempefian estas funciones
acarrean a la agricultura en forma de inundaciones o sequias. La Conferencia tomd nota con
aprobacifn del aumento propuesto de las actividades de la FAQ con miras a identificar las
hoyas hidrogr2ficas y las zonas ecolfgicamente criticas y para prestar asistencia en la
aplicacifn de sistemas de regulacidn idBneos en esos sectores, previa solicitud de las insti=
tuciones nacionales interesadas.

186. La Conferencia pusc de relieve también la contribucibn directa que puede aportar el
sector forestal a la produccidn de alimentos, a través de los sistemas agrisilvicolas, que
permiten producir madera y alimentos simultdneamente. Reconociendo las complejidades y los
problemas respectivos, se observd que se han elaborado variog sistemas que dan buenos
resultados y se pueden aplicar a situaciones muy diferentes. Teniendo presente el niimero

de habitantes de los pafses en desarrollo que viven en zonas forestales y practican la agri-
cultura transhumante y la baja productividad de este {iltimo sistema, la Conferencia aprobd
la propuesta de asignar mayores recursos y de prestar mis atencidn, emn el prdximo bienio,

al estudio y la promocidn de sistemas agrisilvicelas idfneos, en los paises donde esos siste-
mas hubiesen sido ensayados y aceptados por las poblaciones interesadas.

187. Se sefiald también que la agrisilvicultura es un componente importante de la armonizacifn
del desarrollo forestal con el rural. El sector forestal puede crear oportunidades de trabajo
v contribuir al aporte de efectivo para las economias de las zonas rurales, directamente a
través de actividades forestales, de aprovechamiento de la fauna silvestre, recreativas y
turisticas, y de pequeflas empresas industriales y artesanales basadas en el sector forestal.
Se observd que el desarrollo forestal en un contexto rural regquiere la participacifn de la
poblacidn en las actividades forestales. Se subrayd la importancia de los servicios de
extensidn y comunicaciones para educar a la poblaci®n y modificar sus actividades, asi como la
experiencia de la agricultura al respecto., Se reconocid también la importancia de las opera-
ciones de explotacidn forestal para crear puestos de trabajo en las zonas rurales., Algunos
delegados sugirieron que el transporte de los troncos era el eslab8n mis d&bil del proceso

de produccidn forestal, y que esta cuestidn tenia que estudiarla el Comité& de Montes. La
Conferencia tomS nota con aprobacifn de la prioridad asigpada para elgrox1moblenlo a las
actividades en los diversos sectores relacionados con el desarrollo rural,

188. Se puso de relieve que la maderd sigue siendo la principal fuente interna de emergia
para la poblacidn rural de la mayoria de los paises en desarrolloc. Se observd que la dismi-
nucidn de la superficie boscosa resultante es particularmente grave y destructiva en zonas
gridas y semiiridas tales como el Sahel, y se reconocid la necesidad de hacer plantaciones
para la produccidn de lefia en estas y otras zomas. Se observd que hay posibilidades de un uso
mis eficiente de la madera como fuente de enexrgia, transformindola en carbdn. Se recomendd
prestar atencifn a la investigacidn y desarrcllo ‘de otras fuentes de enexrgia para aliviar la
presifn sobre los bosdques,

189. La Conferencia expresd su satisfaccidn por el Programa de Desarrollo de la Industria de
la Pasta y el Papel, que la FAQ estaba aplicando con ayuda del PNUD y del Banco Mundial

para acelerar el procesoc de identificacidn de proyectos viables en el sector de la pasta y

el papel en los paises en desarrollc. Aunque las disponibilidades actuales de pasta y papel
eran suficientes, antes de que se acabe el decenio se esperaba gue se produjera uma nueva
escasez, que podria afectar gravemente & los paises en desarrollo. Observando que hasta ahora
se habfa empleado muy poco la fibra de las maderas duras tropicales mezcladas para la fabrica-
cidn de la pasta y el papel, vy que en el pasado las actividades de investigacidn y desarro=
1lo en esta industria habfan girado casi exclusivamente en tormno de las materias primas y la
situacidn del mercado de los paises desarrollados, la Conferencia insistid 1/ en que se

1/ Véase tambiZn el pdrrafo 114 supra,con la resolucifn 6/75 sobre el ¢¢Centro Internaciomal
de Investigaciones sobre Pasta y Papel de Madera de Frondosas?®?®,
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adoptaran las medidas necesarias para desarrollar las tecnologias operatiyas y las fébricas

de tamano adecuado a la base de la situacifn forestal de los paises en desarrollo. Se recalcd
también la.necesidad.de actividades de forxmacidn en las esPeclalldades relativas a la fabri=-
cacifn de pasta y papel. A este respecto se sefiald la reciente reunidn del Programa Cooperativo
FAO/Industrias con los representantes de la industria de la pasta y el papel, y la actitud
positiva de €stos ante este problema. ' :

190, Se puso de manifiesto la necesidad de hacer investigaciones sobre el desarrollo forestal
en el tr8pico, Los ecosistemas forestales tropicales naturales tienden a ser muy complejos

v queda mucho por aprender acerca de los mismos. Para ser competitiva, la actividad forestal
productiva puede exigir con frecuencia el reemplazo de los bosques naturales por bosques
artificiales, Se puso de relieve la importancia de escoger el material genético apropiado

a tal fin y se acogid con beneplZcito la continuacién de la labor de la FAO en la materia.
Algunos delegados seflalaron la necesidad de hacer investigaciones sobre las especies autbctonas
asi como sobre las exOticas, al hacer la eleccidn, y de tener buenos centros y programas de
investigacidn nacionales para efectuarla. Algunos delegados sefialaron también otros sectores
de la investigacifn que requerian atencién, incluida la necesidad de investigar mds los usos
no tradicionales de los productos forestales, como la produccidn de forraje para ganado y de
proteinas para consumo humano.

191. La Conferencia subrayG la gran importancia de los bosques como materia prima industrial
renovable y el potencial particular que tienen al respecto los recursos forestales tropicales.
Estos Gltimos s6lo se est@n aprovechando en parte a causa de su utilizacidn selectiva; se estén
desperdiciando o destruyendo enormes cantidades de maderas tropicales y de fibras leficsas, La
Conferencia observd que gran parte de este desperdicio estd relacionado com el hecho de que

los paises en desarrollo exportan principalmente productos forestales sin elaborar o parcial-
mente elaborados. La creacifn o ampliacidn en los paises productores de industrias que emplean
madera como materia prima, no s8lc permitir3 aprovechar en forma mucho mis completa y eficaz
los recursos forestales, sino que tambi&n se logrard que una mayor parte del valor agregado
beneficie al pais de origen.

192, La Conferencia reconocid la importancia creciente de la funcidn que probablemente desempe=
flard el comercio exterior em lo relativo al equilibrio emtre la oferta y la demanda de productos
forestales. Se sefiald que el fomento del comercio requiere mis coordinacidn e informacifn 2
nivel internmacional y que la FAO estfZ en condiciones Ginicas para contribuir al efecto, mixime
teniendo en cuenta que la utilizacidn y el desarrollo de recursos afectaban a la comercializa-
cidn de la madera tropical y los productos de la madera. No obstante, la.Conferencia recalc8

la necesidad de evitar la duplicacidn de esfuerzos con las instituciones nacionales e inter=
nacionales que se ocupan de este comercio. A este respecto se sefiald que siguen teniendo
importancia los estudios sobre las tendencias de la FAO sobre la madera en las distintas regio-
nes y en todo el mundo., Se menciond en particular el estudic sobre Euera que se acaba de
completar y la importancia de &sta y otras labores de la FAQ en lz regidn para la braquerenc1a
de informacidn tecnoldgica y de mercadec a los paises en desarrollo, A este respecto la
Conferencia tomd nota con pesar de la disminucidn de los recursos proporcionados por la FAD

a la Direccidn Mixta CEPE/FAO de la Madera y expresS la esperanza de que se ponga remedio a

esa situacidn en el Programa de Labores del prdximo bienio. '

193. La Conferencia subray® que las mejoras y el desarrollo necesarios en los bosques e indus=
trias forestales de los paises en desarrollo s8loc pueden lograrse si hay imstituciones naciona-
les fuertes. La Conferencia observd comn aprobacidn los programas permanentes de la FAQ para.
prestar asistencia a los pafses al objeto de que mejoren su planificaciln y sus servicios admi-
nistrativos y de investigacin y fortalezcan los sistemas de emseflanza y capacitacidn forestales.

194. La Conferencia puso de relieve la gran importamcia que tienen los bosques en los paises
en desarrollo y reconocil que la FAO puede desempeliar un importante papel en 1z materia.
Reconociendo la magnitud y diversidad de las funciones que la FAC esti llamadz a desempeiiar
en el sector forestal y la importancia de sus funciones en las operaciomes de campo en este
mismo sector, la Conferencia acordd que en los futuros programas de labores y presupuesto de
la Organizacidn se destine una parte mis adecuada de los recursos a las actividades relativas
a los bosques, las industrias forestales y la flora y la fauna. La Conferencia expresd ademis
la opinidn de que en lo posible conviene asignar mis recursos al Departamento de Montes en el
bienioc 1976-77,



195, Acto seguyido, la Conferencila aprobd la siguiente resolucifn:

Resolucidn . 11/75

FAUNA SILVESTRE

LA CONFERENCIA,

Considerando el lugar que debe ocupar la conservacila y ordenacidn de los bosques en
la nueva estrategia alimentaria mundial,

Considerando la funcidm de los bosques en la ecologfa general de muchas regiones del
mundo, y en particular su influencia en el clima, los suelos y la regulacidn de los
regimenes hidroldgicos,

Considerando la importancia de los bosques para la recreacidn,

Considerando que la fauna y la flora esti3n Intimamente vinculadas,

Considerando los efectos de la fauna en los planos econdmico, turistico, cultural,
social y cientifico,

1. Recomienda al Director Gemeral que se haga especial hincapi& en la conservacidn
y la ordenaciln de la fauna silvestre, y que se proporcione la adecuada asistencia
financiera y té&cnica;

2. Pide al Director General que haga todo lo posible para lograr una r3pida aplicacidn

de esta Resolucidn.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

Fomento de las industrias de elaboracidn de productos alimenticios y agricolas 1/

196. La Conferencia reconocid la importancia que tienen las industrias de elaboracidn de los
productos alimenticios y agricolas para estimular el desarrollo agricola, elevar el grado

de autosuficiencia de los paises en desarrollo y acelerar su crecimiento econbmico y avance
constante hacia la eliminacidn de las desigualdades. Subrayd que el fomento de estas industrias
debe basarse en un enfoque integrado que tenga plenamente en cuenta la produccidn de materias
primas, la manipulacidn de los productos despu@s de la cosecha, el almacenamiento y la conser-
vacidn, elaboracidn, comercializacidn y distribucidn. Todos estos factores estdn relacionados
entre si y se sobreponen y vinculan unos a otros, y no pueden establecerse ni ejecutarse
planes separadamente para cada uno de ellos., A este respecto, se insistid asimismo en que las
industrias de elaboracién de productos alimenticios y agricolas no s6lo son importantes,

sino imprescindibles y fundamentales para la solucibn de los problemas mis graves que plantean
el mejoramiento de los suministros de alimentos y la creacidn de puestos de trabajo, especial=
mente en zonas rurales,

197. La Conferencia tomd nota de la forma circunstanciada en que el documento C 75/21 analiza

las comnsecuencias que la elaboracifn de los cultivos y de los productos pecuarios, pesqueros
v forestales podria tener para:

a) la mejora de los suministros de alimentos al evitar pérdidas cuantitativas y cualitativas;

b} la mejora de los suministros de productos forestales y de.otros-productos agricolas no
alimentarios mediante una utilizacidn mejor de las materias primas;

¢) el aumento de la autosuficiencia mediante la reduccidn de las importaciones;
e nrc————

/ € 75/21, C 75/I1/PV/12, C 75/1/BV/21.

—



d) la creacidn de puestos de trabajo, especialmente en zonas rurales;
e) la reduccidn de las desigualdades de ingresos;

£) el fomento del desarrollo rural:

g) aségurar mejores oportunidades de mercado a los productores:

h) acrecentar los ingresos en divisas mediante la exportacidn de productos terminados y
semiterminados;

i) reducir la emigracidn de poblaciones a las zonas urbanas;
j) acrecentar las oportunidades de inversidn en zonas rurales y urbanas.

La Conferencia reconocid asimismo que es importante desplegar una accibn sistemitica encami=
nada a lograr los objetivos para cumplir las recomendaciones que se hicieron en los Sexto y
S&ptimo Periodos Extraordinarios de Sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas

v en la Declaracidn de Lima.

198. La Conferencia considerd qué la estrategia presentada en el documento C 75/21 para fo=
mentar las industrias de elaboracidn de productos alimenticiocs y agricolas estf en conso-
nancia con los objetivos del Nuevo Orden Econdmico Internacional. Tomd nota también del
andlisis de las limitaciones y convino en que su eliminacidn acelerard el desarrollo de este
grupo de industrias y producirZ los efectos deseados en cada uno de los sectores de la
sociedad, especialmente en las zonas rurales, para mejorar la calidad de la vida. La aplica-
cidn de esta estrategia exige que se adopten medidas en todos los sectores y desde distintos
puntos de vista para ayudar a los estados miembros a planificar el fomento de industrias de
elaboracidn de productos alimenticios y agricolas y que se emprenda un programa de accidn
para aplicarlas, Se reconocid y ratificd la necesidad de agsignar recursos suficientes al
fomento y emplec de materias primas, de seleccionar y utilizar tecnologias apropiadas desde
el puntco de vista social, de fomentar y réforzar la infraestructura institucional para esta
finalidad, de mejorar la calidad e inocuidad del producto y de capacitar personal en los
sectores de la tecnologia, la gestidn, la empresa, las investigaciones y el desarrollo..

199. La Conferencia considerd especialmente urgente la necesidad de preparar, mediante la
cooperacidn entre los paises, un sistema que permita, en los planos nacional y regional,
aumentar la competencia de los paises en la determinacidn, seleccidn, elaboracidn y buena
aplicacidn comercial de tecnologias que sean modernasyzexijan mucha mano de obra y sean
apropiadas desde el punto de vista social. Se reconocil que, al incrementar esta competencia,
podrian transformarse tecnologias apropiadas de paises adelantados a palses en desarrollo,

de unos paises en desarrollo a otros y de los imstitutos de investigacifn y fomento a la
industria. Se recomocid la funcifn que puedé desempefiar la FAC en las distintas etapas de todas
estas actividades., Se recomendd que se refuercen y coordinen estrechamente-las dependencias
competentes de la FAO a fin de aportar la mayor contribucidn posible a la ayuda a los paises
en desarrollo,

200. Se express el parecer de que el Programa Cooperative de las Industrias (PCL) estaba en
condiciones de orientar comsiderables recursos de compafiias transnacionales hacia el desa=
rrollo de industrias relacionadas con la agricultura, de acuerdo con los planes y deseocs de
los paises en desarrollo, Se sugirid la conveniencia de que el Programa Cooperativo de las
Industrias incluya entre sus miembros mis industrias de paises en desarrollo y mis cooperati-
vas vy aumente el diflogo con los sindicatos en sus actividades. A la hora de evaluar el
Programa Cooperativo de las Industrias conviene recabar la participacidn activa de los paises
en desarrollo.
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201. EL estableclmlento ‘dé"anag ! coqperaclﬁn régional entre pafses y el reforzamiento de

los centros nacionales para seleccionar Ias fecnologias aprcpiadas colmardn el vacTo importante
que existe en el fomento de industrias de elaboracifn de preductos alimenticios y agricolas.
Para . la mayorfa da los pafses en desarrollo es decisivo disponer de industrias de nivel aprepia=
do, pero actualmente no existe ningin procedimiento para perseguir esta finalidad., La propuesta
hecha por la FAO en 21 documento C 75/21 es muy apropiada y oportuna al respecto. Por- consi=
guiente, estos.esfuerzos merecen de la Conferencia una atencidn y un apoyo especisles.

202, Algunos delegados expresaron sus distintas opiniones con respectc a la afirmacidn que

se hace en el documento de que la elaboracidn econdmica exige disponer de grandes cantidades

de materia prima. Destacaron que es necesario crear industrias de pequefiz escala para fomentar
y estimular el desarrollo econdmico rural mediante la mejorz y racionalizacidm de la produc~
cidn de los pequeilos agricultores. Pusieron en guardiz asimismo contra la atribucibn de una
importancia excesiva un consumismo comercial que impedirfa satisfacer las necesidades sociales,

203. Durante el debate ulterior sobre la posible contribucidn del fomento de las industrias
de elaboracifn de productos alimenticios y agricolas para invertir la tendencia a la paraliza-
cidn y el empeoramiento socioecondmicos, se plantearon una serie de cuestiones. Se subrayd
que esas industrias no eran solamente esenciales, sino fundamentales para el desarrollo de la
agricultura y la economia de los paises en desarrollo, que son predominantemente agricolas

Se puso de relieve que la elahoracidn de materias primas naturales, por parte de los palses
productores, ayudaria a eliminar el desemplec y el subempleo en las zonas rurales de lecs
paises en desarrollo y contribuiria a extender sus mercados. Algunos delegados insistieron
en la necesidad de establecer industrias de elaboracifn orientadas especialmente hacia las
necesidades de la exportacifn y de mejorar la relacidn de precios del intercambio entre los
paTses en desarrollo y con los paises industrializados.

204. Con respecto al desarrollo rural se subrayd que las cooperativas podian estimularlo
utilizando mejor los recuxsoc humanos. Se con51dero 1mportante ‘la func1on de la mujer en el
cimiento de industrias en las zonas rurales contrlbulrla al logro de la transformacién
socioecondmica que se consideraba esencial ‘para acelerar el progreso.

205, Muchos delegados recalcaron que para apllcar eficazmente la Declaracidn de Lima y las
decisiones de los Sexto y S&ptimo Periodos Extraordinarios de Sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas, era esencial la cooperacidn entre organismos, particularmente con la
ONUDI, la UNCTAD y las Comisiones Regiomales.

_206. La Conferencia hizo suyas las recomendaciones de accién que se formulan en el documen-_
to C 75/21 y oplnS que es urgentemente necesario reforzar la competencia de la FAO a fin de
‘hacer efectiva la propuesta relativa a las industrias de elaboracidn de productos alimenti-
cios y agricolas mediante la concesidn de ayuda para establecer un sistema apropiado a

este efecto en los planos nacional, regional e internacional, por medio de su enfoque
‘interdisciplinario.
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207. La Conferencia aprobd la siguiente Resclucidn:

Resolucidn 12/75

DESARROLLO DE INDUSTRIAS DE CONSERVACION Y ELABORACION DE PRODUCTIOS ALIMENTICIOS Y AGRICOLAS

LA CONFERENCIA,

Enterada de las dimensiones del problema del hambre en el mundo y las repercusiones ne=
gativas que tiene para el desarrollo humano y el progreso econfmico,

Consciente de que se prevé que poce después de finales de siglo, la poblacidén mundial
habra duplicado,

Reconociendo la urgencia de mejorar el nivel de nutricidn de 300 a 400 millones de perso-
nas de los paises en desarrollo, especialmente nifios, que sufren la malnutricidn,

Reiterando que es necesario no s8lo incrementar la produccidn, sino ademds conservar,
elaborar y aprovechar plenamente lo que se produce,

Convencida de que la aplicacidn de tecnologias socioeconSmicamente adecuadas para la

conservacidn y elaboracidn de los productos agricolas, ganaderos, pesqueros y forestales
contribuiri a:

a) impedir que se produzcan pérdidas y a mejorar los suministros de alimentecs, gracias a
su conservacidn y elaboracidn,

b) reducir las importaciomes e incrementar la autosuficiencia,
c) ofrecer empleo y/o reducir el desequilibrio en los ingresos,

d) asegurar mejores oportunidades de mercado y/o ofrecer um estimulo para incrementar
la produccién,

e) aumentar los ingresos de divisas, mediante la exportacidén de productos acabados en vez
de materias primas,

f) reducir las migraciomes,
g) mejorar los niveles de nutricién,
h) aumentar las oportunidades de inversifn en las zonas rurales,

Subrayando la necesidad de un desarrollo integrado de la agricultura y de las activida-
des de elaboracidn, mercadeo y distribucién de productos alimenticios y agricolas, secto-
res en los que la FAO tiene competencia multidisciplinal,

Recordando la Recomendacidn y Convencidn sobre Organizaciones de Trabajadores Rurales y
su funcidn en el Desarrolloc Econdmico y Rural, hechas en el sexag@simo periodo de sesio-
nes de la Conferencia de la OIT en junio de 1975,

1. Pide a la FAO que refuerce ultericrmente su capacidad de ofrecer asesoramiento y
asistencia t&cnicos a nivel mundial para individuar, elegir, preparar, transferir y uti-
lizar tecnologias social y culturalmente adecuadas con objeto de satisfacer las necesida-
des concretas nacionales para establecer industrias de elaboracidn de productos alimenti-
cios y agricolas econémicamente s6lidas para los paises en desarrollo;



2. Pide a la FA0 que tome inmediatamente medidas para establecer una cooperacidn entre
paises a nivel regional que permita aprovechar al miximo las instituciones nacionales,
y crear otras nuevas emn caso necesario, para aumentar la competencia de los Estados
Miembros en materia de transferencia de tecnologia, investigaciones aplicadas, asesora-
miento industrial y extensifn, cclocar a las agroindustrias existentes sobre una sdlida
base econdmica, y ayudar a crear nuevos servicios que estimulen el desarrollo agro-
econdmico;

3. Pide a la FAO qUe ofrezca capacitacidn en sectores especializados, como tecnologia
postcosecha, funcionamiento y administracidn de fabricas, gestidn de empresas, mercadec
y distribucidn orientada hacia las.mnecesidades de los paises en desarrollo, para asegurar
el desarrollo de industrias de elaboracidn y conservacidn de productos alimenticios y
agricolas;

4. Pide a la FAO que determine y establezca los mecanismos adecuados para interesar a
las organizaciones de trabajadores rurales e industriales en la determinacidn de priori-
dades y definicién de condiciones para el establecimiento de industrias de conservacién
y elaboracién mediante, entre otras cosas, la adecuada participacidn en las actividades
del Programa Cooperativo de las Industrias (PCI); ,

5. Pide a la FAO que, al ejecutar esta Resolucidn, asegure la debida coordinacién con
las otras organizaciones internacionales que tengan responsabilidades en esas esferas;

6. Pide a la FAO que, como se ha puesto de relieve en periodos de sesiones anteriores
del Comsejo y de la Conferencia de la FAO, conceda gran prioridad a la conservacidn post-
cosecha y elaboracién de productos alimenticios y agricolas en orden a que se asignen
recursos adecuados que permitan acelerar en la mayor medida posible el progreso del
sistema agroecondmico y aumentar la autosuficiencia, de manera que pueda avanzarse
rapidamente hacia el logro de un Nuevo Orden Econdmico Internacional;

7. Pide a la FAO que informe regularmente al Consejo sobre los progresos en el sector
de las industrias de elaboracién y conservacidn de productos alimenticios y agricolas.

{Aprobada el 26 de noviembre de 1975)
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ACTIVIDADES Y PROGRAMAS DE LA ORGANIZACION

Programa de Labores y Presupuesto para 1976-77 l/

208. La Conferencia tomd nota de los intensos v prolongados esfuerzos hechos por el
Director General, el Consejo v los Comité&s del Programa y de Finanzas para preparar y pre-=

sentar el Programa de Labores y Presupuesto correspondiente a 1976-77, después de la
Conferencia Mundial de la Alimentacidn, celebrada en el mes de noviembre de 1974.

209. La Conferencia se declard satisfecha de los cambios hechos en la forma de presenta-
cidén, que respondian a los criterios expresados por ella y facilitaban los debates. Algu-
nos delegados consideraron que sin volver al estilo antiguo, una presentacién funcional

que situase los programas y subprogramas en los Anexos permitiria una evaluacidn mejor de
la labor de los departamentos y direcciones asi como el equilibrio de las actividades. Se
tomé nota de que se habia decidido ya revisar la forma de presentacibn en 1976, teniendo
presente la tendencia a armonizar la presentacidn en todo el sistema de las Naciones Unidas
y en especial las necesidades de los drganos vectores de la FAQ.

210. Se convino en general en que, por 1lo que se refiere a la seleccidn y el equilibrio de
prioridades, el Programa de Labores y Presupuesto reflejaba los pareceres expresados en el
170 periodo de sesiones de la Conferencia vy en las conferencias regionales, asi como las
recomendaciones de la Conferencia Mundial de la Alimentacién.

211. En vista de la situacidn alimentaria mundial y de las decisiones pertinentes del Sexto y
S&ptimo perfodos extraordinarios de sesiones de la Asambled General de las Naciones Unidas se con-
vino en general en la importancia capital que tiene el aumento de la produccidn de alimentos
en los paises en desarrollo y se recomocid que era esencial incrementar sustancialmente

el Programa de la FAOC, a condicidn de que dicho Programa se concentre en los problemas
criticos que tilenen planteados los Estados Miembros y se desarrolle con eficiencia y efi-
cacia. A este respecto, la Conferencia pusc de relieve varias cuestiones interconexas
relativas a los medios de accidn de la Organizacifn.

- Propuestas del Programa - Observaciones generales

212. Hubo un amplic consenso acerca del contenido general de las propuestas del Programa
y de la seleccidn de prioridades, asi como de un mejor equilibrio entre las actividades
técnicas y las de cardcter econdmico/social.

213. Se mencionaron varias actividades merecedoras de mayor atencidén. A este respecto,
se aludid especialmente a la zootecnia y a las actividades pesqueras y forestales, y mds
particularmente a su funcidn complementaria respecto a la agricultura en sectores tales
como nutricidn, crédito, mercadeo, etc.

214. Se apoyaron firmemente actividades tales comoc la planificacidn del desarrollo
agricola, el desarrollo rural integrado, la sanidad animal, en especial la lucha contya

la tripancsomiasis africana de los animales, la capacitacidn a nivel intermedio e inferior,
el programa del Censo Agropecuaric Mundial de 1980 y la extensidn agricola.

1/ € 75/3, C 75/3-Anexos, C 75/27, C 75/28, ¢ 75/29, C 75/INF/20, C 75/INF/22, C 75/LIM/26,
C 75/LIM/27, C 75/LIM/31, C 75/IL/PV/1, C 75/1II/PV/2, C 75/11/PV/3, C 75/1I/PV/4,
C 75/11/®v/5, C 75/11/¥V/6, C 75/11/PV/9, C 75/1L/PV/10, C 75/PV/11, C 75/PV/23.



215. Tambi&n se apoyaron las actividades propuestas en los sectores de la carme y la leche,
la genética animal y vegetal, la explotacidn de suelos y el empleo de fertilizantes, la ‘
telepercepcidn, la nutricidn y la economia del hogar, las cooperativas, el Sistema Mundial
de Informacidn y de Alerta, las estadisticas, los productos bdsicos, la promocidn del
desarrollo de los pequefios agricultores y los estudios prospectivos por paises.

216. En general, se considerd que deberia concederse la debida atencidn a las actividades
que tengan repercusiones mds inmediatas en la produccidn de alimentos en los paises en
desarrollo, habida cuenta de que tales actividades han de realizarse en el dmbito de las
estrategias a corto, medio y largo plazos, las cuales, ademids de determinar los obstaculos
con que tropieza actualmente el crecimiento de la produccidn, indicarian las medidas priori-
tarias que habria que adoptar para eliminarlos. Algunos delegados estimaron que el Programa
de Labores y Presupuesto, en su distribucidn actual, es demasiado rigido y que convendria
asignar a los programas y subprogramas una pequeila cantidad de fondos para asistencia
directa a los paises que necesiten asesoramiento t&cnico urgente, cantidades limitadas de
insumos (semillas, etc.) y equipo pequefic.

217. Se reconocié que la asignacidn para el Plan Intermacional de Suministro de Fertili-
zantes se limitaba a un solo afic, ya que en 1976 la Comisidn de Fertilizantes revisaria la
situacidn mundial de:los fertilizantes, incluida la oferta, la demanda y la coyuntura en
lo referente a la ayuda, y consideraria la conveniencia de continuar el Plan. Muchos dele-
gados estimaron que deberia preverse una asignacidén para mantener en vigor el Plan, si se
considerase conveniente, habida cuenta de la situacidn reinante a fines de 1976.

218. 1La Conferencia subrayd la importancia de restablecer la asignacidn propuesta original-
mente de 875 000 dflares para actividades de inversidn en la Oficina Regional del Cercano

Oriente, ademds de las actividades afines del Centro de Inversiones.

- Crédito para los pegquefios agricultores

219. 1La Conferencia tomd nota de las recomendaciones de la Conferencia Mundial sobre
Crédito para Agricultores en los palses en desarrollc (Roma, 14-21 octubre 1975) 1/.
Hizo suya 1la propuesta de que se considere el establecimiento de un plan internmacional
de desarrollo del crédito agricola, aprobd la convocacién por parte del Director General

de una Consulta especial con este fin, con arreglo a los recursos existentes y pidid al
Consejo y a sus Organos auxiliares que lleve adelante la ejecucidn de esas propuestas.

220. La Conferencia aprobd la siguiente Resolucidn:

Resolucidn 13/75

CREDITO PARA LOS PEQUENOS AGRICULTORES

LA CONFERENCIA,

Convencida de que el rdpido incremento de la produccidn agricola y alimentaria recomen-
dado por 1la Conferencia Mundial de la Alimentacidn s6lo puede lograrse mediante una
mayor participacidn de los agricultores (especialmente los pequeflos agricultores) en el
proceso de desarrollo, a través de politicas de desarrollo rural que posibiliten la
participacidén de los agricultores de acuerdo con los planes y programas nacionales de
desarrollo,

1/ € 75/INF/22.
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Reafirmando su conviecidn de que las instituciones financieras, y mis particularmente
Tos bancos centrales, los bancos agricolas y cooperativos y los bancos comerciales, han
de influir decisivamente en el logro de la participacidn de los agricultores en el
proceso de desarrollo y que el crédito, junto con el suministro de insumos, la comercia-
lizacidn y las actividades de extensidn, tieme un papel esencial que desempefiar en el
desarrollo agricela, '

Encomiando la inic¢iativa adoptada por la FAD de convocar una Conferencia Mundial sobre
Cr2dito para Agricultores en octubre de 1975, y el elevado consenso que suscitd esta
iniciativa entre los representantes de los Estadcs Miembros y las instituciones financie-
ras, reflejo de su interés por participar con la FAO en programas de fomento de crédito,

Tomando nota de las comnstructivas conclusiones y recomendaciones de la mencionada Confe-
rencia, y en particular de su insistencia en la necesidad de establecer y reforzar
servicios macionales, con objeto de que un mayor nimero de agricultores, sobre todo
pequeflos agricultores, independientemente de su sexo, puedan beneficiarse del crédito
institucional,

Convencida de la utilidad de los dispositivos para la supervisifn y coordinacidén inter-
nacional de las actividades encaminadas a mejorar los servicios crediticios para los
agricultores,

Recomienda

1. Que los Gobiernos de los Estados Miembros adopten medidas activas para reforzar sus
sistemas de cré&dito institucional, y facilitar el acceso al crédito institucional, espe-
cialmente a los pequeflos agricultores, mediante el establecimiento de amplias cadenas

de sucursales y la utilizacidn de cooperativas con procedimientos simplificados de
crédito;

2. Que los Gobiernos de los Estados Miembros y los organismos internacionales recurran
con mds frecuencia a las imstituciones crediticias nacionales como cauces de la asisten-
cia internacional, y refuercen la capacidad de esas instituciones de absoerber mayor
cantidad de fondos para el desarrollo agricolz en general y la produccidn de alimentos
en particular; ’

3. Que, con objeto de garantizar la utilizacidn &Sptima de los limitados recursos, los
Gobiernos de los Estados Miembros promuevan una mejor coordindcidn entre los ministerios
gubernamentales, v los servicios, especialmente de extensidn, suministro de insumos y
comercializacidén, por una parte, y los organismos de cré&dito, por otra, y fomenten una
participacidn mayor de los organismos de cr&dito en la planificacidn y ejecucién de los
preogramas de desarrollo;

4. Que la FAQ promueva y estimule activamente los programas de capacitacidn, para re-
forzar las institucicones nacionales de cré&dito;

5. Que la FAQ otorgue su apoyo incondicional y preste asistencia al establecimiento
de asociaciones regionales de cré&dito agricola, 'de conformidad con las prioridades
nacionales de los paifses interesados, para mejorar el intercambio de informacidn y ex-
periencias, y que contribuya a la convocacidn de las primerasreuniones de las asocia-
ciones regionales respectivas, segiin recomendd la Conferencia Mundial sobre Crédito
para Agricultores;

6. Que la FAO mantenga en observacidn el desarrollo de dispositivos crediticios adecuados
al servicio de los agricultores de los paises en desarrollc, e informe al respecto al
Consejo de la FAQ y al Consejo Econbmico y Social de las Naciones Unidas, en el bienio

de 1978-79.



7. Que los Gobiernos, otros Organos interesados y la FAO consideren el ¢¢Plan de
Desarrollo del Cré&dito Agricola’*® (SACRED) 1/, segiin recomendS la Conferemciaz Mundial
sobre Crédito para Agricultores, y que con este fim la FAQ convoque una reunidn especial
de las partes interesadas, incluidos los representantes de cada regidn, y una represen-
tacibn de los organismos donantes; en principio, esta reunidn se celebrarid en abril de
1976, y el informe de la misma se someterfa al Comsejo.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

- Campafia Mundial contra el Hambre-Accidn pro Desarrollo

221. La Conferencia recordd la Resolucidn 4/69, en la que se pedia al Consejo que examinara
en detalle la Campafia Mundial contra el Hambre/Accidn pro Desarrollo v con tiempo suficiente
para que la Conferencia, en su 18° periodo de sesicnes, pudiera asesorar al Director General
sobre la orientacién de la Campafia durante la segunda mitad del Segundo Decenio de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo.

222. La Conferencia tomd nota de las recomendaciones de la consulta de Expertos convocada por
el Director General y de las observaciones y propuestas hechas por el Director General y
aprobadas por la Sexta Conferencia de la CMCH/AD (Roma, septiembre de 1975) y posteriozr-

mente por el Comité del Programa y por el Comsejo.

223. 1Lla Conferencia apovsé la decisién del Consejo a propdsito de la orientacidn y estructura fu-

turas de la CMCH/AD y aprobd tambi&n la propuesta del Director General de trasladar la oficina
del Coordinador de la CMCH/AD de la oficina del Director General al Departamento de Desarrolle.

- Censo Agropecuario Mundial de 1980 2/

224. La Conferencia acogid con beneplicito el Programa para el Censo Agropecuario Mundial

para 1980 y tomd nota de la importancia atribuida a la funcidn del Censo para el desarrollo

de sistemas nacionales integrados de estadisticas alimentarias v agricolas de cardcter continuo.
La Conferencia aprobd el programa y subrayd la importancia de que los Estados Miembros pre-
paren pronto la préxima serie de censos agricolas y la necesidad de prestar asistencia téc~
nica a los paises en desarrollo, incluso asistencia para la elaboracidén de datos. La Confe-
rencia reconocid que no era posible incluir en el programa de 1980 todos los conceptos de
importancia para cada pais en particular y tomé nota de que el programa dejaba a los paises

- la posibilidad de completar la informacidn que habia de recogerse para satisfacer sus

propias necesidades.

225. La Conferencia aprobd la siguiente Resolucidn:

Resolucidn 14/75

CENSO AGROPECUARIO MUNDIAL DE 1980

LA CONFERENCIA,

Reafirmando las recomendaciones hechas en su octavo y 13° periodo de sesiopes a propdsito
de la importancia que tiene el censo agropecuario mundial decenal para obtener estadis-
ti;aé internacionalmente comparables, establecer buencs puntos de referencia para eva-
luar las estadisticas nacionales corrientes, y crear sistemas de estadisticas agricolas,
o mejorarlos, en los paises donde no existen o son imsuficientes,

1/ Para el mandato propuesto, véase el segundo pidrrafo (f) del documento C 75/INF/22.
2/ € 75/28.



Poniendo de relieve la funcidn fundamental que desempefia el censo agropecuario en los
sistemas nacionales de estadisticas alimentarias y agricolas,

Consciente de la necesidad de establecer una estrecha vinculaciln entre los censos

agropecuarios y los demogridficos en lo relativo a la determinacién de unidades de enu-
meracidn y la recogida de informacidn sobre pcblacidn agricola y fuerza de trabajo,

Kecordando la necesidad, indicada en la Conferencia Mundial de la Alimentacidn 1/
de reforzar los sistemas nacionales de recogida y andlisis de informacién tempestiva
sobre estimaciones y prondsticos de la produccidn de los cultivos alimentarios.

Tomando nota con satisfaccidén de que se ha determinado el Programa para el Censo Agro-

pecuaric Mundial de 1980 y en &1 se han tenido en cuenta las recomendaciones del Comité
Asesor de Estadistica y de los drganos estatutarios regionales de la FAQ que se ocupan

de estadisticas agricolas,

1. Pide al Director General que:

a) tome medidas para fomentar la participacidn mds amplia posible de los paises en el
censo agropecuario, especialmente en las regiones en desarrollo;

b) preste asistencia t&cnica a los paises para que puedan realizar el censo y elaborar
los datos del mismo;

c) se esfuerce por lograr, en consulta con las Naciones Unidas y otras organizaciones
internacionales, un m3ximo de compatibilidad entre los resultados de los cemnsos agro-=
pecuarios y los demogridficos, especialmente en lo que se refiere a la poblacidn
agricola;

2. Insta a los Estados Miembros a que:

a) participen en el programa del Censo Agropecuario Mundial de 1980;

b) comiencen pronto a planear su participacién en dicho censo;

c¢) concedan gran prioridad a las necesidades del censo agricola a la hora de
formular sus solicitudes de asistencia t&cnicaj;

d) desarrollen sus sistemas nacionales integrados a largo plazo de estadlstlcas
agricolas, de los que el censo agropecuarlo constltuye un elemento clave.

(Aprobada el 26 de moviembre de 1975)

- EMASAR

226. La Conferencia aprobd las recomendaciones hechas por la Conferencia sobre Manejo
Ecoldgico de Pastos Aridos y Semidridos en Africa y el Cercano y Medio Oriente (EMASAR)
(Roma, 3-8 febrero 1975) y la propuesta de crear un programa internacional EMASAR, con
una secretaria en la FAO, para ayudar a formular, financiar y ejecutar programas y pro-
yectos EMASAR nacionales y subregionales.

1/ Resolucidn XVI de la CMA, Sistema Mundial de Informac1on y de Alerta sobre la
Alimentacién y la Agrlcultura {C 75/INF/5).
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227. Por lo que se refiere a la propuesta de que la Secretaria responda directamente ante
el Subdirector General encargado del Departamento de Agricultura sé observd que en la Di-
reccidn de Produccidn y Proteccidn Vegetal (AGP) se habia designado un coordinador interino.
Se sugirid que también la Secretaria permanente estuviera emplazada en AGP, de modo que
pudiera integrarse plenamente con el personal técnico de la Direccidn. Se sugirid asimismo
que, entre las Conferencias del EMASAR, la supervisifn de las actividades del Programa
corriera a cargo de un Srgano especial, parecide al Comité de Lucha contra la Langosta del
Desierto, y que no deberian celebrarse conferencias EMASAR a gran escala mi3s que cada
cuatro o cinco afios.

228. Se subrayd la urgencia del programa EMASAR para los paises szhelianos a fin de comba=
tir la desertificacidn en la zoma del Szhel y las zomas limitrofes de escasas precipitacio-=
nes, especialmente luchando contra los incendics de bosque bajo. Dado que la cria de vacunos
constituye una actividad importante en el Sahel, el programa EMASAR debe aspirar también a
integrar los cultivos con la mejora de los pastizales. 1India y Nigeria expresaron también
su inter&s por participar en el programa.

229. La Conferencia reconocid que el &xito del programa dependeri de que los gobiernos
interesados se comprometan a su ejecucidn. Se hizo también hincapié en la importancia

primordial del elemento de capacitacidn del programa.

230. La Conferencia aprobd la siguiente resolucifmn:

Resolucidn 15/75

PROGRAMA INTERNACIONAL SOBRE LA ORDENACION ECOLOGICA
DE LOS PASTOS ARIDOS Y SEMIARIDOS DEL AFRICA,

EL CERCANO Y EL MEDIO ORIENTE (EMASAR)

LA CONFERENCIA,

Recordando que la Asamblea General de las Naciones Unidas, en su Resolucidn 3337 (XXIX)
sobre ¢‘cooperacién internacional para combatir la desertificacidn’’, decididé que, como
cuestidn prioritaria, se emprendan actividades internacionales concertadas para luchar
contra el avance de los desiertos y se convoque en 1977 una Conferencia de las Naciomnes
Unidas sobre desertificacidén para dar un impulso a las actividades internacionales enca-
minadas a combatirla,

Observando que la ordenacién de los pastos &ridos y semidridos y los pastos con ellos
relacionados es digna de que se le conceda mayor prioridad e importancia en los programas
nacionales, regionales e internacionales de desarrollo y en los programas de ordenacidn,

Reconociendo que éstas tierras alimentan a la mayoria de la poblacidn pecuaria de Africa,
el Cercanc y el Medio Oriente, y suministran carne y otros productos pecuarios de estas
regiones a bajo costo,

Recalcando que las recientes sequias han puesto de relieve la necesidad de orientar
de manera mids firme y a mis largo plazo la atencidn y las actividades a las zonas
de pastizales naturales,

Haciendo suyas las conclusiones y recomendacicnes de la Conferencia EMASAR (febrero de
1975) referentes a la gravedad de los problemas de los pastizales en Africa, el Cercano
v el Medio Oriente, asi como a la necesidad de establecer un programa internacional, como
EMASAR, para conservar, rehabilitar y fomentar los recursos pastizales,




Ratificando la creacién por parte de la FAO de una secretaria de EMASAR para la coorxrdi-
nacidn del programa y el establecimiento de equipos de especialistas en cada una de las
subregiones,

1. Insta a los Gobiernos interesados a que participen plenamente en EMASAR e invita a las

instituciones de financiacidn y a los gobiernos a que presten apoyo a la ejecucidn de los
proyectos y programas nacionales y subregionales de EMASAR;

2. Recomienda que, en el contexto de la lucha contra la desertificacidn sobre una base
mundial, la FAO garantice la coordinacifn internacional de las actividades de campo

relacionadas con el desarrollo racional y la ordenacidn ecoldgica de determinadas clases
de dreas con lluvias escasas, tales comc los pastos dridos y semiiridos y otras zonas;

3. Recomienda al Director General que, con la aprobacidn de los drganos rectores y la
ayuda de las partes interesadas, tome las medidas necesarias para establecer mecanismos
de asesoramiento técnico y de financiacidn para el programa EMASAR;

4., Invita al Director General a mantener informado al Consejo de los progresos realizados.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

- Descentralizacidn

231. La Conferencia apoyd la politica de descentralizacidn y la forma en que el Comnsejo
habia afrontado la definicién y elaboracidn de esa politica. La Conferencia considerd que
la descentralizacidn era necesaria para hacer de Ia FAO un agente mads eficaz y efectivo
del desarrollo. Varios delegados subrayaron que la descentralizacidn s8lo podria tener
éxito si se procedia gradualmente, pero que podria ser mds dindmica si se examinase cada
una de las actividades por sus propios méritos y teniendo en cuenta las experiencias

de otras organizaciones internacionales y de otros cambios hechos en el Sistema de las
Naciones Unidas.

232. Se corvino en general en que la descentralizacidn no debia traducirse en un debili-
tamiento de la misién y funciones globales de la FAQO y de su integridad como organizacidn
internacional de la alimentacidn y la agricultura.

233. En general, se acordd que las propuestas de descentralizacidn hechas en el Programa
de Labores y Presupuesto, que se referian principalmente a las Oficinas Regionales, no
constituian sino un primer paso en este proceso. Un gran nimero de delegados comsideraron
que era conveniente proceder a una mayor descentralizacidm, tanto a nivel regional comeo

a nivel nacional, y que deberian reforzarse los vinculos entre las Oficinas Regionales

v las oficinas en los paises. Tawmbién en este contexto en particular se puso de relieve
la conveniencia de aumentar la utilizacidn de las instituciones nacionales. 1/

234. En lo que respecta a las Oficinas Regionales, varios delegados considerarom también
que la descentralizacidn debia incluir el reforzamiento de la autoridad y la respomsabi-
lidad de los Representantes Regionales, asi como de la autoridad constitucional de las
Conferencias Regionales, para que tuvieran mayor responsabilidad en la preparacidn y eje-
cucidn de los programas en sus respectivas regiomes. Alguncs delegados indicaron que la
Oficina Regional para Europa desempefiaba una funcidn importante en la esfera de las acti-
vidades de la FAO, incluida la asistencia a los paises en desarrollo, pero que las pro-
puestas del programa y el presupuesto relativos a esta Oficina eran considerablemente
inferiores a los de otras Oficinas Regionales.

1/ Véanse los parrafos 239-244 infra.



235. En lo que se refiere a la descentralizacidn a nivel nacional, constituian una cuestién
crucial la condicidn, misidén y funciones de los Representantes de la FAO en los paises.

Muchos delegados comnsideraron que debia revisarse el acuerdo con el PNUD a fin de distinguir
mejor y reforzar la responsabilidad de estas oficinas en lo relativo al Programa Ordinario

de la FAO, bajo la autoridad del Director Gemeral. Algunos delegados consideraron que los
Representantes en los paises debian estar loantes posible bajo la dependencia directa del
Director General y que su remuneracidn debia estar totalmente a cargo de la FAO; era necesario
también aumentar su ndmero y las oficinas en los paises. Sin embargo, otras delegaciones

se declararon satisfechas con el actual sistema de financiacidn conjunta del PNUD y la FAO.

236. A este respecto, hubo acuerdo general en que la descentralizacidn deberia considerarse
como un medio para aumentar el psso y eficiencia de la Organizacidn en los paises en desa-
rrollo. Aunque algunos opinaron que ello no deberia resultar un aumento del personal, espe~
cialmente en la Sede, otros consideraron que podria ser necesario cierto reforzamiento con
objeto de lograr el fin deseado, especialmente a nivel de los paises.

237. También una serie de delegados consideraron que tanto las Oficinas Regionales como las
de los paises deberian desempefiar un papel m3s importante en la formulacién y ejecucidn de
los programas de campo, colaborando mis Intimamente, entre otros, con los bancos regionales
de desarrollo.

238. Se convino en general en que la descentralizacifn entrafiaba muchas y complejas
cuestiones y valia la pena estudiar muy a fondo los diversos aspectos y temas, incluso el
escalonamiento de la misma en un periodo determinado de tiempo, como habia recomendado el
Consejo. Se opind ademis, que el Director General necesitaba cierto tiempo para considerar
sus propios puntos de vista sobre la descentralizacidn en relacidn con la totalidad de las
deliberaciones de la Conferencia sobre diversas cuestiones. .

- Instituciones nacionales

239, La Conferencia tomdé nota de la insistencia con que el Comsejo habia opinado que debia
adoptarse la politica de hacer mayor uso de instituciones nacionales, especialmente de
paises en desarrcllo, para llevar a cabo el Programa Ordinario y los proyectos de campo, en
vista de los diversos beneficios que de ello podrian derivarse.

240. Muchos consideraronque un empleo mayor de las instituciones nacionales comstituiria um
aspecto importante de la descentralizacidn a nivel de los paises y que ayudaria ademds a
incrementar la capacidad y competencia de las instituciones nacionales de los paises en desa-
rrollc. Se sefiald también que el empleo de instituciones macionales podria ayudar a promover
la integracién de los.programas de campo y el Programa Ordimario en los paises. A este
respecto, muchos delegados pusieron de relieve la necesidad de aumentar las actividades de
capacitacién con objeto de ayudar a las.instituciones nacionales a incrementar su capacidad.

‘241, También se opind que la utilizacidn de instituciones nacionales podria ser un aspecto
importante de la transferencia de ciencia y tecnologia y, a este respecto, se tomd nota de que
algunas instituciomes nacionales de paises desarrollados y en desarrollo de Europa partici-
paban ya ampliamente en redes de investigacidm, en cooperacidn con la Oficina Regional para
Europa. Se sugirid que esa experiencia podria ser {til para otras regiones.

242, Muchos opinaron que era preferible aumentar el empleo de institucioness nacionales que
aumentar la plantilla de persomal, pero otros manifestaron que ello no seria tan econdémico
ni eficaz como el empleo de funcionarios y comsultores.

243. En general se convino en que la Organizacidn debe hacer todo lo posible para ampliar

el empleo de las institucicnes naciomales, particularmente de las de los paises en desarrollo.
También se opind que podrian establecerse programas de hermanamiento o de otro cardcter para
asegurar la colaboracidn y participacidn de las instituciones nacionales en las actividades
del Programa Ordinarioc. Varios delegados sugirieron-que se reservaran ciertas cantidades de



los aumentos del programa para ese fin, como aliciente para la positiva ejecucidn de la
politica. Otros estimaron que la asignacidn de fondos seria prematura en esta etapa

y sugirieron que seria suficiente establecer una meta indicativa. No obstante, algunos
otros delegados opinaron que, como cuestidn de principio, y por razones pricticas, los
fondos disponibles en los subprogramas deberian retenerse en los mismos con objeto de
mantener las prioridades programiticas establecidas en los subprogramas.

244. En consecuencia, la Conferencia ratificd la politica de hacer mayor uso de las
instituciones nacionales. Teniendo en cuenta los diversos puntos de vista manifestados

v la necesidad de dar al Director General la flexibilidad mecesaria en relacidén con otras
politicas, pidid a &ste que tuviera en cuenta la politica sancionada por la Conferencia
al formular sus propuestas vy, encareciendo la necesidad de una estrecha supervisidn de
los drganos rectores, que consultara con los Comit8s del Programa vy de Finmanzas y el
Consejo, en caso necesario, sobre la aplicacidn de tal politica.

- Propuestas de nuevos puestos y reclasificaciones 1/

245. 1La Conferencila expresd gran preocupacidn con respecto al niimero y categoria de los
nuevos: puestos propuestos (200 profesionales y 278 de Servicios Generales, de los cuales
120 y 171, respectivamente, en la Sede y 80 y 107 en las Oficinas regionales).

246. La Conferencia tomé nota de que la proporcidn de puestos nuevos en relacidn con los
nuevos gastos era insdlitamente baja -44 por ciento fremte a un porcentaje mormal del

75-80 por ciento- y que proporcionalmente los aumentos eran mucho mayores en las Oficinas
regionales que en la Sede. Considerd, sin embargo que, si bien las nuevas actividades
podrian justificar nuevos puestos, especialmente en las categorias superiores, la amplia-
cién de las actividades actuales no deberia exigir eso en todos los casos. Algunos dele-
gados pidieron que se reestableciese en la Direccidn Mixta de la Madera CEPE/FAO en Ginebra,
el puesto pedido anteriormente. La Conferencia estimd que, aunque era importante para la
Organizacidn iniciar nuevas actividades, era igualmente importante terminar los programas
cuando las circunstancias cambiasen.

247. 8e expresaron, ademis, dudas acerca de la capacidad de la Organizacién de asimilar
en un bienio tantos puestos nuevos y la sobrecarga administrativa que implicarfan. Muchos
delegados pusieron también de relieve la necesidad de lograr en la contratacién una distri-
bucidn geogrifica adecuada, no s8lo en conjunto, sinc también en los puestos superiores

y politicos, especialmente con respecto a los paises en desarrollo.

248. Muchos delegados consideraron que 1os 41 puestos con carge a los costos de organismos
de ejecucidn que se proponia transferir al Programa Ordinario deberian absorberse en el
total de 478 nuevos puestos o aplazarse para su examen en fecha ulterior.

249. Se convino en que el Director General realizara un nuevo examen de los nuevos puestos
v reclasificaciones propuestos teniendo en cuenta las opiniones expresadas durante la
Conferencia, asi como otrag cuestiomnes gue han de examinar los Comit&s del Programa y de
Finanzas y el Counsejo.

1/ La situacidn en marzo de 1975 era la siguiente:

Profesional Servicios Generales Teotal
Sede y Oficinas Regionales, etc. 974 1 604 2 578
Campo 2 955 494 3 449
Otros (puestos sufragados con cargo a Fondos
Fiduciarios y de Expertos Asociados y
Consultores) 582 818 1 400
TOTAL 4 511 2 916 7 427
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- Reuniones, publicaciones, documentos y viajes

250. La Conferencia considerd que deberia procurarse reducir la carga que para los
Estados Miembros y la Secretaria representaba el niimero y la duracidn cada vez mayores
de las reuniones y la cantidad de documentos. Se subrayd que habia lugar para economias
y que los ahorros podrian utilizarse para actividades que beneficiaran md3s directamente
a los paises en desarrollo, incluyendo el uso de instituciones nacionales.

251. Algunos delegados sugirieron considerables reducciones en las publicaciones, docu-
mentos y reuniones. Otros pensaban, sin embargo, que aunque la economia era esencial,

era necesario distinguir entre publicaciones.valiosas y documentos efimeros, asI como entre
los diferentes tipos de reuniones, algunas de las cuales eran mecanismos Gtiles para la
comunicacién intergubernamental y la divulgacidn de informacidn cientifica y té&cnica.

Se advirtid también que el uso de instituciones nacionales entrafiaria en muchos casos
reuniones de cardcter técnico realizadas por las mismas o bajo sus auspicios, y que el re-
sultado final acarrearia muchas veces publicaciones o documeritos.

252. Varios delegados expresarom cierta preocupacidn por el gran aumento de laspartidas
para viajes. Otros reconocieron, sin embargo, que el gran incremento en las actividades
del Programa, particularmente en las Oficinas regionales, entrafiaba inevitablemente un
aumento considerable. Algunos otros delepgados estimaron, no obstante, que la descentrali-
zacidn se traduciria en menos viajes desde la Sede, por 1o que no exigiria un aumento tan
grande. ‘

253. La Conferencia advirtid que en el informe de la Dependencia Com@n de Inspeccidn de
las Naciones Unidas sobre viajes en la FAO, sunque se hacian algunas observaciones sobre
la realizacidn de misiones por funcionarios de la Organizacidn, se habian encomiado sus
iniciativas en materia de control de viajes. La Conferencia pidid al Director General que
ejerza un severo control de los viajes y haga economias en la medida de lo posible.

- Evaluacidn del Programa Ordinario

254, Varios delegados se felicitaron de la declaracidn que aparece en el documento sobre
objetivos a plazo medio relativa a las medidas encaminadas a elaborar e introducir un
sistema adecuado de evaluacidén de las actividades del Programa Ordinaric, para determinar
cudles son las actividades y los medios de ejecucién que mejor responden a las necesidades
de los Estados Miembros, particularmente de los paises en desarrollo.

- Repercusiones de las actividades extrapresupuestarias en el Programa Ordinario

255. Con respecto a la transferencia propuesta, zl Programa Ordinario, de 41 puestos sufra-
gados con cargo a costos de organismo de éjecucidn, se considerd undnimemente que, podria
justificarse tal transferencia, pero que el problema completo, incluido su origen y las
cuestiones relativas a puestos y prioridades, no se habia planteado nunca debidamente a los
Organos Rectores de la FAO. FEra, pues, necesario un documento del Director General sobre

el particular.

256. Se convino en que toda la cuestidén de los costos de organismos de ejecucidn debia
ser examinada por los Srganos rectores con vistas a decidir en qué medida y para qué
fines debia prestarse apoyo del Programa Ordinario a las actividades extrapresupuestatrias. 1/

1/ Véanse también los parrafos 287 y 304 infra.



~ Coeficiente adicional de descuento por vacante

257. La Conferencia tomd nota de que la propuesta de aplicar com cardcter extraordinario
un coeficiente adicional de descuento por vacantes del 25 por ciento sobre los nuevos
puestos, se debia a la preocupacidn acerca de la capacidad de la Organizacidn de absorber
el gran aumento propuesto de nuevos puestos.

258. Preocupaba a algunos delegados que los esfuerzos por lograr el coeficiente adicional
de descuento. resultaran en deformaciones artificiales en los programas de las diferentes
dependencias de la Organizaciém.

259. De un modo mis general, preocupaba que entre los gastos del primer afio del bienio y los
del segundo, hubiera un desequilibrio tal, que el Indice de gastos en 1976 seria inferior
y el de 1977 considerablemente superior a la mitad del total del bienio. Asi pues, para
finales de 1977 la Organizacidn habria contraido compromiscs en concepto de personal

que se traducirian en una base presupuestaria de aproximadamente 172 millomes de d&lares,

a menos que se redujese el nGmero de puestos continuos en el bienio de 1978-79.

260. La Conferencia aprobd el coeficiente adicional extraordinario de descuento por
vacante teniendo en cuenta que todos los nuevos puestos se clasificarian como no continuos

¥y que todo el personal contratado para cubrir esos puestos recibiria contratos a plazo fijo.

- Tipo de cambio

261. La Conferencia reconocid que la decisidn relativa 41 tipo de cambio del dSlar com la
lira fijado para calcular el presupuaesto implicaba pronunciarse sobre el tipo medio probable
del bienio. (El promedio de 1974~75 habia sido aproximadamente, de 650 liras con

respecto al db6lar EE.UU., frente al tipo diario corriente de 676 liras por d6lar). La
seleccidn del tipo implicaba, por lo tanto, un cierto riesgo que no podia, sin embargo
soslayarse.

262. A este respecto, se sefiald la decisidn de crear la nueva Cuenta Transitoria propuesta

de 2 millones de délares inicialmente, que se administrari de acuerdo con la Resolucién
35/75 1/.

263. La Conferencia decidif que en todas las circunstancias deberia adoptarse el tipo de
670 liras italianas por doiar EE.UU. para el cilculc del presupuesto.

- Cuantia del presupuesto

264. La Conferencia acogid complacida la iniciativa del Presidente Independiente del
Consejo de tratar de encontrar uma solucidn satisfactoria en el Consejo para conciliar el
nivel del Programa con la cuantia del presupuesto, es decir, una cuantia de 167 millones

de délares a 670 liras por délar EE.UU. Reconoccid que esta solucidn se habia logrado
después de que el Comité& del Programa y el Comité de Finanzas, en no menos de tres reuniones
cada uno, y el Consejo, en cuatro periodos de sesiones, hubieran sometido a las diversas
propuestas presentadas al mis detenido y minucioso examen practicado hasta entonces por

los Grganos rectores.

265. Sin embargo, algunos delegados consideraron que el aumento propuesto podria reducirse
de diferentes modos sin alterar gravemente la calidad del programa, haciendo economias

en conceptos de gastos tales como puestos, reclasificacidén de puestos, reuniones, publica-
ciones, documentos y viajes, segln se habia indicado antes, y estimaron que la Conferencia
deberia pedir al Director General que efectuara dichas economias. A este respecto, se
aludid también a los diferentes niveles de gastos resultantes del coeficiente adicional de
descuento por vacante 2/ y a la conveniencia de disminuir el ritmo de aumento en los nuevos
gastos, para que la cuantia real del presupuesto a fines de 1977 sea de 167 millones de
délares.

1/ Véase los pdrrs. 415-418. infra.

2/ Véase el pdrr. 259 supra. -
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266. Por otra parte, varios delegados comsideraron que la cuantia propuesta para el presu-
puesto era la minima, y que seria necesario hacer reajustes para tener en cuenta cuestiones
tan importantes como la necesidad de restablecer o fortalecer la partida para actividades

de inversidn en el Cercano Oriente, el Plan Internacional de Suministro de Fertilizantes, el
crédito, la extensidn y otros aspectos del Desarrollo Rural Integrado y los AAP/RP.

267. Adem3s, hubo una amplia coincidencia de opinicnes en el sentido de que debia darse

al Director General la oportunidad y la flexibilidad necesarias para elaborar sus propuestas,
dentro del nivel de 167 millones de d8lares fijado para el presupuesto, sobre las estructu-
ras y politicas de la Organizacidn, para satisfacer hasta donde fuera posible las distintas
opiniones expresadas en la Conferencia sobre problemas tales como las relaciones de la

FAO con otros 6rganos, las medidas de descentralizacidn y la utilizacién de las institucio-
nes nacionales, y que el Director General deberia presentar propuestas a un breve periodo

de sesiones adicional del Consejo, antes de julio de 1976.

268. Algunos delegados reservaron su posicidn con respecto a la aplicacidn de ciertas
resoluciones de la Asamblea General en lo que se refiere a los cambios que pudieran ser
necesarios. Algunos delegados estimaron que no era necesario organizar una reunidn
suplementaria del Comnsejo antes de julio de 1976.

269. Después de un prolongado debate se llegd a una amplia concordancia de opiniones
y la Conferencia aprobd 1/ la resolucidn siguiente:

Resolucidn 16/75

CONSIGNACIONES PRESUPUESTARIAS PARA 1976-77

LA CONFERENCIA,

Habiendo examinado el Programa de Labores y Presupuesto presentado por el Director
General y las conclusiones de sus Comisiones,

Plenamente consciente de las urgentes necesidades de los paises en desarrollo y de la
gravedad de la crisis mundial de alimentos,

Actuando de conformidad con la Declaracidn y Programa de Accién sobre el Establecimiento
de un Nuevo Orden Econdmico Internacional (Resoluciomes 3201 (S-VI) y 3202 (5-VI) de la
Asamblea General), la Carta de los Derechos y Deberes Econdmicos de los Estados (Reso-
lucidn 3381 (XXIX) de la Asamblea General) y la Resolucidn sobre el Desarrollo y la
Cooperacidn econdmica (Resolucidn 3362) del Sé&ptimo periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General,

Deseosa de consolidar el clima de diilogo comstructivo que ha habido en sus debates, asi
como en otras tribunas internacionales,

Consciente, al mismo tiempo, de la necesidad de continuar estudiando cuestiones funda-
mentales tales como:

a) el despliegue eficaz de los medios de la Organizacibn, a fin de adaptarlos mejor
a las necesidades urgentes y concretas de todos los paises interesados;

b) 1la definicidn clara de las relaciones de 1a FAO con los nuevos 8rganos de las Nacio-
nes Unidas y otros drganos pertinentes, que se han creadc recientemente o estdn en
vias de creacidn y, cuando sea necesario, el reajuste de los t&rminos de su coopera-
cidén con los existentes;

1/ ¢ 75/PV/23,
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c) las medidas .para una descentralizacidn apropiada y la utilizacién de instituciones
nacionales, -en particular de paises en desarrollo, para la ejecucidn de los progra-
mas de la FAO.

Resuelve, para el ejercicio econémico de 1976-77:

1. Consignar créditos con los fines siguientes:

Dolares
Capitulo 1 - Politica general y Direccién g 896 870
Capitulo 2 - Programas técnicos y econdmicos 100 068 060
Capitulo 3 - Programas de campo y apoyo al desarrollo 13 807 500
Capitulo 4 =- Programas especiales 3 279 960
Capitulo 5 - Servicios generales del Programa 10 498 980
Capitulo 6 - Apoyo general 27 480 630
Capitulo 7 - Gastos diversos 1 768 000
Capitulo 8 - Imprevistos 200 000
Preéupuesto total efectivo de trabajo 167 000 000 1/
Capitulo 9 - Transferencia al Fondo de Nivelacidn de Impuestos 25 700 000

Consignaciones totales (brutas) 192 700 000

2. Las consignaciones (brutas) aprobadas en el parrafo 1 se financiarin mediante la
asignacidn de cuotas a los Estados Miembros, previa deduccién de Ingresos Diversos
en la cuantia de 3 820 000 ddlares, resultando asi en un presupuesto de cuotas de
188 880 000 d6lares para los Estados Miembros.

3. Al fijar el importe efectivo de las contribuciones que han de pagar los distintos
Estados Miembros, la cuota de cada uno de ellos se reducird en la cantidad que figure
en su haber en el Fondo de Nivelacidn de Impuestos, con la condicidén de que el haber de
un Estado Miembro que perciba impuestos sobre los sueldos, emolumentos e indemmizacio-
nes cobrados de la FAO por los miembrog de su personal que sean nacionales de dicho
Estado, se reducird en el importe estimado de esos impuestos, que serd reembolsado por
la FAO al funcionario.

4. Las cuotas que correspondan a los Estados Miembros en 1976 y 1977 se pagaran de
conformidad con la escala aprobada por la Conferencia en su 18° periodo de sesiomes;

de estas cuotas, previa deduccidn de las cantidades permanentes acreditadas a los
Estados Miembros en el Fondo de Nivelacidn dé Impuestos, resulta la cantidad neta paga-
dera, que se eleva a un total de 164 030 000 ddolares EE.UU., como se indica en el
Apéndice D a este Informe.

1/ Calculados al tipo de 670 liras por 1 ddlar EE.UU.




Pide:

5. Al Director General que realice todos los exdmenes necesarios de los programas,

estructuras y politicas de la Organizacidn, teniendo en cuenta las deliberaciones de
la Conferenciaj;

6. Al Director General que, de acuerdo con el Articulo XXV.1 del RGO y en consulta con
el Presidente Independiente y los Miembros del Consejo, convoque un periodo de sesiones
del Consejo, que habrd de celebrarse en una fecha apropiada del mes de julio de 1976

7. Al Consejo que, en dicho periodo de sesiones, adopte decisiones sobre todos los
cambios necesarios que requieran la aprobacidn del Consejo, scbre la base de las

propuestas que eventualmente formule el Director General y dentro del citado limite
de 167 000 000 de ddlares EE.UU.

(Aprobada el 27 de noviembre de 1975)

Examen de los Programas de Campo, incluida la colaboracién FAC/PNUD 1/

270. La Conferencia elogid a la Secretaria por el examen de los programas de campc contenido
en el documento C 75/4, considerando que, en la fase actual, constituia un examen completo.
Se juzgd que el Examen de los Programas de Campo 1974-75, etra constructivo y bastante
concreto en el .andlisis de la experiencia pasada, como lo habia sido el de 1973, lo que
estaba de acuerdo con los pareceres expresados en el 179 periodo de sesiones de la Confe-
rencia. La Conferencia advirtid con satisfaccién que el principal interés del Examen

en esta ocasidn se dirigia hacia el futurc y se felicitd del optimismo general y cauto sobre
las perspectivas futuras de la ayuda a la agricultura. El Examen no se limitaba solamente,
en este sentido, a una evaluacidn de las actividades de campo de la FAO sino que tomaba
también nota del ambiente general en que estas actividades se desarrollaban y ofrecia un
andlisis profundo y critico de las politicas de ayuda seguidas por los donantes multi-
laterales y bilaterales.

271. La Conferencia sanciond la opinidn manifestada por el Comit& del Programa en el sentido
de que el Examen de los Programas de Campo 1974-75,merecia cuidadosa atencidn en cuatro es-
feras: la de la secretaria de la FAO; la de los organismos donantes multilaterales y bila-
terales; la de los Estados Miembros; y la de la Conferemcia de la FAO. El Examen deberia ser
estudiado en la Secretaria de la FAO, y.por el personal de campo para determinar los cambios
necesarios dentro de la Organizacidn en las actitudes, politicas y procedimientos, en orden
‘a mejorar la eficacia de sus actividades de desarrollo. Ayudaria tambi&n en el proceso

de ejecucidn y en las politicas de los Estados Miembros y los organismos de ayuda en cuestio-
nes relacionadas con la alimentacidn y la agricultura. Al mismo tiempo, el Director Gemeral
deberia enviar copias del Examen a los organismos de ayuda a través de los respectivos
gobiernos, senialando a su atencidn las secciones especificas del documento que podrian ser

de interés especial para ellos.

272. La Conferencia convino con el Director General en que el interé&s de la FAQ por la ayuda
al sector agricola iba mds 2ll3 de su funcidn como organismos de ejecucidn dentro del

Sistema de las Naciones Unidas. 1Iba-implicita, inter alia, en su funcidn de copatrocinador
de los Grupos Consultivos sobre Investigacién Agricola y Produccién Alimentaria e Inversiones
Agricolas, y en su participacifn directa en otras medidas complementarias posteriores a la
Conferencia Mundial de la Alimentacidén. Se reconocid que la asociacifn de la FAO con varios
donantes bilaterales tradicionales y nuevos, y la creciente preocupacidén de dichos donantes

1/ € 75/4, ¢ 75/1L1M/33, C 75/LIM/35, C 75/11/PV/7, C 75/11/PV/8, C 75/I1/PV/9, C 75/IL/PV/10.



por la ayuda a la agricultura, de cardcter tanto financiero como t&cnico, colocaban a la
Organizacidn en buena situacidn para contribuir a dirigir la corriente de ayuda y alinear
las actividades de asistencia t8cnica y de preinversidn estrechamente con los programas
de inversidn en el sector agricola. Se hizo también hincapié en las respomsabilidades
adicionales que podrian pedirse a la FAO en nombre del propuesto Fondo Internacional de

Desarrollo Agricola por razén de sus conocimientos técnicos y de su conocimiento de los
paises.

273. La Conferencia considerd con satisfaccidn las perspectivas de ampliacidén y diversifi-
cacidén de las actividades de campo de la FAO en los prdximos afios y aprobd el concepto amplia-
do del desarrollo del programa de campo esbozado en el Examen. Sin embargo, la Conferencia
instd al Director General a actuar com cierta cautela en esa direccidn para no someter a
demasiado esfuerzo la capacidad técnica y administrativa de la Organizacidn. La Conferencia
manifestd también la esperanza de que el Director General preste especial atencidn al for-
talecimiento de la capacidad de planificacidn y programacidn de la Organizacidn mediante
estudios sobre las perspectivas de los paises y otros medios encaminados a apoyar el volumen
creciente de los programas de campo. A este respecto, la Conferencia recomendd encarecida-
mente a la FAO que en la preparacidén de los estudios sobre las perspectivas de los paises
diera prioridad a los paises menos desarrollados, a los paises sin litoral vy a los paises
insulares en desarrollo, y en especial a los paises mi3s seriamente afectados.

274. Se informd a la Conferencia de las ominosas sefiales de una crisis de liquidez que

amenazaba actualmente al PNUD y que podria reducir temporalmente el ritmo de la entrega de
programas del PNUD. 1/

275. La Conferencia tomd nota con interé@s de las secciones sobre evaluacifn de las activi=
dades actuales de campo de la FAO por parte de los representantes en los paises y del
andlisis de los problemas relativos a la futura orientacidn de la asistencia técnica
contenido en el Capitulo 2 del Examen. Aunque la evaluacidn no se basaba en indicadores
cuantitativos y cualitativos objetivamente verificables, la Conferencia manifestd su preocu-
pacidn por el hecho de que el resultado de los proyectos evaluados fuese actualmente el que
se indica en los parrafos 2.3 - 2.13 del Examen. Aun reconociendo las dificultades de estable-
cer indicadores detallados del resultade de los proyectos relativos al desarrcllo de insti-
tuciones y recursos humanos, la Conferencia hizo hincapié en que durante la formulacidn de
los proyectos los paises beneficiarios y la FAO dedicasen mayor atencidn a la determinacidn
de dichos indicadores, con objeto de facilitar la vigilancia y la evaluacidn durante la
ejecucidén. Subrayando la respomnsabilidad inicial de los gobiernos de los paises beneficia-
rios, tanto en la formulacidn como en la ejecucidn de los proyectos, la Conferencia recomendd
que en el futuro se hiciera participar mds activamente a esos paises en dichas evaluaciones.
También se subrayd la importancia de la participacidn activa de la FAO en los exZmenes
tripartitos ya en marcha.

276. Aun advirtiendo las significativas mejoras realizadas por la FAO en la ejecucidn de.sus
actividades de campc en general, la Conferencia considerd que habia varias cuestiones que
.requerian la atencibn continua y cuidadosa del Director General para acrecentar la eficacia
de la funcidn de la FAO en esas actividades. TFiguraban particularmente entre ellas el meca-
nismo para proporcionar apoyo té&cnico al persomnal de campo por parte de las dependencias
técnicas de las oficinas centrales y de las oficinas regionales, amdn de la calidad de dicho
apoyo, la competencia y orientacidn y origen de los expertos de campo, incluido el creciente
empleo de expertos procedentes de los paises en desarrollo, la pronta entrega de los infor-
mes de los proyectos a los gobiernos, vy un examen mis intenso de 1la seleccidn y destino de
los becarios. También se subrayd la decisifn de la Gltima Conferencia relativa a la necesi-
dad de discutir continuamente estos problemas en los 5rganos competentes de la FAO, sobre

la base de informes periddicos. La Conferencia reiterd asimismo las sugerencias hechas

en sus sesiones anteriores en el sentido de que el Director General deberfa tomar medidas para

1/ Véanse los parrafos 289-295 infra.
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que se hiciera una evaluacidn sistemiftica de los proyectos terminados de asistencia técmica,
sobre una base selectiva, para determinar la eficacia de dicha asistencia y recoger {tiles
ensefianzas para el futuro.

277. La Conferencia solicitd que en las futuras ediciones del Examen se informase sobre la
funcidén e integracidén de la mujer en el proceso de desarrollo y, en particular, de su interés
y participacidén en las actividades de campo de la FAO. Se sugirid también que, en las futuras
ediciones, se. concentrard mis el Examen en las relaciones entre la investigacidn y los pro-
yectos orientados hacia la produccidén, a los que la FAO presta asistencia.

278. Varios delegados manifestaron el deseo de gque se revisaran los actuales acuerdos entre
la FAO y el PNUD. La Conferencia tomd nota de la declaracién del Administrador Adjunto del
PNUD segﬁnlla cual los acuerdos existentes entre la FAO y el PNUD funcionan satisfactoria-
mente en la mayoria de los paises. Varios delegados, sin embargo, pensaban que era necesario
hacer un examen mis objetivo y profundo de dichos acuerdos para determinar si los Represen-
tantes de la FAO en los paises gozaban de libertad y autoridad suficiente para actuar ennom-
bre de la Organizacidn en cuestiomes que no correspondfian directamente a la esfera del PNUD.
Algunos delegados recomendaron a este respecto que los Representantes de la FAO en los

paises se conviertan gradualmente en funcionarios de la Organizacidn comn cargo al Programa
Ordinario. Otros subrayaron la importancia constante de mantener la funcidén rectora y
coordinadora del PNUD, dentro del sistema de las Naciones Unidas, en el proceso de programa-
cion de los paises, e insistieron en que la medida mis urgente en la organizacién de campo
era dar al pais beneficiario en cuestién un papel decisivo en ese proceso, con la ayuda, cuando
se solicite, de un equipo de representantes de los diferentes sectores del sistema de las
Naciones Unidas. La Conferencia pidid al Director General que estudiara la posibilidad de
dar a los Representantes en los palises mayor respomnsabilidad, particularmente en lo que se
refiere al desarrollo del programa de campo, y a la vigilancia y evaluacidn de los

proyectos terminados y en marcha, siempre en colaboracidén con los paises beneficiarios. La
Conferencia considerd que el examen propuesto deberia temer cabalmente en cuenta la necesidad
de mantener un vinculo y una coordinacidén efectivas entre la FAO y el PNUD en las cuestiones
relacionadas con la ayuda a la agricultura.

279. La Conferencia encomid la iniciativa de compilar y analizar todos los datos disponibles
sobre la corriente de ayuda a la agricultura e instd al Director Genmeral a incluir regular-
mente esta labor en las actividades de la Organizacidn. La Conferencia precavid a la
Secretaria, sin embargo, contra posibles superposiciones o duplicaciones contrabajos andlogos
de otras organizaciones. A este propdsito, la Conferencia apoyd la recomendacidn del Comité
del Programa de que se refuercen ulteriormente los contactos establecidos por el Servicio

de Evaluacién con la Secretaria del CAD, en la OCDE, y comn los organismos bilaterales de
ayuda. La Conferencia se mostrd también de acuerdo con el Comité& del Programa en que se
habia reflexionado mucho sobre la preparacidn de las seccicnes que se ocupan de las perspecti-
vas de la ayuda a la agricultura y de las cuestiomes normativas bisicas. Esas cuestiones

se han afrontado en forma provocativa, pero constructiva, y ofrecen a los Estados Miembros,
tanto donantes como beneficiarios, y a los organismos multilaterales y donantes la base para
una atenta reflexidén. La Conferencia recomendd que la Secretarfa realice un anfglisis més
detallado de algunos de estos problemas para buscar respuesta a las cuestiones planteadas

en el Examen. A este respecto, la Conferencia aprobl la propuesta de que se proceda a una
evaluacidn a fondo de toda la ayuda a la agricultura en un nimerc determinado de paises y
tomd nota con satisfaccifn de que se tenia intencidn de realizar esas evaluaciones con la
participacifn activa de los paises interesados.

280. La Conferencia convinc con el Director Gemeral en que en Ultimo té&rmino la responsabi-
lidad de velar por la eficacia de la ayuda 2 lz agricultura incumbe ante todo a los paises
beneficiarios. A este respecto, la Conferencia observd que, si bien en el pasado una exce-
siva orientacidn haciz los domantes habia contribuido quizid a la relativa ineficacia de la
ayuda, esa orientacidn se debiz en parte a la pasividad general con que los paisesbeneficiarios
tendfiana considerar la programacién de las aportaciones de ayuda en la parte que a ellos toca,
La Conferencia sefizald a este respecto la atencidn sobre las medidas esbozadas en el

Capitulo 7 del Examen v la lista completa de obstZéulos que se oponen al desarrollo de

zonas.
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281. La Conferencia considerd que el examen de los estudios de casos concretos de desarrollo
de zonas y las conclusiones provisionales de tales estudios merecian mucho mds tiempo del

que la Conferencia podria comnsagrar a esas cuestiones en sus periodos bienales de sesiones.
De todas formas, la Conferencia instd a la Secretaria a incrementar y diversificar estos
estudios y a preparar un informe mi3s completo a su debido tiempo para darle una mis amplia
difusidén entre los Estados Miembros. La Conferencia recomendd que en los estudios de

casos concretos se centre la atencidn en la integracidn del proceso de desarrollo en los
sectores mis pobres de la comunidad, incluyendo a la mujeres.

282. La Conferencia reconocid que en los dltimos 25 afios se habian registrado notables dife-
rencias en el ritmo y direccidn del cambio en los paises en desarrollo, lo que habia deter-
minado una mayor diferenciacidn en sus estructuras econdmicas y de recursos, sus capacidades
y sus necesidades de desarrollo. La Conferencia comnsiderd, por lo tanto, que sehablahechoimpera-
tivo introducir una escala correspondiente de diversidad y flexibilidad em la asistencia al
desarrollo. A este propdsito, la Conferencia instd a la FAO a examinar atentamente las di-
rectrices generales para la orientacidn futura del Programa del PNUD adoptadas por el Consejo
de Administracidn del PNUD en junic de 1975, que parecen poder aplicarse igualmente a las
actividades realizadas por la FAO fuera de l1a Sede en nombre de otros organismos donantes.

La Conferencia recomendd que la FAO y otros organismos tomen nota especialmente de la cre-
ciente capacidad y aspiracidn de los paises beneficiarios para controlar realmente la pro-

gramacién y utilizacidn de las aportaciones de ayuda dentro del marco de sus politicas y pro-
gramas nacionales.’

283. La Conferencia tomd nota de que en el documento los paises beneficiarios se dividian
o agrupaban en cuatro categorias generales para examinar las modalidades y la orientacién
futura de la asistencia al desarrollo: (a) paises de Furopa que requieren asesoramiento
técnico y equipo altamente especializado en determinados sectores durante breves periodos
para reforzar su capacidad ya bien afianzada en esos campos; (b) paises menos desarrollados
que sigan necesitando la asistencia técnica y ayuda de capital de tipo tradicional, en
condiciones de favor; (c) paises productores y exportadores de petrdleo que necesiten reci-
bir apoyo del sistema internacional en materias té&cnicas y de gestidn, pero que, igual que
los paises del primer grupo, pasarin a ser gradualmente prestadores netos de ayuda; y (d) el
grupo predominante del resto de los ‘‘palses en desarrollo’’ que se encuentran en torno al
punto medio de la escala del desarrollo. Algunos delegados, sin embargo, pusieron en duda
que las bases o criterios para la divisidn de los paises en desarrollo en cuatro categorias
generales fueran de alglin valor. En su opinidn, la futura orientacidn de la asistencia al
desarrollo deberia determinarse por el nivel o grado de desarrollo en cada pais, o basarse
en €l. La Conferencia reconocid, sin embargo, que es necesario proceder con suma cautela

a2l aplicar comceptos simplificados o globales a la hora de examinar la ayuda a la agricultura
en un pais concreto.

284. La Conferencia instd a la Secretaria a revisar los ecriterios de seleccidn y evaluacidn
de proyectos en colaboracidn con otros organismos multilaterales y bilaterales. Al hacer
esa revisidn, habrid de tenerse debidamente en cuenta la necesidad de acelerar la prepara-
cidén y aprobacidn de proyectos, de arbitrar criterios sociales y viables que complementen
los criterios econbmicos y financieros utilizados tradicionalmente, sobre todo por lo que se
refiere a los proyectos de desarrollo agricola y rural orientados hacia los pequenos agri-
cultores y las zonas deprimidas, y la participacidn de las personas directamente afectadas
por el proyecto en las fases de planificacidn, ejecucidn y evaluacién. Se insistidé también
en que se asignase alta prioridad al reforzamiento de la capacidad nacional de investigacidn,
especialmente en cuanto a la adaptacidn de la nueva tecnologia a la situacidn de campo.

285, La Conferencia concedid especial importanciz a la necesidad de promover la cooperacidn
técnica entre los paises en desarrollo y convinc en que la funcidn de la FAD 2 este respecto
podia considerarse desde cuatro dngulos diversos:



a) aumentar la utilizacidn de expertos, equipos, empresas consultoras e instituciones de in-
vestigacidén y capacitacidén de paises en desarrollo para la ejecucidn de los programas de
campo;

b) promover la comunicacifn directa o intercambio de tecnologia y los servicios de capaci-
tacidn e investigacidn entre paises en desarrollo, mediante acuerdos bilaterales o de
grupos de paises;

c) ayudar a transferir recursos financieros de paises en desarrollo relativamente ricos,
especialmente de los productores y exportadores de petr8leo, para apoyar programas de asis-
tencia técnica e inversiones en otros paises en desarrollo;

d) promover actividades de investigacién y capacitacidn y reajustes de mercado a nivel
regional, subregional o de grupos de paises.

286. La Conferencia tomd nota, sin .embargo, de que si bien se habfan realizado algumnos
progresos en lo que se refiere al aumento del empleo de expertos de paises en desarrollo y
gracias a la ejecucidn satisfactoria de algunos proyectos en que participaron varios paises,

la FAO no ha tomado ninguna medida concertada en el marco de los cuatro tipos de actividad
arriba mencionados. La Conferencia tomd nota de las diversas dificultades que la FAO encuentra
a este respecto, pero considerd que no eran insuperables. La Conferencia instd al Director
General a examinar las medidas especificas que la FAO podria tomar por propia cuenta o junto
con otras organizaciones internacionales para superar esas dificuitades, que parecen deri-.
varse principalmente de algunas aptitudes profundamente arraigadas entre el personal inter-
nacional y entre los paises en desarrollo mismos.

287. La Conferencia reiterd la opinidn que habia expresado durante su examen del Programa
de Labores y Presupuesto 1/ de que es necesario seguir reforzando y coordinando los vinculos
entre las actividades del Programa Ordinario y las financiadas con recursos extrapresupues-
tarios. La Conferencia considerd que si fuera posible presentar un examen de las activida-
des del Programa Ordinario de manera tan franca y completa como se habia hecho con el examen
de los Programas de Campo en las dos dltimas ocasiones y pudiera establecerse claramente la
relacidn entre ambos, ello facilitarfa un examen mis expedito y directo del Programa de
Labores y Presupuesto por parte de los drganos rectores.

288. La Conferencia aprobS la siguiente Resolucidn:

Resolucién 17/75

PROGRAMA ORDINARTO Y PROGRAMA DE CAMPO

LA CONFERENCIA,

Recordando los objetivos y funciones de la Organizacién para la Agricultura y la Ali~-
—— - - - - . -
mentacidn, tal como se enuncian en el predmbulo y el Articulo I de su Constitucidn,

Recordando las partes pertinentes de las resoluciones del sexto y séptimo periodos extra-
ordinarios de sesiones de la Asamblea General y de la Conferencia Mundial de la Ali-
mentacién,

Convencida de que, si bien la responsabilidad de desarrollo agricola incumbe a los propios
paises en desarrollo, la asistencia y la cooperacidn internacional desempefian una
funcidn catalizadora esencial para acelerar dicho desarrollo,

Recordando asimisme las Resoluciones 3251 (XXIX) y 3177 (XXVIII) de la Asamblea General
de las Naciones Unidas relativas al fomento de la cooperacidn t&cnica y econdmica entre
los paises en desarrollo,

1/ Véanse los parrafos 254-256 supra.



Recordando también las opiniones expresadas por la Conferencia Mundial de la Alimenta~
cidén, en'las que se pide a la FAO que desempefie una funcidn eficaz en la promocién de
un desarrollo mds ri3pido de la produccidn agricola y alimentaria;

Considerando que esto deberia entrafiar una mejor coordinacién entre el Programa
Ordinario y el Programa de Campo, a fin de poner a disposicidn de los Estados Miembros
todo el complejo de conocimientos y experiencias de la FAO y aumentar la capacidad de
la Organizacidn para asesorar a los gobiernos, asi como a las instituciones multilate-
rales y bilaterales;

Considerando que la experiencia de 1la-FAQ en la prestacidn de apoyo a programas y
proyectos en que participan diversos paises, incluidos proyectos regionales e
interregionales, indica que con frecuencia el mejor sistema para afrontar problemas
comunes es abordarlos también en comiin;

Persuadida de que las circunstancias obligardn a la FAO a asumir una mayor responsa-
bilidad en la ejecucidén de su Programa Ordinario y de Campo y de que serd necesario
hacer algunos reajustes para que esos programas sigan teniendo pertinencia a la vista
de modalidades y orientaciones cambiantes de la ayuda;

1. Invita al Director General a incorporar adn mis en la estructura del Programa de
Labores y Presupuesto para 1978-79 informacidn integrada acerca del Programa de Campo,
en la que se tengan en cuenta la magnitud, las tendencias, los costos de apoyo, las
asignaciones para gastos generales, y los tipos de proyectos y disciplinas del Programa
de Campo financiados con cargo a todos los fondos extrapresupuestarios para el

proximo bienio;

2. Invita al Director General a que, cuando se presente el informe bienal sobre el
Programa de Campo y el documento sobre los objetivos a plazo medio, incluya en ellos,
entre otras cosas, m3s informacidnm y anidlisis acerca de:

a) la relacidn entre el Programa Ordinario y el Programa de Campo;

b} el contenido del Programa de Campo para el préximo bienio, que debe incluir también
informacidn relativa a las necesidades de inversidn en los paises en desarrollo para
la produccién de alimentos y el desarrollo gemeral de las zonas rurales;

¢} los problemas encontrados y las medidas para afrontarlos.

3. Pide al Director General que, teniendo en cuenta la necesidad de continuar fomentando
1a cooperacidn técnica entre los paises en"desarrollo: '

a) intensifique sus esfuerzos para promover programas y proyectos entre paises;

b) utilice con mds frecuencia expertos, equipo, empresas consultoras e instituciones
de investigacidn y capacitacidn de los paises en desarrollc para la ejecucidn de sus
programas de campo;

c) facilite la distribucién y el intercambio directos de la tecnologia y los servicios
de capacitacién e investigacidn entre los paises en desarrollo;

d) colabore en la transferemncia de recursos financieros de los paises ricos {(desa-
rrollados y en desarrollc) para programas de asistencia técnica e inversiomes; y

e) emprenda actividades de investigacidn y capacitacidn a escala regional y subregional
o de cualquier otro grupo de paises;



4. Pide al Director General que haga un estudio de los sectores criticos, a comndi-
cidn de que los paises interesados manifiesten su inter8s y apoyo, para lo cual seria
conveniente un enfoque entre paises, que alin no se ha iniciado;

5. Recomienda a la FAO que fomente la preparacidn y aplicacidn rapldas de los proyectos
y programas y, que con ese fin, adopte medidas para el traspaso gradual de las funciones
técnicas y administrativas a las regiones y los paises, con arreglo a las propuestas que
formule el Director General segiin solicitd el Consejog

6. Invita al Director General a considerar qué medidas deben tomarse para alcanzar
esos objetivos y provea a su aplicacidn en el Programa de Labores y Presupuesto para
1978-79;

7. Pide al Consejo que lleve a cabo ex3menes periddicos con esa finalidad, para cuya
preparacién el Consejo, hasta tanto no se llegue a un acuerdo definitivo, cuya administra-
cidon efectiva estari a cargo del Consejo, deberd pedir al Comité del Programa que estudie

la cuestidn en sus periodos extraordinarios de sesiones, que podrian’ prorrogarse para permitir
dicho estudio;

8. Insta a las instituciones donantes, tanto multilaterales como bilaterales, a que
estudien el modo de orientar sus actividades de asistencia para aprovechar al maximo
los servicios de asesoramiento de la FAC en el sector de la agricultura y la alimenta-~
cidn;

9. Invita a todos los Estados Miembros a que colaboren activamente con la FAO y con

otros organismos en la preparacidn de programas de desarrollo destinados a aumentar

la produccidn agricola en los paises en desarrollo y a que adapten estrechamente la

asistencia técnica y las actividades de preinversidn a los programas de inversidn en
el sector agricola.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

- Dificultades de recursos y liquidez del PNUD l/

289. La Conferencia examind esta cuestidn basandose en un documento presentado por el
Director General en el que informaba sobre sus contactos con el PNUD en relacidn con

la amplitud y las posibles soluciones del problema. Se pidié ademds a la Conferencia,

en un proyecto de resolucidn, que concediera al Director General autoridad para contratar
préstamos hasta un total de 10 millones de ddlares.

290. El Administrador Adjunto (Administrativo) del PNUD presentd el tema, exponiendo en
primer lugar las principales razones de la diffcil situacidn financiera: (2) la continua

y r@pida inflacifn, con el correspondiente aumento de precios y costos; (b) el ritmo de
entrega de los organismos especializados durante 1975, que no tiene precedentes, y (¢) la
situacidn poco satisfactoria en lo que se refiere a las contribuciones a los recursos del
PNUD. Aunque la grave inflacidn dura yavarios afics, sdlo recientemente ha aparecido con
claridad que, en especial los gastos para expertos aumentan en medida imprevista, de tal

modo que la cifra de °‘costos uniformes®’ anuales, que recientemente se habia aumentado de

30 000 a 36 000 ddlares, habri de cambiarse a 42 000 d8lares y el proximo aio probablemente a
48 000 ddlares-. Las estimaciones de entrega de proyectos en 1975 se han revisadc en sentido
ascendente varias veces a lo largo del afio, y en la actualidad indican que a finales de

afio las cifras serdn superiores en cerca de 35 por ciento a las de 1974, debido a la
aceleracidn de la entrega desde enero hasta finales de octubre. Por lo que se refiere

a las contribuciones al PNUD, esti ante todo el hecho de que una parte considerable de las
sumas prometidas anteriormente estdn alin pendientes o se han hecho efectivas en monedas

no convertibles; en segundo lugar, en la (ltima conferencia de promesas, celebrada en no-
viembre de 1975, mo se ha obtenido una cantidad total suficiente para mantener el afio préximo
el programa a su nivel actual.

1/ ¢ 75/INF/23, C 75/LIM/56, C 75/LIM/56-Corr.1, C 75/I1/PV/19, C 75/II/PV/20, C 75/11/PV/21,
C 75/PV/23.



291. EI1 resultado es que:(a) durante el resto de 1975, y quizd durante un periodo de 1976,
el PNUD no podra garantizar su capacidad de reembolsar integramente a los organismos espe-
cializados, incluida la FAO, los costos en que hayan incurrido para su programa en la Sede ¥y
en el campo, y (b) es necesaric reducir en t&rminos reales el nivel total del programa para
1976 a un total que en términos mohetarios no sea superior al de 1975. La reduccién real
corresponderd, pues, a las repercusiones del aumento de la inflacifn en 1976 respecto a 1975.

292. El problema de .liquidez en lo que se refiere al afio 1975 podria resolverse si se paga-
ran antes de finales de afio las promesas pendientes. Ademi3s, se ha convocado un periodo
extraordinario de sesiones del Consejo de Administracidn del PNUD para que autorice a
contratar préstamos. ELl PNUD apoya también los esfuerzos de los organismos especializados
para anticipar fondos, poxr ejemplo mediante el proyecto de resolucidn que se somete a la
Conferencia de la FAO para gque autorice la contratacidn de préstamos a breve plazo de pro-
cedencias tales como de Fondos Fiduciarios o el Programa Mundial de Alimentos.

293. Durante los debates de la Conferencia se convino plenamente en que, aunque la respon-
sabilidad del problema incumbe al PNUD, la FAO debe tomar las medidas necesarias para pro-
teger la integridad financiera de la Organizacidn. Se considerd ademds que la solucidn
general y la estrategia sobre las medidas que han de adoptarse han de prepararse en estrecha
consulta entre el PNUD y los organismos especializados y que eventuales reducciones, retra-
.s0s y cambios en elementos de los proyectos s6lo deben hacerse com el plenc acuerdo de los
‘gobiernos interesados. Ha de pfestarse especial atencidn a los paises menos desarrollados

y MSA. Por lo que se refiere a la forma en que se ha ido acumulando en el pasado el problema
‘actual, se considerd que una mejor coordinacidn dentro del PNUD, y del PNUD/con los organismos
especializados ‘podrfa haber impedido la situacidn de casi-crisis que se ha planteado prictica-
mente de repente. Algunos delegados lamentaron que se hubiera torzado gradualmente a la

FAO a verse en la situacidn de que la administracibén de otra organizacidn, que cae fuera

de su control, pueda repercutir desfavorablemente en su situacidén financiera. A este
respecto, muchos seilalaron que las limitadas dificultades actuales de liquidez indican

en realidad un problema de raices mi3s profundas: la base de recursos a largo plazo del PNUD.
Algunos delegados consideraron que determinados paises no sostienen una proporcidn equitativa
de la carga total y que sus contribuciones al PNUD deben aumentar.

294. Por lo que se refiere a la forma de afrontar el problema, el Administrador Adjunto del
PNUD y los representantes del Director Gemeral de la FAO aclararon algunas de las cuestiones
planteadas por la Conferencia. El representante del PNUD confirmé que los 10 millones de
ddlares de anticipo al PNUD, para cuya obtencidn mediante préstamos se solicita autorizacidm,
se reembolsarian poco despuds de haber sido abonadas las nuevas promesas de contribucidn.

Se considerd ademds que para resolver el problema a breve plazo antes mencionado seria su-
ficiente una suma no superior a 10 millones de dflares. El representante del Director
General considerd que, dada la forma fragmentaria en que habian llegado a comocimiento de

la FAO los detalles del problema de liquidez, se habia elegido cuidadosamente el momento de
facilitar a la Conferencia informacidn fidedigna. Al mismo tiempo se hizo saber que las
dependencias operativas de la Sede estaban procediendo a revisar los compromisos finmancie-
ros previstos para 1976 para todos los proyectos FAQO/PNUD en orden a establecer una base
sblida para examinar posteriormente la cuestién con los gobiernos y con los Representantes
Residentes del PNUD.

295. Como contribucidn de la FAQ para resolver el problema a breve plazo de liquidez del
PNUD, la Conferencia aprobd la siguiente resolucidn:



Resolucidn 18/75

AUTORIZACION PARA CONTRATAR PRESTAMOS

LA CONFERENCIA,

Considerando que se ha recibido informacidn del PNUD en el sentido de que, debido a una
grave crisis de liquidez, no hay por ahora fondos dispcnibles para financiar todas las ne-
cesidades en efectivo de los programas del PNUD, ejecutados por la FAO, durante los meses
de noviembre de 1975 a principios de 1976; y que el PNUD ha aconsejado retrasar la entrega
de programas durante 1976 e incluso la terminacidn de los proyectos.

Expresando su preocupacidn ante la perspectiva de que, pese a la continua subida de los
precios y a la capacidad demostrada de entregar un programa de mayor magnitud, los gastos
de la FAO con cargo a fondos del PNUD en 1976 quizd tengan que mantenerse al mismo nivel
que en 1975,

Considerando tambi&n con preocupacidn la siibita manifestacidn de esta crisis motivada
principaimente por el hecho de que algunos donantes no han pagado sus contribuciones y
de que algunos otros donantes han reducido sus contribuciones,

Consciente de que los esfuerzos de los paises en desarrollo van a sufrir un revés como
consecuencia -de esta crisis,

Reconociendo que, en su calidad de organismo de ejecucidn, la FAO ha contrafdo obligaciomes
financieras, en particular como empleador de expertos de campo, asi como en lo referente
a la concesidn de contratas y becas,

Considerando la responsabilidad de la FAO ante los Estados Miembros en l¢ relativo a la eje-
cucion de los proyectos aprobados con arreglo a las CIP de los paises, y a otros proyectos,

Convencida de que incumbe al PNUD resolver su problema de liquidez lo antes posible,

Observéndo, no obstante, que segiin la informacibn recibida del PNUD, la posible insuficien- '
cia de las remesas a la FAO para el periodo comprendido hasta enero de 1976 puede ascender

a 10 millones de dolares, ¥ que durante ese periodo han de atenderse las obligaciones contrac-
tuales de la FAO,

1. Pide al Director General que transmita al PNUD la honda preccupacidén de la Conferencia
por la.creciente crisis de liquidez y recursos;

2, Autoriza al Director General para negociar y contratar pré@stamos en caso de necesidad du-

rante los afios 1975 y 1976 recurriendo'a las fuentes disponibles de financiacién, en particular
a los Fondos Fiduciarios y el PMA, por cuantias no superiores a los 10 millones de ddlares,

" en la inteligencia de que dichos préstamos se contrataran a regerva de una garantia de

reembolso por el PNUD;

3. Decide que la cuantia de dichos préstamos y el costo efectivo de los intereses que deven~-
guen, o las pérdidas de intereses sobre los fondos habilitados para tales préstamos,

serdn reembolsados por el PNUD no mis tarde del mes de junio de 1976, en la inteligencia de
que el PNUD recabard la autorizacidn para contratar préstamos por su cuenta;

4. Invita al Director General a que presente al Consejo en su primer periodo de sesiones de
1976, por por conducto del Comité& de Fimanzas, un informe sobre las medidas que se hayan tomado
y sus resultados;

5. Pide al Consejo que delegue en el Comité de Finanzas poder bastante para decidir sobre
los dispositivos para contratar préstamos en caso de que el PNUD no facilite la garantia, y
para decidir tambi&n sobre las medidas destinadas a tomar prestados los fondos que sean
necesarios después de enero de 1976 y hasta el primer periodo de sesiones del Consejo en ese
mismo ano, fondos que deberd reembolsar al PNUD,
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6. Pide al Consejo que decida sobre las medidas destinadas a tomar prestados los fondos, a

reembolsar tambidn por el PNUD, que sean necesarios despu@s de su primer periodo de sesiomnes
de 1976,

7. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas que invite a los paises donantes a
adoptar disposiciones urgentes y adecuadas para resolver el actual problema de liquidez
del PNUD, asi como para asegurar la entrega puntual de los programas durante 1976;

8. Invita al Administrador del PNUD a que, cuando pese a esas medidas sea necesario efectuar
una reduccidn considerable en los programas de campo, aplique dicha reduccién de manera
progresiva con objeto de evitar un descensc siibito de las actividades de campo que podria ser
perjudicial para los paises receptores, y resultar dificilmente reversible una vez se norma-
lizara la financiacidn durante el cicle de 1977=81;

G. Pide al Director General que prepare, junto con el Administrador del PNUD, procedimien=
tos de consulta sobre cuestiones normativas y financieras para impedir que la FAO se compro-

meta sin conocimiento y consulta previos, en situaciones que afecten a sus programas y
recursos;

10. Pide al Director General que se asegure de que no se efectlen los reajustes necesarios

del programa mientras no haya consultado el PNUD detenidamente a los gobiernmos interesados
v a la FAQ,

T1. Invita al Director General a sefialar la presente resolucidn a la atencidn del Consejo
de Administracidn del PNUD, al que exhorta encarecidamente a que encuentre lo antes posible
la manera de resolver el grave problema de liquidez del PNUD.

(Aprobada el 27 noviembre 1975)

Objetivos a plazo medio 1/

296. La Conferencia convino en que la forma del documento sobre Objetivos a plazo medio 2/
estd de acuerdo con las recomendaciones hechas por la Conferencia en su 17° periodo de se-
siones y las formuladas posteriormente por el Comit& del Programa y el Consejo. La Confe-
rencia tomd nota de que, segin recomendd al Consejo en su 66 periodo de sesiones, el docu-
mento se ocupa de la contribucidn de la FAO al logro de esos objetivos mediante sus diver=-
sos cometidos, funciones y programas y no repite lo que se dice en otros documentos de la
Conferencia que se ocupan de las perspectivas mundiales y los objetivos derivados de las
Resoluciones 3201 (S-VI), 3202 (S~VI) y 3362 (S-VII) de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, especialmente sobre las cuestiones relativas a alimentacidén y agricultura, el

comercio internacional y transferencia de recursos y tecnologia, y los resultados de las deli-
beraciones del Consejo Mundial de la Alimentacidn.

297. Algunos delegados consideraron que los objetivos deben ser mds concretos y precisos v,
cuando sea posible, deben cuantificarse, y que la formulacidn de objetivos a plazo medio

debe comstituir el primer paso para la preparacidn de un plan a plazo medio siguiendo el ejemplo
del Plan de la Unesco para 1977-82 7y que incluya ademds politicas y programas, un esquema
escalonado para su ejecucién a lo largo de seis afios, y una indicacidn de las prioridades
relativas y de las asignaciones de recursos. Se sugirid que durante el préximo bienio el
Director General, en colaboracidm con el Consejo, preparase un formato para la planificacidn

a plazo medio, y comenzara a formular objetivos concretos a plazo medio que pudieran discu=
tirse en el 199 periodo de sesiones de la Conferencia de la FAO.

298. Otros delegados, en cambio, consideraron que la experiencia de la FAO en el pasado
muestra las dificultades de esa forma de proceder y que es conveniente actuar con flexibi-
lidad, sin imponer limitaciones a los Programas de Labores y Presupuestc de bienios futuros.
Se convino en general en que la forma del documento y su contenido responden adecuadamente
a las necesidades de la FAO y deben mantenerse, en lo sustancial, igual que ahora, comn

1/ C 75/24, ¢ 75/INF/20, C 7/II/PV/11, C 75/11/PV/12.

2/ C 75/24.
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algunas actualizaciones y mejoras, en espera de que se tome una decisidn sobre la forma de
presentacidn del Programa de Labores y Presupuesto en el futuro y de otros posibles cambios
en el sistema de las Naciones Unidas que pueden resultar pertinentes.

299. A este respecto se hizo alusién al Informe de la Dependencia Comin de Inspeccidn
sobre la Planificacidn a Plazo Medio en el Sistema de las Naciones Unidas, al informe del
Grupo de Expertos sobre la Estructura del Sistema de las Naciones Unidas y a los esfuerzos
que actualmente estdn realizando otras organizaciones del Sistema de las Naciones Unidas
para armonizar la planificacidn a plazo medio.

300. La Conferencia acogid complacida el detallado anZlisis de las actividades continuas de
cardcter obligatorio: informacidn e investigacidn, asesoramiento en materia de politicas,
armonizacidn internacional y actividades fuera de la Sede. 1/

301. Algunos delegados se mostraron preocupados por el gran aumento que, segiin sugiere el
documento, podria ser necesario para publicaciones, datos, etc. Se considerd ademds que
debe insistirse menos en los estudios tedricos y prestar mayor atencidn a las actividades

a nivel nacional. Por lo que se refiere a los sectores de informacidn, investigacibén, trans-
ferencia de la tecnologia y asesoramiento té&cnico y normativo, se insistid en la mnecesidad
de una mejor coordinacidn y una mis estrecha vinculacidn con las instituciones nacionales.
Se convino en general en que la FAO debe abstenerse de iniciar con cargo a fondos extrapre-
supuestarios actividades a pequefia escala que exijan mds tarde recursos notables del
Programa Ordinaric a plazo medic. Por otro lado, varios delegados opinaron que AGRIS.y

CARIS no entran en esta categoria y merecen apoyo, con sujecidn a lg revisién de sus priori-
dades y de los progresos realizados desde 1973 que se haga en el 19  periodo de sesiones

de la Conferencia. Se dijo tambi&n que la FAO no deberia tratar de hacer todo, sino que
deberia concentrarse mids en las esferas de alta prioridad. A este respecto, algunos delegados
insistieron en que, dados los masivos recursos que son necesarios para la produccidén de ali-
mentos y el desarrollo de la agricultura, de la ganaderia y del sector forestal y pesquero,
la funcifn de la FAO debe ser mas bien catalizadora que operativa.

302. Se convino en que la armonizacidn de la planificacidn a plazo medioc dentro del Sistema
de las Naciones Unidas representa un objetivo deseable, que no debe, sin embargo,enjuiciarse
en interé&s solamente de la uniformidad. Los programas de las varias organizaciones son de tal
naturaleza que un nico sistema no puede responder a todas sus necesidades.

303. A este propbsito se convino en general en que es necesario que las organizaciones exis-
tentes conserven en sus programas suficiente flexibilidad para emprender operaciones especia-
les o de urgencia, en vez de crear nuevas organizaciones para esos fines.

304. La Conferencia se mostrd de acuerdo con la necesidad de mejorar la planificacidn y el
examen de los programas de campo y otras actividades extrapresupuestarias y de ponerlos mis
claramente en relacidn con el Programa Ordinario 2/, y considerd que debe tenerse esto en
cuenta al éxaminar la estructura del Programa de Labores y Presupuesto.

305. La Conferencia convino igualmente en que debe aplicarse lo antes posible un sistema
para evaluar las actividades del Programa Ordinario ya existentes y propuestas.

306. La Conferencia examind también las principales prioridades del Programa 3/ y en general
las opiniones expresadas scbre ellas en el documento. Se convino en que hay que seguir insis-
tiendo ante todo en el aumento de la produccidn de alimentos en los paises en desarrollo
dentro de un contexto mis amplio de desarrollo social y econdmico y que no son sblo los paises
menos desarrcllados los que requieren esfuerzos especiales, sino que hay que tener también

en cuenta a los mds seriamente afectados, a los que no tienen salida al mar y a los paises
islefios en desarrollc. Se acogid con satisfaccidn la seccidén que afronta los problemas desde
el punto de vista regional, lamentando, sin embargo, que no estuviera comprendida la regidm
europea, en particular algunos de sus paises en desarrollo, y se sefiald, por lo tanto, que
esta situacidn habia de tenerla en cuenta la FAO cuando prepare programas en el futuro.

1/ Véanse los parrs. 270-295 supra.

2/ Véanse los parrafos 255 y 256 y 270-288, incluida la Resolucidn 17/75 sobre el Programa
~  Ordinario y los Programas de Campo.

3/ Véanse los parrafos 212-244 supra.



307. Se considerd que la capacitacidn en diversos sectores merece altisima prioridad y se
apoyd decididamente la necesidad de afrontar en forma mis concreta e integrar mis estrecha=
mente las actividades de promocién del desarrollo rural integrado, y la importancia de la
capacitacidn en ese sector.

308. Se concedid tambi&n gran prioridad a: la nutricidn, especialmente a la capacitacidn
de nutricionistas en los pafses en desarrocllo, a la planificacidn de la nutricidn a nivel
nacional y la mejora de su interrelacidn con otros sectores; a la integracidn de las muje-
res de las zonas rurales en el proceso de desarrollo y 2 su capacitacidn, no sblo mediante
las importantes actividades familiares y de economia dom@stica, sino también a través de
todos los aspectos de las actividades de la FAQ; a la comservacidn y almacenamientc de ce-

reales y al incremento de los suministros de alimentos reduciendo las p&rdidas después de
la cosecha.

309. Entre otras actividades que tambidn merecieron apoyo de la Conferencia figuran: las
actividades forestales, especialmente el desarrollo de los montes tropicales, la fabricacidn
de pasta y papel, la conservacidén de la fauna y flora y la contribucién del sector forestal

al desarrollo rural; el sector pesquero, cuyas prioridades estin bien equilibradas, si se
except@a la necesidad de insistir mis en la capacitacidn; los insumos agricolas, incluidos

no s8lo los de caricter material como suelos, aguas, semillas, fertilizantes, almacenes,

etc., sino también la extensidn, el cr&dito, la reforma agraria y las cooperativas, las nece-
sidades correspondientes de capacitacidn en esos sectores, la investigacidn y transferencia

de los resultados de la investigacién, la mejora de la administracién de los insumos, y la
eliminacidn de la excesiva dependencia de insumos comprados, aspectos todos que son esenciales
para el aumento de la produccidn; la planificacidn, la lucha contra las enfermedades y la
produccidn ganadera incluido un mayoruso de las razas locales, un enfoque mds interdisciplinal
y un inter&s mayor en la produccidn avicola; los recursos genéticos vegetales y animales,

que es necesario conservar para asegurar suministros de alimentos en el futuro; las actividades
de planificacifn econémica y social, en general, que es preciso integrar mejor, los estudios
sobre las perspectivas por paises, respecto a los cuales debe procurarse desarrollar la capa-
cidad de los paises interesados para realizar sus propios estudios sobre una base continuaj

y la planificacidén del aprovechamiento del suelo, incluida la planificacidn del riego y el
marco institucional. En general, es preciso seguir reforzando las actividades t&cnicas direc-
tamente conexas con el aumento de la produccién de alimentos. .
310. Por lo que se refiere a las implicaciones de cardcter organizativo, se considerd que es
preciso prestar mis atencidn a las politicas de personal, en sentido amplio, y al problema

de la movilidad del personal y su distribucidn en funcidn de las actuales actividades priori-
tarias. Por lo que se refiere a este {iltimo aspecto, se insistid en que seria especialmente
valioso un sistema de evaluacién. Las modificaciones de la estructura orginica que se introduz-
can, en la medida necesaria, han de permitir mayor flexibilidad para adaptarse a las variacio-
nes de la situacidn y han de coordinarse con los cambios que se registren en el sistema de

las Naciones Unidas. Se insistid en la necesidad de que las funcionarias de la FAC tengan
mejor acceso a puestos de responsabilidad.

311. En conclusidn, la Conferencia reconccid que el documento mejoraba considerablemente las
anteriores versiones del mismo. Constituia una valiosa contribucidn a la preparacidn del prdxzimo

Programa de Labores y Presupuesto.

Programa Mundial de Alimentos Naciones Unidas/FAC 1/

312. La Conferencia considerd que la cifra de 750 millones de d&lares mencionada en el proyecto de
Resoclucidn es una cifra realista, especialmente teniendo en cuenta que el objetivo de promesas

de contribucifn de 440 millones de d8lares fijado para el periodo'de 1975-76 se ha superado

ya en 160 millones de ddlares y que las contribuciones tcotales para el periodo podrian alcanzar
en Gltimo t&rmino el r&cord de 650 millones de délares.

1/ ¢ 75/1mi/13, € 75/1LIM/27, ¢ 75/1I/PV/15, C 75/11/PV/21, C 75/II/PV/22, C 75/PV/23.




313. La Conferenciaz tomé nota de que el programa provisional aprobado para el primer periodo
de sesiones del Comit& de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria incluia el examen de

los progresos realizados en la ejecucifn de la recomendacidn de la Conferencia Mundial de la
Alimentacidn sobre politicas de ayuda alimentaria; el establecimiento de objetivos minimos

de ayuda alimentaria para los productos licteos y pesqueros, y para las grasas y aceites,

a peticidn del Consejo Mundial de la Alimentacién; y un examen de los progresos realizados en
12 consignacidn de existencias y/o fondos para una reserva de urgencia que se poundrid a dis-
posicidn del PMA en espera del establecimiento de una reserva de cereales comestibles conforme
a la recomendacién hecha por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su s&ptimo periodo
extraordinario de sesiones. A este respecto, tomd nota de que la creacidn de esa reserva
permitiria al Programa responder con rapidez y eficacia a las solicitudes urgentes de ayuda
sin necesidad de hacer llamamientos especiales para tal fin y liberaria una proporcidn mayor
de sus recursos para dedicarlos a actividades de desarrollo social y econdmico.

314. La Conferencia aprobé por unanimidad el proyectc de resolucibn, y considerd aceptable 1la
cifra de 750 millones de ddlares fijada come objetivo, aunque muchos delegados opinaron que
debia considerarse como una cifra minima. Se expresd la esperanza no sdlo de que los donan-
tes tradicionales aumenten sus promesas normales sino de que surjan nuevos donantes, espe-
cialmente paises en desarrollo en condiciones de prestar ayuda, y de que los que habian

sido donantes ocasionalmente en el pasado, pasen a serlo con regularidad.

315. La Conferencia expresd la esperanza de que se mantengan en el futuro los elevados ni-
veles de rendimiento gque la Secretaria del Programa Mundial de Alimentos habia alcanzado
durante los Gltimos siete afios y medio bajo la guia del Director Ejecutivo. Se opind que el
Programa estZ en la actualidad en condiciones de administrar dtilmente mayores cantidades
de recursos, para actuar en un campo mis vasto.

316. La Conferencia tomd nota, con satisfaccidn, de las ventajas de la ayuda alimentaria
multilateral, de la que el PMA constituye un ejemple.

317. La Conferencia insistid en la conveniencia de aplicar modalidades de planificacidn anti-
cipada para que el Programa disponga de recursos regulares, sin que tenga que depender

sblo de los excedentes como fuente de abastecimiento. Tomé nota con satisfaccidn de que los
recursos en efectivo del Programa que podrian muy bien aumentar en comsecuencia, se utilicen
para la compra local en los paises en desarrollo de los productos necesarios, fomentando asi
indirectamente la produccidn agricola en esos paises, asi como para la ejecucibn de proyectos
destinados a incrementar directamente la produccidn de alimentos, que constituye la dnica
solucidn a largo plazo del problema del hambre mundial. Se menciond también la conveniencia

de utilizar en mayor grado naves de transportes de paises en desarrollo, siempre que sea
posible. )

318. Se aprobd en general el hecho de que durante 1975 se hubiera dedicado una proporcién
tan grande (el 80 por ciento) de los recurscos del Programa a proyectos de desarrollo en los
paises menos desarrollados y m3s seriamente afectados, asi como en los que acababan de
alcanzar su independencia. Un delegado, insistiendo en la necesidad de prestar asistencia a
los nuevos paises de Africa v a los movimientos de liberacidn de Africa del Sur, apoyé
asimismo la idea de que el Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria y el PMA

estudiasen el asunto de la colaboracidn con el ACNUR sobre la asistencia a los refugiados
de Chile.

319. La Conferencia recomendd que se intensificara la ayuda alimentaria a los paises que
acaban de independizarse, particularmente a Angola, Cabc Verde, Guinea-Bissau, Mozambique,y
Santo Tomé y Principe. Varios delegados recomendaron que se facilitara tambidn ayuda ali~
mentaria a todos los movimientos de liberacidn reconocidos por la Asamblea General de las
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Naciones Unidas o por la OUA, y que luchan contra la dominacidén extranjera o el racismo. l/

A este respecto otros delegados manifestaron sus objeciones y reservas. Adem3s, varios
delegados subrayaron la importancia de prestar ayuda alimentaria a los movimientos de
resistencia, a los prisioneros politicos y a los refugiados de Chile. Otros delegados expre-
saron su disconformidad con esta idea, ya que implicaba una ingerencia en la soberania
nacional de un pais miembro. La Conferencia pidid al Director Ejecutivo del Programa

Mundial de Alimentos que estudiase cuidadosamente estas propuestas y recomendaciones y que
presentase sus conclusiones al préximo periodo de sesiqnes del Comité de Politicas y Programas
de Ayuda Alimentaria, tomando en consideracidn que ninguna medida podria ser contraria al
mandato del Programa ‘Mundial de Alimentos.

.320. La Conferencia aprobd la Resolucidn siguiente:

Resolucidn 19/75

OBJETIVO DE LAS PROMESAS DE CONTRIBUCION AL PMA PARA EL PERIODO 19577-78

LA CONFERENCIA,

Recordando que la Resolucidn 4/65 dispone que el Programa Mundial de Alimentos ha de ser

examinado antes de cada ¢onferencia sobre promesas de contribucidnm,

Recordando lo dispuesto en el parrafo 4 de la parte dispositiva de su Resolucidn 4/73
‘del 28 de noviembre de 1973, en el sentido de que, a reserva del examen arriba mencionado,
la préxima conferencia sobre promesas se celebre lo mds tarde a principios de 1976, en -
cuya ocasidn se imvitar3d a los gobiernos a prometer contribuciones para 1977 y 1978, con
el fin de alcanzar el objetivo que entonces recomendaren -la Asamblea General y la Confe-

;rencia de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn,

Tomando nota de que el examen del Programaofue realizado por el Comité& Intergubernamental
del Programa Mundial de Alimentos en su 27 periodo de se51ones vy por el Consejo de la FAC
en su 66 periodo de sesiones,

Habiendo examinado la Resolucién 1/66 del Consejo de la FAO, asi como las recomendaciones
del Comité Intergubernamental,

Reconociendo el valor que tiene la ayuda alimentaria multilateral tal como la ha prestado
el PMA desde sus comienzos y la necesidad de proseguir su accidn tanto como una forma de
inversidén de capital como para atender las necesidades alimentarias de urgencia,

1. Establece para los dos afios de 1977 y 1978 un objetivo de contribucienes voluntarias
de 750 millones de dSlares, de los que no menos de un tercio, en total, debe ser en dimnero
y/o servicios, y expresa la esperanza de que dichos recursos se incrementen con sustan-
ciales contribuciones adicionales procedentes de otras fuentes, en reconocimiento del pro-

bable volumen de solicitudes justas de proyectos y de la capacidad del Programa para funcio-
cionar a un nivel méds alto;

T/ Las siguiéntes delegaciones no aceptaron el té&rmino ¢‘racismo’®’, si se entendia que
dicho término incluia el sionismo:

Argentina Guatemala: Reino Unido )
Australia Irlanda Rep. Federal de Alemania
Austria Israel Repiblica Dominicana
Bélgica Italia Suecia

Canada Nicaragua Suiza

Chile Noruega Trinidad y Tabago
Costa Rica Nueva Zelandia Venezuela

Dinamarca Paises Bajos

Ecuador Panama

Estados Unidos de América

Finlandia

Francia



2. Insta a los Estados Miembros de las Naciones Unidas y a los Estados Miembros y Miembros
Asociados de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn
a que hagan todo lo posible-para lograr por entero el objetivoy

3. Pide al Secretario General que; en cooperacidn con el Director de la FAO, convoque con

ese fin una Conferencia sobre Promesas de Contribucidn en la sede de las Naciones Unidas,
a principios de 19763

4. Decide que, con sujecidn al examen previsto en la Resolucidn 4/65, se convoque a mis tardar
para principios de 1978 la conferencia siguiente sobre promesas, en la que se invitara
a los gobiernos a prometer contribuciones para 1979 y 1980, con el fin de alcanzar el objetivo

que entonces recomendaren la Asamblea General y la Conferencia de la Organizacidn para la
Agricultura y la Alimentacidn.

(Aprobada’ el 27 de noviembre de 1975)

Examen de las recomendaciones del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas dedicado al desarrollo y la
cooperacidn econdmica internacional (septiembre 1975) 1/

321. La Conferencia destacd la importancia de los resultados del Séptimo periodo extraordi-
nario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, considerado como un punto
decisivo en su historia, tanto por los acuerdos sustantivos logrados como por el espiritu

de colaboracibn que inspird sus debates, e indicé su apoyo a la Resolucién 3362 (S-VII) sobre
Desarrollo y Cooperacidén Econdmica Internacional, que debe ofrecer un marco general y direc-
trices para una parte del trabajo futuro de la Organizacidn.

322. Al examinar la Resolucidn se destacd la importancia de sus diversas secciones para

otras cuestiones tratadas en diversos temas del Programa de la Conferencia, incluido el
examen de las tendencias y politicas a largo plazo, el programa de trabajo de la FAO y los
objetivos a plazo medio, una estrategia global para los productos agricolas, las orientacio-
nes para el reajuste agricola internacional, la investigacidn agricola internacional y el
desarrollo de agroindustrias. También se sefiald a la atencidn la importancia de la Resolucidn
para la produccidn animal y las investigaciones zoot&cnicas.

323. La Conferencia acogid complacida, en especial, al apoyo manifestado por la Asamblea
General de las Naciones Unidas al reforzamiento de los tres pilares de la politica alimen-
taria mundial; el aumento de la produccién de alimentos en los paises en desarrollo; el
reforzamiento de la seguridad alimentaria mundial; y lamejorade las estructuras del
consumo y la nutricién.

324. La Conferencia insistiS en que, al orientar sus programas y politicas de manera que estén
en armonia con los objetivos de la Resolucidn relacionados con las actividades de la Organi-
zacién, la FAO debe examinar de nuevo su relacidn con otros 6rganos del sistema de las
Naciones Unidas. A este respecto, se aludid especialmente a la transferencia de recursos

en el sector agricola. Se instd a la FAO a reforzar aln mds sus relaciones con instituciones
financieras como el Banco Mundial y los bancos regionales, y a cooperar con el Fondo Inter-
nacional de Desarrollo Agricola (FIDA) propuesto 2/, para facilitar la afluencia de recursos
a fin de aumentar la produccidn agricola. A este propdsito, varios delegados se felicitaron
del compromiso de los paises desarrollados de aumentar la asistencia oficial al desarrollo.
Asimismo, apoyando las recomendaciones de la Resolucidn relativas al comercio internacional,
se insistid en la necesidad de establecer vinculos entre el trabajo de la FAO, especialmente
el de su Comité de Problemas de Productos Basicos (CCPB) y las actividades de la UNCTAD y el
GATT, con objeto de facilitar el examen integrado de los aspectos de produccidn y el comercio,

1/ C 75/31, C 75/INF/18, C 75/INF/19, C 75/11/PV/14, C 75/I1/PV/19.
2/ Véase el parrafo 334 infra.



por uma parte, v de evitar la duplicacifn de actividades y esfuerzos, por otra. Se expresd
la esperanza de que la FAO participe plenamente en los trabajos de preparacidn y en la

accidn complementaria del cuarto perfodo de sesiones de 14 UNCTAD, que se celebrard proxi-
mamente.

325. La Conferencia subrayd la importancia que tiene promover la elaboracifn de las materias
primas en los paises en desarrollo que las producen, segin se prevé en el parrafo1.3 (e) de
la Resolucidn de la Asamblea General, de modo que puedan beneficiarse del valor afiadido,

del aumento del nGmero de puestos de trabajo y de la intensificacidn y diversificacidn de
sus exportaciones a los paises desarrollados.

326. En relacidn con la cooperaciém industrial, aunque se invita a los paises desarrollados
a que fomenten la participacidn de sus empresas en proyectos de desarrollo integrados

en los planes y programas de los paises en desarrollo, esa participacidn deberia realizarse
de acuerdo con las leyes y reglamentos de los paises en desarrollo interesados. Se imvita

2 los paises en desarrollo a estimular a las empresas de los paises desarrollados a parti-
cipar en su desarrollo. A este propdsito, se seflald que el Programa Cooperativo de las In-
dustrias ha estado ya operando en este sentido, y que es necesario intensificar los esfuer-
zos del Programa en el sector de las industrias relacionadas con el agro. Por lo que se
refiere a 1la ciencia y la tecnologia, ademi8s de subrayar la necesidad de transferir tecno=
logia de los paises desarrollados a los paises en desarrollo, se insistid en la comunicacidn

de conocimientos, t&cnicas y tecnologias entre .paises en desarrollo, y se instd a la FAC a
que facilite este proceso.

327. Por lo que se refiere a la seccidn (v) de la Resolucidn, sobre alimentacidn vy agricultura,
la Conferencia tomb nota de que en ella se reafirman varias resoluciones de la Conferencia
Mundial de la Alimentacidn. Se pidid al Comité& de Seguridad Alimentaria Mundial que examinara
la aplicacidn de los principios, objetivos y directrices referentes al Compromiso Interna-
cional sobre Seguridad Alimentaria Mundial v la Conferencia instd a que se llevaram ripida-
mente a término las conversaciones y negociaciones internacionales que a este respectc-estaban
en curso en los &rganos competentes. Se prestd especial importancia al logro de un comsenso
sobre el nivel de las reservas mundiales de cereales para consumo humano. Se acogid con bene-
plédcito la recomendacidn hecha en el séptimo perfodo extraordinaric de sesiones de la Asamblea
General de las Naciomes Unidas para que, mientras no se haya establecido una reserva de cereales,
se asignen existencias o fondos, o ambas cosas, para crear una reserva de urgencia, cuyo
objetivo no debe ser imferior a 500 000 toneladas, que se pondrian a disposicidn del Programa
Mundial de Alimentos. 1/ Los suministros de insumos, sobre todo fertilizantes y plaguicidas,

son de importancia crucial para aumentar la produccidn de alimentos en los paises en desarrollo.
La Conferencia pidid que se responda adecuada y rapidamente a las recomendaciones del

séptimo periodo extraordinario de sesiomes y al llamamiento hecho por el Director General
solicitando contribuciones al Plan InternacionZl de Suministro de Fertilizantes y un aumento

de la ayuda bilateral para que los paises mis seriamente afectados obtengan los fertilizantes
que necesiten durante 1975-76. Se concedid fambién especial importancia al llamamiento hecho por
la Asamblea General para que de aqui a 1985 se reduzcan a la mitad las p&rdidas de alimentos

después de la cosecha, llamamiento &ste al que la Organizacién debe responder con energia y
eficacia.

328. La Conferencia tomd nota de que probsblemente varios de los temas examinados en el séptimo
periodo extraordinario de sesiones seria objeto de nuevas negociaciones en la prdxima Confe-
rencia sobre Cooperacidn Econémica Internacional, que se inaugurari en Paris a mediados de
diciembre de 1975, a nivel ministerial. La Conferemcia autoriz8 al Director General a organizar
la participacidn de la FAO en los trabajos de la Conferencia Econdmica Internacional, tal como
estin previstos en la Declaracidn Final de la Gltima reunidn preparatoria.

1/ Noruega anuncid su intencidn de contribuir a esta reserva.
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Relaciones con el Consejo Mundial de la Alimentacidn, el Grupo
Consultivo sobre. Produccidn Alimentaria e Inversiones Agricolas
(GCPAIA) y el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA) l/

329. En el periodo transcurrido desde noviembre de 1974, las decisiones tomadas por la
Conferencia Mundial de la Alimentacidn y aprobadas ulteriormente por la Asamblea General

de las Naciones Unidas, dieron lugar a la creacién del Consejo Mundial de la Alimentacidn

y del Grupo Consultivo sobre Produccidn Alimentaria e Inversiones Agricolas en los Paises

en Desarrollo, habiéndose hecho también importantes progresos en el establecimiento del

Fondo Internacional del Desarrollo Agricola. La Conferencia examiné los mandatos respectivos
del Comnsejo Mundial de la Alimentacién y del Grupo Consultivo sobre Produccidn Alimentaria

e Inversiones Agricolas, sus actividades iniciales y sus relaciones con la FAO tal como se
habian desarrollado hasta ahora. Discutid también la posible relacién entre la FAO y el

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola.

330. La Conferencia estimd que los objetivos que se habian fijado.los gobiernos al decidir
la creacidn de estos nuevos Grganos se realizarian solamente en la medida en que permi-
tieran intensificar, en el plano internacional, la adopcidon de medidas fundamentales para
resolver el problema alimentario mundial, especialmente en la esfera de la produccidn. La
FAO seguia siendo el organismo con responsabilidad bisica en todo lo relativo a la alimen-~
tacidén y la agricultura dentro del sistema de las Naciones Unidas, y el papel de los nuevos
6rganos debia ser el de cumplir aquellas tareas que estdn fuera del mandato de la FAO, incluida
la coordinacién de los enfoques intersectoriales del problema alimentario. A este respecto,
la Conferencia observd que probablemente las relaciones entre la FAO y los otros 6rganos
encargados de la alimentacidn y la agrlcultura serian estudiadas por el Comité ad hoc sobre
reestructuracién de los sectores econdmico y social del sistema de las Naciomes Unidas,

establecido en virtud de la Resolucién 3362 (S-VII) de la Asamblea General de las Naciones
Unidas.

331. La Conferencia recordd que en la Resolucién XXII de la Conferencia Mundial de la Ali-
mentacidn se establecieron las atribuciones basicas del Consejo Mundial de la Alimentacidm.
Sin embargo, estim® que deberia procederse a una determinacidn m3s clara y concreta de las
funciones y responsabilidades de la FAO y del Consejo Mundial de la Alimentacidn, a fin de
evitar toda posible confusidn en las decisiones a nivel gubernamental. Se estudiaron las
disposiciones de secretaria para prestar servicios al Consejo Mundial de la Alimentacidn

y también en este caso la Conferencia considerd que era menester precisar aiin mis las obli-
gaciones respectivas de las Naciones Unidas y de la FAO. A juicio de la Conferencia, la

FAO deberia realizar para el Consejo Mundial de la Alimentacidn todos los trabajos técnicos
que correspondieran a las esferas de competencia de la Organizacidn, estableciendo de esta
manera las bases que permitieran al Consejo Mundial de la Alimentacidén tomar decisiones de
politica. A este respectoc, se recordd que, en su primer periodo de sesiones, el Consejo
Mundial de la Alimentacidén habia declarado que su secretaria ‘‘ha de ser pequena y de gran
competencia profesional, y debe recurrir plenamente a la experiencia de otros organismos, es-
pecialmente la FAO’’. La Conferencia tomd nota también de que tal como se indicaba en el
informe del 67° periodo de sesiones del Consejo, se habia llegado a un acuerdo profesional
entre el Director General y la Secretaria de las Naciones Unidas sobre una posible base para
prorratear los costos entre las Naciones Unidas y la FAO. La Conferencia estimé que sélo
podia aprobar de manera prov1s1onal las disposiciones previstas hasta que el Consejo procediera
a examinar la cuestidn en su 69° periodo de sesiones, basadndose en un informe que le deberia
presentar el Director General. La Conferencia considerd también que el Consejo en dicho
periodo de sesiones debe examinar un proyecto de acuerdo que abarque las relaciones entre la
FAO y el Consejo Mundial de la Alimentacién, que podria luego transmitirse a la Conferencia
para su aprobacidn final en su periodo siguiente de sesiones.

332. Algunos delegados expresaron reservas sobre el procedimiento adoptado para el nombra-
miento del Director Ejecutivo del Consejo Mundial de la Alimentacidn. Se semfiald que el pro-
cedimiento que deberia adoptarse en el futuro, la denominacidn, las conexiones y responsabili-
dades del puesto, asi como la .organizacién de la secretaria estaban siendo examinados por el
Grupo de Trabajo sobre el Reglamento del Consejo Mundial de la Alimentacién.

l/ ¢ 75/32, ¢ 75/1NF/5, C 75/11/PV/14, C 75/11/PV/16, C 75/I1/PV/21, C 75/PV/23.
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333. La Conferencia tomd nota vy aprobd los arreglos previstos por el Consejo de la FAO emn lo
que se refiere a las relaciones con el Grupo Consultivo sobre Produccidn Alimentaria e Inver-
siones Agricolas. También en este caso considerd que no deberia haber duplicacién de funciones
al nivel de las secretarias, y que el Consejo deberia examinar regularmente el trabajo del
Grupo Consultivo para asegurar una accidn complementaria con la FAO.

334. La Conferencia estimd que el establecimiento del Fondo Internacional de Desarrollo
Agricola seria un hecho de gran importancia, en primer lugar para los paises en desarrollo,

pero tambi&n para la FAO. La Organizacién deberia hacer todo lo posible por facilitar la
creacidén del Fondo, la iniciacién de sus actividades y la direccidn eficaz de sus operaciones.
Como se preveia que el Fondo se estableceria como un organismo especializado, sus relaciones
con la FAO tendrian que estudiarse y regirse con arreglo a un acuerdo oficial. Por consiguiente,

la Conferencia pidid al Director General que preparara negociaciones para ulterior aprobacidn
por el Consejo y la Conferencia.

335. Al finalizar su debate la Conferencia tomd nota del Proyecto de Resolucidn sobre las
relaciones entre la FAO, las Naciones Unidas y el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola,

y pidif que se incluyera en la resolucidén relativa a la aplicacién del Nuevo Orden Econdmico
Internacional en el Ambito de la FAQ. 1/

Otras cuestiones dimanantes de los debates de las Naciones Unidas
y otros organismos especializados 2/

336. La Conferencia tomd nota de que las actividades de la FAO relativas a la ayuda a los
Movimientos Africanos de Liberacidn habian sido bien acogidas por los otros Srganos de las
Naciones Unidas. La Conferencia hizo suya la Resolucién 1978 (LIX) del ECOSOC en la gque se
insta a todos los organismos especiglizados a que aceleren la aplicacidn plena y ripida de
las resoluciones pertinentes y exhortd a que se intensifique la ayuda a los estados recién
independientes de Guinea-Bissau, Cabo Verde,Santo Tomé y Principe y Mozambique. Para Angola,
dada la inestagbilidad de la situacidn, deben acometerse programas especiales de ayuda.

337. La Conferencia subrayd la importancia de la idea de la autosuficiencia colectiva mediante
la Cooperacidn Técnica entre los Paises en Desarrollo (TCDC) y recordd las disposiciones

de la Resolucién 3251 (XXIX) de la Asamblea General, en la que entre otras cosas se invita

a los organismos participantes y ejecutores del Sistema de Desarrollo de las Naciones Unidas
a llevar a la prictica las medidas que figuran en las recomendaciones dirigidas a los mismos
en el informe del Grupo de Trabajo del PNUD sobre el TCDC. La Conferencia subrayd las reco-
mendaciones en que se insta a los organismos a examinar sus procedimientos, arreglos orga-
nizativos, programas y proyectos, con el fin de desarrollar y aplicar nuevos conceptos para
promover la cooperacidn técnica entre los paises en desarrollo y ofrecer a los paises en
desarrollo oportunidades equitativas para poner a disposicidn de los programas de ayuda del
sistema de las Naciones Unidas sus conocimientos, servicios de capacitacidn, equipos y servi-
cios de asesoramiento. Se estimd que las medidas hasta ahora adoptadas por la FAQ no consti-=
tuyen una respuesta suficiente a las recomendaciones pertinentes de las Naciones Unidas, el
ECOSOC, y el Consejo de Administracidn del PNUD, y que se necesitan otras medidas. El Consejo
debe hacer exdmenes periddicos de los avances realizados a este respecto. En el marco de la
cooperacidn técnica entre los paises en desarrollo se subrayd la necesidad de utilizar ins~-
tituciones nacionales en el Programa Ordinario y los programas extrapresupuestarios de la
FAO. Se sugirid que, aunque al PNUD se le ha asignado una funcidn central de promocidn y
coordinacidn, las iniciativas de la FAO deben contribuir a asegurar que las prioridades del

sector agricola reciban la debida atencidén en la cooperacibdn té&cnica entre los paises en
desarrollo.

338. La Conferencia acogid con beneplacito las iniciativas del Director General relativas

a la cooperacidn en el plano regional con los 6rganos de las Naciones Unidas y otras orga-
nizaciones regionales intergubernamentales, especialmente el apoyo dado al Comité de
Desarrollo Agricola de la CESAP y las medidas adoptadas para convocar en 1976 una Conferencia
Latinoamericana Conjunta FAO/CEPAL sobre Alimentacidn. La Conferencia se felicitd también

de la creacidn de un Comité Interministerial Africano que pueda representar el correspon-
diente instrumento regional del Consejo Mundial de la Alimentacidn, pero insistid en la

necesidad de definir claramente las responsabilidades del Comité frente al Consejo Mundial de
la Alimentacidn y de la FAO.

1/ Véase el pérrafo 90 supra, y la Resolucién 3/75.
2/ € 75/33, ¢ 75/11/pV/15, ¢ 75/11/PV/21, C 75/PV/23.
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339. Se informd a la Conferencia de la Resolucidn 19 sobre ¢‘Actividades agrometeoroldgicas

en ayuda de la produccidn alimentaria’’, aprobada por el Séptimo Congreso de la Organizacidn
Meteoroldgica Mundial (OMM) en el verano de 1975, en respuesta a las recomendaciones dirigidas
a la OMM por la Conferencia Mundial de la Alimentacidn. En la Resolucidn se pretendia ase-
gurar la contribucidn meteoroldgica y climatoldgica al Sistema Mundial de Informacién y Alerta
de la FAO sobre Alimentacidn y Agricultura y, a través de proyectos de ayuda, poner a los
paises en desarrollo en situacién de aplicar los conocimientos existentes en materia de
agrometeorclogia. La Conferencia se felicitd de esta Resolucidn e invitd al Director General

a promover la cooperacidn entre la FAO y la OMM respecto de varias actividades relativas

al incremento de la produccidn agricola y a los factores e influencias climatoldgicas y
atmosféricas conexos.

340. Varios delegados invitaron al Director General a considerar una participacidn creciente
de la FAQ en el Registro Comiin de las Actividades de Desarrollo (CORE) creado bajo los aus-
picios de la Junta Interorgidnica de Sistemas de Informacién y Actividades Conexas (I0B). Se
invitd también al Director General a examinar la posibilidad de utilizar m3s el Centro Inter-
nacional de C3lculo Electrénico (ICC) Ginebra, entre otras cosas para AGRIS y CARIS.

341. La Conferencia tomé nota con satisfaccidn de la Recomendacidn y Convencién sobre Asocia-
ciones Obreras Rurales y su funcidn en el desarrollo econdmico y social 1/, que adoptd el

60° periodo de sesiones de la Conferencia de la OIT (junio 1975). Se pidié al Director
General que cooperara plenamente con la OIT para ayudar a su ejecucién por parte de los
paises miembros, ya que muchos de los articulos se referian a asuntos que también guardaban
relacidn con las actividades de la FAO. Conforme se indicaba en la recomendacién, uno de los
objetivos de las politicas nacionales de desarrollo rural deberia ser facilitar la creacidn

y fomento, con cardcter voluntario, de asociaciones fuertes y autdnomas de campesinos como
medio eficaz para asegurar su participacidén en el desarrollo econdmico y social y en los
beneficios que del mismo se derivan. Las federaciones nacionales de campesinos deberian

estar representadas en las juntas de instituciones y servicios para el desarrollo rural y
agricola en los niveles nacional, provincial y local y la FAOQ deberia fomentar esas medidas.2/
Algunos delegados instaronm a que las asociaciones de campesinos se asociaran a la ejecucidn
de proyectos de campo de la FAQ, y si no existia ese tipo de organizaciones en la zona del
proyecto, éste deberia fomentar su creacidn vy participacidn. La FAQ y el PNUD deberian
estudiar los modos y arbitrios de apoyar proyectos propuestos y llevados a cabo directamente
por asociaciones de campesinos, que deberian estar ayudadas activamente por los departamentos
estatales correspondientes, asi como por las oficinas de la FAO y del PNUD en los paises.

342. Se subrayb que la FAQ deberia ayudar a informar a la opinién plblica sobre los problemas
y sobre las funciones y contribuciones positivas de las asociaciones de campesinos, ayudando
asi a apreciar mejor las caracteristicas, comportamiento y problemas de los campesinos y

sus asociaciones.

343. Por dltimo, se expresd satisfaccidn por la prevista intensificacidn de la cooperacidn

con las asociaciones sindicales internacionales; se pidid que se distribuyeran a los gobiernos
los informes de las prdximas consultas anuales y otras consultas de la FAO con los sindicatos.
Por lo que respecta a las consultas regionales con los sindicatos en 1976 y 1977, se sugirid
que se invitase 2 los gobiernos a participar y que en los programas de esas reuniones se
incluyesen problemas concretos de caradcter alimentario y agricola.

344, La Conferencia pidid al Director General que informase a la préxima Conferencia de la
FAO sobre los avances realizados y medidas adoptadas durante el bienio sobre esta materia.

Relaciones con organizaciones intergubernamentales y organizaciones
internacionales no gubernamentales 3/

345. La Conferencia tomd nota de un informe sobre algunos de los acontecimientos mis importan-
tes en las relaciones entre la FAC y las organizaciones intergubernamentales (aparte de
las Naciones Unidas y los organismos especializados) y las organizaciones internacionales no

1/ C 75/33-Sup.1. .
2/ NWoruega y Suecia desearcn afiadir que, siempre que fuera posible, esto deberia hacerse en con-

" sulta con las organizaciones sindicales internacionales que tengan relaciomes oficiales con
la FAQ.

3/ C 75/34, C 75/34-Sup. 1, C 75/LIM/42, C 75/I1/PV/15, C 75/I1/PV/19.
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gubernamentales que han tenido lugar desde su 17 periodo de sesiones. Tomd nota también del
informe de una reunidn oficiosa dg los representantes de organizaciones internacionales no
gubernamentales que asisten al 18  periodo de sesiones. 1/

346. La Conferencia examind una propuesta para el establecimiento de relaciones oficiales
con el Sistema Econdmico Latincamericano 2/ y aprobd la siguiente Resolucidn:

Resolucidn 20/75

RELACIONES ENTRE LA FAO Y EL SELA

LA CONFERENCIA,

Teniendo en cuenta la decisidn de los paises de América Latina y el Caribe de establecer
el Sistema Econdmico Latinoamericano (SELA) como organismo de la regidn para coordinar

las relaciones internacionales e intensificar la cooperacidn entre los paises de la regidn
en el dmbito econdmico intermacional,

Teniendo en cuenta que los magnos principios y objetivos en el Convenio Constitutivo del
SELA est3n orientados a aunar los intereses y esfuerzos mutuos de los paises miembros de

la Regidn Latinoamericana, en aras de la cooperacidn y el desarrollo econdmico que redunden
en beneficio de sus pueblos,

Reconociendo la necesidad de fortalecer 1la cooperacidn regional en el ambito de la agricul-
tura y la alimentacidn v de fortalecer la relacidn entre la FAO, la CEPAL y el SELA,

Considerando la conveniencia de establecer una estrecha colaboracidn entre la Organizacidn

de Ias Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn (FAQ) y el Sistema Econdmico
Latinoamericano (SELA).

1. Pide al Director General que d& los pasos necesarios para que se establezcan relaciones

adecuadas entre la FAO y el SELA, y una colaboracidn estrecha entre sus respectivas
Secretarias;

2. Pide asimismo al Director General gue curse invitacidén al Secretario Permanente del SELA
con vista a su participacidn en la 14  Conferencia Regional de la FAO para América Latina

y la Conferencia Latinoamericana FAO/CEPAL sobre Alimentacién, ambas a celebrarse en Lima
en 1976, para que desde el comienzo colabore estrechamente con ambas instituciones en todo
lo concerniente a la documentacidn y organizacién de dicho evento.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

1/ Un delegado puso de relieve la importancia de la cooperacidn entre la FAO y las orga-

T nizaciones sindicales internacionales oficialmente reconocidas, y con sus organizaciones
nacionales y regionales afiliadas, mediante consultas y participacidn en la planificacién
v aplicacidn de los programas y actividades de la FAO.

2/ C 75/LIM/44.
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ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y JURIDICOS

Creacidn de un Comité de Seguridad Alimentaria Mundial: Enmienda
al Articulo V.6 de la Constitucidm 1/

347. La Conferencia examind el proyecto de resolucidn sobre la cgeaci6n de un Comité de
Seguridad Alimentaria Mundial, propuesto por el Consejo en su 67 periodo de sesiones teniendo
en cuenta la Resolucidn 3/73 sobre Seguridad Alimentaria Mundial aprobada por la Conferencia
en su 17° periodo de sesiones, y la Resolucidn XXIT de la Conferencia Mundial de la Alimen-

tacidén que recomendaba la creacidn de un Comité sobre Seguridad Alimentaria Mundial como
Comité& Permanente del Consejo.

348. La Conferencia tomé nota de que el mandato del Comité& propuesto, contenido en el
Articulo XXXIII, tal como aparece en el proyecto de resolucidn, estd bien detallado y facili-
tard la aplicacidn de las disposiciones del Compromiso Internacional sobre Seguridad Alimen-~
taria Mundial 2/ y de las resoluciones de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn.

349. La Conferencia tomd nota asimismo de que el mandato se ajusta al recomendado en la Reso-
lucidn XXIT de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn. Se planted al respecto la cuestidén
de si un comité que normalmente va a reunirse dos veces cada bienio se hallarid en condiciones
de mantener en €‘continuo examen’’ la situacidn actual de los productos alimenticios basicos.
La Conferencia quedd informada de que esta tarea del Comité se veria, facilitada con la posibi-
lidad, prevista en el Articulo XXXIII, de celebrar otros periodos de sesiones y establecer

sus propios Organos auxiliares, asi como mediante las actividades del CPPB y sus 8rganos auxi-
liares en particular, los Grupos Intergubernamentales sobre Cereales y Arroz - y de determina-
das organizaciones, tales como el Consejo Internacional del Trigo, con las que la FAO mantiene
estrechos contactos; por dltimo, el Sistema Mundial de Informacidon y Alerta puede ser un ins-
trumento que facilite constantemente una informacidn actualizada sobre cuestiones que competen
al Comité por su mandato. La Conferencia sugirié que el nuevo Comité estudie esta cuestién
cuando examine sus futuros acuerdos de trabajo en su primer periodo de sesiones.

350. Se hicieron varias propuestas referentes a los modos y medios de establecer vinculos
apropiados entre el Comité de Seguridad Alimentaria Mundial y el Consejo Mundial de la
Alimentacidn y, en particular, sobre los métodos y tramites para la presentacidn de los in-
formes del Comité al Consejo Mundial de la Alimentacién. La Conferencia acordd que lo mejor
es que el Comité estudie estas cuestiones en su primer periodo de sesiones, y que las dispo-
siciones pertinentes podrian incluirse en el Reglamento del Comité&, en la inteligencia de

que se tendrdn debidamente en cuenta. todas las recomendaciones que haga el Consejo Mundial
de la Alimentacidn.

351. La Conferencia aprobd la siguiente resolucidn:

Resolucidn 21/75

CREACION DE UN COMITE DE SEGURIDAD ALIMENTARIA MUNDIAL

LA CONFERENCIA,
Recordando su Resolucisn N° 3/73 sobre Seguridad Alimentaria Mundial,

Teniendo en cuenta que el Compromiso Internacional sobre Seguridad Alimentaria Mundial aprobado
por el Consejo en su 64 periodo de sesiones requiere consultas intergubernamentales continuadas

.1/ C 75/41, C 75/LIM/28, CL 67/REP, C 75/I11/PV/1, C 75/I11/PV/6.

2/ El proyecto de Compromiso fue aprobado por la Conferenc1a Mundial de la Alimentacién vy,
mis tarde, fue aprobado por el Comsejo en su 64° periodo de sesiones (noviembre de 1974)
en la Resolucidn 1/64. Se transmitid para su aprobacidn a todos los Estados Miembros de
la FAO y a los Estados no Miembros de &sta que lo son de las Naciones Unidas.



c¢on objeto de que la comunidad internacional pueda adoptar medidas tempestivas para
vallanar todas las dificultades que puedan preverse en la obtencidn de suministros de
cereales suficientes para una seguridad alimentaria mundial minima,

“Concordando con la Resolucidn XXII de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn y en parti-

.cular su recomendacidén de que la FAO establezca un Comité de Seguridad Alimentaria Mundial
‘como Comité Permanente del Consejo,

Habiendo tomado nota-de la Resolucidn 3348 (XXIX) de la Asamblea General de las Naciones
‘Unidas que refrenda las resoluciones de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn e

invita a las organizaciones de las Naciones Unidas a tomar las medidas necesarias para
su ejecucidn eficaz,

Ratificando las recomendaciones aprobadas por el Consejo en su 66° ¥y 67° periodos de se-

siones, respecto a las enmiendas que deben introducirse en la Constitucidn y el Reglamento
General de la Organizacidn para este fin:

1. Aprueba la siguiente enmienda del pirrafo 6 del Articulo V de la Constitucidnm: l/

“<6, /Para que le auxilien/. En el desempefio de sus funciones, el Consejo /creara7
serd ayudado por un Comit@ del Programa, un Comité de Finanzas, un Comit& de Asuntos
Constitucionales y Juridicos, un Comité de Problemas de Productos Basicos, un Comité

de Pesca, un Comité de Montes, / y / wun Comité& de Agricultura y un Comité de Seguridad
Alimentaria Mundial...?’? B

2. Eomienda el Reglamento General de la Organizacidn, afiadiendo, despuds del Articulo XXXII,
un nuevo articulo del tenor literal siguiente: 2/

ARTICULO XXXIIT

Comité de Seguridad Alimentaria Mundial

1. El1 Comité de Seguridad Alimentaria Mundial previsto en el parrafo 6 del Articulo V de la
Constitucidn estard abierto a todos los Estados Miembros de la Organizacidn y a todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas. Estard compuesto por los Estados que notifiquen
por escrito al Director General su deseo de ser miembros del Comité& y su intencidn de
participar en los trabajos del Comité.

2. Las notificaciones mencionadas en el parrafo 1 podrdn hacerse en cualquier momento y

la condicidén de miembro del Comité& asi adquirida tendrid validez por un bienio. El Director
General distribuird, al comienzo de cada periodo de sesiones del Comité& un documento que
contendrid la lista de los miembros del Comité&.

3. Normalmente, el Comité celebrari dos pefiodos de sesiones durante cada bienio. Los
periodos de sesiones serzn convocados por el Director General, en consulta con el Pres1dente
del Comité&, teniendo en cuenta las propuestas que haya presentado el Comité.

4. En caso necesario, el Comité podrid celebrar periodos de sesiones adicionales convocados
por el Director General en consulta con su Presidente o a peticidn presentada por escrito al
Director General por la mayoria de los miembros del Comité.

5. El1 Comité se encargari de:

a) mantener en continuo examen la demanda presente y la previsible, y la situacidn de la
oferta y las existencias de alimentos bidsicos, en el contexto de la seguridad alimentaria
mundial, y divulgar oportunamente informacidn sobre los acontecimientos.

1/ Las supresiones van entre corchetes /~ 7 y las adiciones estdn subrayadas.
7/ Todos los articulos posteriores volveran a numerarse en consecuencia.



b) efectuar evaluaciones periddicas de la adecuacidén de los niveles actuales y futuros de
existencias, en conjunto, de los paises importadores y exportadores, a fin de asegurar un
suministro regular de alimentos bisicos para satisfacer las necesidades de ayuda alimentaria,
en momentos de malas cosechas y graves pérdidas de &stas; ’

c) examinar las medidas tomadas por los gobiernos para poner en prédctica el Compromiso Inter-
nacional sobre Seguridad Alimentaria Mundial propuesto;

d) recomendar las medidas politicas a corto y largo plazo que puedan. considerarse necesarias
para remediar cualquier dificultad prevista en la garantia de existencias de cereales sufi-
cientes para una seguridad alimentaria mundial minima.

6. El Comité informarid al Consejo de la Organizacidén y asesorarda al Director General, segin
proceda, sobre todas las cuestiones que examine, en la inteligencia de que se transmitirén

sin demora copias de todos sus informes, incluidas las conclusiones a los gobiernos y orga-
nizaciones internacionales interesados.

7. E1 Comité someterd informes periddicos y especiales al Consejo Mundial de la Alimentacién
por conducto del Consejo de la Organizacidén. En circunstancias excepcionales, se presentarin
informes especiales directamente al Consejo Mundial de la Alimentacidn, notificando esta
medida al periodo de sesiones siguiente del Consejo de la Organizacidn.

8. Se informard al Consejo de todas las recomendaciones adoptadas por el Comité que afecten
al programa o a las finanzas de la Organizacidn o se refieran a asuntos juridicos o constitu-
cionales, con los comentarios de los comités auxiliares apropiados del Consejo. Se presentarin
también a la Conferencia los informes del Comité o extractos pertinentes de los mismos.

9. El Comité& solicitara, cuando sea necesario, el asesoramiento del Comité de Problemas de
Productos Bisicos y de sus 6rganos auxiliares y del Comité de Politicas y Programas de Ayuda
Alimentaria. En particular, tendrd muy en cuenta las funciones y las actividades de ambos
Comités con el fin de evitar repeticiones y duplicaciones innecesarias de trabajo.’

10. Se invitarad al Consejo Internacional del Trigo a participar en los trabajos del Comité
Yy a cooperar en la prestacidn de servicios al mismo.

11. Para asegurar el desempeno eficaz de sus funciones, el Comit& puede pedir a sus miembros
que le suministren toda la informacién necesaria para su trabajo, entendiéndose que, cuando
asi lo pidan los gobiernos interesados, la informacién proporcionada se considerard reservada,

como estd previsto en las cliusulas pertinentes del Compromiso Internacional sobre Seguridad
Alimentaria Mundial. )

12. El1 Director General o su representante participarid en todas las reuniones del Comité y podra
ser acompatiado de los funcionarios que designe de la plantilla de la Organizacién.

13. E1 Comité elegird su Presidente y otros oficiales de entre sus miembros. Podri aprobar
y reformar su reglamento interior, que deberZ concordar con lo dispuesto en la Constitucidn
y el Reglamento General de la Organizacidn.

14. E1 Comité podra decidir la creacidn de O6rganos auxiliares o especiales cuando estime que
tal medida ha de facilitar su propia labor, sin duplicacidén del trabajo de los drganos exis-
tentes. Antes de decidir acerca del establecimiento de cualquier drgano auxiliar o especial,
el Comité examinarid las repercusiones administrativas y financieras de su decisién, a la luz
de un informe que ha de presentar el Director General.

15. Al crear 6rganos auxiliares o especiales, el Comité definir3d sus funciones, composicidn
v, en lo posible, la duracién de su mandato. Los Srganos auxiliares pueden adoptar su propio
reglamento, que sera congruente con el del Comité.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)



Reconstitucidn del Comité Intergubernamental del Programa Mundial de
Alimentos como Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria l/

352. La Conferencia recordd que en el parrafo dispositivo 6 de la Resolucidn XXII de la
Conferencia Mundial de la Alimentacidn se pidié la reconstitucidn del Comit& Intergu-
bernamental (CIG) del Programa Mundial de Alimentos como Comité& de Politicas y Programas
de Ayuda Alimentaria, en los t&rminos siguientes:

‘‘Recomienda ademds que sea reconstituido el Comit& Intergubernamental del Programa Mundial
de Alimentos para que pueda ayudar a formular y coordinar las politicas de ayuda alimentaria
a corto plazo y a plazo mis largo recomendadas por la Conferencia, ademis de desempefiar

sus actuales funciones. El1 Comité reconstituido deberi llamarse Comité& de Politicas y Progra-
mas de Ayuda Alimentaria y funcionar como tal. El Comité& deberi presentar informes periddi-
cos y especiales al Consejo Mundial de la Alimentacién. Las funciones del Comit& de Politi-
cas y Programas de Ayuda Alimentaria habrin de ser:

a) Ofrecer un ambito para las consultas intergubernamentales sobre los programas y politicas
nacionales e internacionales de ayuda alimentaria, con particular referencia a las posibilida-
des de lograr una mejor coordinacidn entre la ayuda alimentaria bilateral y la multilateral;

b) Examinar perifdicamente las tendencias generales en materia de necesidades y disponibili-
dades de ayuda alimentaria;

c) Recomendar a los gobiernos, por conducto del Consejo Mundial de la Alimentacidn, mejora-
_mientos de las politicas y programas sobre asuntos tales como las prioridades de los progra-
mas, la composicidn de los productos de ayuda alimentaria y otras cuestiones conexas.’’®

353. En el piarrafo dispositivo 5 de la Resolucidén XVIII de la Conferemcia Mundial de la Ali-
mentacidn se recomendaba también que:

€¢Se confie al Comité& Intergubernamental del Programa Mundial de Alimentos, recomstituido
seglin se recomienda en la Resolucidén XXII de la Conferencia sobre la adopcidn de medidas
complementarias, la tarea de formular propuestas para una coordinacién mis.eficaz de los

programas multilaterales, bilaterales y no gubernamentales de ayuda alimentaria y de coordl-
nar la ayuda alimentaria de urgencia.®’

354. La Conferencia tomd nota de que las propuestas para hacer efectivas las citadas recomen~
daciones de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn fueron examinadas por el CIG en su 27
periodo de sesiones (17-25 de marzo de 1975), y que el CIG presentd proyéctos de resoluciones
al ECOSOC y al Consejo de la FAO para que los examinaran y eventualmente transmitieran

a la Asamblea General de las Naciones Unidas y a la Conferencia de la FAO para su aprobacidn.
Estos proyectos de resoluciones fueron aprobados pox el ECOSOC en su 59° periodo de sesiones
(julio de 1975) y por el Consejo de la FAO-en su 66° periodo de sesiones (junio de 19753).

355. Durante los debates sobre el proyecto de resolucidn presentadc por el Consejo, en relacidn
con la composicién del Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria, se hizo referencia
a la necesidad de que estén suficientemente representados los paises de Amdrica Latina y los
paises que tienen intereses importantes en el comercio internacional de productos alimenticios,
y de que haya un equilibrio entre la representacién de los paises donantes y la de los benefi-

ciarios. Se aludid tambi&n a la necesidad de practicar una rotacidn de los miembros dentro de
las regiones.

356. La Conferencia convino en reconstituir el CIG como Comité& de Paliticas y Programas de
Ayuda Alimentaria y aprobd la siguiente resolucidn:

1/ € 75/42, ¢ 75/LIM/24, C 75/1I1/PV/1.
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Resolucidn 22/75

RECONSTITUCION DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL DEL PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS DE LAS
NACIONES UNIDAS Y LA FAO COMO COMITE DE POLITICAS Y PROGRAMAS DE AYUDA ALIMENTARTA

LA CONFERENCIA,

Habiendo considerado la Resolucidn XXIT de la Conferencia Mundial de la Alimentacién, en cuyo
parrafo 6 se recomienda la reconstitucidn del Comité Intergubernamental del Programa Mundial
de Alimentos para que pueda ayudar a formular y coordinar las politicas de ayuda alimentaria
a corto plazo y a plazo mids largo recomendadas por la Conferencia Mundial de la Alimentacidn,

Habiendo tomado nota de la Resolucidn 3348 (XXIX) de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, en que se ratifican las Resoluciones de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn,

Recordando las Resoluciones 1/ por las que se cred el Programa Mundial de Alimentos como
empresa conjunta de las Naciones Unidas y la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacidn, y se establecid, para que diera orientaciones sobre las
cuestiones politicas, administrativas y operativas, un Comité Intergubernamental compuesto
de 24 miembros, la mitad de ellos elegidos por el Consejo de la FAO y la otra mitad por el
Consejo Econdmico y Social de las Naciones Unidas,

Conviniendo con las propuestas hechas por el Consejo de la FAO en su 66° periodo de sesiones
v por el Consejo Econémico y Social de las Naciones Unidas en su 59 periodo de sesiomes,
en el sentido de reconstituir el Comité& Intergubernamental de manera que quede asegurada una
evolucidn y coordinacién eficaces de los programas de ayuda alimentaria multilaterales, bi-
laterales y no gubernamentales, sobre la base de las recomendaciones hechas en las Resolu-
ciones XVIII y XXII de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn,

Deseosa, al mismo tiempo, de mantener en todo lo posible las normas y procedimientos ya
establecidos para el funcionamiento del Programa Mundial de Alimentos,

1. Decide, a reserva de la aprobacidén de la Asamblea General de las Naciones Unidas, que se
reconstituya el Comité Intergubernamental del Programa Mundial de Alimentos como Comité

de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria (denominado en adelante ‘el Comit&’’) de
acuerdo con las disposiciones establecidas en la presente resolucidn. El Comité estari
compuesto de 30 Estados Miembros de la Organizacidn de las Naciones Unidas, para la
Agricultura v la Alimentacidn o de las Naciones Unidas, 15 de los cuales serin elegidos por
el Consejo Econdmico y Social y 15 por el Consejo de la Organizacidn para la Agricultura y
la Alimentacidn, en la inteligencia de que los miembros salientes podran ser reelegidos;

2. Resuelve que los Estados ya elegidos miembros del Comité Intergubernamental del Programa
Mundial de Alimentos de acuerdo con lo dispuesto en resoluciones anteriores l/ sigan sién-
dolo del Comité por el resto de sus respectivos mandatos, y pide al Consejo Econdmico y
Social y al Consejo de la Organizacidn para la Agricultura y la Alimentacién que procedan

a elegir cada uno tres miembros adicionales, uno con un mandato de un afio,otro con un mandato
de dos afios y otro con un mandato de tres afios:

3. Decide que, en adelante, todos los miembros del Comité& se elijan con un mandato de tres
afios y pide al Consejo Ecomdmico y Social y al Consejo de la Organizacidén para la Agricultura
y la ‘Alimentacidn que tomen las disposiciones necesarias para asegurar que los mandatos de
cinco Miembros elegidos por cada uno de los dos Consejos expiren con cada aflo civil;

4. Pide, ademis, al ConseJo Econdmico y Social y al Consejo de la Organizacién para 1a
Agricultura y la Alimentacién que, al elegir los miembros del Comité, tengan en

cuenta la necesidad de una representacidn equilibrada de los paises econdmicamente desarro-
llados y los paises en desarrollc y otros factores pertinentes, como la representacién

1/ Resoluciones 1/61 y 4/65 de la Conferencia de la FAO, y Resoluciomes 1714 (XVI) y 2095 (XX)
~ de la Asamblea General de las Naciones Unidas.
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de posibles participantes como palses contribuyentes o beneficiarios, la equitativa distribu-
cidn geogrdfica, y la representacidn de los paises desarrcllados y en desarrollo que tengan

intereses comerciales en el intercambio internacional de productos alimenticios, especialmente
los que mids dependan de ese intercambio;

5. Decide también que, ademds de desempefiar las funciones que hasta ahora ejercia el Comité
Intergubernamental del Programa Mundial de Alimentos, el Comité& ayude a preparar y a coordinar

las politicas de ayuda alimentaria a breve y largo plazo recomendadas por la Conferencia Mundial
de la Alimentacidn. En concreto, deberi:

a) dar orientaciones generales sobre la politica, la administracidén y el funcionamiento del
Programa Mundial de Alimentos;

b) servir de tribuna para las consultas intergubernamentales sobre programas y politicas na-
cionales e internacionales de ayuda alimentaria;

c) examinar periddicamente las tendencias generales de las necesidades y las disponibilidades
de ayuda alimentaria;

d) recomendar a los gobiernos, por mediacidn del Consejo Mundial de la Alimentacidn, mejoras
de politicas y programas de ayuda alimentaria en lo relativo a cuestiones tales como prioridades
programiticas, composicidn por productos de la ayuda alimentaria y otras cuestiones afimnes;

e) formular propuestas para coordinar mids eficazmente los programas multilaterales, bilatera-

les y no gubernamentales de ayuda alimentaria, incluida la ayuda alimentaria para casos de
urgencia;

f) examinar periddicamente la ejecucidn de las recomendaciones hechas por la Conferencia Mundial
de la Alimentacidn en lo relativo a las politicas de ayuda alimentariaj

6. Decide asimismo que el Comité informe anualmente al Consejo Econdmico y Social de la Orga-

- ———aF . - » - - -
nizacién para la Agricultura y la Alimentacidn, los cuales, al examinar los informes del
Comité&, habrin de tener en cuenta las responsabilidades del Consejo Mundial de la Alimentacidn.

El Comité habria de presentar al Consejo Mundial de la Alimentacidn informes periddicos y
especiales;

7. Resuelve que el Comité celebre normalmente dos veces al afio sus periodos ordinarios de se-
siones, asi como todos los periodos extraordinarios que considere precisos, bien por convoca-
cidn del Secretario General de las Naciones Unidas y del Director General de la FAO, en con-
sulta con el Director Ejecutivo del Programa Mundial de Alimentos, o cuando lc solicite por
escrito al menos un tercio de los Miembros del Comité;

8. Resuelve, ademis, que se encargue de servir al Comité& el Director Ejecutivo del Programa
Mundizl de Alimentos, quien actuard en consulta con el Secretario General de las Naciomes
Unidas y el Director General de la FAO. A este respecto, el Director Ejecutivo habri de
guiarse por las disposiciones pertinentes de las Normas Generales del Programa Mundial de
Alimentos y, en particular, deberd seguir recurriendo al ma3ximo a los servicics técnicos de
las Naciones Unidas y sus 8rganos auxiliares, la FAO y otras organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas, sin duplicar dichos servicios;

9. Pide al Comité que adopte su propio Reglamento, que deberd basarse en el que hasta ahora
ha regido para el Comité Intergubernamental del Programa Mundial de Alimentos, y que prevea
la posibilidad de invitar a los Estados Miembros de las Naciones Unidas o de la Organizacidn

para la Agricultura y la Alimentacidn que no lo sean del Comité& a participar en sus
deliberaciones;

10. éutoriia al Comit& a establecer los Organos auxiliares que sean necesarios para el
desempeno de sus funciones;

11. Resuelve que el nombramiento del Director Ejecutivo, los procedimientos administrativos

v la financiacidn y demds aspectos de trabajo del Programa Mundial de Alimentos sigan

regulindose, mutatis mutandis, por los ¢‘Documentos Basicos del Programa Mundial de
Alimentos?’,

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)
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Misidn, funciones y composicién del Consejo de la FAO l/

357. La Conferencia resolvid que el Consejo considere todo el problema de la constitucidn y
el reglamento del Consejo y formule propuestas a la Conferencia, en su 19° periodo de sesiomes,
la cual decidiri con caridcter permanente la misidn, funciones y composicidén del Consejo.

Comit&s Permanentes del Consejo

- Comp031c1on futura del CPPB y del COFI y funciones y actividades futuras del CPPB 2/

358 La Conferencia recordd que, en virtud de las Resoluciones 14/71 y 18/71, aprobadas en

su 16~ periodo de sesiones, el Comité de Problemas de Productos Bisicos (CPPB) y el Comité

de Pesca (COFI), que se habian creado originalmente como Comité&s Permanentes del Consejo comn
un n@mero limitado de miembros, se habian transformado, por un periodo de prueba de cuatro
afios, en comit8s de libre acceso para todos los Estados Miembros interesados. La Conferencia
tomé nota de que el CPPB y el COFI habian expresado el parecer de que una vez expirado el
periodo de prueba, a finales de 1975, deberia dejarse libre acceso a los mismos, con caricter
permanente, a todos los Estados Miembros interesados, y el Consejo se habia mostrado de
acuerdo con ese parecer.

359. La Conferencia decidid aceptar la recomendacidn del Consejo de que el libre acceso al
CPPB y al COFI sea permanente y que esta decisidn se refleje en una Resolucidn sobre el
método de ingreso como miembro en los comit@s de libre acceso del Consejo.

360. La Conferencia tomd nota de que el CPPB y el CACJ, asi como el Comsejo en su 67° periodo
de sesiones (noviembre 1975) 3/ habian examinado la cuestidn de las funciones del CPPB

y de los nuevos Comit&s propuestos sobre Seguridad Alimentaria Mundial y Politicas y Programas
de Ayuda Alimentaria, todos los cuales trabajardn en sectores afines. La Conferencia tomd
nota ademds de que, para reducir al minimo la posibilidad de duplicacién de funciones y
conflictos de jurisdiccidn entre el CPPB y los nuevos Comités, el CPPB y el CACJ habian reco-
mendado que se introdujera un nuevo parrafo en el Articulo relativo al CPPB, considerando

que asi se conseguiria el propbsito de asegurar que esos Comité&s se complementaran mutua-
mente en sus funciones, y el Consejo habia aprobado esa recomendacidn. A este propdsito, la
Conferencia tomf notz de que se habia introducido una cliusula en el mismo sentido en la

Resolucidn &4/ adoptada por la Conferencia a propdsito de la creacidn de un Comité de Seguridad
Alimentaria Mundial.

361. La Conferencia, aceptando las recomendaciones hechas por el Consejo aprobo la 51gu1ente
resolucidn:

1/ € 75/1-Rev.1, C 75/PV/2.

7/ ¢ 75/LIM/28, C 75/1I1I/PV/2, CL 67/REP, parrs. 168-171.

3/ CL 67/REP, parrs. 147-149.

Z/ Véase el parr. 351 supra (Resolucidn 21/75, parr. 9 del Articulo XXXIII).
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Resolucién 23/75

FUNCIONES DEL COMITE DE PROBLEMAS DE PRODUCTOS BASICOS EN RELACION CON
%L COMITE DE SEGURIDAD ALIMENTARIA MUNDIAL Y EL COMITE DE POLITICAS Y

PROGRAMAS DE AYUDA ALIMENTARIA

LA CONFERENCIA,

Tomando nota de que por la Resolucidn XXII de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn,
Tratificada por la Resolucidn 3348 (XXIX) de la Asamblea General de las Naciones Unidas, se
recomendaba, entre otras cosas, que se creara un Comité de Seguridad Alimentaria Mundial
como comité& permanente del Consejo de la FAO y que se reconstituyese el Comité Interguber-

namental del Programa Mundial de Alimentos-en Comit&s de Politicas y Programas de Ayuda
Alimentaria;

Compartiendo las opiniones expresadas por el Comité€ de Problemas de Productos Bisicos (CPPB)
¥ por el Comité de Aswntos Constitucionales y Jurfdicos (CACJ), y hechas suyas por el
Consejo, en el sentido de que convendria evitar posibles conflictos de jurisdiccidn y dupli-
dacidn de funciones entre el CPPB, el Comité de Seguridad Alimentaria Mundial y el Comité
de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria;

Concordando con las recomendacionas del CPPB y del CACJ, ratificadas por el Consejo, en el
sentido de que esto habria de conseguirse, inter alia, mediante un reajuste de las disposi-
ciones del Articulo XXIX del Reglamento General de la Organizaciodn.

Enmienda el . Reglamento General de la Organizacidn afiadiendo, despufs del pirrafo 6 de su

Articulo XXIX, un nuevo pérrafo 7 (volviéndose a numerar los actuales parrafos 7 a 10 con los
nimeros 8 a 11), cuyo texto dice asT: '

€¢7. El Comité tendrZ muy en cuenta las funciones y actividades del Comité de Seguridad
Alimentaria Mundial y del Comité& de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria, con el fin
de evitar repeticiones y duplicaciones innecesarias de trabajo.?’?

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

~ Procedimiento para adquirir la calidad de miembro (CPPB, COFI, COFO, COAG):
Enmienda al Articulo V.6 de la Constituciom 1/

362. La Conferencia recordd que el procedimiento por el cual un Estado
la calidad de miembro en los Comit8s Permamentes del Consejo a los que
todos los Estados Miembros, establecido en el parrafo 6 del Articulo V de la Constitucidn

y en los Articulos del Reglamento General de la Organizacidn relativos a dichos Comités,
prevé: (a) una comunicacidn dirigida al Director General durante un periodo ordinaric de
ses%oges de la Conferencia, indicando el inter@s del Estado Miembro por participar en el
Comlte'en cuestidn; y (b) la designacidn como miembro, por parte del Consejo, en el periodo
de sesiones inmediatamente posterior a la Conferencia. Pero este procedimiento ha planteado
a%gunas dificultades. Por ejemplo, un Estado Miembro que no haya indicado su deseo de ser
m%embro de un Comité Permanente del Consejo y que posteriormente no haya sido designado como
miembro de dicho Comit& por el Consejo durante su periodo de sesiones de después de la
Conferencia, no puede ser miembrc de ese Comitd durante el bienio en curso y sdlo puede
asistir a las reuniones del mismo en calidad de observador.

Miembro adquiere
tienen libre acceso

1/ € 75/44, C'75/LIM/24, C 75/111/PV/2.
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363. La cuestidn ha sido examinada por el Comité de Asuntos Constitucionales y Juridiccs (CACJ)
y por el Comsejo, que en su 66° periodo de sesiones recomendd que se adopte un procedimiento
mis flexible, en virtud del cual un Estado Miembro pueda entrar como miembro, para el bienio
correspondiente, en un Comité Permanente de libre acceso del Consejo notificando al Director
General por escrito, en cualquier momento, su desec de ser miembro de dicho Comité y su in-
tencidn de participar en los trabajos del mismo. 1/

364. La Conferencia tomd nota de que, de acuerdo con ese procedimiento, los miembros de los
Comités del Programa vy de Finanzas y del CACJ seguirin siendo designados por el Comsejo,
mientras que para los miembros de los Comit&s Permanentes de libre acceso del Consejo no seguira
aplicdndose ese sistema. En consecuencia, serd necesario enmendar el parrafo 6 del Articulo V
de la Constitucién e introducir varias enmiendas en el Reglamento General de la Organizacidn.

365. La Conferencia ratificé las recomendaciones del Consejo y aprobd la siguiente resolucidn:

Resolucidén 24 /75

ENMIENDAS AL ARTICULO V DE LA CONSTITUCION Y A LOS ARTICULOS XXIX, XXX, XXXI,,XXXII, XXIV ¥ XXV
DEL REGLAMENTO GENERAL DE LA ORGANIZACION

LA CONFERENCIA,

Recordando sus Resoluciones 10/71 v 11/71, por las que establecid un Comité& de Montes -
y un Comité de Agricultura que serian designados por el Consejo v se compondrian de
los Estados Miembros que notificasen al Director General, en una fecha especifica

anterior al periocdo de sesiones pertinente del Comsejo, su deseo de ingresar en tales
Comités,

Recordando ademd@s sus Resoluciones 14/71 y 18/71 por las que decidid que durante un
periodo de ensayo de cuatro aflos se determinase la composicidn del Comité de Pesca y
del Comité& de Problemas. de Productos Bisicos segin el mismo procedimiento,

Habiendo tomado nota de que algunos Estados Miembros no han podido atemerse al plazo
senalado a las notificaciones en el Reglamento aprobado por la Conferencia como parte
de las mencionadas’ resoluciones, y de que han quedado, por ello, excluidos de la posi-
bilidad de convertirse en miembros de los Comités en cuestidn,

Compartiendo la recomendacidén del Consejo, de que el articulado relativo a la adquisi-
cidén de la calidad de miembros én esos Comité&s debe hacerse m@s flexible para que todos
los Estados Miembros interesados puedan participar activamente en sus deliberaciones,

1. Decide enmendar el parrafo 6 del Articulo V de la Constitucifn de la forma
siguiente: 2/

‘“6. [Para que le auxilien en el desempefio de sus funciones, el Consejo creard/ En el
desempefio_de sus funcionmes, el Consejo_serZ asistido por un Comité& del Programa, umn
Comité de Finanzas ...’ 3/

2. Aprueba las siguientes enmiendas del Reglamento General de la Organizacidn:

a) Se modifican los pdrrafos 1, 2 y 3 del Articulo XXIX para dejarlos con la redaccién
siguiente:

1/ CL 66/REP, parrs. 277-282.

7/ Se suprimen las palabras entre corchetes / 7/, y se afaden las subrayadas.

3/ La parte restante de este pirrafo quedaria igual, salvo la adicién de un Comité de
" Seguridad Alimentaria Mundial.(V&ase parrafo 351 supra.)



€¢1. El Comité de Problemas de Productos Bisicos previsto en el parrafo 6. del Articulo V
de la Constitucidén serd accesible a todos los Estados Miembros de la Organizacién.
Se compondri de aquellos Estados Miembros que notifiquen por escrito al Director

General su deseo de ingresar en el Comité y su intencién de participar en la labor de
Este.

2. Las notificaciones a que se refiere el parrafo 1 pueden hacerse en cualquier
momento, y la calidad de miembro adquirida en su virtud se mantendrd por um bienio.
El Director General distribuirid, al comenzar cada periodo de sesiones del Comité,
un documento en el que se enumeren los miembros de &ste.

3. E1 Comité elegir3d de entre sus miembros a su propio Presidente’’;

b) Los parrafos 1, 2 v 3 del Articulo XXX se modificari@n para dejarlos de la forma
siguiente:

€¢1. El Comit& de Pesca previsto en el parrafo 6 del Articulo V de la Constitucién
seri accesible a todos los Estados Miembros de la Organizacidmn. Se compondri de
aquellos Estados Miembros que notifiquen por escrito al Director General de su deseo
de ingresar en el Comité y su intencidn de participar en la labor de &ste.

2. Las notificaciones a que se refiere el parrafo 1 podrdn hacerse en cualquier
momento, y la calidad de miémbro adquirida en su virtud se mantendri por un bienio.
El Director General distribuird, al comenzar cada periodo de sesiones del Comit&, um
documento en el que enumeren los miembros de éste.

3. El Comité designard de entre sus Miembros a su propio Presidente’’.

c) Se enmiendael pdrrafo 1 del- Articulo XXXI para que quede redactado de la forma
siguiente: 1/

€¢1, El Comité de Montes previsto en el parrafo 6 del Articulo V de la Constitucidn
sera accesible a todos los Estados Miembros de la Organizacidn. Se compondri de
aquellos Estados Miembros que notifiquen por escrito al Director General su deseo
de ingresar en el Comité y su intencidn de participar en la labor de E&ste.

2. Las notificaciones a que se refiere el padrrafo 1 podran hacerse en cualquier
momento y la calidad de miembro adquirida en su virtud se mantendrd por un bienio. El
Director General distribuird, al comenzar cada periodo de sesiones del Comité&, un
documento en el que se enumeren los miembros de éste.’?

d) Se enmienda el parrafo 1 del Articulo XXXIT para que quede redactado de la forma
siguiente: %/ ‘

“¢1. El Comit& de Agricultura previsto en el pirrafo 6 del Articulo V de la
Constitucidn serd accesible a todos los Estados Miembros de la Organizacidn. Se
compondrd de aquellos Estados Miembros que notifiquen por escrito al Director General
su deseo de ingresar en el Comité y su intencidn de participar en la labor de Este.

2. Las notificaciones a que se refiere el parrafo 1 pddrén hacerse en cualquier
momento y la calidad de miémbro adquirida en su virtud se mantendrid por un bienio.
El Director General distribuird, al comenzar cada periodo de sesiones del Comité,
un documento en el que se enumeren los miembros de éste’’;

1/ Se numerarin de nuevo los parrafos 2 a 10 con los niimeros 3 a 11.
z/ Los parrafos 2 a 13 recibirdn la nueva numeracidn 3 a 14.
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e) Se enmienda el pirrafo 5 (a) del Articulo XXIV para que quede redactado de la
forma siguiente: 1/

¢<(a) elegir /o designar los miembros de los Comités previstos en el parrafo 6 del
Articulo V de la Const1tuc1on/ los presidentes y los miembros de los Comités del

Programa y de Finanzas y los miembros del Comité de Asuntos Constitucionales y
Juridicos;??

f) Se enmienda el pdrrafo 3 (a) del Articulo XXV para que quede redactado de la
forma siguiente: 1/

<¢(a) /designar/ elegir los presidentes y los miembros de los Comit&s del Programa
/y] de Finanzds y los miembros del Comité de Asuntos Comstitucionales y Juridicos [¥
" de Problemas de Productos Basicos, de Pesca, de Montes y de Agricultura/’’;

3. Pide a los Comités de Problemas de Productos Bidsicos, Pesca,  Montes y Agricultura,
que examinen sus respectivos reglamentos teniendo en cuenta las enmiendas del
Reglamento General de la Organizacidn establecidas en la presente Resolucidn.?’’

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

366. La Conferencia considerd que, como medida practica, seria conveniente distribuir formu-
larios a los delegados, como se habia hecho en el pasado, en los que los Estados Miembros
pudieran indicar al Director General su deseo de participar como miembros en uno o varios
comités permanentes del Consejo.

— Funciones y periodicidad de las reuniones (COAG) 2/

367. La Conferencia tomd nota de que el Consejo, en su 64° periodo de sesiones (noviembre
de 1974), se habia mostrado de acuerdo con las recomendaciones del Comité de Agricultura
(COAG) en lo relativo a la ampliacién de sus funciones y al cambio de fechas de sus periodos

de sesiones 3/, y habia pedido al CACJ que preparara las correspondientes enmiendas a los
parrafos 3 y 5 del Articulo XXXII del RGO.

368. De acuerdo con las enmiendas preparadas por el CACJ en su 30° periodo de sesiones
(mayo 1975) y aprobadas posteriormente por el 66° periodo de sesiones del Consejo
(junio 1975) &L/, el COAG podrid asesorar sobre el programa general de labores a medio y
largo plazo y examinar los programas bienales de la Organizacién y su ejecucidn, en los
sectores de su competencia. Ademd3s, el Comité& se reuniri normalmente en los afios en que
se celebre la Conferencia, en vez de hacerlo en los afios en que no se celebre. 5/

369. La Conferencia se mostrd de acuerdo con las enmiendas propuestas y aprobo la siguiente
Resolucidn:

1/ Se suprimen las palabras entre corchetes / 7, y se afiaden las subrayadas.

7/ C 75/36, C 75/LIM/24, C 75/II1/PV/2, C 75/P¥/22.

3/ CL 64/REP, parrs. 125-129.

%4/ CL ‘66/REP, parrs. 268-269.

5/ El delegado de Espafia reservd la posicidn de su Gobierno respecto de este pirrafo y
del parrafo de la parte dispositiva de la Resolucidn 25/75.
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Resolucidn 25/75

ENMIENDAS AL ARTICULO XXXII DEL REGLAMENTO GENERAL DE LA ORGANIZACION (RGO)

LA CONFERENCIA,

Considerando que, a peticidn del Consejo en su 60° periodo de sesiomes (junio 1973), el Comité&

de Agricultura (COAG) analizd y evalud la experiencia adquirida durante su primero y segundo
periodo de sesiones en orden a examinar su mandato y mé&todos de trabajo,

Considerando ademis que el COAG, despuds de examinar esta cuestidn, recomendd que su mandato
se ampliase con el fin de poder asesorar al Consejo sobre los programas generales de %abores
de la Organizacién a plazo medio y largo en materia de alimentacidn y agricultura, asi como.
analizar los programas de labores del Departamento de Agricultura y del Departamento Econdmico
v Sccial y su ejecucidn en asuntos de su competencia,

Tomando nota de que el Consejo, en su 64° perfodo de sesiones (noviembre 1974), ratificd
T2 recomendacidn del COAG y pidid al Comitd de Asuntos Constitucionales y Juridicos (CACJT)
que redactase un proyecto de las necesarias emmiendas al parrafo 5 del Articulo XXXIT del
RGO;

Observando ademds que el Consejo solicitd tambi&n que el CACJ redactase un proyecto de
Tz enmienda apropiada al parrafo 3 del Articulo XXXII del RGO, con el fin de poner su
texto en concordancia con la modificacién introducida en-la periodicidad de los periodos
de sesiones que habia recomendado el COAG,

Habiendo examinado los proyectos de enmienda de los pdrrafos 3 y 5 del Articulo XXXITI del
RGO preparados por el CACJ y ratificados por el Comsejo,

Decide modificar los parrafos 3 y 5 del Articulo XXXIT del Reglamento General de la
Organizacidn en la forma siguiente: 1/

€¢3. /“¢El Comité& fijard la fecha y lugar de sus periodos de sesiones. Normalmente, el
ComitZ celebrard un periodo de sesiones en cada bienio, que serd comvocado por el

Director General en consulta con el Presidente del Comité. El Comité& se reunirid de prefe-
rencia en los comienzos de los allos en qué no se celebra Conferencia.”7

‘“Los periodos de sesiones del Comité se celebrardn normalmente una vez cada bienio, pre-
feriblemente en los comienzos de los anos en que se redna la Conferencia. Estos periodos
de sesiones serdn convocados por el Director Genmeral en consulta con el Presidente del
Comité, teniendo en cuenta las propuestas hechas por el Comitd’’

5. @) vereeenn.

b) asesorar al Consejo sobre el programa general de labores a medio y largo plazo de la
Organizacidn en /sectores agricolas concretos/ materia de alimentacidn y agricultura

/y sobre la ejecucién de dicho programa/, otorgando especial importancia a la integracidn
de todos los aspectos sociales, t8cnicos, econdmicos, institucionales y estructurales
comprendidos en el desarrollo agricola y rural en general;

¢) examinar, con anidlogo interés, los programas bienales de labores de la Organizacidn
¥y su ejecucidn en los sectores que sean de competencia del Comité;

JAC VAR ) R
/(@7 e cooen.... 22

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

1/ Se suprimen | las palabras entre corchetes / /, y se afladen las subrayadas.
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Enmienda al Articulo VI.3 de la Constitucidn l/

370. La Conferencia tomé nota de que el Comnsejo, en su 66° periodo de sesiones (junio 1975),
habia examinado y aprobado la recomendacidn hecha por el CACJ en su 30° periodo de sesiones
(mayo 1975) de que se enmendara el Articulo VI.3 de la Comnstitucidn y el parrafo 35 de los
Principios 2/relativos a las comisiones y comités establecidos en virtud del Articulo XIV

de la Constitucidén, de modo que se suprimiera la necesidad de que la Conferencia o el Consejo
confirmen los reglamentos adoptados por los 8rganos establecidos en virtud del Articulo VI

o el Articulo XIV de la Constitucidn. La Conferencia tomé nota igualmente de que, a la

luz de cuanto precede, el Consejo habia recomendado que se introdujeran las siguientes
enmiendas en los Textos Fundamentales:

a) suprimir en la segunda frase del parrafo 3 del Articulo VI de la Constitucidn las palabras:
‘‘a reserva de su confirmacidn, segiin los casos, por la Conferencia o el Consejo?’;

b) suprimir igualmente en el parrafo 35 del Apéndice a los Principios, en la Seccién P de
los Textos Fundamentales, las palabras: €‘a reserva de su confirmacidn por el Consejo’’.

371. La Conferencia examind las enmiendas recomendadas por el Consejo teniendo en cuenta la
conveniencia de simplificar los procedimientos actualmente vigentes para la adopcidn, apro-
bacidén y confirmacidn de los reglamentos (y enmiendas a los mismos) de los S6rganos estable-
cidos en virtud del Articulo VI o del Articulo XIV de la Constitucidn.

372. La Conferencia aprobd las enmiendas propuestas, sefialando al mismo tiempo que, a su debido
tiempo, serd mnecesario introducir enmiendas en los estatutos de los Srganos creados en virtud
del Articulo VI, en algunas convenciones y acuerdos en virtud de los cuales se han establecido
6rganos del Articulo XIV, y en los reglamentos de dichos &rganos.

373. La Conferencia, en su consecuencia, aprobd la siguiente Resolucidn:

Resolucidén 26/75

REGLAMENTOS DE LOS ORGANOS CREADOS CON ARREGLO A LAS DISPOSICIONES DE LOS
ARTICULOS VI O XIV DE LA CONSTITUCION

LA CONFERENCIA,

Recordando que, con arreglo al parrafo 3 del Articulo VI de la Constitucién y al parrafo 35
de ITos Principios que la Conferencia aprobs en su noveno periodo de sesiones, 3/ los 6rganos
creados en virtud de las disposiciones de los Articulos VI o XIV de la Constitucidn pueden
adoptar sus propios reglamentos y enmiendas a los mismos que entrardn en vigor cuando los

apruebe el Director General, a reserva de su confirmacidn, seglin los casos, por la Conferencia
o el Consejo;

Coincidiendo con la conclusidén del Consejo de que tales drganos deben redactar sus regla-
mentos, con subordinacidén inicamente a la aprobacidn del Director General;

1. Aprueba las enmiendas siguientes:

a) el parrafo 3 del Articulo VI de la Constitucidn se modifica por la supresién, en la se-
gunda frase, de las palabras ‘‘a reserva de su. confirmacidn, segin los casos, por la Confe-~
rencia o el Consejo.’?

b) el parrafo 35 de los Principios y Procedimientos 4/ establecidos en el Apéndice D al
informe del noveno periodo de sesiones de la Conferencia se modifica por la supresidn de las
palabras °‘a reserva de su confirmacidn por el Consejo’’.

1/ € 75/45, ¢ 75/I11/PV/2.

2/ Textos Fundamentales de la FAO, edicidn 1974, Seccidn P, Apéndice.

3/ Resolucidn NO 46/57 y Anexo D del Informe del noveno periodo de sesiones de la Conferencia;
T FAO, Textos Fundamentales,.edicién de 1974, Seccidn P.

4/ Principios y Procedimientos que regirin las convenciones y acuerdos concertados en virtud

de los Articulos XIV y XV de la Constitucidn y las Comisiones y Comités establecidos con
arreglo al Articulo VI de la Constitucidn.
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2. Autoriza al Director General a modificar los estatutos de los 6rgancs creados con
arreglo al Articulo VI de la Constitucidn, para armonizarlos con el texto enmendado del
pérrafo 3 del Articulo VI, y a presentar a los Srganos establecidos en virtud de lo

di esto en los *rtlculos VI o XIV proyectos iddneos de enmiendas de las convenciones,
acuerdos o reglamentos pertinentes, seglin proceda.

-
Ty
-
ar

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

Informe reglamentaric sobre el estado de las convenciones y acuerdos
v de las enmiendas a los mismos 1/

374. La Conferencia tom8 nota del informe reglamentario sobre la situacidn de las conven-
ciones y acuerdos al 8 de noviembre de 1975, contenido en los documentos C 75/43 v

C 75/43=Sup.1, que el Director General habia presentadc de acuerdo con lo dispuesto en el
Articulo XXI-5 del RGO y con la practica establecida.

Reconocimiento como entidades oficiales de organizaciones no gubernamentales 2/

375. La Conferencia tomd nota del informe reglamentarioc del Director General scbre el
establecimiento de relaciones oficiales con organizaciones internacionales (excluidas las
Naciones Unidas y los organismos especializados), tanto intergubernamentales como no
gubernamentales. Tomd nota ademds de que despu@s de la publicacidn del informe se habian

establecido relaciones de trabajo con el Centro Industrial de Desarrollo para los
Estados Arabes.

Enmiendas al Reglamento General de la Organizacidn (Resumen del Programa de
Labores y Presupuesto y procedimientos para la convocacion de los periodos
de sesiones de los comité&s permanentes del Consejo) 3/

376. En relacibn con el resumen del Programa de Labores y Presupuesto, la Conferencia

tomé nota de que, en su 66° periodo de sesiones (junio 1975), el Consejo habia observade que

la presentacidn de un Resumen del Programa de Labores y Presupuesto no estaba de acuerdo con

el Reglamento General de la Organizacidn. En consecuencia, el Consejo pidié al CACJ que
examinara la posibilidad de enmendar los articulos pertinentes para ponerlos en consonancia

con la costumbre actual de presentar un Resumen del Programa de Labores y Presupuesto, en vez de
un proyecto completo del Programa de Labores y Presupuesto, a los Comité&s del Programa y de
Flnanzas vy al periodo de sesiones de junio del Consejo en los aflios de Conferencia. En su

31° periodo de sesiones (octubre 1975), el CACJ examind las disposiciones pertinentes y propuso
algunas enmiendas al Reglamento General de la Organizacidn y al Reglamento Financiero. Las
enmiendas propuestas fueron aprobadas por el Consejo en su 67° periodo de sesiones. La
Conferencia tomd nota de que la mayor parte de las disposiciones pertinentes podrian adaptarse
al sistema actual afadiendo simplemente una referencia al Resumen del Programa de Labores y
Presupuesto, mientras que otras disposiciones parecen referirse exclusivamente al resumen °

al proyecto de Programa de Labores y Presupuesto.

377. Por lo que se refiere al procedimiento para la convocacidn de los periodos de se51ones

de los comités permanentes del Consejo, la Conferencia tomd nota de que el CACJ, en su 30° pe=-
riodo de sesiomes (mayo 1975), al examinar las enmiendas al ArtIculoc XXXII del RGO, rela-

tivas al calendario de los periodos de sesiones del COAG, habia sugerido que se introdujera otra
enmienda en el parrafo 3 de dicho Articulo en orden a eliminar una contradiccidn entre la
primera frase del mismo, que prevé que el COAG fijard la fecha y lugar de sus periodos de
sesiones, y la segunda frase, que prevé que el Director General convocard los periodos de
sesiones, en consulta con el Presidente del Comité&. La Cornferencia tomd nota igualmente de

que el Conse309 en su 66° periodo de sesiones (junio 1975), al aprobar la enmienda al

Articulo XXXII.3 del RGO, que tenia por objeto eliminar esa contradiccidn, se mostrd de

1/ C 75/43, C 75/111/PV/2.
2/ C 75/34, C 75/111/PV/2. Véanse los parrafos 345-346 supra.

2

i/ C 75/LIM/28, C 75/II11/PV/2, CL 67/REP, parrs. 150-15T.
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acuerdo con la recomendacidn del CACJ de que, para mayor coherencia, se enmendaran igual-
mente las disposiciones correspondientes relativas a los demis comités de libre acceso
del Consejo, que figuran en el Articulo XXIX-4 (CPPB), XXX-4 (COFI) y XXXI-3 (COFQ) del
Reglamento General. EL1 CACJ, en su 309 periodo de sesiones (octubre 1975), propuso las enmien-
das necesarias a los Articulos XXIX-4, XXX-4 y XXXI-3, enmiendas que fueron aprobadas por el
Consejo en su 67° periodo de sesiones (noviembre 1975) 1/.

378. Tras considerar las propuestas hechas por el CACJ y aprobadas por el Comsejo, la
Conferencia, para eliminar incoherencias y actualizar las disposiciones pertinentes, aprobd
la siguiente Resolucidn:

Resolucidn 27/75

ENMIENDAS A LOS TEXTOS FUNDAMENTALES:-
- RESUMEN DEL PROGRAMA DE LABORES Y PRESUPUESTO
Y PROCEDIMIENTOS PARA LA CONVOCACION DE LOS PERIODOS
DE SESIONES DE LOS COMITES DEL CONSEJO

LA CONFERENCIA,

Recordando sus Resoluciomnes 17/71 y 9/73, en las cuales aprobd varias enmiendas al Reglamento
General de la Organizacidn, que habian sido recomendadas por el Comité de Asuntos Contitu-
cionales y Juridicos (CACJ) y sancionadas por el Comnsejo,

Habiendo considerado las propuestas formuladas por el CACJ y sancionadas por el Consejo en
su 660 y 670 periodos de sesiones, al objeto de efectuar algunas emmiendas en los Textos
Fundamentales con miras a eliminar inccherencias y ambigiliedades, vy para actualizar algunas

disposiciones,

Observando que la introduccién del formato de un resumen del Programa de Labores y Presu-
puesto, que se someterd al examen de los Comitds del Programa y de Finanzas y el Consejo, an-
tes de la preparacidn de un proyecto de Programa de Labores y Presupuesto que habri de pre=-
sentarse a la Conferencia, no estid reflejada en los Textos Fundamentales,

Observando tambin que convendria armonizar las disposiciones relativas al procedimiento
para la convocacidon de los comit@s permanentes de ‘‘acceso libre’’ del Comsejo,

Aprueba las siguientes enmiendas a2l Reglamento General de la Organizacibén (RGO) y al Regla-
mento Financiero (RF):

I

a) Ins8rtense las palabras ‘‘el resumen y’’ antes de las palabras ¢‘el proyecto®’ en las
siguientes disposiciones:

i) Articulo XXIV, parrafo 2 (a)(i) del RGO;
ii) Articulo XXVI, parrafo 7 (a) (ii) del RGO;
iii) Articulo XXVIII, parrafos 1, 2(a), (b), (c), (d) y 3 del RGO;

b) Reemplicese la palabra ¢‘proyecto’’ por la palabra ¢‘resumen’’ en el pirrafo 3.5 del
Articulo III del Reglamento Financiero;

¢) Modifiquese el pirrafo 2(g) del Articulo XXXVI de modo que diga lo siguiente:

¢¢2. En particular, el Director General, ...

a) ...
b) ...~
c) ...
dy ...
ey ...
£

g) preparari,
1/ CL 67/REP, parrs. 152-155.



£) ...
g) preparari,

i) a la luz de las orientaciones dadas por la Conferencia y el Consejo en periodos de
sesiones anteriores y por las conferencias, comisicnes o comité@s regionales o técnicos, un
resumen del Programa de Labores y Presupuesto que se someterd al examen de los Comités del
Programa y de Finanzas, otros Organos competentes de la Organizacidén y el Consejo, ¥y

ii) a la luz de las observaciones de los mencionados comit&s y Srganos y del Comsejo, un
proyecto de Programa de Labores y Presupuesto que se presentarid a la Conferencia.’’

I

a) Modifiquese el parrafo 4 del Articulo XXIX, de manera que diga lo siguiente:

€¢4, E1 Comité celebrarida normalmente dos periodos de sesiones en cada bienio, los cuales serin
convocados por el Director General en consulta con el Presidente del Comité, teniendo en
cuenta las propuestas hechas por el Comit&. Uno de ellos serid convocado con antelacidn
suficiente al que deberd celebrar el Consejo a la mitad aproximadamente del intervalo entre
los ordinarios de la Conferencia, al objeto de que el informe del Comité& pueda notificarse

a los miembros del Consejo conforme a lo dispuesto en el Articulo XXV.7 (a) del presente
Reglamento. *? .

b) Modifiquese el pirrafo 4 del Articulo XXX de modo que diga lo siguiente:

€¢4. El Comit& celebrari normalmente dos periodos de sesiones en cada bienio, los cuales
seran convocados por el Director General en consulta con el Presidente del Comit&, teniendo
en cuenta las propuestas hechas por el Comité. Uno de ellos serd convocado con antelacidn
suficiente al que deberd celebrar el Consejo a la mitad aproximadamente del intervalo que
transcurre entre los periodos de sesiones ordinarios de la Conferencia, al objeto de que el
informe del Comité pueda distribuirse a los miembros del Consejo conforme a lo dispuesto en
el Articulo XXV.7 (a) del presente Reglamento.?’’

c¢) Modifiquese el p3rrafo 3 del Articulo XXXI de modo que diga lo siguiente:

¢¢3. Los periodos de sesiones del Comité se celebraradn normalmente una vez cada bienio,
preferiblemente en los comienzos de los afios en que no haya Conferencia. Estos periodos

de sesiones serdn convocados por el Director General en consulta con el Presidente del Comité,
teniendo en cuenta las propuestas hechas por el Comité.®?

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)
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Enmiendas al Reglamento Financiero 1/

379. La Conferencia tomd nota de que el Consejo, en su 64° perfiodo de sesiones (noviembre
de 1974) recomendd que la Conferencia aprobase enmiendas al Reglamento Financiero para que
se informe al Comité de Finanzas de las transferencias realizadas de acuerdo con el sistema
de presupuestacidn por programas de la Organizacidn.

380. La Conferencia aprobd la siguiente resolucidn:

Resolucidn 28/75

ENMIENDA AL REGLAMENTO FINANCIERO

LA CONFERENCIA,

Informada de la necesidad de proporcionar una flex1b111dad aceptable y razonable en un
‘sistema de presupuestacidn por programas,

Tomando nota del informe del 64° periodo de sesiomes del Consejo,

Decide que se enmiende el Articulo 4.4£§) del Reglamento Financiero, del siguiente modo
(se suprime la frase entre corchetes / 7 y se afade la subrayada):

_“f4.4(3) El Director General podrd efectuar transferenc1as dentre de un mismo capitule del
Presupuesto /1nformando oportunamente al Comité de Flnanzas7 El Director General comu-
nicard tales transferencias al Comit& de Finanzas en los casos en que los fondos se
transfieran de una Direccidn (o dependencia equivalente) a otra y en los que, ademis,

la cuantia de cada transferencia exceda de una suma especifica, establecida de acuerdo

con lo estipulado en el Articulo 10.1(a) del Reglamento Financiero y en el Reglamento
General de la Organizacidn’’.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

- Sede de la Oficina Regional de la FAO para América Latina 2/

381. Los delegados de algunos Estados Miembros pertenecientes a la Regidn Latinoamericana
propusieron que la Conferencia recomendase que la prdxima Conferencia Regional de la FAO
para América Latina formule una recomendacidn concreta al Director General que permita el
traslado de la Oficina Regional para América Latina desde su sede actual a un lugar de la
regifén donde pueda tener seguridad de estar en condiciones de desempeflar plenamente sus
funciones. Al formular esta propuesta, los referidos delegados tuvieron en cuenta las
deliberaciones de la Conferencia relativas a la promocidn de una mayor descentralizacidn
de la Organizacidn y sus programas y la necesidad de que la sede de la Oficina Regional se
establezca de acuerdo con las exigencias y realidades de los paises de la regifn. Adenmis,
dichos delegados subrayaron la necesidad de que la Oficina Regional atienda eficientemente
a los paises de la regidn y que, para poder hacerlc, la Oficina Regional requiera todas
las facilidades necesarias que le permitan desempefiar las funciones que le estdn encomendadas.

1/ C 75/47, C 75/LIM/24, C 75/II1/PV/2.
2/ ¢ 75/LIM/55, C 75/1I1/PV/6.
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382. Algunos delegados manifestaron su apoyo a la propuesta. En cambio, otros dele-

gados no pudieron apoyarla. Estimaron que se habian aducido insuficientes datos sobre

cuya base debatir cualquier posible traslado de la Sede de la Oficina Regional, e imsistie-
ron en que las consideraciones t&cnicas y las repercusiones de cardcter financiero requerian
un anilisis atento. Algunos delegados reservaron su posicién dado que la propuesta no se
les habia presentado a tiempo para obtener instrucciones.

383.. Algunos delegados lamentaron que la cuestidn no se hubiese examinado a fondo entre
todos los Estados Miembros de la regibn antes de haberse formulado la propuesta. Se con-
vino en general, sin embargo, en que el lugar mis adecuado para debatir la cuestidn de la
sede de la Oficina Regional para América Latina era la Conferencia Regional, puesto que
los Estados Miembros mds directamente interesados eran los de la regidn latinoamericana.

384. Al té&rmino del debate, la Conferencia recomendd al Director Gemeral que incluya
en el temario de la préxima Conferencia Regional de la FAQ para América Latina, que se
celebrari em Lima, Perd, el estudio del funcionamiento de la Oficina Regional para
América Latina en su sede actual, asi como las posibles soluciones, entre ellas la del
traslado de la misma.
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ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y FINANCIEROS

Cuotas comprobadas 1/

385. La Conferencia tomd nota de que, durante el bienio 1974-75, se emplearon 800 000 d&élares
de los fondos del Prpgrama Ordinario para enjugar un déficit en la cuenta de costos de orga-'
nismo de ejecucidn del PNUD en ese biemio. Se comunicS a la Conferencia de que tal déficit

se habia debido a que los gastos con cargo al Programa Ordinario y a los presupuestos de
costos de organismo de ejecucidn habian aumentado considerablemente en 1973 por causa de la
inflacién y de la evolucibn desfavorable del tipo de cambio, y que, aunque no se habian
podido lograr economias suficientes para evitar el d&ficit en los distintos programas, la
Organizacidn, en general, consiguid desenvolverse con los recursos disponibles. Se senald

la 4til labor realizada por el Comité de Finanzas en su examen de las Cuotas comprobadas y

se sugirid que prosiguiese esta prictica. Por lo que respecta a los comentarios del Auditor
acerca del Sistema de Informacidn sobre Gestidn, se expresd la esperanza de que puedan efec~
tuarse mejoras que permitan convertir al sistema en un instrumento dtil de gestidn.

386. En consecuencia, la Conferencia aprobd el mencionado empleo de 800 000 délares de los

fondos del Programa Ordinario en el bienio de 1974-75.
387. La Conferencia aprobd la siguiente resolucidn:

Resolucidn 29/75

CUENTAS COMPROBADAS

LA CONFERENCIA,

Habiendo examinado los informes del 64° y 67° periodos de sesiones del Comsejo,

Habiendo examinado las siguientes cuentas comprobadas y los informes correspondientes
del Auditor Externo:

Programa Ordinario, 1972-73 c 75/5
Programa de las Naciones Unidas para

el Desarrollo, 1973 y 1974 C 75/6 y C 75/8
Programa Mundial de Alimentos 1973 y 1974 C 75/7y C 75/9

Aprueba las referidas cuentas comprobadas.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

Escala de cuotas

- Estudio sobre lz base de la escala de cuotas de la FAQ 2/

388. La Conferencia examind el estudio de la base de la escala de cuotas de la FAO realizado
por el Comité de Finanzas a peticidn del 17° periodo de sesiones de la Conferencia. Tomd
nota de que el Consejo compartié en lineas generales las conclusiones del Comité en el senti-
do de que por la escala de cuotas de las Naciones Unidas debe regirse la escala de cuotas de
la FAO. La Conferencia encomié el profundo y detallado estudio hecho por el Comité 2/.

1/ ¢ 75/5, ¢ 75/6, C 75/7, C 75/8, € 75/9, C 75/LIM/28, C 75/IT11/PV/3, C 75/I11/PV/6.
2/ C 75/LIM/10, C 75/LIM/21, C 75/LIM/24, C 75/LIM/32, C 75/II1/PV/3, C 75/III/PV/6.
3/ C 75/LIM/10.
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389. La Conferencia considerd los criterios en los que se basa la escala de las Naciones
Unidas y tomd nota de que &stos se fundan en el principio de que los gastos deben distribuir-
se entre los Estados Miembros de acuerdo en lineas generales con su capacidad relativa para
pagar. Esta capacidad se ha determinado sobre la base de diversos indicadores, a saber:

renta nacional por habitante, capacidad de los distintos Estados Miembros para obtener divi-
sas y la proporcidén en que estas divisas se destinan a la amortizacidn de la deuda exterior,
asi como los efectos desfavorables de las catdstrofes nacionales. A la escala de las

Naciones Unidas se incorporan también reajustes sistemdticos en menos, que proporcionan un
alivio a los Estados Miembros cuyos ingresos por habitante son inferiores a 1 500 ddlares
EE.UU. anuales, ofreciéndose la mayor proporcidén de este alivio, hasta un 60 por ciento, a
los que tienen menos ingresos por persona. También se han hecho otros reajustes decrecientes,
segin ha procedido, a los menos adelantados de los paises en desarrollo.

390. A este propdsito, se reconocid que la Comisién de Cuotas de las Naciones Unidas, al for-
mular la escala para su presentacidn a la Asamblea General, ha seguido instrucciones especi-
ficas de ésta, que la misma Asamblea ha modificado de cuando en cuando como estimd pertinente.

391. Varios delegados reafirmaron la decisidn tomada por la Conferencia en su octave periodo
de sesiones (1955) de que °‘la Comisidn de Cuotas de las Naciones Unidas es el 6rgano mejor
calificado para determinar la capacidad de pago de los Estados Miembros, asi como todos los
demds factores que han de temerse en cuenta para computar una escala de cuotas equitati-
vas®’” 1/. Ademds, subrayaron la conveniencia de armonizar las escalas de cuotas de las orga-
nizaciones de las Naciones Unidas, cosa que estdn a punto de conseguir todos los principales
organismos, con objeto de evitar, entre otras cosas, la duplicacién de los trabajos de la
Comisibén de Cuotas de las Naciones Unidas y las diversas secretarias. La Asamblea General

de las Naciones Unidas ha exhortado en varias ocasiomes a aplicar esta politica de armoniza=-
cidn y cualquier desviacién de ella por parte de la FAO tendria repercusiones inconvenientes
en todo el sistema de las Naciones Unidas.

392. Otros delegados, sin embargo, sefialaron las funciones y responsabilidades especiales de
la FAO en relacidn con los paises en desarrollo vy sugirieron que se tenga en cuenta esta
circunstancia en la escala de cuotas de la FAO. Afirmaron, ademids, que los distintos

Estados Miembros pueden tener dificultades financieras graves que acomsejen una consideracidn
especial con el fin de facilitar su participacidn en las actividades de la Organizacidn. Se
hicieron al respecto varias sugerencias, como la posibilidad de reducir los tipos de cuotas
de los paises en desarrollo menos capaces de atender los costos, que les impone su condicidn
de miembros de la FAQ.

393. A pesar de diversas reservas relativas a los criterios establecidos para la formulacidn
de la escala de cuotas de las Naciones Unidas y su aplicacidn, la Conferencia se mostrd de
acuerdo en que procede seguir fijando la escala de cuotas de la FAC con referencia a la escala
de las Naciones Unidas.

394. Con el fin de que las opiniones expresadas durante el examen de este asunto puedan tomar=
se en consideracidn en el &rgano apropiado y contribuir asi a la aplicacidén de criterios mis
equitativos, la Conferencia pidié al Director Gemeral que transmita el acta taquigrifica -

del debate sobre esta importante cuestidn al Presidente de la Comisidén de Cuotas de las Na-
ciones Unidas.

- Escala de cuotas para 1976-77 2/

395. La Conferencia examind la peticidn del Gobierno de la Repiiblica de Viet-Nam del Sur de
que su cuota para el bienio 1976-77 se reduzca al tipo minimo de 0,02 por ciento en lugar del
0,08 por ciento correspondiente a 1974-75.

1/ Resolucién 42/55 de la Octava Conferencia (1955).
2/ C 75/11M/32, € 75/II1/PV/3, C 75/PV/22.
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396. La Conferencia recordd que el tipo de cuota de la FAO establecido por la Conferencia,
en su 179 periodo de sesiones, respecto a la Repiiblica de Viet-Nam para 1974-75 (0,08 por
ciento), se obtuvo directamente del tipo de cotizacidn aprobado por la Asamblea General de
las Naciones Unidas para las contribuciones de la Repiblica de Viet-Nam a ciertas activida-
des de las Naciones Unidas em las que participaba.

397. Se tomd nota de que, como la Repiblica de Viet-Nam del Sur no es miembro :de las Nacio-
nes Unidas, una modificacidn de su porcentaje en la escala de cuotas de la FAD para 1976-77
no infringe el principio de que la escala de cuotas de la FAO deba basarse en la vigente en
las Naciones Unidas. La Conferencia observé a este respecto que, cuando un pais solicite que
se modifique su cuota, &sta debe normalmente dirigirse primero a la Comisidén de Cuotas de las
Naciones Upnidas y una vez se haya establecido un tipo de cuota por la Asamblea General,
estard la FAO en condiciones de pronunciarse, como ha ocurrido en el caso del Bangladesh.

398. LaAConfergncia, reconociendo las dificultades con que tropieza la Repiblica de Viet=-Nam
del Sur, éggrdé que su tipo de cuota en la escala de la FAO para 1976-77 sea del 0,02 por
ciento. ) ’

399. La Conferencia examind también la peticién del Gobierno de Laos en la que, ademds de
pedir que se le eximiera del pago de sus cuotas pendientes respecto a 1973 (15 864 dblares)
v 1975 (10 670 ddlares), expresaba la esperanza de que esta exencidn se prorrogase durante
los proximps cinco afios l/.

400. La Conferencia, reconociendo las dificultades con que se enfrenta Laos, pidié al
Director Gemeral que se ponga en contacto con el Gobierno con el fin de estimularle a for-
mylar para el préximo pericdo de sesiones de la Conferencia una propuesta para la liquidacidn
de las obligaciones financieras de Laos en un perfode de varios aflos, procedimiento que ha
sido aceptado por la Conferencia en otras situaciones en las que otros Estados Miembros han
tropezado con problemas excepcionales para cumplir sus obligaciones.

401. En vista de lo que queda expuesto, la Conferencia aprobd la resolucidn siguiente.2/:

Resolucidén 30/75

ESCALA DE CUOTAS PARA 1976-77

LA CONFERENCIA,

Tomando nota de las recomendaciomes del 66° periodo de sesiomes del Consejo y de la peti-
¢idén de la Repiblica de Viet-Nam del Sur, respecto a su tipo de cuota,

Considerando que la escala de cuotas-de la FAO debe basarse en la de las Naciones Unidas,
1, Decide adoptar para su aplicacidén en 1976-77 la escala de cuotas establecida en el

Apéndice E, que se deriva directamente de la escala de cuotas de.las Naciomes Unidas
vigente en 1975, a excepcidn de lo estipulado en el parrafo 2 infra:

2. Decide, ademds, que, dada la especial situacidén de la Repidblica de Viet-Nam del Sur,
en la escala de cuotas de la FAO para 1976-77 se asignari a este pais un tipo de cuota del
0,02 por ciento.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

1/ C 75/LIM/47.

2/ E1 Delegado de Polonia reservd la posicidn de su Gobierno por lo que respecta al aumento

T del 0,01 por ciento en su- tipo de cuota, ya que Polonia es el {inico Estado Miembro al que
se le ha aumentado el tipo de cuota.
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~ Escala de cuotas para 1974-75

402. La Conferencia recordd que el tipo de cuota del Bangladesh para 1974-75, establecido por
la Conferencia en su 17° periodo de sesiomes, .de 0,13 por ciento, se derivd directamente del
tipo del 0,10 por ciento aprobado por la Asamblea General de las Naciones Unidas para las
contribuciones del Bangladesh a determinadas actividades de las Naciones Unidas en las que

®
n

te pais participaba.

403. La Conferencia tomd nota de que después de haber sido admitido el Bangladesh en las
Naciones Unidas el 17 de septiembre de 1974, la Asamblea General de las Naciones Unidas
aprobd para Bangladesh, en su 30° periodo de sesiones, el tipo de cuota del 0,08 por ciento.

404. Se observd que si el tipo de cuota para Bangladesh en la escala de la FAO correspondien=
te a 1974-75 se hubiese derivado directamente del tipo del 0,08 por ciento de las Naciomnes
Unidas, en lugar del tipo del 0,10 por ciento, su cuota respecto a la FAO hubiera sido del

0.10 por ciento y no del 0,13 por ciento.

405. La Conferencia decidid que el Comnsejo, con la ayuda del Comité de Finanzas, examine

entre otras cosas, los aspectos juridicos y financieros del asunto y decida si, dadas las

circunstancias, procede el reembolso de una parte de las cuotas pagadas por Bangladesh para
1974 y 1975.

Variacién de las cuotas (1973) 1/

406. La Conferencia, examinada la peticidn del Gobierno de Paquist@n respecto a su cuota de
1973, aprobd la resolucidn siguiente:

Resolucién 31/75

VARIACION DE CUCTA - 1973

14 CONFERENCIA,

Informada de la peticidn del Gobierno de Paquistdn de que se reduzca su cuota estimada
para el afio 1973 en la cuantia de la que ha de pagar por el mismo afic el Bangladesh,

T - . . . o} -
igéormada también de que la Asamblea General de las Naciones Unidas, en su 28  periodo de
las Naciones Unidas respecto a 1973 en la cuantia de la que corresponde satisfacer a
Bangladesh para sufragar los gastos de las actividades de las Naciones Unidas correspon-
dientes a 1973 en las que participd,

Decide reducir la cuota calculada para Paquistdn en cuanto a 1973 en 18 800 délares, que
es la cuantia a que asciende la cuota de Bangladesh para el citado afio.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

Distribucidn del superdvit en efectivo 2/

407. La Conferencia, enterada de que, segin el Articulo 6.1(b) del Reglamento Financiero, es
necesaria su autorizacidn para que China, que ha vuelto a ocupar su puesto en la Organiza-
cifn el 1 de abril de 1973, obtenga una parte del superdvit en efectivo del bienio 1972-73
(no incluido en la escala de cuotas aprobada por la Conferencia para ese bienio), decidid
que hay razones justificadas para distribuir el superdvit en efectivo de 1972-73. de tal modo
que se tenga en cuenta la situacidn que existiria si se hubiese incluido a China en la esca-
la de cuotas de 1972-73 para el periodo 1 de abril - 31 de diciembre de 1973.

1/ € 75/L1M/11, C 75/LIM/24, C 75/II1/PV/4.
2/ € 75/L1M/4, C 75/LIM/24, C 75/I11/PV/3.
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408. La Conferencia aprobd la siguiente resolucidn:

Resolucidn 32/75

DISTRIBUCION DEL SUPERAVIT EN EFECTIVO

LA CONFERENCIA,

EEEEEada de que en el parrafo 6.1(b) del Reglamento Financiero se estipula que todo
superavit en efectivo que quede en el Fondo General al cerrarse un ejercicio econdmico se
repartird entre los Estados Miembros de conformidad con la escala de cuotas correspondien-
tes al mismo ejercicio econdmico,

Enterada de que en el bienio de 1972-73 hubo un superdvit en efectivo de 2 685 345 délares,
de los cuales 2 595 290 fueron transferidos temporalmente a la Cuenta Transitoria creada

en virtud de la Resolucifn 6/73 de la Conferencia para atender gastos no presupuestarios
en 1974-75,

Enterada de que 1 487 250 ddlares de ese superdvit correspondian al pago de su cuota para
1973 efectuado por un Estado que habia ocupado de nuevo su puesto en la Organizacidn a
partir del 1 de abril de dicho afo,

Reconociendo que si dicho Estado Miembro hubiese estado incluide en la escala de cuotas
-aprobada para 1972-73, su cuota y la de otros Estados Miembros, excluyendo los contribuyen-
tes mdximos y minimos, habria sido mids baja,

1. Decide que, no obstante lo dispuesto en el parrafo 6.1(b) del Reglamento Financierc, se
reparta la suma de 1 487 250 ddlares entre los Estados Miembros incluidos en la escala de

1972-73 asi como el Estado Miembro que reasumié su puesto en la Organizacién el 1 de abril
de 1973, pero excluyendo al contribuyente mdximo vy a los contribuyentes minimos;

2. Decide adema@s que, de conformidad con el parrafo 6.1(b) del Reglamento Fimancieroc, el
saldo disponible después de repartida la citada suma de 1 487 250 d8lares se divida entre
los Estados Miembros y que se asigne también una parte de ese saldo al Estado que reingresd
como Miembro a partir del 1 de abril de 1973 en proporcidn con el tiempo del bienio de
1972-73 desde que reasumid su puesto en la Organizacidn.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)
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Fondo de Operaciones: Cuantia del Fondo y reembolso de las
cantidades retiradas en 1974 1/

- Atribuciones del Director General para adoptér medidas urgentes para
combatir las enfermedades del ganado y emprender actividades iniciales

de lucha contra la langosta del desierto y otras plagas de cultivos
en casos de urgencia

409. La Conferencia convino en aumentar de 750 000 a uh milldén de délares las atribuciones
actuales para retirar sumas del Fondo de Operaciones con objeto de adoptar medidas urgentes
para combatir las enfermedades del ganado y emprender actividades iniciales de lucha contrd
la langosta del desierto y otras plagas de cultivos en casos de urgencia.

410. La Conferencia insistié en que todas las cantidades retiradas del Fdndé en virtud de

las atribuciones concedidas al Director General para adoptar medidas urgentes sean reembolsa-

bles y que los paises que se valgan de esta medida se esfuercen en reembolsgar al Fondo lo
antes posible.

411. La Conferencia aprobd la siguiente resolucidn:

Resolueidn 33/75

ATRIBUCIONES DEL DIRECTOR GENERAL PARA ADOPTAR MEDIDAS URGENTES PARA COMBATIR LAS ENFERMEDADES
DEL GANADO Y EMPRENDER ACTLVIDADES INICIALES DE LUCHA CONTRA LA LANGOSTA DEL DESIERTO Y OTRAS
PLAGAS DE CULTIVOS EN CASOS DE URGENCIA

LA CONFERENCIA,

Recordando su Resolucién 17/69, por la que autorizé al Director General a retirar hasta
750 000 ddlares del Fondo de Operaciones,

a) para financiar las medidas iniciales de urgencia destinadas a combatir los brotes
de enfermedades del ganado en casos de urgencia gque constituyan una posible amenaza
epizobtica para el ganado de otros paises, y

b) para financiar, en casos de urgencia, actividades iniciales de lucha contra la
langosta del desierto, a condicidn de que no pudieran retirarse mis de 500 000 ddlares
en cualquier bienio por cualquiera de los dos conceptos indicados.

Habiendo examinado la propuesta ratificada por el Consejo de que, en vista del aumento
de los costos, se aumenten hasta 1 milldén de délares las atribuciones para retirar
cantidades del Fondo de Operaciones,

para retirar fondos destinados a actividades inieiales de lucha contra la langosta del
desierto en casos de urgencia se extiendan para abarcar tambi&n otras plagas de cultivos
migratorias o introducidas que constituyan una posible amenaza grave,

1. Autoriza al Director General con efecto desde el 1 de julio de 1976, a retirar
hasta un milldn de ddlares del Fondo de Operaciones para:

1/ ¢ 75/L1M/6, C 75/LIM/28, C 75/LIM/39, C 75/1I1/PV/4, C 75/I11/PV/6, CL 67/REP
pirrs. 109-112, 116=122 y 123-129.
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a) financiar las medidas iniciales de urgencia destinadas a combatir los brotes de
enfermedades del ganado en casos de urgencia que constituyan una posible amenaza
epizodtica para el ganado de otros paises,

b) financiar actividades iniciales de lucha contra la langosta y otras plagas de los
cultivos migratorios o introducidas que constituyan una posible amenaza grave;

previa consulta con el Presidente del Comité de Finanzas o com otro miembro de dicho
Conité& designado por aquél, y atendiendo a las recomendaciones de los pertinentes
Cuadros Asesores de expertos técnicos creados en ‘virtud de las Resoluciones 35/65
v 17/69 de la Conferencia, con 1la salvedad de qué no podran retirarse mas de 700 000
d8lares en cualquier bienio por cualquiera de los dds conceptos arriba indicados,

2. Deecide que sigan en funciones los Cuadros Asesores sobre Epizootiologia y sobre
Lucha contra la Langosta del Desierto creadss en virtiud de las Resoluciones 35/65 y
17/69 de la Conferencia, respectivamente, y que, a los efectos de recomendar retiradas
de cantidades del Fondo de Operaciones conforme a 1o previsto en esta resolucidn, la
funcién de este filtimo se extienda para abarcar tambin la lucha contra otras plagas
de cultivos migratorios o introducidas que constituyan una posible amenaza grave;

3. Pide al Direc¢ctor General que informe al Comsejo o al Comité de Finanzas, si este
dltimo se reuniera antés de aquél, inmédiatamente despus de haber retirado cantidades
‘del Fondo de Operaciones de conformidad con lo previsto en esta Resolucién.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

- Aumento de la cuantia del Fondo de Operaciomes

412. La Conferencia tomd nota de que las cantidades retiradas del Fondo de Operaciones
durante los dltimos diez afios no han sido grandes en ningdn momento, pero reconocif que

la experiencia de los {ltimos afios quizd no constituia necesariamente una pauta para el
futuro. La Conferencia tomS nota a este respecto de que, en 1975, el iIndice de la recau-
dacifn de las cuotas durante los nueve primeros meses ha empeorado gravemente en compara-
cibn con el dé los afios anteriores, y de que el Fondo de Operaciones, una vez elevada su
cuantia, satisfari solamente los gastos medios de un mes previstos con arreglo al Programa
de Labores vy Presupuesto propuesto para 1976-77.

413. Aunque algunos Estados Miembros pusieron en duda 1z mecesidad de incrementar la
cuantia del Fondo de Operaciomes, la Conferencia convino en que se aumente la cuantia de
dicho Fondo de 4,5 millones a 6,5 millones, a2 partir del 1 de julioc de 1976,

414, La Conferencia aprobd la siguiente resolucidn:

Resolucidn 34/75

AUMENTO DE LA CUANTIA DEL FONDO DE OPERACIONES

LA CONFERENCIA,

Recordando su Resolucidn 34/65, por la que se f£ija la cuantia del Fondo de Operaciones
en 4,3 millones de d&lares,

Recordando asimismo su Resolucidn 33/75, por la que se autorizd al Director General

a retirar hasta 1 millén de dblares del Fondo de Operaciones para financiar medidas
iniciales de urgencia destinadas a combatir las enfermedades del ganado y la langosta
del desierto,
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Consciente de la necesidad de mantener una relacidén esencial minima entre la
cuantia del Fondo.de Operaciones y la del Presupuesto, con el fin de salvaguardar
la liquidez financiera de la Organizacidn, :

Considerando que el Consejo, en su 67° periodo de sesiones, hizo suyas las recomen-
daciones formuladas por el Comité de Finanzas en su-35° perIodo de sesiones a los

efectos de que se ‘aumentase la cuantia del Fondo de Operaciones hasta 6,5 millones
de d8lares,

Considerando asimismo que, si los Estados Miembros abonan sus cuotas oportunamente,
habra yn superavit de numerario en el bienio de 1974-75, que podria utilizarse
en la medida necesaria para financiar dicho aumento,

Decide que, a partir del 1 de julio de 1976, la cuantia autorizada del Fondo de
Operaciones sea de 6,5 millones de d6lares y que:

a) se fijen de nuevo las contribuciones de los Estados Miembros, segin lo dispuesto

en el articulo 6.2(b) (iv) del Reglamento Financiero y con arreglo a la Escala de
cuotas para 1976=-77;

b) esas nuevas contribuciones tengan efecto a partir del 1 de julio de 1976, no
obstante lo dispuesto en el articulo 6.2 (b) (v) del Reglamento Financiero;

c) la parte correspondiente a cada Estado Miembro en cualquier superdvit de numerario
de 1974-75 que, después de fijadas las nuevas contribuciones, haya que retirar para
elevar su anticipo al Fondo de Operaciones a la cuantia necesaria, se aplique a ese

anticipo a partir del 1 de julio de 1976, no obstante lo dispuesto en el artfculo 6.1(b)
del Reglamento Financiero;

d) al hacerse tal reajuste, todos los excedentes a favor de los Estados Miembros se

liberen en 1 de enero de 1977, no obstante lo dispuesto en el articulo 6.2(b) (vi)
del Reglamento Financiero; ‘

e} no obstante lo dispuesto en el articulo 6.1(b) del Reglamento Financiero, los
90 055 dbdlares de superdvit de numerario de 1972-73 se retengan hasta el 1 de emnero

de 1977 v se liberen en esa fecha junto con los excedentes a favor de los Estados
Miembros.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

- Autorizacidnm para crear una nueva Cuenta-Transitoria

415, La Conferencia observd que el Informe presentado a la Asamblea General de las
Naciones Unidas por su Grupo de trabajo sobre inestabilidad monetaria indicaba que el
Grupo mno habia podido recomendar ninguna medida o serie de medidas de proteccidn para
hacer frente a las necesidades concretas de las Naciones Unidas ¢ de los organismos
especializados que resultaban de la inestabilidad monetaria y de la inflacidn.

416, 1La Conferencia tomd nota de que en 1974-75 habian continuado las amplias fluctua-
ciones del tipo de cambio de la lira italiana con respecto al ddlar de los Estados

Unidos. Por consiguiente, la Conferencia convino en que debia autorizarse al Director
General para establecer una nueva Cuenta Transitoria em 1976-77, a fin de proteger en parte
al programa de la Organizacidn contra los efectos de las fluctuac1ones monetarias
desfavorables durante el bienio.
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417. La Conferencia estimd que la Cuenta Transitoria no deberia utilizarse sino para
sufragar los costos adicionales que se produjeran como consecuencia de fluctuaciones
desfavorables en el tipoc de cambio de la lira italiana con respecto al ddlar de los

Estados Unidos, y para prestar dinero al Fondo de Operaciones para financiar gastos
presupuestarios en espera del pago de las cuotas del presupuesto, en el caso de que el Fondo
de Operaciones resultase insuficiente para este fin.

418. La Conferencia aprobd la resolucidn siguiente:

Resolucién 35/75

AUTORIZACION PARA CRFAR UNA NUEVA CUENTA TRANSITORIA

LA CONFERENCIA,

Consciente de la posible repercusidén que tienen en el Programa de Labores y Presupuesto
de la Organizacidn para 1976-77 los costos extraordinarios no presupuestados ocasionados
principalmente por las variaciones desfavorables de los tipos de cambio de moneda,

Habiendo examinado las recomendaciones del Consejo en-su 67° periodo de sesiones a pro-
pbsito de las medidas que han de adoptarse para financiar los gastos extraordinarios

no presupuestados que fuere necesario sufragar durante el bienio de 1976-77 debido a las
fluctuaciones del tipo de cambio de la lira con respecto al ddlar EE.UU.

Consciente de la tnecesidad de asegurar que la Organizacidn disponga de recursos sufi-
cientes en efectivo para financiar el Programa de Labores aprobado por la Conferencia
para 1976-77,

1. Decide establecer una Cuenta Transitoria en 1 de enero de 1976 para ayudar a

proteger a la Organizacién contra los efectos de fluctuaciones desfavorables de la
moneda;

2. Encarga al Director General que ingrese en dicha Cuenta Transitoria durante 1976-77
los ahorros por concepto de costos de personal que resulten de diferencias favorables
entre, el tipo de cambio de la lira aplicado al calcular el presupuesto y el tipo real de
las Naciones Unidas en el bienio de 1976-77, empleando para ello una fdrmula

estadistica apropiada;

3. Autoriza al Director General para que previo examen por el Comité de Finanzas, cargue

a dicha Cuenta Transitoria los costos adicionales de personal que resulten de dife-
rencias desfavorables entre el tipo de cambio de la lira aplicado al calcular el pre-
supuesto y el tipo efectivo de las Naciones Unidas en el bienio de 1976-77, empleando para
ello la misma férmula estadistica a que se refiere el parrafo 2 supra;

Observando que, si los Estados Miembros abonan oportunamente sus cuotas, habrd un gran
superavit de numerario en el bienio de 1974-75, que podria utilizarse, después de haber
aumentado primeramente el Fondo de Operaciones (Resolucidn 34/75), para financiar la
Cuenta Transitoriaj;

4. Autoriza por lo tanto. al Director General a que, no obstante lo dispuesto en el
articulo 6.1(b) del Reglamento Financiero, transfiera del saldo de ese superdvit de
numerario los fondos necesarios para elevar el importe de la Cuenta Transitoria hasta

dos millones de ddlares 21 1 de julio de 1976, en el caso de que los ahorros por cambio de
moneda acreditados en la Cuenta hasta esa fecha con arreglo al parrafo 2 supra no

hayan ya proporcionado esa cantidad;
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5. Autoriza ademis al Director Genmeral, para que en el caso de que se produzca un
suficiente superavit de numerario y no obstante lo dispuesto en el articulec 6.1(a)
‘del Reglamento Financiero, aplique a la Cuenta Transitoria despu@s de haber aumentado
el Fondo de Operaciones en virtud de la Resolucifn 34/75 y con arreglo a la escala de
cuotas para 1974-75, cualesquiera cantidades percibidas en 1976~77 como pago de cuotas

atrasadas correspondientes a bienios anteriores, hasta un total de 2 millones de
ddlares;

6. Autoriza asimismo al Director Gemeral a anticipar fondos de la Cuepta Tramsitoria
al Fondo General para financiar gastos presupuestarios en espera de recibir las
cuotas al .presupuesto siempre que el Fondo de Operaciones ng baste para ello, anticipo
que se reembolsard tan pronto como se reciban cuotas suficientes;

7, Decide ademd3s que, a finales de 1977, se cierre la Cuenta Transitoria y la parte
de ella no utilizada se transfiera al Fondo General.

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

- Informe provisional sobre fluctuaciones monetarias

419. Lla Conferencia observf. que la Organizacién se habia visto obligada a incurrir en
importantes gastos adicionales durante el bienio. Ademl3s de los reajustes del programa y
de los reajustes de cardcter finamciero, motivados sobre todo por la preparacidn de la
Conferencia Mupdial de 1la Alimentacidn y la adopcidn de medidas complementarias a la misma,
la Organizacidn se habia enfrentado con importantes costos inflacionarios no presupuestados
y con nuevos aumentos de costos, especialmente durante 1975.

420. En consulta con el Comité del Programa y el Comité de Finanzas y el Consejo, el
Director General habia adoptado medidas para hacer zhorros em log programas. Basdndose
en las estimaciones que podian hacerse actualmente con respecto al total de los gastos
de programas, aumentos de costos .y ahorros por concepto de cambio de momeda, al parecer
se habia logrado hacer un ahorro en los programas de aproximadamente 3,2 millomes de
délares. Seria necesario recurrir al total de los shorros por cambio de moneda, que
llegaban aproximadamente a 5,3 millones de ddlares. Seria necesario ytilizar aproximada-
mente 500 000 ddlares de esta suma a fin de reembolsar al Fondo de Operaciones por los
adelantos que habia hecho para sufragar ‘el costo de los preparativos de la Conferencia
Mundial de la Alimentacidn. Esto dejaria un saldo de 4,% millones de ddlares para cubrir
los costos inflacionarios no presupuestados y, segin laec indicaciomes actuales, seria
necesario retirar 1,2 millones de d&lares de la porcién de la Cuenta Transitoria (cuyo
total es de dos millones de ddlares) asignada para cubrir costos inflacionarios no pre-
supuestados.

421. La Conferencia observd que el Consejo habia aprobado el uso propuesto de los ahorros
por cambio de moneda y de la Cuenta Transitoria como se ha indicado anteriormente, y
autorizd al Director General para:

a) wutilizar 500 000 ddlares de los aherros por cambio de moneda para reembolsar al
Fondo de Operaciomnes;

b) wutilizar todos los ahorros por cambio de moneda que se hicieran hasta el 31 de diciembre
de 1975 para sufragar los costos inflacionarios no presupuestados;

¢) recurrir a la Cuenta Transitoria establecida en 1974-75 para cubrir los restantes
costos inflaciomarios no presupuestados.
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Sueldo del Director General l/

422. La Conferencia aprobd la siguiente Resolucién:

Resolucidn 36/75

SUELDO DEL DIRECTOR GENERAL

LA CONFERENCIA,

Observando que la Asamblea General de las Naciones Unidas decidid aumentar los sueldos
del personal de las categorias Profesional, Director y Subdirector General en el 6 por
ciento con efectividad de 1 de enero de 1975, que el Consejo de 1la FAQ decidid reajustar
esos sueldos en consecuencia, y que la Conferencia de la FAO no habia examinado esta
innovacién en su periodo de sesiones de noviembre de 1973,

Autoriza a que el sueldo anual del Director Gemeral sea ajustado retroactivamente, a
partir del 1 de enero de 1975, a las cantidades siguientes: sueldo neto, 44 000 délares
EE.UU.; equivalente bruto, 74 800 dSlares EE.UU.; reajuste por lugar -de destino oficial
correspondiente a cada clase, 1 760 ddlares EE.UU., si el titular tiene familiares a cargo,
vy 1 173 ddlares EE.UU. si no los tiene.

(Aprobada el 26 de moviembre de 1975)

Incorporacién a la FAO de la Cooperativa de Crédito 2/

423. La Conferencia observé que el Comité de Finanzas 3/ y el Comité de AsuntosConstjtu-
cionales y Juridicos 4/, asi como el Consejo en su 66° y 67° periodosde sesiones 5/,
habian estudiado la cuestidn relativa a la incorporacidn a la FAO de la Cooperativa de
Crédito.

424. La Conferencia aprobé las recomendaciones del Consejo y aprobd la resolucidn siguiente:

Resolucién 37/75

COOPERATIVA DE CREDITO DE LA FAO

LA CONFERENCIA,

Tomando nota de que la Cooperativa de Crédito ha prestado durante algin tiempo una gran
contribucion al bienestar general del personal de la FAO, proporcionidndole un medio
conveniente de ahorro y una fuente de crédito;.

Tomando nota asimismo de que conviene que se aclare el estatuto juridico'de la Coope-
rativa de Crédito, y de que la mejor manera de conseguirlo es hacer de dicha Cooperativa
parte integrante de la FAO,

Habiendo examinado las recomendaciones formuladas por el Consejo en su 66° periodo de
sesiones,

Cc 75/LIM/12, C 75/LIM/24, C 75/II1/PV/3.
j C 75/LIM/9, C 75/LIM/28, C 75/111/PV/4.
CL 66/2, pirrs. 3.285-3.298.

CL 67/3, pirrs. 13-18 y Apéndice B-

CL 66/REP, pdrrs. 213-216, CL 67/REP, pirrs. 162-163.
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1. Decide que la Cooperativa de Cr&dito pase a ser parte integrante de la FAQO a condi-
cién de que:

a) los fondos y activos netos de la Cooperativa de Cré&dito se coloquen en una cuenta
especial, para su administracién por separado de todes los otros fondos y activos ad-
ministrados por la FAO; y

b) todos los gastos que lleve consigo el funcionamiento de la Cooperativa de Crédito y
cualesquiera obligaciones financieras, en particular las deudas incobrables y las pérdi-
das, resultantes de las actividades de la Cooperativa de Cr&dito, se carguen a los
fondos y activos de la misma;

¢) los Estatutos de la Cooperativa de Cré&dito contengan cliusulas por las que se
salvaguarde la posicidn de la Organizacidn segiin se expresa en el Anexo de esta
Resolucidn.

2. Autoriza al Director General a tomar las medidas de detalle necesarias para el fun-
cionamiento de la Cooperativa de Crédito como parte integrante de la FAO, y a aprobar

los Estatutos de la Cooperativa de Cré&dito y las emmiendas a los mismos que se ajusten
a esta Resolucidn.

Anexo a la Resolucidn 37/75

1. Todas las enmiendas de los Estatutos requerirdn la aprobacidn del Director General;

2. El Director General estard representado en el Consejo de Administracidn de la Coope-
rativa de Cré&dito. El representante del Director General tendrZ derecho a pedir que

se aplace la aplicacidn de una decisidn adoptada por el Consejo de Administracidn

cuando, a su juicio, la decisidn contravenga a reglamentos, normas, politicas y proce-
dimientos de la Organizacidn. E1 Director General resolverid entonces sobre la aplicacién
de esa decisidn;

3. El Director Gemeral tendrd derecho a tomar medidas correctivas, dentro de un perio=

do por &l especificado, en el caso que considere que la Cooperativa de Crédito adminis-
tra sus asuntos de manera que redunda en perjuicio de los intereses de la Organizacidn.

De no adoptarse dichas medidas, el Director General podrZ nombrar una persona. para liqui=
dar la Cooperativa;

4. Las cuentas de la Cooperativa de Crédito estardn sujetas a comprobacidn externa e
interna, en la forma prescrita por el Reglamento Financiero de la Organizacidn, y las
cuentas revisadas se someter&n al Director General y se daridn a conocer al Comité de
Finanzas para que sean adoptadas las medidas que se estimenconvenientes.?’’

(Aprobada el 26 de noviembre de 1975)

Estado de las cuotas 11

425. La Conferencia quedd enterada, por el informe del 67° periodo de sesiomnes del
Consejo, de que habia habido un serio empeoramiento de la tasa de recaudacidn de las
contribuciones actuales durante los primeros nueve meses de 1975, pero que posteriormente
se habia producido una mejora considerable. Como consecuencia de ello no fue necesario
que el Director General diese poderes al Consejo para contratar pré&stamos como el mismo
Director General y el Comité de Finanzas habIan previsto anteriormente.

1/ CL 67/REP parrs. 96-101, C 75/III/PV/4.
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426. Aunque la situacidn actual no exige ya la obtencidm de préstamos de fondes para
superar la escasez temporal de efectivo, la Conferemcia, reconociendo la necesidad de
evitar dificultades financieras en el futuro, exhortd a todos los Estados Miembros a
efectuar sin demora el pago de sus cuotas en 1976 y 1977.

Determinacién de las cuotas de los nuevos Estados Miembros 1/

427. De acuerdo con las disposiciones del Articulo XVIII.3 de la Comstitucidn, del

XIX.3 del RGO v del 5.8 del Reglamento Financiero, la Conferencia decidid que la cuota que
han de pagar respecto a 1975 los Estados Miembros recientemente admitidos (Bahamas, Cabo
Verde, Granada, Papua Nueva Guinea y Surinam') sea de 2 650 délares cada uno y que el
adelanto debido por cada uno de ellos al Fondo de Operaciomes, segin el articulo 6.2(b) (ii)
del Reglamento Financiero, sea de 900 d&lares, sobre la base de la cuantia actual de

4,5 millones de ddlares del Fondo.

Pago de las cuotas =- Chad y Repiblica Dominicana z/

428. La Conferencia examind las propuestas hechas por los gobiernos del Chad y de la
Repiiblica Dominicana para liquidar sus cuotas atrasadas en un perfodo de diez afios, ademis
de pagar cada cuota corriente en el afio civil a que correspondiera, comenzando en 1975.

429. La Conferencia aprobd las resoluciones siguientes:

Resoluecién 38/75

PAGO DE CUOTAS - CHAD

LA CONFERENCIA,

Tomando nota de que el Gobierno del Chad ha presentado la propuesta de liquidar en un
periodo de diez afios sus cuotas atrasadas, pagando adem3s cada cuota corriente en el
afio civil a que corresponda, comenzando en 1975,

Decide que:

1. Pese a lo dispuesto en el Articulo 5.5 del Reglamento Financiero, las’ cuotas
atrasadas del Chad, que ascienden a 37 640 dblares, se liquiden en diez anualidades
iguales de 3 764 ddlares;

2. E1 primer plazo, junto con la cuota senialada para 1975, sea pagadero en 1975;

3. Los pagos anuales mencionadeos anteriormente, junto con el de cada cuota corriente
en el afio civil a que corresponde &sta, y cualesquier anticipos al Fondo de Opera-
ciones, se consideren como el cumpllmlento de las obligaciones financieras del Chad

para comn la Organizacifm.

(Aprobada el 8 de noviembre de 1975)

1/ CL 67 /REP parrs. 106-108, C 75/1I1/PV/4, C 75/PV/22.
2/ Cc 75/11M/20, C 75/PV/2.
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Resolucién 39/75

PAGO DE CUOTAS - REPUBLICA DOMINICANA

LA CONFERENCIA,

Tomando nota de que el Gobierno de la Repiiblica Dominicana ha presentado la propuesta
de liquidar en un periodo de diez afios sus cuotas atrasadas, pagando ademis cada cuota
corriente en el aflo c¢ivil a que corresponda, comenzando en 1975,

Decide que:
1. Pese a lo dispuesto en el Articulo 5.5 del Reglamento Financiero, las cuotas

atrasadas de la Repiblica Dominicana, que ascienden a 99 352,00 délares, se liquiden
en diez anualidades iguales de 9 935,20 ddlares;

2. El primer plazo, junto con la cuota sefialada para 1975, sea pagadero en 1975;
3. Los pagos anuales mencionados anteriormente, junto con el de cada cuota corriente en.
el afio civil a que corresponda &sta, y cualesquier anticipos al Fondo de Operaciones,

se consideren como el cumplimiento de las obligaciones financieras de la Repidblica
Dominicana para con la Organizacidn.

(Aprobada el 8 de noviembre de 1975)
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NOMBRAMIENTOS Y ELECCIONES

Solicitudes de ingreso en la Organizacidn 1/

430. La Conferencia examind las solicitudes de ingreso presentadas por Bahamas, Cabo
Verde, Granada y Papua Nueva Guinea. Estas solicitudes se habian presentado dentro del
plazo prescrito en el Artfculo XIX del Reglamento General de la Organizacifén. Contenian
o iban acompafiadas de los instrumentos oficiales que exige el Articulo II de la Constitu=
. ¢idn, por lo cual fueron consideradas en debida y buena forma.

431. La Conferencia procedid a votacidn secreta sobre las cuatro solicitudes presentadas
de conformidad con el Articulo II-2 de la Constitucién y el Articulo XII-9 del Reglamento

General de la Orgznizacidn. Los resultados de la votacidn fueron los siguientes:

Admisidn de Bahamas

1. Nimero de papeletas distribuidas 109
2. Papeletas defectuosas NINGUNA
3. Abstenciones NINGUNA
4. Ndmero de votos emitidos 109
5. Mayoria necesaria 73
6. Votos a favor 109
7. Votos en contra NINGUNO

Admisidén de Cabo Verde

1. Nimero de papeletas distribuidas 109

2. Papeletas defectuosas NINGUNA
3. Abstenciones NINGUNA
4. Nimero de votos emitidos 109

5. Mayoria necesaria 73

6. Votos a favor 109

7. Votos emn contra NINGUNO

Admisidn de Granada

1. NiGmero de papeletas distribuidas 109

2. Papeletas defectuosas NINGUNA
3. Abstenciones 1

4, NOmero de votos emitidos 108

5. Mayoria necesaria 72

6. Votos a favor 108

7. Votos en comntra NINGUNO

1/ € 75/39, C 75/LIM/51, C 75/INF/2, C 75/INF/9, C 75/PV/2, C 75/BV/3, C 75/PV/20, C 75/PV/21.
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Admisidén de Papua Nueva Guinea

1. Namero de papeletas distribuidas 109
2. Papeletas defectuosas NINGUNA
3. Abstenciones NINGUNA
4. Ndmero de votos emitidos 109
5. Mayoria necesaria 73
6. Votos a favor 109
7. Votos en contra - NINGUNO

432, Durante su periodo de sesiones la Conferencia recibid también una solicitud de Surinam,
completada por el instrumento oficial exigido de conformidad con el Articulo II de la
Constitucién. Habiéndolos considerado en buena y debida forma, la Conferencia suspendid

la aplicacidn de los p3rrafos 1 y 2 del Articulo XIX del Reglamento General de la Organiza-
cibén y procedid a votacidn secreta de conformidad con el Articulo II.2 de la Comnstitucién y
el Articulo XII-9 del Reglamento General de la Organizacidn. Los resultados de la votacidn
fueron los siguientes:

Admisidén de Surinam

1. Nimero de papeletas distribuidas 83
2.. Papeletas defectuosas 0
3. Abstenciones 0
4. NGmero de votos emitidos 83
5. Mayoria necesaria 56
6. Votos a favor 82
7. Votos en contra 1

433. Por consiguiente, la Conferencia admitid como miembros a Bahamas, Cabo Verde, Granada,
Papua Nueva Guinea y Surinam.

Eleccidn de Miembros del Consejo 1/

434, La Conferencia eligid como miembros del Consejo a los siguientes Estados Miembros:

Regiones y puestos ‘Miembros

Perfodo: noviembre 1975 - 31 diciembre 1978

é_{fﬁica (3) Malawi
Mauricio
Niger

Asia y el Lejano Oriente (2) India
Paquistan

Europa (4) Finlandia
Francia
Ttalia
Reino Unido

América Latina (1) Ecuador

1/ ¢ 75/11, € 75/LIM/36, C 75/PV/17, C 75/PV/18, C 75/PV/19.
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Regiones y puestos (cont.) Miembros
K Periodo: noviembre 1975 =~ 31 diciembre 1978

Cercano Oriente (3) Egipto

Libia

Sudéan
Pacifico sudoccidental (1) Nueva Zelandia

Periodo: 1 enero 1977 ~ noviembre 1979

Africa (2) Guinea=-Bissau
—_— Rwanda

Asia y el Lejano Oriente (6) Bangladesh
China
Filipinas
Indonesia
Japén
Tailandia

Europa (3) Alemania, Rep. Fed. de
Checoslovaquia
Grecia

América Latina (3) Argentina

Panami
Venezuela

Nombramiento del Director General l/

435. Tras una primera votacidn entre los seis candidatos, cinco de ellos se retiraron
ulteriormente. Habiéndosele indicado que, segin el Reglamento General de la Organizacidn
(RGO), no era posible proceder a un voto por aclamacidén, la Conferencia, después

de una segunda votacidn, nombrd al Sr. E. Saouma Director General por un periodo de seis
afnos, del 1 ' de enero de 1976 al 31 de diciembre de 1981.

436. De conformidad con el Articulo XXXV-1(c) del Reglamento de la Organizacidén, y por
recomendacidén del Comité& Gemeral, la Conferencia iprobg la resolucidn siguiente:

Resolucién 40/75
NOMBRAMIENTO DEL DIRECTOR GENERAL’

LA CONFERENCIA,
Actuando de conformidad con el Articulo VII de la Constitucidn,

Habiendo procedido a votacidn secreta en aplicacidn de lo dispuesto en el Articulo XII
del Reglamento General de la Organizacidn,

1.‘Decla£3 que Edouard Saouma queda nombrado Director General por un periodo de seis
anos, desde el 1 de enero de 1976 al 31 de diciembre de 1981, fecha en que
cesari en el cargo; ¥y

l/ ¢ 75/10, C 75/10-Sup. 1, C 75/PV/3, C 75/PV/4.
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Habiendo considerado las recomendaciones acerca de las condiciones del nombramiento
del Director General, sometidas por el Comité& General conforme a los Articulos X-2(j)
y XXXV-1(c) del Reglamento General de la Organizacidn;

2. Resuelve que el Director Generzal percibirid un sueldo bruto anual de 74 800 ddélares
(44 000 ddlares netos), con un reajuste por lugar de destino de 1 760 ddlares
al afio, pagaderos con arreglo a las normas que rigen el abono de los sueldos a
los funcionarios de la Organizaciln; que, ademis, recibirid anualmente 15 000 délares
netos en concepto de gastos de representacidn, pagaderos la mitad en dblares de los
Estados Unidos y la otra mitad en liras italianas; y que tendrd derecho a los
subsidios y prestaciones que concede a los funcionarios el Estatuto del Personal; y

3. Resuelve, ademis, que los t&rminos y las condiciones de servicio del Director
General se rijan por las disposiciones pertinentes del Estatuto del Personszl, a
reserva, sin embargo, de lo que establezca el contrato que han de firmar el Presi-
dente de la Conferencia en nombre de la Organizacidn y el Director General electo, de
conformidad con el Articulo XXXV-1(c).

(Aprobada el 17 de noviembre de 1975)

Nombramiento del Presidente Independiente del Consejo l/

437. 1La Conferencia aprob6 la siguiente resolucifn:

Resolucidn 41/75

NOMBRAMIENTO DEL PRESIDENTE INDEPENDIENTE DEL CONSEJO

LA CONFERENCIA,

Habiendo procedido a votacién secreta,de conformidad con lo dispuesto en el Articulo XII
del Reglamento General de la Organizacidm,

1. Declara que el Sr. Gonzalo Bula Hoyos queda nombrado Presidente Independiente del
Consejo por dos afios, es decir, hasta la fecha de clausura del periodo ordinario de
sesiones que celebrard la Conferencia em 1977, y

Habiendo tomado nota de las recomendaciones formuladas por el Comité@ General, de
conformidad con el Artfculo XXIII del Reglamento General de la Organizacidn,

2. Decide que las condiciones del nombramiento, incluidas las asignaciones que corres-
ponden al cargo de Presidente Independiente del Comsejo, serimn las 'siguientes:

a) Una asignacidén anual equivalente a 10 000 ddlares para gastos de representacién y
secretaria en su lugar de residencila, entendiéndose que el Director General le
proporcionard servicios de secretaria cuando el Presidente asista a los periodos
de sesiones del Consejo o de la Conferencia. La mitad de esta asignacidn seri
pagadera en délares estadounidenses y el resto, en su totalidad o en parte, en la
moneda del pais del Presidente o en liras italianas, segiin su deseo;

b) Una dieta equivalente a la del Director General Adjunto mientras el Presidente
se halle ausente de su residencia por asuntos del Consejo, cantidad que quedard
reducida a 20 ddlares diarios cuando el Presidente se halle en viaje;

1/ C 75/46, C 75/pV/17.



= 123 -

c) Los gastos de viaje, incluida 1la dietz indicada, serdn sufragados por la Organi-
zacidn, de conformidad con sus normas y pricticas actuales, cuando el Presidente
asista a los periodos de sesiones del Consejo, del Comité del Programa, del
Comité de Finanzas, o de la Conferencia, o cuando viaje por otros motivos a invi-
tacidn del Comnsejo o del Director Gemeral.

(Aprobada el 25 de noviembre de 1975)

Nombramiento de representantes de los Estados Miembros en el Comit& de Pensiones del Personal 1/

438, De conformidad con lo dispuesto en el Articuloc 6 {(c) de los Estatutos de la Caja Comin
de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas, 1z Conferencia hizo los siguientes nombra-
mientos al Comit& de Pensiomes del Personal para el perfodo del 1 enero 1976 21 31 diciembre
1977:

= Miembros

Javed Salim Khan

Primer Secretario (Agricultura)

Representante permanente suplente del Paquistin ante la FAO
Embajada del Paquistdn

Roma

Gerhard Lieber

Consejero (Agricultura)

Representante permanente suplente de la Replblica Federal de
Alemania ante la FAQ

Embajada de la Replblica Federal de Alemania

Roma

Nardo QOliveti

Representante permanente suplente de Italia ante la FAO
Misidn permanente de Italia ante la FAO

Roma

= Miembros suplentes

Heliodoro L. Claverie Rodriguez

Agregado Agricola

Representante permanente suplente de Venezuela ante la FAO
Embajada de Venezuela.

Roma

Eleuterio E. Espinas

Primer Secretarioc

Representante permanente suplente de la Repliblica de
Filipinas ante la FAC :

Embajada de la Repiitblica de Filipinas

Roma

Albert A. Laryea

Ministro Comnsejeroc

Representante permanente de la Repéblica de Ghana ante la FAQ
Embajada de la Replblica de Ghana

Roma

Fecha y lugar del 19° perfcdo de. sesiones de la Conferencia gf

439, La Conferencia decidif qﬁ§ éﬁ‘§9®:@éf§0dd:aé'Sesiohéé se celebrard en Roma, del s&bade
12 de noviembre al jueves | de diciembre de 1977,

1/ € 75/40, C 75/PV/20,
2/ ¢ 75/2V/20,



APENDICE A

PROGRAMA DEL 18° PERIODO DE SESIONES DE LA CONFERENCIA

INTRODUCCION = CUESTIONES DE PROCEDIMIENTO

1.

10,

11,

Eleccidn del Presidente y de los Vicepresidentes.
Nombramiento del Comité& General y del Comit& de Credenciales,

Aprobacidn del Programa.

Organizacidn del periodo de sesiones y asignacidn de los temas del Programa.

Admisidn de obserwvadores.

I - PRINCIPALES TENDENCIAS Y POLITICAS EN EL CAMPC DE LA ALIMENTACION
Y LA AGRICULTURA

Situacidn alimentaria actual en el mundo, atendiendo especialmente a:
(a) Necesidades de importacifn de alimentos e insumos agricolas; (b) Aplicacidn del
Compromiso Internacional sobre Seguridad Alimentaria Mundial.

Examen de las tendencias y politicas a largo plazo a la luz de las recomendaciocnes
de la Conferencia Mundial de la Alimentacidn, la Declaracidn y el Programa de
Accidn sobre el establecimiento de un nuevo orden econdmico internacional, el Examen
v Evaluacidn de la Estrategis Internacional del Segundo Decenio para el Desarrollo

a mediados del mismo, y otras recomendaciomes del 299 perfodo y del s&ptimo perIodo

extraordinario de la Asamblea General,

Intensificacidn de las investigaciones agricolas nacionales e internacionales.

Produceidn y comercio de productos agricolas:

av)
2]

9.1 oblemas de productos bisicos y comercio

9.2 Estrategia propuesta para el Reajuste Agricela Internacional
9.3 Examen de la situacidn pesquera wundial
9.4

9.5

3

Examen de la situacidn forestal mundial
Fomento de agro-industrias

Politicas y programas para mejorar la nutricidn humana.

Funcibn de la mujer en el desarrollo rural.
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PARTE II = ACTIVIDADES Y PROGRAMAS DE LA ORGANIZACION

12. Programa de Labores y Presupuesto para 1976-77.

13. Examen de los programas de campo, incluida la colaboracidn FAO/PNUD.
4. Objetivos a plazo medio,

15, Programa Mundial de Alimentos de las Naciones Unidas y la FAO.

16. Relaciones y consultas con organizaciones intermacionales.

16.1 Examen de las recomendaciones del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas dedicado al desarrollo y la cooperacidn
econdmica internacional (septiembre 1975)-

16.2 Relaciones con el Comnsejo Mundial de la Alimentacidn, el Grupo Consultivo sobre
Produccidn Alimentaria e Inversiones Agricolas (GCPATA) y el Fondo Internacional
para el Desarrollo Agricola (FIDA).

16.3 Otras cuestiones dimanantes de los debates de las Naciones Unidas y otros organis-
mos especializados.

16.4 Relaciones con organizacicnes intergubernamentales y organizaciones interna-
cionales no gubernamentales.

PARTE IIT - ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y ADMINISTRATIVOS

A, Asuntos comnstitucionales y juridicos

17. Aplicacifn de las recomendaciones institucionales de la Conferencia Mundial de la
Alimentacibn.

17.1 Creacidn de un Comité de Seguridad Alimentaria Mundial - Enmienda al Articulo V.6
de la Constitucidn.

17.2 Reconstitucidn del Comité Intergubernamental del Programa Mundial de Alimentos
como Comit2 de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria.

18. Misidn, funciones y composicidn del Consejo de la FAO.
19. Comités permanentes del Consejo:

19.1 Composicidn futura (CPPB, COFI).

19.2 Procedimiento para adquirir la calidad de miembro (CPPB, COFI, COFC, COAG) -
Enmienda al Articulec V.6 de la Constitucidn.

19.3 Funciones v periodicidad de las reuniones (COAG).

20. Enmienda al Articulo VI.3 de la Constituciln.

21. Informe reglamentario sobre el estado de las convenciones y acuerdos y de las
enmiendas a los mismos,

22. Otros asuntos constitucionales y juridicos, entre ellos:
22.1 Reconocimiento como entidades oficiales de organizaciones nc gubernamentales
22.2 Enmiendas al Reglamento General de la Organizacidn
22.3 Enmiendas al Reglamento Financiero
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B. Asuntos administrativos y financieros

-

23. Cuentas comprobadas.
24, Escala de cuotas.
25. Otros asuntos financieros y administrativos, entre ellos:

25.1 Variacién de las cuotas (1973)

25,2 Asignacién del superdvit de caja

25.3 Fondo de Operaciones: cuantia del Fondo y reembolso de las cantidades
~ retiradas en 1974

25.4 Sueldo del Director General

25.5 Incorporacidn a la FAOG de la Cooperativa de Crédito

PARTE IV - NOMBRAMIENTO Y ELECCIONES
26. Solicitudes de ingreso en la Organizacibn

= Granada
= Bahamas

27. Eleccidn de miembros del Consejo.
28. Nombramientos:
28.1 Nombramiento de Director General
28.2 Nombramiento de Presidente Independiente del Consejo
28.3 Nombramiento de representantes de los Estados Miembros en el Comité de
Pensiones del Fersonal
PARTE V = ASUNTCS

29. Fecha y lugar del 19° periodo de sesiones de la Conferencia.

30. Otros asuntos.
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LIST OF DELEGATES AND OBSERVERS

LISTE DES DELEGUES ET OBSERVATEURS

LISTA DE DELEGADOS Y OBSERVADORES

Chalrman
Prégident
Presidente

Vice=Chairmen
Vice-Présidents
Vicepresidentes

9 0o ae

e ®e ao

Mansour Rouhani (Iran)

Alexandre Denguet (Congo)
Rafael Hoyos Rubio (Per@)
Louis Velay (France)



Delegate

DELEgud
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MEMBER NATIONS

ETATS MEMB?ES

ESTADOS MIEMBROS

AFGHANISTAN =~ AFGANISTAN

A, NCUR
President
Industrial Development Bank

Abdul MAJID

President of Planning Department
Ministry of Agriculture and
Irrigation

Naik M. JALAL

President of Agricultural
Development and Extensiom
Ministry of Agriculture
and Irrigation

Abdullah Yabya TARZI
Counsellor

Embassy of the Republic
of Afghanistan

ALBANIA - ALBANIE

Merkur MERO _
Vice=Ministre de 1°Agriculture

Stavri MARJANI .
Pédagogue & 1°Institut supérieur
de L°Agriculture

Ymer BERBERIL

Premler Secritalre
Ambaszsade de la République
populaire d’Albanie

ALGERIA — ALGERIE — ARGELIA

Nourredine BOUKLI

Secrétaire gé&néral du MinistEre de
1%Agriculture et de la

Féforme agraire

Youcef STAMBOULI

Ministre plénipotentisire
Ambassade d’Algérie
Représentant Permanent de
1’algérie auprés de la FAO

Kabul

Kabul

Kabul

Rome

Tirana

Tirana

Rome

Alger

Rome



Suppléant

Suppléant

Suppléant

Adjoint

Adjoint

Conseiller

Conseiller

Delegado

Suplente

Suplente

Suplente

Suplente

Suplente
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Zouaouil REGGAM
Directeur de 1°0ffice
algérien des Péches

Tayeb NADIR

Directeur au Ministére de
1’agriculture et de la
Réforme agraire

M. BOUARFA

Conseiller technique au
Ministére de 1’Agriculture et
de la Réforme agraire

M. MENAA

Sous-Directeur au Ministére de
1’Agriculture et de la REforme
agraire

El Amine Mohammed KEBIR
Chargé de Mission au
Ministére du Commerce

Moustapha SEDDIKI
Secrétaire au Ministére
des Affaires Etrangéres

Semaine MOUNA
Attaché au Ministé@re des
Affaires Etrangéres

ARGENTINA - ARGENTINE

Luis. A. BETTI

Embajador de la Repiblica
Argentina en Italia
Representante Permanente de
Argentina ante la FAO

Héctor VILLANUEVA
Ministro Plenipotenciario
Embajada de la Repiblica Argentina

José-I. GARCIA GHIRELLI
Representante Permanente Alterno
de Argentina ante la FAO

Jos& Ramén SANCHIS MUNOZ

Consejero

Embajada de Argentina ante los
Organismos Internacionales de Ginebra

José D. FALDINI

Ministro Consejero Agricola
Embajada de Argentina ante la CEE
v los paises miembros

Sra. Dofia Marta Delia BRIANO ARANEO de DOTTI
Secretario

Embajada de la Repiblica Argentina
Representante Permanente Alterno de Argentina
ante la FAO

Alger

Alger

Alger

Alger

Alger

Alger

Alger

Roma

Roma

Roma

Ginebra

Roma

Roma



Suplente

Delegate

Alternate

Alternate

Associlate

Associlate

Associate

Associlate

Delegate

Alternate

Assoclate

Associate
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Sra. Dofla Ileana DI GIOVAN BAT
de SUAREZ ASIN
Secretario de Embajads

Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

AUSTRALIA -~ AUSTRALIE

Walter IVES
Secretary

TISTA

Australian Department of Agriculture

Edgar Noel FITZPATRICK
Director

Western Australian
Department of Agriculture .

Frederick Henry MURRAY COLLINS
First Assistant Secretary
Australian Department of
Agriculture

Paul ALPEN
Counsellor
Australian Embassy

Noel Cedric CARROLL
Minister (Commercial)
Australian Embassy

Bruce Victor LILBURN
Agricultural Counsellor
Australian Embassy

Jon David CHRISTIAN
First Secretary (Agriculture)
Australian Embassy

AUSTRTIA -

Oskar WEIHS
Federal Minister of
Agriculture and Forestry

Hermann REDL
Chairman of the Austrian
FAO Committee

Aurel SAUPE
Secretary
Austrian Embassy

Helmut HAUSER
Secretary
Austrian FFHC/AD Committee

AUTRICEE

Ministry of Agriculture and Forestry

Buenos Alres

Canberra

Canberra

Canberra

Rome

Rome

Brussels

Rome

Vienna

Vienna

Rome

Vienna



Associate

Delegate

Delegate

Alternate

Alternate

Delegate

Alternate

Alternate

Alternate

Delegate

Alternate
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Peter ROSENEGGER
Permanent Representative
of Austria to FAO

BAHAMAS
R.F. Anthony ROBERTS

Minister of Agriculture
and Fisheries

BAHRAIN - BAHREIN

Habib Ahmed KASSIM
Under-Secretary
Ministry of Commerce,
Agriculture and Economy

Siddig Sharaf AL-ALAWI
Superintendent of Agricultural
Production

Jaffer Habib AHMED
Officer in Charge of Soil Unit

BANGLADESH

Salahuddin AHMED

Agricultural and Economic Minister
Permanent Representative of
Bangladesh to FAO

Kazi Maziruddin AHMED
Director of Agricultural Marketimg

Khaled SHAMS

Member-Director :
Bangladesh Agricultural Inputs
(Service and Supply) Corporation

Mohd Afsarul QADER
Second Secretary
Embassy of the People’s
Republic of Bangladesh

BARBADOS — BARBADE

Anderson MORRISON
Minister of Agriculture
Science and Technolegy

L.H. SMITH

Chief Agricultural Officer -
Ministry of Agriculture,
Science and Technology

Rome

Hassau

Manama

Manama

Manama

Rome

Dacca

Dacca

Rome

Bridgetown

Bridgetown



Alternate

Suppléant

Suppléant

Suppléant

Conseiller

Conseiller

Consediller

Conseiller

Conseiller

Conselller

Conseilller
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A.H. BRATHWAITE
Chief Economist
Ministry of Agriculture, Science
and Technology

BELGIUM — BELGIQUE -~ BELGICA

R. VAN ELSLANDE

Ministre des Affaires E&trangéres
et de la Coopération au
développement

H. BAEYENS

Ambassadeur, Représentant
Permanent de la Belgique
auprés de la FAQ

J. TROUVEROY

Ministre plénipotentiaire

Chef du Service de Développement
8conomique et Commerce mondial

A. REGNIER
Représentant Permanent adjoint
de la Belgique auprés de la FAQ

E. CLICHEROUX

Directeur général des Eaux et
Foréts

Ministdre de 1’Agriculture

Mme S. VERVALCKE
Directeur d’administration
Coopération multilatérale

M. de SELYS de FANSON
Conseiller de légation
Service des organisations
internationales

A. DEBOUVERIE

Inspecteur en Chef
Directeur des

Relatiens 4aternationales

- Ministére de 1l7’Agriculture

A. RAMBOUX
Conseiller
Coopération multilatérale

J.P. DELBUSHAYE

Secrétaire d’administration

Service des organisations internationales
Direction générale de la Politique
Minist&re des Affaires &trangéres

0. LENOTTE
Chargé de Mission
Coopération multilatérale

Bridgetown

Bruxelles

Rome

Bruxeiles

Rome

Bruxelles

. Bruxelles

Bruxelles

Bruxelles

Bruxelles

Bruxelles

Bruxelles



Delegado

Suplente

Adjunto

Delegate

Alternate

Delegate

Alternate

Associlate

Associate

Associate

Adviser
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BOLIVIA -~ BOLIVIE

Dionisio FOIANWINI BANZER

Embajador de Bolivia en Italia
Representante Permanente de Bolivia
ante la FAQ

Enzo CERLINI
Secretario

Misidén Permanente de
Bolivia ante la FAOQ

Javier CALDERON
Secretario
Embajada de Bolivia

BOTSWANA

Edison Setlhomo MASISI
Minister of Agriculture

Victor Francis AMANN
Head of the Agricultural Council

BRAZIL -~ BRESIL - BRASIL

Alysson PAULINELLIL
Minister of Agriculture

Arnaldo VASCONCELLOS
Ambassador of Brazil to
the European Communities

Raul Octavio AMARAL DO VALLE
Under-Secretary

of Planning and Budget
Ministry of Agriculture

Bernardo de AZEVEDO BRITO
Counsellor

Embassy of Brazil
Permanent Representative
of Brazil to FAQ

Miss Isis MARTINS RIBEIRC DE ANDRADE
Secretary
Embassy of Brazil

José Carlos de FONSECA

National Confederation of

-Agriculture

Roma

Roma

Roma

Gaborone

Gaborone

Brasilia

Brussels

Brasilia

Rome

Rome

Brasilia



Suppléant

Conseiller

Conseiller

Conseiller

Delegate

Alternate

Associate

Associate

Associate

Associate
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BULGARIA -~ BULGARIE

Dimitri YOUROUKOV
Vice=Ministre de 1’Agriculture
et de 1°Industrie alimentaire

Simeon NECHEV

Secrétaire du Comité national
bulgare pour 1a collaboration
avec la FAO

Guergui LYAKOV
Expert au Ministére des
Affaires Etrangéres.

Kiril K. TANOUCHEV

Expert principal

Ministére de 1°Agriculture

et de 1’Industrie alimentaire

D. ZDRAKOV

Premier Secrétaire
Ambassade de la R&publique
Populaire de Bulgarie

BURMA — BIRMANIE — BIRMANTA

U YE GOUNG
Minister for Agriculture
and Forests

U SHWE ZAN AUNG

Ambassador of the Socialist

Republic of the Union of Burma in Italy
Permanent Representative of

Burma to FAQ

U MAUNG GALE

Director=General

Forestry Department

Ministry of Agriculture and Forests

U KAUNG ZAN
General Manager
Agricultural Corporation

U ZAW WYNN

Second Secretary

Embassy of the Socialist Republic

of the Union of Burma

Alternate Permanent Representative of
Burma to FAQ

U HLA OO

Personal Assistant to Minister

for Agriculture and Forests
Ministry of Agriculture and Forests

Sofia

Sofia

Sofia

Sofia

Rome

Rangoon

Rome

Rangoon

Rangoon

Rome

Rangoon
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BURUNDL

D&légué Plerre de BIGAYIMPUNZI Bujumbura
Ministre de 1’Agriculture
et de 1’Elevage

Suppléant Rapha&l REMEZO Bujumbura
Directeur Général de
P’Agriculture

Suppléant Joseph KAFURERA Bujumbura
Directeur de la Planification
agricole
Minist2re de 1°Agricultur=s

CAMBODIA - CAMBODGE -~ CAMBOYA

CAMEROON ~ CAMEROUN - CAMERUN

Délégué Gilbert ANDZE TSOUNGUL Yaoundé
Ministre de 1’Agriculture

Suppléant Guy SAQ Rome
Chargé -d’affaires a.i. du
Camerown en Italie

Suppléant Daniel ASSOUMOU MBA. Yacund&
Directeur de 1*Agriculture
et de L°Animation rurale

Adjoint Benediet FULTANG Yacundé&
Directeur adjoint des Eaux
et Foréts et des Chasses

CANADA
Delegate Eugene ¥F. WHELAN Ottawa
Minister of Agriculture
Alternate Edgar KAEDING Regina

Minister of Agriculture
Province of Saskatchewan

Alternate L. Denis HUDON
Deputy Minister of Agriculture

Alternate Frank SHEFRIN Ottawa
Chalrman, Canadian
Interdepartmental FAQ Committee
Department of Agriculture



Associate

Associate

Associate

Assoclate

Associate

Associgte

'Associate,

Assocrate

Associate

Associate

Associate

Associlate

Associlate

Agsocilate

I. PELLETIER

= B10=

Parlidmentary Secretary to the

Minister of Agricultvre

G. LUSSIER

Deputy Minister

Quebec Department of Agriculture

D.G. CHAPMAN

Assistant Director-General

¥ood Directorate

Health Protection Branch

Deépartment of National Health and Welfare

S.J. BOURGET
Director, St. Foy Research

Station

Department of Agriculture

E.N. DOYLE

Chief, Forestry Relations
Canadian Forestry Service

Department of the Environment

Angus*W.J. ROBERTSON

Director

UN Ecbnomic and Social Affairs Division

Depa¥tment of External Affairs

R. HART

Senior Adviser
International Fisheries
and Marine Directorate

Department of the Environment

W.J. 0°CONNDR

Director

Grains Marketing Office-
Department of Industry, Trade and Commerce

Miss V.F. WIGHTMAN
Permanent Representative of Canada to FAQ

. J. CURRIE
¥irst Secretary, Canadian Embassy
Alternate Permanent

Representative of Canada to FAO

P. ABOLS

United Nations Economic

and Social Affairs Division
Department of External Affairs

P.F. FIORI

International Programmes Division
Department of Finance

J.P. LOBSINGER
United Nations Programme Division

Multilateral Programmes Branch

Miss A. CHOLETTE

Canadian International Development Agency

Second Secretary and Vice-Conmsul

Canadian Embassy

Ottawa

Quebec City

Ottawa

St. Foy

Quebec

Ottawa

Ottawa

Ottawa

Ottawa

Ottawa

Rome

Ottawa

Ottawa

Ottawa

Rome
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Associlate Miss H. LAFORTUNE Rome
Third Secretary and Vice=Consul
Canadian Embassy

Adviger C.G. MUNRO Ottawa
President
Canadian Federation of Agriculture

Adviser Walter MILLER Tara
Vice=President
National Farmers® Union

Adviser N.E. NORCOTT Ottawa
Economist International Liaison Service
Department of Agriculture

CAPE VERDE - CAP-VERT — CABO VERDE

Délegué Sergio Augusto CARDOSO CENTEIO Praia
Ministre de 1’Agriculture et des Eaux

Suppléant Miguel Antonio LIMA Prais
Ingénieur agronome
Responsable du Département de la
Production végétale

Conseiller Emanuel Magno PEREIRA SILVA Praia
Ingénieur agronome )
Responsable du Département de la
Réforme agraire

Conseiller Humberto BETTENCOURT SANTOS Praia
Economiste

CENTRAL AFRICAN REPUBLIC — REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE ~ REPUBLICA CENTROAFRICANA

Délégué A.D. MENGUL Rome
Chargé d°Affaires a.i.
Ambassade de la République centrafricaine

CHAD ~ TCHAD

Délegué Mahamat BACHAR N’Djamena
Secrétaire d’Etat 3 1°Agriculture,
3 1’Elevage, aux Eaux-Foréts,

Péches et Chasses

Suppléant DjotoIb& ROB~MBA N’Djamena
Directeur général de 1°0ffice
de Mise en Valeur de
Satégui-Deressia

Adjoint Diguera BABA N’Djamena
Directeur des Eaux-Foréts,
Péches et Chasses

Conseiller LERE WAPI HOULI N’Djamena
Directeur de 1’Agriculture

Conseiller Ndoumanangar GOZZO N’Djamena
Directeur de 1’Elevage
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CHILE —~ CHILI

Delegado Osvaldo Luco ECHEVERRIA Roma
Embajador
Representante Permanente de
Chile ante la FAQ

Suplente Galvarino PONCE Roma
Representacidn Permanente de Chile ante la FAO

Suplente Ignacio BARRAZA QUIROGA Santiago
Agsesor Técnicso
Oficina de Planificacidn Agricola (CDEPA)
Ministerio de Agricultura

CHINA — CHINE

Delegate YANG LI-KUNG Peking
Vice-Minister of Agriculture and Forestry

4lternate HAN KE-HUA Rome
Ambassador of the Pecople’s
Republic of China in Italy

Alternate- LI YUNG-KAL Peking
Director
Bureau for Fereign Affairs
Ministry of Agriculture and Forestry

Alternate JEN CHIH Rome
Counsellor
Embassy- of the People®s Republic of Chima
Permanent Representative of China to FAC

Adviger CHANG SHIH-CHAN Peking
Head of the Internatiomal Division
Bureau for Foreign Affailrs

Adviser WU TIER-HSI Peking
International Division
Bureau for Foreign Affairs
Ministry of Agriculture and Forestry

Adviser LTI CHEN-HUAN Peking
International Division
Bureau for Foreign Affairs
Ministry of Agriculture and Forestry

Adviser TU NAN Rome
Third Secretary
Embassy of the People’s Republic of China

COLOMBIA - COLOMRBIE

Delegado Joaquin de POMBO » Bogotd
Viceministro de Agricultura y Ganaderia

Suplente Luis Carlos GALAN SARMIENTO Roma
Embajador de Colombia en Italia
Representante Permanente de Colombia ante la FAOD
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Suplente Dofia Pauline de CASTRO MONSALVO Bogota
Representante de Colombia ante el
Consejo de la FAQ

Suplente José Antonio GOMEZ HERMIDA Roma
Primer Secretario
Embajada de Ceolombia
Representante Permanente Alterno de
Colombia ante la FAO

Asesor Adolfo CUENTAS Roma
Consejero
Embajada de Colombia

Asesor Alvaro ROCHA Roma
Consejero
Embajada de Colombia

CONGO

Délégué Alexandre DENGUET Brazzaville
Ministre du Travail et de la
Prévoyance sociale

Suppléant Ferdinand KONDANI Rome
Ambassadeur de la République
Populaire du Congo en Italie

Suppléant Paul Michel BIABATANTOU Brazzaville
' Conseiller Economique du
Vice~Premier Ministre
Ministre de 1L’Agriculture et de 1°Elevage

Suppldant Rigobert NGOUOLALIL Brazzaville
Directeur Gé&néral des Eaux et
For8ts et des Ressources naturelles

Suppléant G8rard GAMO-KUBA Rome
. Conseiller pour les Affaires Economiques

Ambassade de la République populaire du Congo

Représentant Permanent du Congo auprés de la FAO

Adjoint Deminigue DINGA Brazzaville
Attach& de Cabinet
Ministére du Travail

COSTA RICA

Delegado Guillermo CAMPBELL San José
7 o de Operaciones del

nisterioc de Agriculturz y Genaderia

Suplente Carlos DI MOTTOLA BALESTRA Roma
Embajador . )
Representante Permamente de Costa Rica
.ante la FAQ

Adjunto Orlandoe CASTRO MURILLC San José
Director Ejecutivo del Proyecto de
Produccifn de Granos Bisicos, Hortalizas y
Frutas, 1975=1979 del Ministerio de
Agricultura y Ganaderia



Adjunto

Adjunto

Delegado

Suplente

Adjunto

Adjunto

Adjunto

Adjunto

Asesor

Asesor

Asesor

Asesor

Asesor
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René VICARIOLI CORRADI
Primer Representante Permanente
Alterno de Costa Rica ante la FAO

Marco Antonio CALVO MATA

‘Segundo Secretario

Representacldn Permanente de Costa Rice
ante la FAO

CUBA

Adolfo DIAZ SUAREZ
Viceministro de Desarrollo del
Ministerio de la Industria Alimenticia

Joaquin MAS MARTINEZ
Embajador
Representante Permanente de Cuba ante la FAO

R.L. RIVAS LOPEZ
Comnsejero
Misidn Permanente de Cuba ante la FAO

Ramiro LEON TORRAS

Funcionario de la Direccidn de Organismos
Econdmicos Internacionales de la Comisidn
Nacional de Colaboracidn Econdmica y
Cientifico-Técnica

Héctor RODRIGUEZ CRUZ

Funcionario de la Direccidn de Organismos
y Conferencias Internacionales del
Ministerio de Relaciones Exteriores

Jos& GONZALEZ ROJAS
Primer Secretario
Misidn Permanente de Cuba ante la FAO

Ricardo GONZALEZ
Director del Plan Perspectivo del
Ministerio de la Industria Alimenticia

José R. GOMEZ RICARNO

Director de Politica Forestal del
Instituto de Desarrollo v
Aprovechamiento Forestal

Guillermo ALVAREZ
Director de Planificacidn del
Instituto Naciocnal de la Pesca

Parmenio BALDEVILA REYES
Director de Planificacidn de Produccidn del
Instituto Nacional de Reforma Agraria

Armando Octavio ALBIZA RIVERO

Funcionaric de la Direccidn de Europa Occidental®

del Ministerioc de Relaciones Exteriores

Roma

Roma

La Habana

Roma

Roma

La Habana

La Habana

Roma

La Habana

La Habana

La Habana

La Habana

La Habana



Delegate

Alternate

Alternate

Alternate

Delegate

Alternate

Alternate

Assoclate

Associate

D&légus

Suppléant

Conseiller
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CYPRUS — CHYPRE - CHIPRE

Frixos Charalambous COLOTAS
Minister of Agriculture and Natural Resources

Andreas Anthimou PAPASOLOMONTOS
Acting Director-General
Ministry of Agriculture and Natural Resources

Theodosios CHRISTOU
Director
Agricultural Research Institute

Christos Antoni KONTEATIS
Director
Department of Water Development

CZECHOSLOVAKIA - TCHECOSLUVAQﬁIE — CHECOSLOVAQUIA

Bohuslav VECERA
Federal Minister of Agriculture and Food

Emil CAKAJDA
First Deputy Minister for Agriculture and Food

J. ROSA
Department Director
Ministry of Agriculture and Food

Svatopluk STAMPACH .
First Counsellor
Embassy of the Czechoslovak Socialist Republic

Permanent Representative of Czechoslovakia to FAQ

Juraj KIMAK
Head of Division
Ministry of Foreign Affairs

DATIOMEY

Adolphe BIAOQOU
Ministre du Développement rural et de
1°Action coopérative

Maximilien GRIMAUD
Directeur Général de la SONADER

Francis M.D. d’ALMEIDA
Secrétaire géndral du Comité de 1la
Campagne mondiale contre la Faim

Nicosia

Nicoeia

Nicosia

Nicosia

Prague

Prague

Prague

. Rome

Prague

Porto=Novo

Porto=Novo

Porto=Novo
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DENMARK - DANEMARK ~ DINAMARCA

DelegZte Poul DALSAGER Copenhagen
Minister of Agriculturae

Alternate Hans Jgrgen KRISTENSEN 1/ Copenhagen
Deputy Secretary
Ministry of Agriculture

Alternate K. Gerhard OLSEN 2/ Copenhagen
Agricultural Adviser
Ministry of Agriculture

Associlate W. ULRICHSEN Copenhagen
Under=Secretary of State for
International Development Cocperation
Ministry of Foreign Affairs

Assoclate Carl THOMSEN Copenhagen
Professor
The Royal Veterinary and
Agricultural University

Associate Jérgen PEDERSEN Copenhagen
Secretary-General '
The Federation of °‘Danish Family Farmers Assocciations??

Assoclate A, Vesten PEDERSEN Copenhagen
Head of Department
Danish Agricultural Council

Associlate Jérgen Héimark JENSEN Copenhagen
Civil Engineer
Danish Meat Products Laboratory
The Royal Veterinary and
Agricultural University

Assoclate C. Valentin HANSEN Rome
Agricultural Counsellor
The Royal Danish Embassy
Permanent Representative of Demmark to FAO

Adviger C.F. CARGE - Rome
Assistant Agricultural Attaché
The Royal Danish Embassy i
Alternate Permanent Representative of Demmark to FAD

Adviser Miss Suzanne RUBOW Copenhagen
Head of Secticn
Ministry of Foreign Affairs

Adviser Carsten BAERENTSEN Copenhagen
Head of Section
Ministry of Agriculture

1/ In the abégnce of the Minister of Agriculture, H.J, Kristensen acted as head of the delegatioms
2/ In the absence. of the Minister of Aegriculture and H.J. Kristemsen, K.G, Olsen
acted as head of the delegation.



Delegado

Suplente

Delegado

Suplente

Suplente

Suplente

Delegate

Alternate

Alternate

Associlate

Assoclate

Agsociate

Adviser
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DOMINICAN REPUBLIC - REPUBLIQUE DOMINICAINE - REPUELTCA DOMINICANA

Porfirio HERRERA BAEZ

Embajador de la Repliblica Dominicana en Italia
Representante Permanente de la

Repblica Dominicana ante la FAO

Roberto R, THEVENIN SANTANA '
Director Oficina de Planificacidn
Secretarfia de Estado.de Agricultura

ECUADOR - EQUATEUR

Alejandro DAVALOS
Embajador del Ecuador en Italia
Representante Permanente del Ecuador ante la FAQ

Hernin CUEVA
Consejero Comercial
Embajada del Ecuador

Galo RIVADENEIRA
Encargado de Negocios a.l. ante la Santa Sede

Fernando TRAVERSARI
Secretario de la Embajada del Ecuador

EGYPT = EGYPTE - EGIPTO

Osman BADRAN
Minister of Agriculture

Abmed Ibrahim EL-SHABASI

Chairman of the Executive

Authority for Land Improving Projects
Ministry of Agriculture

Hassan ABDULLAH
Director=General

Foreign Relations Department
Ministry of Agriculture

Yehia MOHIELDIN
Director=General
Planning Department
Ministry of Agriculture

Ahmed EHSAN

Controller General, International
Organizations and Conferences Division
Ministry of Agriculture

Mahmoud ASSRAN
Second Commercial Secretary
Embassy of the Arab Republic of Egypt

Samir Ali KAMEL
Technical Secretary of the
Minister of Agriculture

Roma

Santo Domingo

Roma

Roma

Roma

Roma

Cairo

Cairo

Calro

Cairo

Cairo

Rome

CSiro
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EL SALVADOR

Delegado Roberto ESCOBAR GARCIA San Salvador
Ministro de Agricultura y Ganaderia

Suplente Ricardo Guillermo CASTANEDA CORNEJO 1/ San Salvador
Subdirector de Relaciones Exteriores

Suplente Guillermo PAZ LARIN 2/ Roma
Embajador de Fl1 Salvador en Italia
Representante Permanente de El Salvador ante la FAO

Asesor Carlos CORDERO D’AUBUISSON San Salvador
Asesor Técnico del Ministerio de
Relaciones Exteriores

Asesor Mario DALPONTE San Salvador
Director de la Compafiia Salvadorefia de Café

Asesor Joaquin Miguel David GARCIA Roma
Consejero de la Representacién Diplomidtica
de El Salvador en Italia
Representante Permanente Alterno de
El Salvador ante 1la FAO

Asesor Gregorio CONTRERAS MORALES Bruselas
Delegado Alterno de la Misidn Permanente
de El Salvador ante la Comisidn Econdmica Europea

Asesor Miguel Angel GRANILLO ' San Salvador
Director Té&cnico de la Oficina Sectorial
de Planificacidn Agricola

Asesoz Lanilo TORCHIANI Roma
Consejero, Embajada de El Salvador

Asesor F. Ricardo MENJIVAR Roma
Consejero, Embajada de El Salvador

ETHIOPIA - ETHIOPIE = ETIOPIA

Delegate Asrat FALEKE Addis Abazba
Minister of Agriculture

Alternate Yosef MULETA Addis Ababa
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture

Alternate Tsegga Amlak WORKU Addis Ababa
Deputy Head
Extension Department
Ministry of Agriculture

Adviser Shimelis ADUGNA - Addis Ababa
High Commissioner for Relief and
Rehabilitation Commission for
Areas Affected by Natural Disaster

1/ En ausencia del Ministro de Agricultura y Ganaderia, el Subsecretario de Relaciones
T Exteriores ejercif funciones de jefe de la delegacidn.

2/ En ausencia del Subsecretario de Relaciones Exteriores, el Embajador ejercid las funciones
de jefe de la delegacidnm,



Adviser

Adviser

Adviser

Adviser

Delegate

Delegate

Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

Alternate
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Henock KIFLE
Executive Director
Chilalo Agriculture Development Unit

Msmaku ASRAT

Chargé d’Affaires a.di., Embassy of the Provisicnal

Military Government of Ethiopia

Tsega MELAKU

Acting Head, Techmnical Assistance Division

Planning and Programming Department
Ministry of Agriculture

Yaikob LTCKE

Head, Planning Research and Conformation Department

Livestock and Meat Board

FIJI - FIDJI - VITI

Winston THOMPSON
Permanent Secretary for Agriculture
Fisheries and Forests

FINLAND = FINLANDE - FINLANDIA

Veikko IHAMUOTILA
Minister for Agriculture and Forestry

Samuli SUOMELA
Director-General
National Board of Agriculture

Viljo HOLOPAINEN
Director
Forest Research Institute

Mrs. Maija PEKKARINEN
Professor
University of Helsinki

Antti NIKKOLA
Assistant Director
Ministry for Agriculture and Forestry

Holger MAURIA
Special Adviser
Ministry for Agriculture and Forestry

. Raimo SALMI

Chief of Sectiom
Ministry for Foreign Affairs

Timo J. JALKANEN .
Counsellor
Embassy of Finland

Permanent Representative of Finland to FAO

Rome

Addis Ababa

Addis Ababa

Suva

Helsinki

Helsinki

Helsinki

Helsinki

Helsinki

Helsinki

Helsinkdi

Rome



Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

Suppléant

Suppléant

SupplBant

Suppl&ant

Suppléant

Suppléant

Suppléant

Conseiller

Couseilller

1/ En 1’absence de M. Jean-Fransois Denlau, M. Louis Velay
T délégation.
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Niilo HINTIKKA
Head of Section
National Board of Agriculture

Risto REKOLA
Secretary of Section
Ministry for Foreign Affairs

Esko LINDSTEDT
Agriculrural Adviser :
Agricultural Producers Central Organization

Miss Christel INGMAN
Secretary of Section
Ministry for Foreign Affairs

, FRANCE = FRANCIA

Jean=Frangois DENIAU
Secrétaire d°Etat auprés du
Ministre de 1’Agriculture

Louis VELAY 1/
Inspecteur Géndral de l°Agriculture

Jean~Louis TOFFIN

Ambassadeur

Représentant Permanent de la France
auprés de 1°0.A.A,

Michel CEPEDE
Président du Comité interministériel
de 1’Agriculture et de 1°Alimentation

Jacques CHOUILLOU

Sous=Directeur des Relations internationales
et de la Coop&ration technique au

Ministére de 1°Agriculture

Henri JANTON
Contr8leur d’Etat
Ministére de 1°Economie et des Finances

Gérard WEILL

Secrétaire Géméral du

Comit& interministériel de 1’Agriculture
et de 1°Alimentation

Alain DEJAMMET
Conseiller des Affaires Etrangéres

Paul HALIMI
Administrateur civil
Ministére de 1°Agriculture

Pierre COSSEVIN
Admindistrateur civil
Minisrere de 1°Econcomie et des Finances

Helsinki

Helsinkdi

Helsinkdi

Helsinki

Paris

Paris

Rome

Paris

Paris

Paris

Paris

Paris

Paris

Paris

a assum® la présidence de la



Conseiller

Conseiller

Conseiller

Conselller
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Guy GEOFFROY
Administrateur civil
Ministére de 1°Agriculture

Norbert CARRASCO
Secrétaire Adjoint des Affaires Etrangéres

Henri LEFEBURE

Ingénieur en Chef du GREF

Chargé de Mission % la Direction
du Développement Economique
Minist@re de la Coopération

Maurice BERGE

Chef de Mission

Direction du Dévelcppement &conomigue
Ministére de la Coopération

Conseillers spéciaux, membres du Conseil &conomique et sccial

Conseiller technigue du Secré@taire d’Etat auprés du Ministre de 1°Agriculture

Michel SOUPLET

André OHL

Paris

Paris

Paris

DElEgud

SupplEant

Suppl&ant
A&joint
Conseiller
Conseiller

Conselller

Robert de WILDE

GABON

Simon ESSIMENGANE
Ministre d°Etat, Chargé de 1’Agriculture
et du Développement rural

Louls LAPEBRY 1/

Inspecteur Géndral

Ministére de 1’Agriculture et du
Développement rural

Etienne OSSINGA
Directeur des Chasses et PEches

Ferdinand MOUNDOUNGA
Directeur GEnéral Adjocint de 1°Agriculture

Jean-Fidele NGUEMA~NZE
Ing&nieur agronome

M, EDZO-MEDZO
Directeur de Cabimet du Ministre d°Etat

Hervé ANIMBO

Premier Comseiller

Ambassade de la République gabonaise
Reprécentant Permanent du Gabon auprés de la FAQ

Paris

Libreville

Librevilie

Libreville

Libreville

Libreville

Libreville

Rome

1/ Em l°zbsence de M, Simon Essimengane, M. Louils Lapéby a assumé@ la présidence de la

délégation.
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GAMBIA - GAMBIE

Delegate Yaya L. CEESAY Banjul
Minister of Agriculture and Natural Resources

Alternate Ebou Momar TAAL Brussels
Ambassador

Permanent Representative of Gambia to FAQ

Adviser F.A.J. M’BOGE Banjul
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture and Natural Resources

Adviser W.5.M. N°DOW Banjul
Chief Veterimary Officer

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF - ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D’ =
ALEMANTIA, REPUBLICA FEDERAL DE

Delegate Josef ERTL Bonn
Federal Minister of Food, Agriculture and Forestry

Alternate Hermann MEYER-LINDENBERG Rome
Ambassador
Permanent Representative of the
Federal Republic of Germamy to FAC

Alternate Franz=Josef SPECKS 1/ Bonn
Ministerialrat
Federal Ministry of Food, Agriculture and Forestry

Alternate Wolfgang A.F. GRABISCH Bonn
Ministerialrat
Federal Ministry of . Food, Agriculture and Forestry

Associate Mrs. Dorothea KOENIG Bonn
Regierungsdirektorin
Federal Ministry of Food, Agriculture and Forestry

Associate Gerhard LIEBER Rome
Counsellor (Agriculture) )
Embassy of the Federal Republic of Germany
Alternate Permanent Representative to FAQO

Associate Frwin BRETZ Bonn
Regierungsdirektor
Federal Ministry of Food, Agriculture and Forestry

Associate Peter WRANY Bonn
Regierungsdirektor
Federal Ministry of Finance

Assoclate Juergen KNOTE Bonn
Regierungsdirektor
Federal Ministry of Economics:

Associate Christian WILL Bonn
Oberregierungsrat. , ‘
Federal Ministry of Ecomomic Cooperation

1/ In the abhsence of the Minister of Agriculture, Franz-Josef Specks acted as head of the
~ Delegation. :



Associate

Associate

Delegate

Alternate

Alternate

Alternate

Associate

Suppléant

Suppléant

Adjoint

Adjoint

Adjoint

Adjoint
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Dietrich RICHTER
Oberregierungsrat

Federal Ministry of Food, Agriculture and Forestry

Bruno SPENGLER
Legaticnsrat
Federal Ministry of Foreign Affairs

GHANA

Paul K. NKEGBE-
Commissioner for Agriculture

J.E. BARNOR
Ambassador of the Republic of Ghana in Italy

S. SEY '
First Deputy Governor, Bank of Ghana

Albert A. LARYEA

Minister Counsellor

Embassy of the Republic of Ghana
Permanent Representative of Ghana to FAD

A.B. WILLIAMS-BAFFOE
Deputy Director of Agriculture

GREECE = GRECE = GRECIA

G. CONTOGIORGIS
Sous~Secrétaire d’Etat
Ministére de la Coordination

Michel=Akis PAPAGEORGIOU
Conseiller d’Ambassade

Repré&sentant Permanent de la Gr&ce auprds de la FAO

Georges TZITZIKOSTAS

Membre du Parlement

Président du Comitd national grec
de la FAO

C. DRAGONAS
Directeur Général au Ministdre de 1’Agriculture

J. BALTATZIS
Chef de Section au Ministére de 1°Agricultuze

Constantin TSIMBOURLS
Conseiller agricole
Ambassade de Gréce

M. OECONOMOU
Secrétaire Commercial
Ambassade de Gré&ce

Bonn

Bonn

Accra
Rome
Accra

Rome

Accra

Ath3nes

Rome

Athgnes

Athdnes

Athénes

Rome

Rome
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GRENADA - GRENADE - GRANADA

Delegate Oswald GIBBS London
High Commissioner to the United Kingdom

GUATEMALA

Delegado Humberto VIZCAINO LEAL Roma
Embajador de la Repblica de Guatemala en Italia

uplente Guillermo ESTRADA STRECKER Roma
Encargado de Asuntos Consulares

Representante Permanente Alterno de

Guatemala ante la FAO

n
=

GUINEA - GUINEE

DE8légud Louis HOLIE Conakry
Ministre des Grands Aménagementsg,
Eaux et Foréts

Suppléant Seydou KEITA Rome
Ambassadeur de la RZpublique de Guinée pour
1°Europe occidentale
Représentant Permanent de la
Guinée auprés de la FAO

Suppl&ant Bernard KOUNDIANO Conakry
Directeur G&néral de 1°Agriculture

Suppléant Sory DOUMBOUYA Conakry
Directeur Gé&néral de 1°ENISEP

Suppléant Jean S. CAMARA Rome
Conseiller

Ambassade de la République de Guinde
pour 1°Europe occidentale

Adjoint Mamadouba CAMARA Rome
Attaché Commercial
Aimbassade de la République de GuinZe
‘pour 1*Europe occidentale

Adjoint Cheick FOFANA Rome
Artach@
Ambassade de la République de GuinZe
pour 1l°Eurcpe occidentale

GUINEA-BISSAU = GUINEE-BISSAU

DElégud Samba LAMINEMANE Bissau
Commissaire d°Ftat 3 1°Agriculture et 1°Elevage

Supplé@ant Avito Jos& DA SILVA Bigsau
Directeur Général de la Planification agricole

Adjoint Romac PINHEL Bissau
Ingénieur agroncme



Delegate
Alternate

Alternate

Suppléant

Suppl&ant

Suppléant

Conselller

Delegado

Suplente

Asesor

Asesor
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GUYANA = GUYANE

Gavin B. KENNARD
Minister of Agriculture

James Albert ORDERSON |
Permanent Secretary, Ministry of Agriculture

Mohamed Sheilk RAHIM
Principal Assistant Secretary
Ministry of Agriculture

HAITI

I4
Remillot LEVEILLE
Sous=Secrétaire d4d°Etat

"Département de 1°Agriculture, des Ressources

naturelles et du Développement rural

Fritz N. CINEAS
Ambassadeur d°’Haiti en Italie

Représentant Permanent d°Hafti auprés de la FAO

Joseph BERNARD

Directeur Général

Département de 1°Agriculture,
des Ressources naturelles et du
Développement rural

Gérard MICHEL
Coordonnateur de 1?0ffice National du
Programme Alimentaire Mondial

Paul SEVERE

Avocat=Conseil

Département de 1’Agriculture, des Ressources
naturelles et du D&veloppement rural

HONDURAS

Rafael Leonardo CALLEJAS
Ministro de Recursos Naturales

Jos& de la CRUZ HERNANDEZ ROSA

Embajador de la Repiiblica de Honduras en Italia

Representante Permanente de Honduras ante
1a FAO

Jorge St, SIEGENS
Asesor del Presidente del Banco
Nacional de Fomento

Srta, Lina E. SUNSERI
Representante Permanente Altermo de
Honduras ante la FAQ

Georgetown

Georgetown

Georgetown

Port=au=-Prince

Rome

Porte=agu~Prince

Port-au=-Prince

Port=au-Prince

Tegucigalpa

Tegucigalpa

Roma



Delegate

Alternate

Alternate

Associate

Associate

Associlate

Delegate

Alternate

Alternate

Delegate

Alternate

Alternate
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HUNGARY — HONGRIE — HUNGRIA

2
P41 ROMANY
Minister for Agriculture and Food

K3roly KARCSAI 1/
Secretary-General
Hungarian National FAO Committee

Ernd HARS

Counsellor .
Deputy Head of Department
Ministry of Foreign Affairs

Gabor HIDVEGI
Permanent Representative of
Hungary to FAO

Dénes SZIKSZAY
Member of the Hungarian Natiomal
FAO Committee

Ms. Julia SZANTO
Member of the Hungarian National
FAO Committee

ICFLAND ~ ISLANDE — ISLANDIA

Hallddr E. SIGURDSSON
Minister of Agriculture

Sverrir GUNNLAUGS3UN

Chief of Division .

Ministry for Foreign Affairs
Secretary, Natiomal Icelandic
FAO Committee

Bjoern SIGURBJOERNSSON
Director of Agricultural
Research Institute
Chairman of the National
Icelandic FAO Committee

INDIA - INDE

Jagjivan RAM
Minister of Agriculture and
Irrigation

R.B. KUMBHAR
Minister (Food and Civil Supplies)
State Government of Maharashtra

Apa B, PANT
Ambassador of India In Italy

i/ In the absence of the Minister for Agriculture and Food, Kdroly KARCSAI acted as Head of
~  the Delegation.

Budapést

Budapest

Budapest

Rome

Budapest

Budapest

Reykjavik

Reykjavik

Reykjavik

New Delhi

Bombay

Rome-



Alternate
Alternate
Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

Delegate

Alternate

Associate
Associlate

Associate

Associate
Assoclate

Associate
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G,C.L. JONEJA
Secretary (Food) _
Department of Agriculture

N.A. AGHA
Additional Secretary
Department of Agriculture

Ram SARAN
Economic and Statistical Adviser
Department of Agriculture

Hit PRAKASH
Director (Foreign Aid)
Department of Agriculture

C.P. ARORA

Additional Private Secretary:
to the Minister of Agriculture
and Irrigation

Abu HAKIM
Counsellor (Agriculture)
Embassy of India

INDONESIA — INDONESIE

Toyib HADIWIJAYA
Minister of Agriculture

Chairman of the National FAO Committee

R, Soegeng AMAT
Agricultural Attaché

Embassy of the Republic of Indonesia

Permanent Representative of
Indonesia to FAO

Haringun HARDJOTANOJO
Counsellor

Embassy of the Republic of Indonesia

Sukriya ATMAJA
Senlor Member of the National
Logistics Agency

Pudji KUNTARSO
Counsellor
Permanent Representative of

Indonesia to the United Nations Office

WARDOYO
Senior Official
Department of Agriculture

AMIDJONO
Senior Official
Department of Agriculture

A, Ismet HAKIM
Assistant Agricultural Attaché&.

Embassy of the Republic of Indonesia
Alternate Permanent Representative

of Indonesia to FAQ

New Delhdi

New Delhi

New Delhi

New Delhi

New Delhi

Rome

Djakarta

Rome

Rome

Djakarta

Geneva

Djakarta

Djakarta

Rome



Delegate

Alternate

Alrernate

Alternate

Alternate

Associate

Agsociate

Associlate

Assoclate

Assoclate

Assoclate
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IRAN

Mansour ROUHANT
Minister of Agriculture
and Natural Resources

Hossein SADEGH

Ambassador Extraordinary and. -
Plenipotentiary for Agricultural
Affairs in Western Europe
Permanent Representative of

Iran to FAO

Houshang MOSAED
Under-Secretary.
Ministry of Cooperatives
and Rural Affairs

Abdollah TAMADDON
Under=-Secretary

Ministry of Agriculture and
Natural Resources

Mohammad Bagher BAYAT
Agricultural Economist
Office of Agricultural Affairs
in Western European Countries

Mohammed Bagher GHOLI-ZADEH
Director=General-

Technical Bureau, Water Divisi@n
Ministry of Energy

Mohson Hashemi SALEHI
Deputy Director ’
Foodstuffs Control Division
Ministry of Health

Parviz MEHDIZADEH
President, Forestry and Rangelands
Research Institute

Firouz MAHDAVI

Director, Soil Imstitute of Iran
Ministry of Agriculture and
Natural Resources

Jamshid VAHIDI

Director~General

Public Relations and International Affairs
Forestry and Pastures

Organization

Shamshoun MAGHSOUDPOUR

Deputy Director=General
International Relations Department
Ministry of Agriculture and
Natural Resources

Teheran

Geneyg.

Teheran

Teheran

Geneya,.

Teheran

Teheran

Teheran

Teheran

Teheran

T héran



Associlate

Adviser

Adviser

Adviser

Adviser

Delegate

Alternate

Alternate

Adviser

Adviser

Delegate

Alternate

Alternate
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Bahman MANSOURI

4gricultural Economist
Alternate Permanent
Representantive of Iran to FAO

M, MOBASSER
Economic Adviser to

JAgricultural Mission of Iram

Abbas ORDOOBADI
Counsellor

Imperial Embassy of Iran in the U,.S.A,

Mansocur SADRI
Head, International Relatiomns,
National Iranian 0il Co.

A.M, MAHDAVI
Counsellor
Embassy of Iran

IRAQ — IRAK

Hassan Fahmi JUMA®
Minister of Agriculture
and Agrarian Reform

Abdul Wahab Mutar AL-DAMIRI
Full=Time Member of the
Higher Agricultural Council

Khalil MUSLIH
Director=-General

Public Organization of Soil
and Land Reclamation

Tayes SALMAN
Adviser to the Higher
Agricultural Council

Flayeh Hassan AL-HADI
Engineer, Ministry
of Irrigatiom

IRELAND — IRLANDE -~ TRLANDA

Mark CLINTON
Minister for Agriculture
and Fisheries

M, O°DOHERTY

Deputy Secretary
Department of Agriculture
and Fisheries

L. DEMPSEY

Deputy Chief Imspector
Department of Agriculture and
Fisheries

Rome

Geneva

Washington, D.C.

Teheran

Rome

Laglutad

Baghdad

Baghdad

RBaghdad

Baghdad

Dublin

Dublin

Dublin



Alternate

Alternate

Associate

Delegate

Alternate

Alternate

Alternate

Aliernate

Assoclate

Assgociate

SupplZant
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P. GRIFFIN

Principal

Department of Agriculture
and Fisheries

J. HURLEY

Assistant Principal
Department of Agriculture
and Fisheries

Miss M.A., BARRINGION
First Secretary

- Embassy of Ireland

ISRAEL

Reuven EILAND
Director=-General
Ministry of Agriculture

Moshe SASSON
Ambassador of Israel in Italy

F. Dan MAAS
Adviser to the Mimister
of Agriculture

Mrs M. Lotte ROMAN

Director, Technical Assistance
and Foreign Relatiomns Bureau
Ministry-of Agriculture

Eliyahu DOUEK

Counsellor (Economic Affairs)
Embassy of Israel

Permanent Representative of
Istael to FAO

Hayim §. BAR-SHAT

Asgistant Director,

Food Division

Ministry of Commerce and Industry

A, TLIAV
Attaché
Embassy of Israel

ITALY ~ ITALIE — ITALIA

Giovanni MARCORA
Ministre de 1’Agriculture
et des Foréts

Ottorino Raimondo BORIN
Ambassadeur '
Représentant Permanent de
1°Italie auprés de la FAQ

Dublin

Dublin

Rome

Jerusilem

Rome

Jerusalem

Jerusalem

Rome

Jerusalem

Rome

Rome

Rome



Supplé&ant

Conseiller

Conseiller

Conseiller

Conseiller

Conselller

Conseiller

Conseiller

Conseiller

Conseiller

Conseiller

Conselller

Conseiller
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Nardo OLIVETI

Comgelller

Repr8sentant Permanent Adjoint
de 1°Italie auprés de la FAO

Valerio BENVENUTL
Directeur G&n&ral des Eaux et Foréts
Ministére de 1°’Agriculture et des Foréts

Silvano SALVATICI

Inspecteur Général

Direction des Eaux.et Foréts

Ministére de 1’Agriculture et des Foréts

Emilio MANNI

Inspecteur Principal

Direction des Eaux et Foréts

Ministére de 1°Agriculture et des Forgts

Vittorio DE ASARTA
Chef du Bureau des Relations internationales
Ministére de 1’Agriculture et des Foréts

Guido BOSCHI

Inspecteur Principal

Direction G&nérale de 1’Aide Economique
Ministére de 1°Agriculturé et des Foréts

Walter LUCCHETTI

Inspecteur Principal

Direction G&nérale de 1’Aide &conomique
Ministére de 1’Agriculture et des Foréts

Gino DAL MONTE
Direction Générale de 1°Alimentation
Ministére de 1’Agriculture et des Foréts

Mme Francesca ZAFARANA

Chef de Division

Bureau des Relations internationales
Ministére de 1’Agriculture et des Foréts

Mme Elena MAMMONE

Chef de Division

Bureau des Relations internationales
Ministére de 1’Agriculture et des Foréts

Gerardo MARIGLIANO
Direction G&nérale de la Production agricole
Ministére de 1°Agriculture et des For@ts

Paclo RIZZA

Chef de section

Trésorerie Générale
Ministére du Trésor public

Giovanni ARMENTO

Chef de Section

Trésorerie Générale
Ministére du Trésor public

Rome

Rome

Rome

Rome

Rome

Rome

Rome

Rome

Rome

Rome

Rome

Rome

Rome



Conseiller

Conseiller

Suppléant

Adjoint

Adjoint

&djoint

Conseiller

Conselller

Delegate

Alternate

Delegate 1/
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Ignazio DI PACE
Représentation Permanente de 1°Italie
auprés des Communsutés eurcp@ennes

Mme Lucilla MOSCA

Premier Secrétaire

Représentation Permanente de 1°Italie
aupres de la FAO

IVORY COAST — COTE-D°IVOIRE — COSTA DE MARFIL

Gervais ATTOUNGBRE
Ambassadeur de CSte-d*Ivoire
en Italie

Lambert KONAN
Directeur de Cabinet du
Ministre de 1°Agriculture

Marcel Paul EMILE
Secrétaire Gé&néral du
Comité National pour 1°Alimentation

Honoré GADJL

Directeur Régional de la
Production Animale du Sud au
Ministé&re de la Production Animale

Jonas AMBE
Attaché
Ambassade de C3te-d’Ivoire

D. KONAN
Directeur de Cabinet du Secr@tariat
d’Etat Chargé des Parcs Nationaux

Christophe M°BOMA
Secrétaire des Affaires Etrangéres
Minist@re des Affaires Etrangéres

JAMAICA — JAMAIQUE
Lyndon Edison McLAREN

Chief Technical Officer
Ministry of Agriculture

‘Miss Joyce CHANG

Principal Assistant Secretary
Ministry of Agriculture

JAPAY ~ JAPON
Naraichi FUJIYAMA

Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of Japan in Italy

Bruxelles

Rome

Rome

Abidjan

Abidjan

Abidjan

Rome

Abidian

Abidjan

Kingston

Ringston

Rome

ii During the period when he wasz in Rome, Mr. Kazuhito NAKANGQ Adviser, Ministry of Agriculture
and Forestry, served as Delegate,



Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

Associate

Assgociate

Asgsociate

Asaoclate

Assoclate

'Delegate

Alternate
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Yoshiharu YAMADA

Special Adviser to the Minister

on International Affairs

Ministry of Agriculture and Forestry

Chohel NAGATA

Minister

Embassy of Japan

Permanent Representative of Japan to FAO

Razuo MURAKAMI

Deputy Director-General
United Natlons Bureau
Ministry of Foreign Affairs

Tsuneo OYAKE
Counsellor
Embassy of Japan

Tatsuo SAITO

Counsellor

Embassy of Japan

Alternate Permanent Representative of
Japan to FAO

Masahiro FUJTT

Deputy Director

International Cooperation Division
International Affalrs Department
vconomic Affairs Bureau

ministry of Agriculture and Forestry

Toru IWANAMI
First Secretary
Embassy of Japan

Matsuhiro HORIGUCHI

Deputy Director

Specialized Agencies Division
United Nations Bureau
Ministry of Foreign Affairs

Seiichi OKUBO

Planning Division

International Affairs Department
Economic Affairs Bureau

"Ministry of Agriculture snd Forestry

Kango SHIMADA

Specialized Agencies Division
United Nations Bureau
Ministry of Foreign Affairs

JORDAN — JORDANIE - JORDANIA

Marwan ALHMOOD
Minister of Agriculture

Salah JUMA’A

Deputy Director=General
Agricultural Credit
Corporation

Tokyo

Rome

Rome

Rome

Rome

Tokyo

Rome

Tokyo

Tokyo

Tokyo

Amman

Amman
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Alternate . 8ald GHEZAWI Amman
Undetr-Secretary
Ministry of Agriculture

Alternate Suleiman' ARABIAT Amman
Deputy Director
Agricultural Economics
Department

Alternate Shaher BACK Rome
First Secretary
Embassy of the Hashemite
Kingdom of Jordan

KENYA - KENIA

Delegate - Jeremiah Joseph M. NYAGAH Nairobi
Minister for Agriculture '

Alternate .$imon Danson GATHIUNI Nairobi
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture

Alterrate Aloyse P, ACHIENG Nairobi
Member of Parliament

Alternate David Theuri  WANJUKI Nairobi
Deputy Secretatry ‘
Ministry of Agriculture

Alternate Alfred Imbahale MACHAYO Nairobl
' Deputy Director of ‘Agriculture

Alternate - Joshua Kimote MUTHAMA ' Nairobi
Commissioner for Cooperative Development

Alternate Onesimus MBURU Nairobi
Chief Conservator of Forests
Ministry of Natural Resources

Alternate George Kiuri MBURATHI London
Agricultural. Attaché
Kenya High Commissiohn

KOREA, REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DE - COREA, REPUBLICA DE

Delegate Duk Chin CHANG , Seoul
Vice=Minister of Agriculture
-and Fisheries

Altermate .Soo Hong MIN Rome
.Gounsellor _ .
Embassy of the Republic of Korea



Asaoclate

Associate

Asgociate

Associate

Assgocilate

Delegate

¥Alternate

Associlate

Agsociate

Adviser

Délégud

= B35 =

'In Hee KANG

Agricultural Attachéd
Embassy of the Republic of Korea
Permanent Representative of

‘Korea to FAQ

Kwang Hee KIM
Agricultural Attach@ .
Embassy of the Republic of Korea

Chang Ki LEE
Fisheries Attaché ‘
Embassy of the Republic of Kogyea

Hyo Hun SHIN

.Asgistant Chief

International Organizations Division
Ministry of Foreign Affailrs

Kwang Shik WON

Assistant Chief
International Cooperation Division
Ministry of Agriculture and Fisheries

KUWAIT ~ KOWEIT

Hamoud Yousuf ALNISF
Minister of Public Works

-Salem ALMANNAT

Assistant Under-Secretary for
Agricultural Affairs
Ministry of Public Works

H.A., QABAZARD
Agricultural Engineer
Department of Agriculture
Ministry of Fublic Works

Bader Abdul Hadi ALNAQI
Agricultural Engineer

Elias S. BOUDJOK

Kuwait Petrochemical Company

LAOS

LEBANON — LIBAN - LIBANO

FElias HRAQOUL

Membre du Parlement

Président de Ias Commission
Parlementaire de 1’Agriculture

. 'Rofne

Brussels

‘Rome

Sepui

Seoul

FKuwait

 Kuwait

Kuwait

Kuwait

‘Kuwait

Beyrouth



Suppléant

Adjoint
Adjoint

Adjoint

Adjoint

Adjoint

Adjoint

Adjoint

Conseiller

Conseiller

Conseiller

Delegate

Alternate

Adviser

Adviser

Adviser

Mustafa KHALED
Directeur Général
Minist8re de l*Agriculture

Amin ABDEL MALEX

Directeur de 1’Agriculture de la Békaa

Raymond RAPHAEL

Directeur GEnsral de 1°0ffice fruitier

Ibrahim KHARIA
Directeur a.i. des Affaires

des Organisations internationgles
Ministére des Affaires Etrangéres

Hicham EL-HAGE

Membre du Comité Ex@cutif du Plan Vert

Ibrahim MARROUCHE

Conseiller, Ambassade du Liban
Représentant Permanent du Liban
aupréds de la F40

Joseph CHAMI

Chef du Département des Projets
et des Programmes

Ministére de 1’Agriculture

Khalil CEOUERL

Directeur des Relations Ext&rieures

Ministdre de 1’Agriculture

Sultan HAIDAR
Consultant

Mlle Galia SAQOUMA

Mlle Marie NASR

LESOTHO

K.T.J. RAKHETLA
Minister of Agriculture

D.R. PHORORO
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture

0.M. SELIKANE
Chief Agricultural Officer

Miss E.M. MOSHOESHOE
Assistant Secretary
Ministry of Agriculture

Herbert Litsebe MOKHACHANE
Chief Agricultural Information
Officer

Beyrouth

Zahlé

Beyrouth

Beyrouth

Beyrouth

Rome

Bevrouth

Beyrouth

Beyrouth

Beyrouth

Beyrouth

Maseru

Maseru

Maseru

Maseru



Delegate

.Alternate

Alternate

-Azsocilate

.Assoclate

Delegate

Alternste

Associate

Associate

Associate

Adviser

Adviser

Adviser
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LIBERIA

Louils 4. RUSS Monrovia
Deputy Minister of Agriculture

Wilmot A, DAVID Rome
Ambagsador of the Republic of

Liberiz in Italy

Permanent Representative of

Liberia to FAO

Mrs. Florence YANCY ) Monrovia
Assistant Minister of Agriculture

Melvin THORNES Monrovie
Minigtry of Agriculture

Joachim ACOLATSE Monrovia
Ministry of Agriculture

LIBYA -~ LIBYE - LIBIA

Mohamed Ali.TABOﬁ Tripoli
Minister of Agriculture
and Agrarian Reform

Mohamed Sidki ZEHNI Tripoll
President of the Board of Directors of the
sgricultural Research Centre

Mchamed Badreddin MESSAUDL Tripold
Agriculture Adviser

Ministry of Agriculture

and Agrarian Reform

Abdalla Ahmed E1l GIAWMI Tr

153

poll

" Director of Plant Production Department

Ministry of Agriculture and Agrarian Reform

Ali Fathi EL SHAHAWY : Tripoli
Director General for MNutrition Affairs

- Council for Nutritionm and Marine Wealth Affairs

Bashir EL MAEROUK SAID Tripold
- Head of Sectiocn

Agricultural Economics

Ministry of Agriculture and

Agrarian Beform

Mohamed S, SOGHMARI Tripoll

3

Head, Technical Ccoperation Division
Ministry of Agriculture and Agrarisn Reform

Khalifa O, ABURAZZA Tripoli
Chief of Extenmsion Services and Qases

Development ) .

Ministry of Agriculture and Agrarian Reform

Ashour ABUSAHMIN ‘Rome

‘Third Secretary

Embassy of the Libyan Arab Republic



D&1&gué

Supplé&ant

Conseiller

Conseiller

Conseiller

Delegate

Alternate

Alternate

Delegate

Alternate
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LUXEMBOURG - LUXEMBURGO

Claude MAY
Attaché
Ambassade du Luxembourg

MADAGAS CAR

Maxime ZAFERA
Ambassadeur, -Représentant
Permanent de Madagascar
auprés de la FAO

Ralibera RAKOTOARIVONY
Représentant Permanent Adjoint
de Madagascar auprés de la FAO

Mme Maryse RAVAOJARISON
Ingénieur agronome

Ministére du Développement rural
et de la Réforme Agraire

Edmond RAVELOJAONA
Conseiller Economique
Ambassade de la REpublique Malgache

Louis Cloyis RAZAFIMAHATRATRA
t& Chef du Service

de Liaisén et de Documentation
Economique au Minista@re du
Développement rural et de la
Réforme ggraire

MALAWI

R.B.CHIDZANJA~-NKHOMA
Minister of Organization of
African Unity Affairs

V.H.B. GONDWE
Under=~Secretary
Ministry of Agriculture
and Natural Resources

Francis M. KANGAUDE

‘Regional Agricultural Officer

Ministry of Agriculture and
Natural Resources

MALAYSTA — MALAISIE — MALASTA

Mokhtar Bin HASHIM
Deputy Minister of Agriculture
and Rural Development

CHEW HONG JUNG
Acting Director General
Department of Agriculture

‘Rome

Rome

Rome

Tananarive

Rome

Tananarive

Lilongwe

Lilongwe

Blantyre

Kuala Lumpur

Kuala Lumpur



Associate

Assoclate

Associate

Associate

Delegate

Alternate

DE&légué

Suppléant

.Suppléant

Conseiller

Conseiller

Delegate

Alternate

Alternate

Alternate
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Peter TINGGOM KAMARAU
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture-and
Community Development

Karumath D. MENON
Deputy Director-Gemeral of Forestry
Ministry of Lands.and Mines

Kwok Kong LAL .
Ministry of Agriculture. and
Rural Development

Arumungam GANAPATHY
Third Secretary
Embassy of Malaysia

MALDIVES — MALDIVAS

Fathulla JAMEEL
Under=Secretary
Department of External Affairs

Hussain MOHAMED MUSTHAFA
Under-fecretary
Department of Education

MALT

Sori COULIBALY

Ministre du Développement rural

Jean Djigui KEITA
Directeur des Eaux et ForBts

. ’
Alassane DIAOURE
Directeur G&néral de 1°Elevage

Ouedji DIALLO

Chargé du Programme Alimentaire Mondial

Boubacar Sada SY

Directeur de 1°0ffice malien du B&tail

et de la Viande

MALTA -~ MALTE

Freddie MICALLEF

Minister of Agriculture and Fisheries

Carmel J, MALLIA
Ambassador of Malts im Italy

Gliver VELLA

Director of Agriculture and Fisheriles

Joseph ¥, SCHEMBRI )
.Counsellor and Consul General

Embasay of Malta

.Sarawak

Kuala Lumpur

Kuala Lumpur

Rome

Malé

Bamako

Bamako

Bamzko

Bamako

Bamako

Valletta

Rome

Valletta,

Rome



Alternate

Associate

Délégué

Suppléant

Delegate

Alternate

Associlate

Associate

Delegado

Suplente

Suplente

Suplente
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Tstvan MOSKOVITS

Counsellor (Agriculture)

Embassy of Malta

Permznent Representative of Malta to FAQ

Norman BUCKLE
Private Secretary to the
Minister of Agriculture and Fisheries

MAURITANIA — MAURITANIE

Abdallah 0. DADDAH
Ministre du DE&veloppement rural

Cheik BENANI YOUBA
Directeur de l1%Agriculture

MAURITIUS — MAURICE — MAURICIO

Satcam BOOLELL
Minister of Agriculture,
Natural Resources and the Environment

Lutchun PURMESSUR

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture,

Natural Resocurces and the Envircomment

K. LUTCHMEENARAIDOO

Principal Agricultural Officer
Ministry of Agriculture,

Natural Resources and the EnvzrommemL

Francesco CAPONERA
Consul General of Mauritiuvs in Iraly

MEXICO — MEXIQUE

Manuel ARMENDARIZ ETCHEGARAY
Embajador

Representante Permanente de México
ante la FAO

Walter ASTIE=BURGOS
Primer Secretario

Representante Permanente Alterno de México

ante la FAQ

Xavier RODRIGUEZ C,

Representante para Asuntog Econdmicos
v Comerciales de la Representacidn
de M&xico ante la FAD

Virgilio S, BLANCO DELGADO
Representante parz Asuntos- Agricolas
de la Representacidn de México

ante la FAD

Rome

Valletta

Nouakchott

Nouakchott

Porte=Louils

Port-Louils

Reduit

Rome

Roma

Roma

Koma

Roma



Suplente

Delegate

Alternate

Adviser

Adviser

Supplé&ant

Suppléant

Adjoint

Adjoint

Adjoint

Adjoint

Adjoint
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Enrique FERNANDEZ ZAPATA

Primer Secretario del Servicio Exterior

MONGOLIA -~ MONGOLIE

Bavaasangiin PUREV
Deputy Minister for Agriculture

Khumbagyn OLZVOY

Attaché

Permanent Mission to the Office

of the United Nations

Alternate Permanent Representative
of Mongolia to FAO

Tozhilyn TORNON
Officer
Ministry of Agriculture

Mrs. Tserennadmidyn TUNGALAG
Officer

State Committee for External Economic

Relations

MOROCCO — MAROC ~ MARRUECOS

Mehdi MRANI ZENTAR
Ambassadeur du Royaume du Maroc
en Italie

Mohammed BRICK

Directeur GEn&ral

Office national interprofessionnel
des Cér&ales et Ligumineuses

Abdellah BEKKALI

Directeur de 1’Enseignement agricole

Ministére de 1’Agriculture

Hassein FARAJ

Directeur de la mise en valeur agricole

Ministére de 1l°Agriculture
M. ZAKI
Directeur des Faux et For@ts

et de la Conservation des sols

Abderrahmane KASSA

Directeur de la Recherche agronomique

Ministére de 1°Agriculture

Mohammed RASSIFI

Chef de la Division des Affaires &conomiques

Minist&re de 1’Agriculture

Ben M. NAJEM

Chef de la Division de la Coordination

et Coopération technique
Ministére de l’Agriculture

México

Ulan Bator

Geneva

Ulan Bator

Ulan Bator

Rome

Rzbat

Rabat

Rabat

Rabat

Rabat

Rabat

Rabat



Conselller

Delegate

Alternate

Alternate-

Alternate

Delegate

Alternate

Alternate

Al ternate

Agsociate

Associate

Assoclate
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Ahmed LAABERKI

Direction de 1°Elevage
Service vétérinaire
Minist&re de 1°Agriculture

NEPAL

Hari Narayan RAJOURIA
Minister of State for Food,
Agriculture and Irrigation

Bed Bahadur KHADKA
Director=-General of Agriculture

Bharat P. DHITAL
Executive Director
Agricultural Projects
Services Centre

Kumar Prasad GYAWALI

First Secretary
Royal Nepalese Embassy

NETHERLANDS — PAYS—BAS — PAISES BAJOS

A.P.J.M.M. van der STEE

Minister of Agriculture and Fisheriles

A.S. TUINMAN
Minister Plenipotentiary
Permanent Representative of the Netherlands to FAC and WFP

A. STOFFELS
Cabinet Adviser in charge of International Matters
Ministry of Agriculture and Fisheries

G.P.. TIGGELMAN

Cabinet Adviser

Director

Agricultural Assistance to

Developing Countries

Ministry of Agriculture and Fisheries

L. ter MUL. ,

Deputy Director

Agricultural Assistance to Developing Countries
Ministry of Agriculture and Fisheries

H. RIEM N
Division of International Economic Affairs
Ministry of Agriculture and Fisheries

J. BERTELING
International Organizations Department
Ministry of Foreign Affeairs

Rabat

Katmandu

Katmandu

Katmandu

Paris

The Hague

Rome

The Hague

The Hague

The Hague

The Hague

The Hague



Assoclate

Associate

Associate

Adviser

Adviser

Delegate

Alternate

Alternate

Alternate

Assoclate

Alternate

Associate

Adviser

= B&43 =

W.A. BAS BACKER

International Organizations Department

Ministry of Forelgn Affairs

Mre. P.F.M. van der TOGT
Liaison Offdcer for FAO Affairs

Ministry of Agriculture and Fisheries

K.A. de JONG
Assoclate Permanent Representative
of the Netherlands to FAO and WFP

Jan MEIJER

Ambassador,

Special Adviger

Ministry of Forelgn Affairs

C. FLORIS

Deputy Secretary
Agriculture Board

. NEW ZEALAND — NOUVELLE-ZELANDE — NUEVA ZELANDIA

A.T. JOHNS

Director=-General

Ministry of Agriculture and Fisheries

P.N. HOLLOWAY

Ambassador of New Zealand in Italy

W.N. PLIMMER

Counsellor

Embassy of New Zealand

Permanent Representative of Wew Zealand to FAO

R.W.M. JOHKSON
Assistant Director = Economics

Ministry of Agriculture and Fisheries

M.D. GOULD

Agricultural Adviser
New Zealand High Commission

Richard GRANT
First Secretary
New Zealand Embassy

P.A. OLIVER

Second Secretazry {Commercilal)
Embassy of New Zealand

Alternate Permanent Representative of New Zealand to FAQ

P,H. GIB3ON

Second Secretary
Embassy of New Zealand

The Hague

The Hague

Rome

The Hague

The Hague

Wellington

Rome

Rome

Wellington

London

Paris

Rome

Rome



Delegado

DElégud

Suppléant

Alternate

Alternate

Adviser

Adviser

Adviser

Adviser

= Bh4h =

NICARAGUA

Boszsco Ernesto MATAMOROS HUECK
Consejero
Embajada de Nicaragus

Representante Permanente de Nicaragua ante la FAQO

NIGER

Moussa BAYERE

Ministry de 1°Economie rurale et du Climat

Moussa SALEY
Directeur de 1*Agriculture

Qumarou ALOU
Responsable de la Section aviculture

Saley MOUSSA
Directeur Adjoint des Eaux et Foréts
NIGERIA

B.0.W. MAFENT
Commissioner

Federal Ministry of Agriculture and Rural Development

Adedokun A. HASSTRUP
Ambassador of Nigeria im Italy

Permanent Representative of Nigeria to FAD

Bukar SHAIB
Permanent Secretary
Federal Ministry of Water Reszources

B.S. OLORUNTOBA

Permanent Secretary

Federal Ministry of Agriculture and
Rural Development

M. LIMAN .
Acting Federal Director of Agriculture
Federal Department of Agriculture

Inuwa MOHAMMED
Director
Federal Livestock Department

A.M. OSENI
Director
Federal Department of Forestry

E.0. BAYAGBONA
Minister (Agriculture)
Embassy of Nigeria

Permanent Representative of Nigeria to FAO

Roma

Niamey

Niamey

Niamey

Niamey

Lagos

Rome

Lagos

Lages

Lagos

Kaduna

Ibadan

Rome



Adviser

Adviser

Adviser

Delegate

Alternate

Alternate

Alternate

Altergate

Agsociate

Associate

Associate

Associate

Associate

0. Ojeaga OCHEHOMON

Director

National Frult & Vegetable Research
and Demonstration Centre

Jibir WUDIL

Principal Agricultural Officer
Ministry of Agriculture and
Natural Resources

D.S. COKER
Deputy Solicitor-General
Federal Ministry of Justice

NORWAY - NORVEGE - WNORUEGA

Thorstein TREHOLT
Minister of Agriculture

John RINGEN
Director~General of Agriculture
Ministry of Agriculture

Johan H. DAHL
Head of Division
Ministry of Forelgn Affairs

Jan VEMBE
Head of Division
Ministry of Fisheries

Jan Tore HOLVIK

First Secretary’

The Royal Norwegilan Embasey

Permanent Representative of Norway to FAQ

Nie EEG-LARSEN
Professor, Oslo University
Chairman, Norweglan FAO Committee

Dag H. MORK ULNES
Counsellor
Ministry of Forelgn Affairs

Ms. Kirsten E. WIE
First Secretary
Ministry of Foredgn Affairs

Hamns Kristian SEIP
Director-General of Forestry
Mindistry of Agriculture

Arne LYCHEN
Secretary-General
Wational Nutrition Council
{Norwegian FAD Committee)

Ibadan

Keno

Lagos

Osle

Ozlo

Cslo

Rome

Oslo
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Asszociate

Delegate

Alternate

Alternate
Alternate

Agsociate

Advizer

Delegate

Alternste

Al ternate

Alternate
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0laf R. BRAEKKAN
Professor
Directorate of Fisheriesz

Ms. Wenche BARTE EIDE
Assistant Professor
Nutrition Institute
University of Oslo

OMARN

Said Ahmed SHANFARY
Minister for Agriculture, Fishing,
Petroleum and.Minerale

Mostafa K. MORTAGUI
Ambassador of the Sultanate
of Oman in Italy

Salem Mohamed SHABAN
Director=-General for Agriculture

Abdullsh Hamdan ALWAHAIBI .
Director of Administration of Agriculture

Ahmed Suhail IGHAM

Third Secretary

Embassy of the Sultanate of Oman
Alternate permanent Representative to FAD

Ahmed ALMURSHIDI
FAQ Coordinator

Ministry of Agriculture

PAKISTAN — PAQUISTAN

Makik Khude BAKHSH BUCHA
Special Assistant to the
Prime Minister for Agriculture

J.G. KHARAS
Ambassador of Pakistan in Italy

Permanent Representative of Pakistan to FAO

M. YAKUB
Secretary
Ministry of Food and Agriculture

Mukhtar MASOOD
Chairman
Agricultural Development Bamk of Pakistan

Bergen

Oslo

Muscat

Rome

Muscat

Muscat

Rome

Muscat

Izlamabad

‘Rome.

Kslamahad 

Islamabad
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Assoclate Mian MUMTAZ ALI . Islamabad
Agricultural Development Commissioner
Ministry of Food and Agriculture

Associate Javed Salim KHAN Rome
Agricultural Attaché
Embassy of Pakistan
Alternate Permanent
Representative of Pakistan to FAO

Adviger Muhammad NASTM Rome
Secretary
Embassy of Pakistan

PANAMA
Delegado Sra. Da Mirla PANIZA de BELLAVITA Roma

Ministro Plenipotenciario
Representante Permanente de Panami

ante la FAO

Suplente Sra, Da Mayra IVANKOVICH de AROSEMENA Roma
Representante Permanente Alterno de Panamd
ante la FAQ

Asesor Rolando J. GUILLEN Panamid

Gerente de Desarrocllo del
Banco de Desarrollo Agropecuario

Asesor Cesar CARRASQUILLA Panamd
Director del Provecto de Planificacidm
Agricola
Ministerio de Desarrolle Agropecuarioc

Asegor Sergio CASTILLO Panama
Subdirector Nacional de Plamificacién
Sectorial
Ministeric de Desarrello Agropecuario

Asesor Sra. Da Zunllda CAJIGA SERRACIN Panami
Economista del Ministerio de Desarrolle
Agropecuaric

Asesor Jorge Luis PUJOL Roma.
Agregado
Misién Permanente de Panamd ante la FAO



Delegate

Alternate

Advieser

Delegado

Delegado

Suplente

Suplente

Agesor

Delegate

Alternate

Alternate .
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Boyame SALI
Acting Minister for Agriculture

S. IGO
Department of Foreign Relations and Trade

Greg GRAHAM
Department of Agriculture Stock and
Fisheries

PARAGUAY

Tuis MARTINEZ MILTOS

Embajador dcl Paraguay ante el

Gobierno Italiano .

Representante Permanente del Paraguay ante la FAQ

PERU — PEROU

Rafael HOYOS RUBIO
Ministro de Alimentacidn

Antonio CHAVEZ VARGAS

Director Adjunto de la Oficina
Sectorial de Planificacidn Alimentaria
Ministerio de Alimentacidn

Santiago ARRIOLA SARMIENTO
Embajador '
Representante Permanente del
Perd ante la FAOQ

Efrain SAAVEDRL BARRERA
Tercer Secretario
Embajada del Peril

PHILIPPINES ~ FILIPINAS

Carlos J. VALDES

Ambassador of the Philippines in Italy
Permanent Representative of the
Philippines to FAO

Eleuterio E. ESPINAS

First Secretary

Imbassy of the Philippines

Alternate Permanent Representative of the
Philippines to FAOQ

Horacio CARANDANG

Agricultural Attaché

Embassy of the Philippines
Alternate Permanent Representative
of the Philippines to FAO

PAPUA NEW GUINEA — PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE - PAPUA NUEVA GUINEA

Port

Port

Port

Roma

Lima

Lima

Roma

Roma

Rome

Rome

Rome

Moresby

Moresby

Moresby



Alternate

Alternate

Alternate

Adviger

Delegate

Alternate

Alternate

Alternate

Associate

Assoclate

Assoclate

Assoclate
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Edgardo QUISUMBING

Deputy Executive Director
National Food and Agriculture
Council

Philip Ella JUICO

Senior Consultant

National Food and Agriculture
Council

Mrs. Marinela CASTILLO
Consultant _
Natienal Food and Agriculture
Council

Miss Josefina R. FERRER
Attaché ,
Embassy of the Philippines

POLAND - POLOGNE ~ POLONIA

E. MAZURKIEWICZ
First Deputy Minister of Agriculture

Stanislaw TREPCZYNSKI
Deputy Minister of Foreign Affairs

Josef OKUNIEWSKL
Ambassador of the Polish
People®s Republic in the Netherlands

Kazimierz SIDOR

Ambassador of the Polish
People®s Republic in Italy
Permanent Representative of
Poland to FAO

Mrs. Ewa RASZEJA-TOBJASZ
Deputy Chairman
Polish National FAQ Committee

Antoni RUTKOWSKI
Professor
Polish Academy of Sclences

Witold JURASZ

Deputy Director

Department of International Orgenizations
Ministry of Foreign Affairs

Czesaw MUSZALSKL

Counsellor

Embassy of the Polish People’s

Republic )
Deputy Permanent Representative of Poland
to FAO .

Manila

Manila

Manila

Rome

Warsaw

Warsaw

The Hague

Rome

Warsaw

Warsaw

Warsaw

Rome



Adviser

Adviser

Adviger

Adviser

bdviser

Adviser

Adviser

Adviser

" DElégué

SupplZant

Suppléant

Suppléant
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Eugeniusz GAJEWSKI
Chef de Cabinet of the
Minister of Agriculture

Marian BRZOSKA
Director of Science Department
Ministry of Agriculture

Jerzy RUTKOWSKI

Director of the Trade Department
Ministry of Foreign Trade and
Maritime Economy

Henryk WODARCZYK

Director of Maritime Department
Ministry of Foreign Trade and
Maritime Economy

Zligniew PRZYBORSKI

Deputy Director of Department
Ministry of Forestry and

Wood Working Industry

Benecjusz KRAMSKI
Principal Adviser
Ministry of Agriculture

Janusz ROWINSKL
Scientific Worker
Institute of Agriculture Economics

Jan ORZESZKO
Senior Adviser
Ministry of Forelgn Affairs

BORTUGAL

Antonic LOFPES CARDOSO
Ministre de 1l°Agriculture et
des Péches

Marioc RUILVO
Président de la Commission
nationale de la FAQ

Leonardo MATHIAS

Conseiller

Ambassade du Portugal

Représentant Permanent du Portugal
auprés de la FAC

JoSo J. PEREIRA REIS Jr.
Secrétaire général de la
Commission nationale de la FAO.

Warsaw

Warsaw

Warsaw

Warsaw

Warsaw

Warsaw

Warsaw

Warsaw

Lisbonne

Lisbonne

Rome

Lisbonne



Suppléant

Conseiller

Conselller

Conselller

Comseiller

Adjoint

Delegate

Assoclate

REPUBLIC OF SOUTH VIET-NAM - REPUBLIQUE DU SUD VIET HaM — REPUBLICS DE VIE

Deléguéd

Suppléant

Adjoing

Adjoint
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Antonio LOPES RIBEIRC

D&l8gud Permanent suprés de la
Commission européenns de
1Agricilture de la FA4D

Tito PEREIRA HENRIQUES
Représentant de la Direction
générals des Services vétdrinaires

Victor LOURO S&

Direction gé&nérale des
Ressources forestidres

Mme Ligia B. AZEVEDC
Ingénicur agronome
Direction GEnfrale des
Services agricoles
Ministere de l*Agriculture
et des Péches

Mme Maria JGliaz TORRES
Expert du Minist23re
du Commerce extérieur

Mile L., MEIRELLES de S0USA
Représentant Permanent suppléant
du Povrtugal auprés de ia FAO

QATAR

Anmad A.R. ALMAWA
virector of the Cabinet of the
Minister of Industry and Agriculture

Mohamad Fouad THABET
Head of Plant Protection Sectign
Ministry of Industry aad Agriculture

NGUYEN DANG

Vice=Ministre chargd de lz
Direction gZnérale de l°Agriculture
Mme PHAN THI MIKE

Chef par intérim du Département des
Organisations internationales
Minlgtdre des Affaires Etrangéres

TRAN VAN SAU
Chef de ls Direction générale de
1°Industrie alimentaire

DUCKHG HONHG HIEW
Chef du DEpartement de l’agronomie

Lizbonne

Lisbenne

Lisbonne

Lisbonne

Rome

Doha

Salgon



Conselller MGUYEN THANE KE Rome

Attaché de presse
imbassade de la REpublique Démocratique

288
du Viet Nam

ROMANTA OUMANIE - RUMANIA
DEldgué Bucareat
Rome
Rome
Ambassade de la REpublique Socizliste
de Roumanie
Reprisentant Permanent Adjiocint de
la Roumanie aupras de la FAD
Adjoint Constantin IONESCU Bucarest
Conseiller, Consell des Ministres
de la REpublique Sccialiste de
Roumanie
Dumitru VASILIU Bucarest
Directeur,
WiPTS reére de 1’Agriculture =zt de
L%Industrie alimentaire
Adioing Constantin DUMITRY Bucarest
Directeur adjoint,
Ministé@re de 1°Agriculture et
de 1°Industrie alimentaire
Adjoint Nicolae DIMITRIU ) Bucarest
Secrdtaire général du Comitd
nationzl roumain de la FAD
Adjoint Lazar COMANESCU Bucarest
Arcaché-
Ministdre des Affzires Etrangires
Adjoint Anton PASCAL Bucarest
Economicgte
Ministére du Commarce exﬁeriemr et de
la Coopération Zcconomigue internatiomale
RHANDA
DElEguéd Frangols MUGEMANA Kigald
Directeur géngral de 1L*Agriculture
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SupplZant Philippe KABAGAEBO Tigald

Chef du Bureau de 1l°Econocmie
Minist8re de 1°Agriculture

SAUDI APABIA - ARABIE SAQUDITE -~ ARABIA SAUDITA

Delegate Abdul Rahmen A. ALSHE
Minister of Agriculture and Watex

Alternate Abdul Muhsin ALSUDEARY Rome
' Ambassador
Far%ame@t Representative of
Saudi Arabila to FA

Associlate Aldl A. MOSSALLAM
Director=General of Admimnistratliom

Aszociate Mustafa NOCRY Riyadh
Head of Geology Department

Agsocilate Mohammed Z JAWANAH
Director of Plant Production Divisleon
Mlnistry of Agriculture and 1

Asgociate Abdul-Aziz S, TURBAK Riyadh
Agriculture Training Specilalist

Assoclate Abdurrahman B. BRAIKAN Rivadh
Agricultural Engineer
Public Land Management Department
Ministry of Agriculture asnd Water

Associate Abdul Aziz ALMOSA Rivadh
bacxe:”“y
to the Minister of
Agriculiture and Water

SENEGAL
DELEgui n SEN Gﬁ@& Dakar
re du DE pl: t
Wg@yé aaﬂmqua
Suppliant Sawbs MADEMBA S§Y Rome
Ambassadeur
Reprisentant Permanent du SEnégal
auprds de la FAC
Supplfant EQQE 4 : Dakaw
"‘" - @ 3

alde sux sinistrés

Suppldant



Suppléant

SupplZant

Suppléant

Adjolnt

o

Adjoint

Adjoint

Adjoint

Adjoint

Alternate

Adviger
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Mme Marie~Thérdse BASSE
Directrice de 1°Instiltut de
Technologie alimentaire

Mamadou Souleymane DIALLC
Directeur de la Sant? et de la
Production animales

Mamadou GAYE

Directeur de Cabinet du
Ministre de lz Santé publique
et des Affaires sociales

Lzmine DICP
Adjoint au Directeur des
Eaux et Fordts

Ababacar Sidikh DIAGNE
Chargé des projea.u de develanpememt
de la Pgche artisanale et des Problimee

oo~

de formation en matiZrs de p8che maritime

&bdoulaye BA
Chef de Bureau 2u MinistZre
des Affaires Etrangdres

Cheickh Hamidou KANE

Directeur du contrBle Zconomique
Minist8re des Finances et des Affalres
Economiques

LTJ'Z’!U

Babacar NDOYE

Conseiller

Représentation Permznente du
SZnEgal auprds de la Fa40

SIERRA LEONE — SIERRA LECNA

A.T. KOROMA
mis exr of Agriculture amd
atural Re5ﬁurce@

il /5]
@

g_ »
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Sulaiman A. JABATIL

Ambaszsador of the Republic of
Slerra Lecme in Italy
Permanent Representative of
Sierra Lecme to FAD

G.B. MASON

Permanent Secretary
Ministry of Agriculture and
Natural Rescurces

M.B.D. FEIKA

Chief Conservator of Forests
Hindstry of Agriculture and
Natural Resources

Dakar

Dakar

Dakar

Dakar

" Dakar

Dakar

Dakar

Rome

Freetown

Romsz

Freetown

Freetown



Adviser

Adviser

Advisern

Adviser

Adviser

Delegate

Alternate

Alternate

Associate

Adviser

Assoclate

Delegado
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J.T. SHORUNKEH=SAWYERR
Chief Fisheries Qfficer
Ministry of Agriculture and
Natural Rescurces

R.S. KAWARA

Chief Veterimary Officer -
Ministry of Agriculture and
Natural Resourcess

F.E. KAREMO

Counsellor

Embassy of the Republic of
Sierra Leone

R.E, BARLAY

Second Secretary

Embassy of the Republic of
Sierra Leone

I.5. ROLLINGS KAMARA
Third Secretary

Embassy of the Republic of
Sierra Lecne

SOMALIA -~ SOMALIE

Kalif Hagi FARAH
Chargé d°affaires a.i.
Embassy of Somalia

Mohamed HIZAM
Counsellor
Embassy of Somalia

Ali HASSAN
Commercial AttachZ
Embassy of Somalia

Sadik MCALLIM
Political Counsellor
Embassy of Somalia

Hisam MOHAMED
Economic Adviser
Embassy of Somalia

Almed ABDALLA
Counsellor
Embassy of Somalia

SPAIN - ESPAGNE — ESPARA

Luis G. de OTEYZA

Presidente del Fondo de Ordenacifnm y
Regulacifn de Producciones y Precios
Agrarics (FORPPA) ‘

Ministerio de Agricultura

Freetown

Freetown

Rome

Rome

Rome

Rome

Brussels

Rome

Rome

Rome

Madrid
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Suplente Luis JORDANA de POZAS FUENTES Roma
Consejero
Embajada de Espafia

Suplente Guillermc ESCARDO PEINADOR Madrid
Secretario del Comité Naciomal
Espafiol para la FAO

Suplente Rafael CONTRERAS CORTES Roma
Agregado Agrdnomo
Embajada de Espafa
Representante Permanente de
Espafia ante la FAOQ

Asesor Antonio GOMEZ ORBANEJA Madrid
Asesor del Ministerio de Agriculture

Asesor Claudio RODRIGUEZ PORRERO Madrid
Director de Relaciones Cientfficas del INIA

Asesor Francisco GOMEZ IRURETA . Madrid
Vicesecretario General Té&cnico
de Estadistica e Informatica

Asesor Pablo QUINTANILLA Madrid
Subdirector General de la
Produccidn Vegetal

Asesor Carlos SPOTTORNO DIAZ~CARC Roma
Secretario
Embajada de Espaina

Asesor Fernando M. VALENZUELA MARZO Madrid
Secretaric de Embajada
Ministerio de Asuntos Exteriores

Asesor Miguel BUENO Madrid
Jefe del Gabinete T2cmnlco
del IRYDA

Lsesor Eugenio MORALES AGACINO Madrid

Agsesor Técnico del ICONA

Asesor Sra. Dofia Dolores Milagros ALLENDE Madrid
Jefe de Asuntos Generales del Comité
. Nacional Esgpaficl para la FAO

Asesor V. BERMEJO Madrid
Experto en Pesca



Belegate.

Alternate

Alternate

Alternate

Delegate

Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

Alternate

SRI LANKA

H.5.R.B. KOBBEKADUWE
Minister of Agriculture .and Lands
Member, National State Assembly

J.E.J. RODRIGO
Ambassador of Sri Lanka in Italy
Permanent Representative.of Sri Lanka to FAO

A.T.M. SILVA
Secretary
Ministry of Agriculture and Lands

S.M.L. MARIKAR
First Secretary
Embassy of Sri Lanka

Alternate Permanent Representative of Sri Lanka
to FAO

SUDAN — SOUDAN — SUDAN

Abu E1 Gasim MOHAMED IBRAHIM
Minister of Agriculture, Food
and Natural Resources

Gama HASSAN
Regional Minister of Agriculture,
Irrigation, Forestry and Animal Rescurces

Gaafar EL HASSAN

Under-Secretary

Minigtry of Agriculture, Food and
Natural Resources

Hussein Mohamed HASSAN

Under=Secretary for Agricultural Services
Ministry of Agriculture, Food and

Natural Resources

Yassin HAKIM ALI

Under-Secretary for Animal Resources
Ministry of Agriculture, Food and
Natural Resources

Mohammed EL SHAZALT OSMAN
Director-General
Mechanized Crop Corporation

Abdel Rahim MOHD MEKKI
Director~General
Planning, Economics and Statistics

Abdulgadir EL TAYEB
Director-General
Food Department

Kamal Ali BABIKER

Director=General

Foreign Relations .

Ministry of Agriculture, Food and Natural Resources

Colombo

Rome

Colombo

Rome

Khartoum

Khartoum

Khartoum

Khartoum

Khartoum

Khartoum

Khartoum

Khartoum

Khartoum



Assoclate

Adviser
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Advizser

Adviser

Delegate

Alternate

Delegate

Alternate

Associlate

Delegate

Alternate

Alternate

Alternate

Alternate
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Amir Abdalla KHALIL
Counsellor

Embassy of the Democratic Republic of the Sudan

Permanent Representative of Sudan to FAQ

Romano HASSAN
Agricultural Adviser

Regional Ministry of Agriculture, Irrigation,

Forestry and Animal Resources

Hassan Mchammed BETAKE

Director

Scil Conservation, Land Use and
Water Programming Administration

Abdin Hassan ABDOUN
Director-General

Agricultural Engineering Affairs Administratiom

SURINAM

Anton G. SMIT
Director
Ministry of Agriculture and Fisheries

A.R, TIONG-A-HUNG
Deputy Director
Ministry of Agriculture and Fisheries

SWAZILAND — SOUAZILAND — SWAZILANDIA

A.K. HLOPHE
Minister of Agriculture

0.Z. DHLAMINI
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture

N. GUMEDE
Senior Veterinary Officer

SWEDEN - SUEDE - SUECIA

Svante LUNDKVIST
Minister of Agriculture

ULf LONNQVIST ,
Under-Secretary, Ministry of Agriculture

Richard HICHENS-BERGSTROM
smbagsador of Sweden in Italy
Permanent Representative of Sweden to FAQ

Ingvar WIDEN
Director=-General,
Rational Board of Agriculture

Claes SENNING
Head of Department
Ministry of Agriculture

Rome

Khartoum

Khartoum

Khartoum

Paramaribo

Paramaribe

Mbabane

Mbabane

Mbabane

Stockholm

Stockholm

Rome

Stockholm

Stockholm
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Alternate Carl-Henrik LAGERFELT ) Stockholm
Secretary, Swedish National FAQ Committee,
Ministry of Agriculture

Adviger Mrs. Kerstin ANDERSSON Stockholm
‘ Member of Parliament

Adviser fke ANDERSON Rome
Agricultural Counsellor
Embassy of Sweden
Alternate Permanent Representative of Sweden to FAD

Advliser Bo BENGTSSON Uppsala
Firs Secretary,
Royal Agricultural College of Sweden

Adviser Mrs. Astrid BERGQUIST Stockholm
‘ First Secretary,
Ministry of Agriculture

Adviser Anders BOHEMAN Stockholm
Secretary,
Ministry of Agriculture

Adviser GOsta ERICSON Stockholm
Head of Division, Swedish
Inﬁernational.Development Authority (SIDA)

Adviser Miss Marika FAHLEN Stockholm
Secretary,
Ministry of Foreign Affairs

Adviser Eric FALK Stockholm
Head of Division, National Board of Forestry

Adviser Hakan GRANQVIST . Rome
Counsellor, Embassy of Sweden
Alternate Permanent Representative
of Sweden to FAO

Adviser Nils HILLEN Stockholm
Secretary, Ministry of Agriculture

Adviser Lennart HJELM Stockholm
Professor

Royal Agricultural College of Sweden

Adviser J6ran HULT Gothenburg
Former Head of the Board of Fisheries

Adviser Harald HAKANSSON Stockholm
Director

Federation of Swedish Farmers

Adviser Carl=-Bertil LOSTELIUS Rome
Attaché&, Representative of the '
Swedish International Develooment -Authority (SIDA)

Adviser Claes SWEGER Stockholm
First Secretary, Ministry of Foreign Affairs

Adviser Rarl-Fredrik SVARDSTROM Bjursis
Professor, Royal Agricultural
College of Sweden



DElégué

Suppliéant

Adjoint

Adjeint

Adjoint

Adjoint

Adjoint

Adjoint

Conseiller

Conseiller

Conseiller

Delégué

Suppléant
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SWITZERLAND - SUISSE =- SUIZA

Jean-Claude PIOT

Directeur de la Division de 1’Agriculture
Département fédéral de 1°Economie publique
Président du Comité national suisse de la FAQ

Hans POPP
Sous-Directeur de 1la Divislon de 1’Agriculture
Département f&déral de 1’Economie publique

Roger PASQUIER
Représentant Permanent de la Suisse
auprés de la FAO

Serge SALVL

Chef de section

Coopération technique
DEpartement politique fé&déral

Hansrudolf HOFFMANN

Ccllaborateur diplomatique

Direction des organisations internationales
Département politique f£&déral

Heinz HOFER

"Collaborateur technique

Division du commerce
Département fédéral de 1’Economie publique

Ueli HERRMANN

Section des relations &conomiques internationales

Division de 1’Agriculture .
Département £€déral de 1’Economie publiqu

Gi1l DUCOMMUN

Secrétaire du Comité national suisse de 1la FAO
Division de 1’Agriculture

Département fédéral de 1’Economie publique

Mme Liselotte SPRENG
Conseiller national
Membre du Comité national
suisse de la FAO

René JURL
Directeur de 1’Union sulsse des Paysans

P. MOCK .
Membre du Comité national suisse de la FAO

SYRTIA -« SYRIE - SIRIA

Moursel ABOU OMAR
Mipistre de 1’Agriculture et de la
Réforme agraire

Mohamed IBRIK

Ministre adjoint de 1°Agriculture et de la
Réforme agraire

Berne

Berne

Rome

Berne

Berne

Berne

Berne

Berne

Fribourg

Brugg

Berne

Damas

Damas
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Mahmoud SAID

Directeur du Département de 1’Agriculture
auprés de 1°Institut de Planification

de 1°Etat

Moustapha AL SAADY

Directeur des- Affaires agricoles
Ministére de 1’Agriculture et de la
REforme agraire

Kamal QUANDAKAFT

Directeur de 1’Elevage

Ministére de 1’Agriculture et de la
Réforme agraire

Hunain HATEM

Chargé d’Affaires a.i.
Ambassade de la République
Arabe Syrienne

Représentant Permanent auprés
de la FAO

Mousbah EL DALATI
Conseiller

Ambassade de la République
Arabe Syrienne

TANZANIA - TANZANIE

E.B. BARONGO
Junior Mimister for Agriculture

H.M. MAKWAIA
Counsellor
Embassy of Tanzania

F.M. MINJA
Second Secretary

.Embassy of Tanzania

Henry M. RASIGA
Director, Manpower Development Division
Ministry of Agriculture

David Daniel MASANJA
Director, Crop Development Division
Ministry of Agriculture

THATLAND = THATLANDE - TAILANDIA
Dabchai AKKARAJ
Deputy Minister of Agriculture

and Cooperatives,

Nibhon WILAIRAT
Ambassador of Thailand in Italy

Damas

Damas

Damas

Rome

Rome

Dar es Salasm

Rome

Rome

Dar es Salaam

Dar es Salaam

Bangkok

Rome
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Adul NIYOMVIPHAT -

Deputy Under-Secretary of State
for Agriculture and Cooperatives
Ministry of Agriculture and
Cooperatives

Arsa SARASIN
Director-General

Economic Department
Ministry of Foreign Affairs

Chuay KANNAWAT

Minister-Counsellor

Deputy Permanent Representative
Permanent Mission of Thailand

to the United Nations Office in Europe

Mrs. Prachitt KAMBHU
Director of Budget Analyses
Division 4

Budget Bureau

Vanrob ISARANKURA
Secretary-General
National FAO Committee
Ministry of Agriculture
and Cooperatives

Mrs. Marasee SURAKUL

First Grade Foreign Relations
Qfficer and Assistant
Secretary-General

National FAO Committee
Ministry of Agriculture

and Cooperatives

Narong CHUPRAKOB

First Grade Economist
Agricultural Economics Division
Ministry of Agriculture and
Cooperatives

Pairaj LAOWHAPHAN
Agricultural Attaché

The Royal Thai Embassy
Permanent Representative of
Thailand to FAO

Prasan SARANYAWATIN
Alternate Permanent Representative
of Thailand to FAO

Choophong ANGPIROJ
Commercial Attaché
The Royal Thai Embassy

Prayang MAKAPUNT
Member of the House of Representatives

Bangkok

Bangkok

Geneva

Bangkok

Bangkok

Bangkok

Bangkok

Rome

Rome

Rome

Bangkok
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Alternate
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Amnuay YOSSUCK

First Grade Officer
Plan Division

Ministry of Agriculture
and Cooperatives

TOGO

Ogamo BAGNAH .
Ministre du Développement rural

T. Y. W. MEATCHI
Directeur général de 1’Economle rurale

Boevi Allah LAWSON
Directeur du Génie rural

Tosseh GRONFOUN

Directeur géné€ral de 1°0ffice

du Développement et d’Exploitation
des Foréts

Ministére du Dé&veloppement rural

Kwakou Opaku KOFFL
Directeur des Services agritoles

Selom Komlan AMELA
Chef de 1a Division de la Techmologie
et de la Nutrition alimentaires appliquées

Bangkok

Lomé

Lom&

Lomé

Lomé

Lomé

Lomé

TRINIDAD AND TOBAGO = TRINITE=ET-TOBAGO - TRINIDAD=-TABAGO

0. PADMORE
Minister of Agriculture, Lands and Fisheries

Patrick ALLEYNE
Director, Crown Land Projects
Ministyry of Agriculture, Lands and Fisheries

Reynold RAMPERSAD
Coord inator, Programmes and Projects
Ministry of Agriculture, Lands and Fisheries

Arthur GRAY

Second Secretary

Permanent Mission of Trinidad

and Tobago to the Offices of UN and
Specialized Agencies

TUNISIA = TUNISIE = TUNEZ

Hassen BELKHODJA
Ministre de 1’Agriculture

Ahmed BEN ARFA
Ambassadeur de Tunisie en Italie

" Port=cf=Spain

St. Clair

Port=of=Spain

Geneva

Tunis

Rome
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Adjoint

Adjoint

Delegate

Alternate

Alternate

Alternate

Associate
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Mohamed EL FADHEL KHELIL
Attach& de Cabinet, chargé de
la Coopération internationale
Ministére de 1°’Agriculture

Mustapha KADHI
Directeur de la Planification
Ministére de 1’Agriculture

Mohamed JARRAYA
Directeur de Budget et
Crédits au Minist8re
de 1’Agriculture

Mohammed LAAFIF

Directeur des Services
administratifs.

Ministére de 1’Agriculture

Mohsen BEL HADJ AMOR
Conseiller

Représentant Permanent Adjoint
de la Tunisie auprés de la FAO

TURKEY = TURQUIE = TURQUIA

Korkut OZAL .
Minister of Foed, Agriculture
and Livestock

Ismet AGAN

Acting Under-Secretary of State
Ministry of Food,

Agriculture and Livestock
Acting President of the Turkish
National FAC Committee

Hanefi ULAS .

Deputy Under=-Setretary of State
Ministry of Food, Agriculture
and Livestock

Ahmet ALTINTAS
Deputy Under-Secretary of State-
Ministry of Forestry

Méhmet HELVACI
Director-General

External Relations Department
Ministry of Food, Agriculture
and Livestock

Kemal BEDESTENCI
Secretary=General
Turkish National FAQO Committee

Rifat UNAYDIN

Deputy Director=General

Food Policy and HNutrition Department
Ministry of Food, Agriculture and
Livestock

Tunis

"Tunis

Tunis

Tunis

Rome

Ankara

Ankara

Ankara

Ankara

Ankara

Ankara

Ankara
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Aydin IDIL

Director of Section

Department of the Economic i
Organizations of the United Nations
Ministry of Foreign Affairs

Abmet ARAT

Expert in the Directorate General
of Nitrogen Industry

Ministry of Industry and Technology

Argun GCOBAN

Counsellor

Embassy of Turkey

Permanent Representative of
Turkey to FAO

Burhanettin DORUK

Agricultural Counsellor

Embassy of Turkey

Alternate Permanent Representative
of Turkey to FAO

Monad BALKAN
Assistant Commercial Counsellor
Embassy of Turkey

UGANDA = OUGANDA

Justus Muheru BYAGAGAIRE
Minister of Agriculture and
Animal Resources

Akisoferi Mikairi OGOLA
Ambassador of the Republic of Uganda
in France

Titus Maurice OTHIENO

Deputy Commissioner of Agriculture
Ministry of Agriculture and

Animal Resources

Mohamed Njabala TONDA
Assistant Commissioner, Veterimary Service

- Ministry of Agriculture and Animal Resocurces

Eriasafu Kyeyune Buzibye MWANGA
Acting Chief Conservator of Forests
Ministry of Agriculture and

Animal Resources

Aloysius Rwamweha BIRIBONWOHA
Acting Chief Fisheries Officer
Ministry of Agriculture and
Animal Resources

Miss Nusula KENYI
Personal Secretary
Embassy of the Republic of Uganda

-in France

Ankara

Ankara

Rome

Rome

Rome

Kampala

Paris

Kampala

Kampala

Kampala

Entebbe

Paris
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-UNITED ARAB EMIRATES = EMIRATS ARABES UNIS = EMIRATOS ARABES UNIDOS

Delegate Hamad Abdullah AL MOTAWE Dubai
Director of Financial and
Administrative Affairs
Ministry of Agriculture
and Fisheries

Assoclate Rashid EL MAKHAWL Beirut
United Arab Emiratres
Ambassador in Lebanon

Associate Mohammed FAYYAD Dubail
FAQ Adviser to the Government
of the United Arab Emirates’

Associate Mohammed Hassan MEKKI Dubai
Administrative Director
Ministry of Agriculture
and Fisheries

UNITED KINGDOM - ROYAUME=-UNL - REINO UNIDO

Delegate R.E. PRENTICE London
Minister for Overseas Development

Alternate W.A.C. MATHIESON London
Deputy Secretary
Ministry of Overseas Development

Alternate L.C.J. MARTIN London
Under-Secretary
Ministry of Overseas Development
Chairman, FAO National Committee

Alternate J.H.V. DAVIES London
Under=-Secretary
Ministry of Agriculture, Fisheries
and Food

Alternate X.G, ASHTON London
Assistant Secretary
Ministry of Overseas Development

Alternate A.A.W., LANDYMORE Rome
Minister (FAQ)
Permanent Representative of
the United Kingdom tc ZAO

Alternate D.C.P, EVANS : London
Principal Agricultural Adviser
Ministry of Overseas Development

Associate K.G.W, FROST London
Principal
Ministry of Overseas Development
Secretary, FAO National Committee

Associate R.C. McIVOR London
Principal
Ministry of Agriculture,
Fisheries and Food
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Associate J.W.T. COOPER London
: Deputy Head of Information Department
Ministry of Overseas Development

Adviser V.J. McCLEAN . London
Assistant Private Secretary to
the Minister for Overseas Development
Ministry of Overseas Development

Adviser R.J. LONGSTAFF London
Ministry of Overseas Development

Adviser R.J. BREW London
Ministry of Overseas Development

Adviser C.E.G. MORRIS London
Member of the Executive Committee
National Union of Agricultural
and Allied Workers

Adviser Miss J.M. GARROD London
Foreign and Commonwealth Office

Adviser Miss U, ROEBUCK London
Ministry of Overseas Development

Adviser Miss P.A. SLOCOMBE Rome
British Embassy

UNITED STATES OF AMERICA - ETATS-~UNIS D’AMERIQUE - ESTADCS UNIDOS DE AMERICA

Delegate Don PAARLBERG 1/ Washington D.C.
Director -
Agricultural Economics
Department of Agriculture

Alternate Paul J. BYRNES Washington D.C.
Director, Agricultural Directorate
Bureau of International Organizatiom Affairs
Department of State

Alternate Curtis FARRAR Washington, D.C.
Assistant Administrator
Bureau for Technical Assistance
Agency for International Development

Alternate Roy MOREY Washington, D.C.
Deputy Assistant Secretary for
International Organization Affairs
Department of State )

Alternate Christopher A, NORRED, Jr. Rome
Counsellor for FAQ Affairs
American Embassy .

1/ During the period when he was in Rome, the Honorable Earl L. Butz,
- Secretary of Agriculture, served as ex officio head of the Delegationm.
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Ralph W. PHILLIPS

Director, International
Organization Affairs

Foreign Agricultural Service
Department of Agriculture

The Honorable
Thomas FOLEY
United States House of Representatives

The Honorable
Mark ANDREWS
United States House of Representatives

Chester R. BENJAMIN

Assistant Director

International Programmes Division
Agricultural Research Service
Department of Agriculture

Mrs. Julia C. BLOCH

Minority Staff Member

Select Committee on Nutrition
and Human Needs

United States Senate

Robert W. BRANDT

Director, International Forestry
Forest Service

Department of Agriculture

Mrs. Prudence I. FOX

Foreign Affairs Officer

Office of Internatiomal Affairs

National Oceanic and Atmospheric Administration
Department of Commerce

Charles HIGGINSON
First Secretary for FAO Affairs
American Embassy

Martin KRIESBERG

Coordinator, International Organization
Activities

Economic Research Service

Department of Agriculture

Mrs, Frances M; MAGRABL

Research Leader, Family Economics Research Group
Agricultural Research Service

Department of Agriculture

Herbert T. MITCHELL
Office of International Conferences

Bureau of International Organization Affairs
Department of State

Murray RYSS

Special Assistant to the Deputy Assistant
Secretary for Trade and Raw Materials Policy
Department of the Treasury

Weshington,

Washington,

Washington,

Washington,

Washington,

Washington,

Washington,

Rome

Washington,

Washington,

Washington,

Washington,

b.C.

D.C.

D.C.

D.C.

D.C.

D.C.

D.C.

D.C.

D.C.

D.C.

D.C.



- B69 =

Adviser Melvin SCHUWEILER Washington, D.C.
Bureau for Policy and Programme Coordination
Agency for International Development

Adviser Victor H. SKILES Rome
Development Affairs Officer
FAQ Relations Office
American Embassy

Adviser Paul D. TAYLOR Washington, D.C.
Chief, Food Policy Division
Bureau of Economic and Business Affairs
Department of State

Adviser Max L. WITCHER Washington, D.C.

Deputy Director, International Organization
Affairs

Foreign Agricultural Service
Department of Agriculture

UPPER VOLTA - HAUTE-VOLTA - ALTO VOLTA

DElé&gué Antoine DAKOURE Quagadougou
Ministre du Plan, du Développement rural,
de 1’Environnement et du Tourisme

Suppléant Victor KABORE Paris
Ambassadeur de la République de
Haute-Volta en France
Repré&sentant Permanent de la Haute-Volta
auprés de la FAQ

Suppléant Joseph KABORE Ouagadougou
) Directeur des Services agricoles

Supplé&ant Aboubacar NACRO Ouagadougou
Ingénieur agronome
Bureau d’Inspection et de Contrdle

URUGUAY

Delegado Mario GALBIATI Roma
' Embajador

Representante Permanente del Uruguay
ante la FAO

Suplente Carlos BRUGNINIL Roma
Secretario
Embajada del Uruguay
Representante Permanente Alterno
del Uruguay ante la FAO

VENEZUELA

Delegado Froildn ALVAREZ YEPEZ Roma
Embajador
Representante Permanente de
Venezuela ante la FAQ
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Suplente Heliodoxo L. CLAVERIE R, Roma
Agregado Agricola
Representante Permanente Alterno
de Venezuela ante la FAO

Adjunto Ricardo ALEZONES ARENAS Roma
Agregado Agricola
Representante Permanente Alterno
de Venezuela ante la FAQO

Adjunto Vasco ALTUVE FEBRES Roma
Segundo Secretario
Representante Permanente Alterno
de Venezuela ante la FAQ

Asesor Rafael MONSALVE CASTILLA Roma
Consejeroc, Embajada de Venezuela

Asesor Sra. Dona Guillermina DA SILVA SERPA Roma
Tercer Secretario, Embajada de Venezuela

YEMEN ARAB REPUBLIC - REPUBLIQUE ARABE DU YEMEN = REPUBLICA ARABE DEL YEMEN

Delegate Mohammed Khadem AL-~WAGIH Sana’a
Minister of Agriculture

Alternate Abdullah SHIHAB
Director
State Lands Department
Ministry of Agriculture

Sana’a

Alternate Anwar AL~HARRAZY Sana®a
Director-General of Projects
Central Planning Agency

Alternate Kamel MANSOUR . Sana’a
Head, World Bank Team of Experts
Ministry of Agriculture

Alternate Ismail AL-KUBSY Rome
Counsellor
Embassy of the Arab Republic
of Yemen

YEMEN, PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC OF = YEMEN, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DU -
YEMEN, REPUBLICA DEMCCRATICA POPULAR DEL

Delegate SALEH AHMED AL=-NINO Aden,
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture

Alternate Mohammed AWADH BA-AMER Aden
Director of Planning
Ministry of Agriculture

Alternate Abdul Wahab SHARAF Aden

Director of Fishing Operation Department
Public Organization for Fish Wealth
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Mchammed Omer bin SAHAL

Economic Counsellor

Embassy of the People’s Democratic
Republic of Yemen

Ivo KUSTRAK

YUGOSLAVIA = YOUGOSLAVIE

Member of the Federal Executive
Council and President of the
Federal Committee for Agriculture

Vladimir STIPETIC
Chairman of the Delegation of the

Republican Assembly of the Socialist Republic

of Croatia to the Chamber of Republics and
Provinces in the Assembly of the SFR of Yugoslavia
and President of the Yugoslav Commissicn for

Cooperation with FAO

Miso PAVICEVIC

Ambassador of the Socialist Federal
Republic of Yugoslavia in Italy

Permanent Representative of Yugoslavia to FAQ

Vliadimir DAMJANOVIC
Assistant to the President
of the Federal Committe for

Agriculture

Milan TRKULJA

Adviser at the Federal Executive Council

Zoran LAZAREVIC

Senior C¢ insellor at the Federal
Secretariat for Foreign Affairs

Danilo VUJICIC

Counsellor

Lmbassy of the Socialist

Federal Republic of Yugoslavia
Alrernate Permanent Representative
of Yugoslavia to FAQO

Mrs. Velinka BABIE
Adviser in the Federal Committee

for Agriculture

ZAIRE

Onsi N°Dal KAYINGA
Commissaire d°Etat & 1*Agriculture

Kimoto KAYUKWA
Ambassadeur

Représentant Permanent du
Zafre -auprés de la FAQD

Rome

Belgrade

Belgrade

Rome

Belgrade

Belgrade

Belgrade

Rome

Belgrade

Kinshasa

Rome



Suppléant

Suppléant

Adjocint

Conseiller

Conseiller

Delegate

Alternate

Alternate
Alternate
Alternate

Alternate

1/ In the absence of the Minister of Rural Development, H.D. NGWANE acted as head of the
~ delegation.
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Kabuyi LUMBALA

Directeur des Etudes et
Politiques agricoles
Département de 1’Agriculiurs

Na Akweti MAZOL
Directeur de la Production agricole
Département de 1’Agriculture

Kinkela DEMBE

Conseiller

Représentant Permanent suppl&ant
du Zaire auprés de la FAC

Magunda ma KISUE
Secrétaire du Commissaire d*Etat

-

a 1’Agriculture

Ya Tambwe SANGO
Ingénieur agronome
Département de 1°Agriculture

ZAMBIA ~ ZAMBIE

P.J.F. LUSAKA -
Minister of Rural Development

H.D. NGWANE 1/
Permanerit Secretary
Ministry of Rural Development

E.M. LUBINDA
Ambassador of the Republic of Zambia in Italy

D.C. MULAISHO
General Manager, NAMBOARD

A, HAAMAMBA
Director of Agriculture

B.E. PHIRI
First Secretary
Embassy of the Republic of Zambia

Kinshasa

- Kinshasa

Rome

Kinshasa

Kinshasa

Lusaka

Lusaka

Rome

Lusaka

Lusaka

Rome



HOLY SEE - SAINT-SIEGE = SANTA SEDE

S.E. Mgr. Agostino FERRARI-TONIOLO
Permanent Observer to FAO

Rev. P, Rajmund SIGMOND
Dean of the Faculty of Social Sciences
Pontifical University San Thomas

Carlo PONTL
Directeur des Villas pontificales

Victor ZAMMIT TABONA
Scientific Adviser for ¢‘Cor Unum®’

Gilovanni RAINERO
Representative in charge of .dnternational
relations with the EEC

Miss Rosemary GOLDIE
Associate Secretary
Laity Council
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LIBERATION MOVEMENT
MOUVEMENT DE LIBERATION
MOVIMIENTO DE LIBERACION

PALESTINE LIBERATION ORGANIZATION
ORGANISATION DE LIBERATION DE LA PALESTINE

ORGANIZACION PARA LA LIBERACION DE PALESTINA

Observers Walid KAMHAWI

Member of the Executive Committee

Gibreel DEEB
Agricultural Consultant

Nimer HAMAD

Talal Mohamad MOURAD
Nutrition Adviser

Miss Nuha ALAMI

Agricultural Economist Researcher

Hussein AL AFLAK
Press Attaché

Vatican City

Vatilcan City

Castelgandolfo

Vatican City

Vatican City

Vatican Cilty

Beyrouth

Beyrouth

Beyrouth

Beyrouth

Beyrouth

Rome



= B74 =

REPRESENTATIVES OF UNITED NATIONS AND SPECIALIZED "AGENCIES

REPRESENTANTS DES NATIONS UNIES ET INSTITUTIONS SPECIALISEES

REPRESENTANTES DE LAS NACIONES UNIDAS Y ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

UNITED MATIONS — NATIONS UNIES — NACIOMES UNIDAS

C.V. NARASIMHAN
Under-Secretary-General for Inter-Agency
Affairg and Co-~ordination

Peter CASSON

Officer-in-charge ,

External Relatione and Inter-Agency Affairs
Office of the Director-Gemeral

T. ZOUPANGCS

Co-ordination Officer

External Relations and Inter-Agency Affairs
Office of the Director=General

J.S. SZUSZKIEWICZ
Director ‘
United Nations Information Center

ECONCMIC COMMISSION FOR EUROPE
COMMISSION ECONOMLQUE POUR L°EUROPE
COMISION ECONOMICA PARA EUROPA

E. KALKKINEN
Director
ECE/FAC Timber Division

ECONOMIC COMMISSICON FOR AFRICA
COMMISSION ECONOMIQUE POUR L°’AFRIQUE
COMISION ECONOMICA PARA AFRICA

Levon DEBELIAN
Officer-in-charge
ECA/FAC Agriculture Division

WORLD FOOD COUNCIL
CONSEIL ALIMENTATRE MONDIAL
CONSEJC MUNDIAL DE LA ALIMENTACION

Sayed MAREI
President of the World Food Council

John -A, HANNAH
Executive Director

Sarta] AZIZ
‘Deputy Executive Director

Peter I. MARKOV
Senior Economist

New York

Geneva

Geneva

Rome

Geneva

Addis Ababa

Cairo

Rome

Rome

Rome
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Alain VIDAL-NAQUET
Special Assistant to the Executive Director

Edward OMOTOSO
Secretary of the Council

UNITED NATIONS CONFERENCE ON TRADE AND DEVELOPMENT

Rome’

Rome

CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR LE COMMERCE ET LE DEVELOPPEMENT
CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE COMERCIO Y DESARROLLO

D. SACA
Commodities Division

UNITED NATIONS ENVIRONMENT PROGRAMME
PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR L’ENVIRONNEMENT
PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO

R.J. OLEMBO
Senior Programme Officer

G. BIRYUKOV
Programme Officer

UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION

Geneva

Nairobi

Nairobi

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO INDUSTRIAL

M.M. AREF
"~ Agro-Industry

J.E. CABRERA
Inter~Agency Liaison

UNITED NATIONS CHILDREN®S FUND
FONDS DES NATIONS UNIES POUR L’ENFANCE
FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA

Sacha BACIC
Deputy Director for Europe

Mrs. Florence DUNOYER
Assistant Reports Officer
Deputy Director’s Office

UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME
PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT
PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA FL DESARROLLO

Bert LINDSTROM
Deputy Administrator

Bj8rn JOHANNESSON
Consultant to the Administrator

Vienna

Vienna

Geneva

Geneva

Nevaork

New York



= B76 =

OFFICE OF THE UN HIGH COMMISSIONER FOR REFUGEES
HAUT COMMISSARIAT DES NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES
ALTO COMISIONADO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS

4A. zur LIPPE-WEISSENFELD Rome
Representative for Italy

Mrs. Antonella PRANDI Rome
Agsistant to Representative for Italy

UNITED NATIONS RESEARCH INSTITUTE FOR SOCIAL DEVELOPMENT
INSTITUT DE RECHERCHE DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT SOCIAL
INSTITUTO DE INVESTIGACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO SOCIAL

Ugo G. LEOKE Rome
Executive Officer
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Lista de documentos preparatorios publicados

Entrega de premios anuales B.R. Sen, 1974-75

Lista provisional de documéntos para la Comisidn I
Lista provisional de documentos para la €Comisidn II
Lista provisional de documentos para 15 Comisién III
Lista de documentos publicados al 25 noviembre 1975

Cumplimiento de las recomendaciones de las Conferencias
Regionales celebradas en 1974

Resolucién aprobada por la Asamblea General
Conferencia sobre Cooperacidén Econémica Internacional

Orientaciones para el debate en la Comisidn II sobre
el Programa de Labores y Presupuesto, el examen de los
Programas de Campo y los objetivos a plazo medio

Infbrme sobre la Recepcidn de Credenciales al 7 noviembre 1975

Conferencia Mundial sobre Crédito para Agricultores en
los Paises en Desarrollo

Extracto del documento C 75/II/PV/19

Se publicari@ en 1976

Politicas de proteccidn y estabilizacidn agricolas:
sistema de medicién en el contexto del reajuste agricola

Reajuste agricola internacional: estudio monografico sobre
Polonia

Corrigendum al anterior



C 75/LIM/4

C 75/LIM/S
C 75/LIM/6

C 75/1L1M/7

C 75/LIM/8

C 75/LIM/9
C 75/1LIM/10

C 75/LIM/11

C 75/LIM/12
C 75/LIM/13

C 75/1LIM/14
C 75/LIM/15

C 75/1LIM/15-Rev. 1
(solamente en espafol)

C 75/LIM/16
C 75/LIM/17

C 75/LIM/18

C 75/1IM/19

C 75/LIM/20
C 75/LIM/21

C 75/LIM/21-Rev.1
C 75/LIM/22

C 75/LIM/22-Sup.1
C 75/LIM/23~Rev.1
C 75/1LIM/24
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Se publicard en 1976

Distribucibn del superdvit en efectivo correspondiente
a 1972-73 '

Fondo de Operaciones: Cuantia del Fondo y reembolso de las
cantidades retiradas en 1974

Discurso inaugural pronunciado por el Dr. A.H. Boerma,
Director General, ante el 18  periodo de sesiones de la
Conferencia de la FAO, Roma, 10 noviembre 1975

Discurso del sefior Gonzalo Bula Hoyos, Presidente
Independiente del Comnsejo ‘

Incorporacién a la FAO de la Cooperativa de Crédito

Escala de cuotas (extracto del informe del 66° periodo
de sesiones del Consejo, junio 1975)

Cambio de cuota {1973) o
(Fragmento del Informe del 64 periodo de sesiones del
Consejo, noviembre 1974).

Sueldo del Director General
Objetivos de las promesas de contribucién al Programa'Munqial

de Alimentos para el periodo 1977-78

No hay documento con esta sigla

Novena disertacidén bienal en memoria de Frank L. McDougall
Conferencia pronunciada per la Sra. Simone Veil, Roma,
10 noviembre 1975

Revisidén del anterior

~ Informe del Comité& de Candidaturas

Discurso del Excmo. Sr. Mansour Rouhani, Ministro de
Agricultura y Recursos Naturales del Ir&n, Presidente
del 18° periodo de sesiones de la Conferencia

Extracto del informe del 67° periodo de sesiones del Consejo
¢ ‘Preparativos para el 18° periodo de sesiones de la
Conferencia de la FAO’®

Cuentas Comprobadas - Extracto del informe del 64° perfodo
de sesiones del Consejo, noviembre 1974

Primer informe del Comité General
Escala de Cuotas 1976-77
(En espanol y en francéds solamente)

Primer informe del Presidente del Comité de Credenciales
a la Conferencia

Suplemento del anterior
Carta del Embajador de la Repiiblica de Turquia en Roma

Primer informe del Comité de Resoluciones - Comisién IIT
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Serie de documentos C 75/LIM (Cont.)

C
c

75/1.IM/25
75/LIM/26

C 75/LIM/27
C 75/1L1M/28

a O a O o 0

@]

75/LIM/29

75/1IM/30
75 /1LIM/ 31
75/1IM/32
75/LIM/33
75/LIM/ 34
75/1.IM/35

75/LIM/36

C 75/11M/37
¢ 75/LIM/38

75/1LIM/39

75/LIM/ 40

C 75/LIM/4&1
C 75/LIM/42

A a0 0 0 o0 a0 000 o

(@]

75/LIM/43
75/LIM/ 44
75/LIM/ 45
75/LIM/46
75/1LIM/ 47
75/1LIM/48
75/LIM/49
75/LIM/50
75/L1IM/51
75/LIM/52
75/1IM/53

f75[tiﬁ/53-C9rr;1

" 75/LIM/54

Segundo informe del Comité& General

Programa de Labores y Presupuesto, 1976-77 (Extracto del
informe del 67° periodo de sesiones del Consejo)

Segundo informe del Comité’ de Resoluciones - Comisién IT

Tercer informe del Comité de Resoluciones =~ Comisidén III

Elementos que han de incorporarse en la resolucidn que va

a presentarse a la Conferencia para su

aprobacidn sobre la

aplicacidén en el dmbito de la FAO, del Nuevo Orden Econémico

Internacional

Tercer informe del Comité General

Cuarto informe del Comité de Resodluciones ~ Comisién II

Escala de cuotas, 1976-77

Quinto informe del Comité de Resoluciones - Comisidén II

Sexto informe del Comité de Resoluciones ~ Comision I

Funciones relativas a la ejecucidn del Programa de Campo
a las que contribuye el Programa Ordinario

Cuarto informe del Comité& General (Parte II)

Cuarto informe del Comité& General (Parte I)

Discurso del Excmo. Sr. Dr. Sayed A. Marei, Presidente del
Consejo Mundial de la Alimentacidn, a la Conferencia de la
FAO en su 18° perfodo de sesiones, 14 noviembre 1975

Apéndice F al informe del 67° periodo de sesiones del

Consejo

Séptimo informe del Comité de Resoluciones = Comisidn I

Segundo informe del Comité de Credenciales a la Conferencia

Informe de la Reunidn Oficiosa de Organizaciones Internacio-

nales no gubernamentales

Octavo informe del Comité de Resoluciones ~ Comisién II

Noveno informe del Comité de Resoluciones - Comisién II1

10° informe del Comité de Resoluciones
11° informe del Comité de Resoluciones
Peticion del Gobiernmo de Laos relativa
12° informe del Comité de Resoluciones
13° informe del Comité de Resoluciones
Quinto informe del Comité& General

Sexto informe del Comité General

14° informe del Comité de ‘Resoluciones

15° informe del Comité de Resoluciones

- Comisién IT
- Comisién T
a sus cuotas
~ Comisidén I

- Comisidn I

~ Comisidén I

-« Comisiones I, IT y IIT

Aplicacidn del Nuevo Orden Econbmico Internacional en

el ambito de la FAOQ

Reforzamiento de las investigaciones agricclas nacionales

e internacionales



- C8 =-

Serie de documentos C 75/LIM (Cont.)

C 75/LIM/55 16° informe del Comité& de Resoluciones - Comisién III

C 75/LIM/56 Examen de los programas de campo

C 75/LIM/56-Corr. 1 Corrigendum al anterior

C 75/LIM/57 17° informe del Comit& de Resolucionmes - Comisién IT

C 75/1LI1M/58 Tercer informe del Comité de Credenciales a la Conferencia
C 75/LIM 59-Rev.1 Proyecto de ﬁesolucién para el Informe sobre el tema 7 =

Aplicacidn del Nuevo Orden Econdmico Internacional en el
Zmbito de la FAO

Serie de documentos C 75/REP

C 75/REP/1 a

)

) Proyectos de Informe de la Plenaria
G 75/REP/3 )
C 75/REP/3=Corr.1 Correccidén del anterior
C 75/REP/3-Sup.1 Suplemento del anterior
C 75/REP/4 )

Proyectos de Informe de la Plenaria
C 75/REP/5 )
C 75/REP/5-Sup.1 Suplemento del anterior
C 75/REP/6 a )
Proyectos de Informe de la Plenaria

C 75/REP/12 )
C 75/REP/12-Corr.1 Correccién del anterior
C 75/REP/13 a )

) Proyectos de Informe de la Plenaria
C 75/REP/14 )
C 75/1I/REP/1 Proyecto de Informe de la Comisién I
C 75/1/REP/1-Corr.1 Correccidn del anterior
C 75/I/REP/1-Sup.1 Suplemento del anterior
C 75/1/REPR/2 Froyecto de Informe de la Comisién I
C 75/1/REP/2-Sup.1 Suplemento del anterior
C 75/1/REP/3 Proyecto de Informe de la Comisién I

C 75/1/REP/3-Sup.1 a

)
) Suplementos del anterior
C 75/1/REP/3-Sup.6 ) )



C 75/1/REP/4 a

(@}

C 75/1/REP/6

(@]

75/1/REP/6=Sup.1

(@]

75/1/REP/7

@}

75/I1/REP/1
¢ 75/I1/REP/1-Sup.

75/1I1/REP/2 a

(@}

C 75/I1/REP/5

C 75/11/REP/5-Corr.1

C 75/1I1/REP/6

C 75/III/REP/1 a )
)
)

C 75/II1/REP/4

)

e NS

1

)
)
)

Serie de documentos C 75/PV

C 75/PV/1 a
C 75/PV/4

C 75/PV/4=Corr.1

C 75/PV/5 a

[}

75/Pv/23

C 75/1/PV/1 a
C 75/1/Pv/21
¢ 75/1I/PV/1 a

C 75/11/pv/22

C 75/I11/PV/1 a

€ 75/I11/PV/6

Diario de la Conferencia

~—r

N S

R

A

A

Némeros 1 a 15
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Proyectos de Informe de la Comisidn I

Suplemento del anterior
Proyecto de Informe de la Comisidn I
Proyecto de Informe de la Comisidn II

Suplemento del anterior

Proyectos de Informe de la Comisidén II

Correccidn del anterior

Proyecto de Informe de la Comisién II

Proyectos de Informe de la Comisién II1

Actas taquigrdficas provisionales del pleno de la Conferencia:
Primera a cuarta sesiomes.

Correccidn a la Cuarta acta taquigrafica provisional del
plenc de la Conferencia

Actas_taquigréficas provisionales del pleno de-la Conferencia:
Quinta a 23" sesiones.

Actas taquigraficas provisionales de la Comisidn I:
Primera a 21 sesiones

Actas taquiggéficas provisionales de la Comisidn IT:
Primera a 227 sesiones

Actas taquigrdficas provisionales de la Comisién III:

‘Primera a sexta sesiones

CL 67/REP (edicidn provisiomnal)
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APENDICE D
CUADRO INDICATIVO DE LAS CUOTAS CALCULADAS PARA 1976 v 1977

Cuota Menos: suma anual Cuotas

Estados Miembros bruta acreditada en el netas

|por afio Fondo de Nivelacidn pagaderas

' .de Impuestos por afio

$ $

Afganistin 18 888 2 570 16 318
Albania 18 888 - 2 570 16 318
Argelia 94 440 12 850 81 590
Argentina 001 064 136 210 864 854
Australia 728 252 235 155 1 493 097
Austria 670 524 91 235 579 289
Bahamas 18 888 2 570 16 318
Bahrein 18 888 2 570 16 318
Bangladesh 94 440 12 850 81 590
Barbados 18 B88 2 570 16 318
Bélgica 265 496 172 190 1 093 306
Bolivia 18 888 2 570 16 318
Botswana 18 888 2 570 16 318
Brasil 925 512 125 930 799 582
Bulgaria 169 992 23 130 146 862
Birmania 37 776 5 140 32:636
Burundi 18 888 2 570 16 318
Camboya 18 688 2 570 16 318
Camerin 18 888 2 570 16 318
Canada 824 820 520 425 3304 395
Cabo Verde 18 888 2 570 16 .318
Repiiblica Centroafricana 18 888 2 570 16 318
Chad 18 888 2 570 16 318
Chile 169 992 23 130 146 862
China 6 620 244 900 785 5 719 459
Colombia 188 880 25 700 163 180
Congo 18 888 2 570 16 318
Costa Rica 18 888 2 570 16 318.
Cuba 132 216 17 990 114 226
Chipre 18 888 2 570 16 318
Checoslovaquia 067 172 145 205 921 967
Dahomey 18 888 2 570 16 318
Dinamarca 755 520 102 800 652 720
Repiiblica Dominicana 18 888 2 570 16 318
Ecuador 18 888 2 570 16 318
Egipto 141 660 19 275 122 385
El Salvador 18 888 2 570 16 318
Etiopia 18 888 2 570 16 318
Viti 18 888 2 570 16 318
Finlandia 500 532 68 105 432 427
Francia 054 668 959 895 6 094 773



Cuota Menos: suma anual Cuotas
Estados Miembros bruta acreditada en el netas
‘por aifo Fondo de Nivelacién pagaderas
de Impuestos por ano
$ $ ' $

Gabdn 18 888 2 570 16 318
Gambia 18 888 2 570 16 318
Alemania, Rep. Fed. de 8 537 376 i 161 640 7 375 736
Ghana 47 220 6 425 40 795
Grecia 387 204 52 685 334 519
Granada 18 888 - 2 570 i6 318
Guatemala 37 776 5 140 32 636
Guinea 48 888 2 570 16 318
Guinea~Bissau 18 888 "2 570 16 318
Guyana 18 888 2 570 16 318
Haiti 18 888 2 570 16 318
Honduras 18 888 2 570 16 318
Hungria 396 648 53 970 342 678
Islandia 18 888 2 570 16 318
India 1 444 932 196 605 1 248 327
Indonesia 226 656 30 840 195 816
Iran 236 100 32 125 203 975
Irak 56 664 7 710 48 954
Irlanda 179 436 24 415 155 021
Israel 254 88 34 695 220 293
Italia 4 334 796 589 815 3 744 981
Costa de Marfil 18 888 2 570 16 318
Jamaica 18 883 2 570 16 318
Japdn 8 603 484 1 170 635 7 432 84%
Jordania 18 888 2 570 16 318
Kenia 18 888 2 570 16. 318
Corea, Repiiblica de ‘132 216 17 990 114 226
Kuwait 103 884 14 135 89 749
Laos 18 888 2 570 16 318
Libano 37 77¢ 5 140 32 636
Lesotho 18 888 2 570 16 318
Liberia 18 888 2 570 16 318
Libia 132 216 17 990 114 22¢
Luxemburgo 47 220 6 425 40 795
Madagascar 18 888 2 570 16 318
Malawi 18 888 2 570 16 318
Malasia 84 9396 11 565 73 431
Maldivas 18 888 2 570 16 318
Mali 18 888 2 570 16 318
Malta 18 888 2 570 16 318
Mauritania 18 888 2 570 16 318
Mauricio 18 888 2 570 16 318
México 91 038 840 141 350 897 490
Mongolia 18 888 2 570 16 318
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Cuota Menos: suma anual Cuotas
Estados Miembros bruta acreditada en el netas
por afio Fondo de Nivelacidn pagaderas
'de Impuestos por  afio
$ $ $

Marruecos 75 552 10 280 65 272
Nepal 18 888 2 570 16 318
Paises Bajos 1 492 152 203 030 1 289 122
Nueva Zelandia 339 984 46 260 293 724
Nicaragua 18 888 2 570 16 318
Niger 18 888 2 570 16 318
Nigeria 122 7172 16 705 106 067
Noruega 519 420 70 675 448 745
Omin 18 888 2 570 16 318
Paquistdn 169 992 23 130 146 862
Panamd 18 888 2 570 16 318
Papua Nueva Guinea 18 888 2 570 16 318
Paraguay -18 888 2 570 16 318
Perd 84 996 11 565 73 431
Filipinas 217 212 29 555 187 657
Polonia 1 520 484 206 885 1 313 599
Portugal 179 436 24 415 155 021
Qatar 18 888 2 570 16 318
Viet-Nam del Sur, Rep. de 18 888 2 570 16 318
Rumania 358 872 48 830 310 042
Rwanda 18 888 2 570 16 318
Arabia Saudita 75 552 10 280 65 272
Senegal 18 888 2 570 16 318
Sierra Leona 18 888 2 570 v 16 318
Somalia 18 888 2 570 .16 318
Espafia 1189 944 161 910 1 028 034
Sri Lanka 37 776 5 140 32 636
Sudan 18 888 2 570 16 318
Surinam 18 888 2 570 16 318
Swazilandia 18 888 2 570 16 318
Suecia 1 567 704 213 310 1 354 394
Suiza 982 176 133 640 848 536
Siria 18 888 2 570 16 318
Tanzania 18 888 2 570 16 318
Tailandia 132 216 17 990 114 226
Togo 18 888 2 570 16 318
Trinidad-Tabago 18 888 2 570 16 318
Tinez 18 888 2 570 16 318
Turquia 349 428 47 545 301 883
Uganda 18 888 2 570 16 318

Emiratos Arabes Unidos 18 888 2 570 16 318
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o Cuota Menos: suma anual Cuotas

Estados Miembros bruta acreditada en el netas
' por afio Fondo de Nivelacidn pagaderas
de Impuestos poE afo
$

Reino Unidé 6 384 144 843 660 5 540 484
Estados Unidos de América 23.610 000 2 812 500 20 797 500
4lto Volta 18 888 2 570 16 318
Uruguay .75 552 10 280 65 272
Venezuela 387 204 52 685 334 519
Yemen, Rep. Arabe .18 888 2 570 16 318
Yemen, Rep. Pop. Dem. del 18 888 2 570 16 318
Yugoslavia 406 092 55 255 350 837
Zaire /18 888 2 570 16 318
Zambia 18 888 2 570 16 318
94440 000 3/ 12 425 000 82 015 000

(o 164 030 000 para el
bienio 1976=77)

a/ Financiacidn del Presupuesto para 1976-77 de conformidad con la Resolucidn 16/75 de la
Conferencia. (VEase el pirrafo 269 del Informe de la Conferencia).

$
Consignaciones totales (brutas) 192 700 000
Mencs: Ingresos diveréqs (vEase pirr. 2 de la .
Resolucién 16/75 de la Conferencia) 3 820 000

Cuctas brutas para el bienio 1976-77 188 880 000

Divididas en dos porciones -de la misma cuantia de

conformidad con el Articulo 5.3 del Reglamento

Financiero y distribuidas entre los Estados Miembros

de acuerdo con la Escala de Cuotas para 1976-77

(Resolucidn 30/75 de la Conferencia), lo que arroja

un total de cuotas brutas por afio de 94 440 000



ESCALA DE CUOTAS PARA|1976-77

APENDICE E

(Se incluye la escala de 1974-75 para fines de comparacidn)

Escala

Escala

Escala Escala
Estado Miembro. 1976-77  1974-75 Estado Miembro_ 1976-77 1974-75
A % % %

Afganistdn 0.02 0,02 Francia 7,47 7,47
Albania 0,02 0,02 Gabén 0,02 0,02
Argelia 0,10 0,10 Gambia 0,02 0,02
Argentina 1,06 1,06 Alemania, Rep. Fed. de 9,04 9,05
Australia 1,83 1,83 Ghana ‘ 0,05 0,05
Austria 0,71 0,71 Grecia 0,41 0,41
Bahamas a/ 0,02 - Granada a/ 0,02 -

Bahrein 0,02 0,02 Guatemala 0,04 0,04
Bangladesh b/ 0,10 0,10 Guinea 0,02 0,02
Barbados B 0,02 0,02 Guinea-Bissau 0,02 0,02
B&lgica 1,34 1,34 Guyana 0,02 0,02
Bolivia 0,02 0,02 Haiti 0,02 0,02
Botswana 0,02 0,02 Honduras 0,02 0,02
Bragil 0,98 0,98 Hungria 0,42 0,42
Bulgaria 0,18 0,18 Islandia 0,02 0,02
Birmania 0,04 0,04 India 1,53 1,53
Burundi 0,02 0,02 Indonesia 0,24 0,24
Camboya 0,02 0,02 Irdn 0,25 0,25
Cameridn 0,02 0,02 Irak 0,06 0,06
Canadi 4,05 4,05 Irlanda 0,19 0,19
Cabo Verde a/ ¢/ 0,02 - Israel 0,27 0,27
Rep. Centroafricana 0,02 0,02 Italia 4,59 4,59
Chad 0,02 0,02 Costa de Marfil 0,02 0,02
Chile 0,18 0,18 Jamaica 0,02 0,02
China 7,01 7,01 Japén 9,11 9,11
Colombia 0,20 0,20 Jordania 0,02 0,02
Congo 0,02 0,02 Kenia 0,02 0,02
Costa Rica 0,02 0,02 Corea, Rep. de 4/ 0,14 0,14
Cuba 0,14 0,14 Kuwait - 0,11 0,11
Chipre 0,02 0,02 Laos 0,02 0,02
Checoslovaquia 1,13 1,13 Libano 0,04 0,04
Dahomey 0,02 6,02 Lesotho 0,02 0,02
Dinamarca 0,80 0,80 Liberia 0,02 0,02
Rep. Dominicana 0,02 0,02 Libia 0,14 0,14
Ecuador 0,02 0,02 Luxemburgo 0,05 0,05
Egipto 0,15 0,15 Madagascar 0,02 0,02
El Salvador 0,02 0,02 Malawi 0,02 0,02
Etiopia 0,02 0,02 Malasia 0,09 0,09
Vigi 6,02 0,02 Maldivas 0,02 0,02
Finlandia 0,53 0,53 Mali 0,02 0,02
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APENDICE E
Escala Escala Escala Escala

E do Mi i

stado Miembro 1976-77 1974-75  Estado Miembro 1976-77 1974=75

% % % %

Malta 0,02 0,02 Espana 1,26 1,26
Mauritania 0,02 0,02  Sri Lanka 0,04 0,04
Mauricio 0,02 0,02  Sudin 0,02 0,02
México 1,10 1,10 Surinam a/ f/ 0,02 -
Mongolia 0,02 0,02 Swazilandia™ 0,02 0.02
Marruecos 0,08 0,08 Suecia 1,66 1,66
Nepal 0,02 0,02  Suiza d/ 1,04 1,04
Paises Bajos 1,58 1,58 Siria — 0,02 0,02
Nueva Zelandia 0,36 0,36 Tanzania 0,02 0,02
Nicaragua 0,02 0,02 Tailandia 0,14 0,14
Niger 0,02 0,02  Togo 0,02 0,02
Nigeria 0,13 0,13  Trinidad-Tabago 0,02 0,02
Noruega 0,55 0,55 Tdnez 0,02 0,02
Omén 0,02 0,02 Turquia 0,37 0,37
Paquistén 0,18 0,18 Uganda 0,02 0,02
Panamd 0,02 0,02 Emiratos Arabes Unidos 0,02 0,02
Papua Nueva Guinea a/ ¢/ 0,02 - Reino Unido 6,76 6,77
Paraguay 0,02 0,02 Estados Unidos de América 25,00 25,00
Perd 0,09 0,09 Alto Volta 0,02 0,02
Filipinas 0,23 0,23 Uruguay 0,08 0,08
Polonia 1,61 1,60 Venezuela 0,41 0441
Portugal 0,19 0,19 Yemen, Rep.Arabe del 0,02 0,02
Qatar 0,02 0,02 Yemen, Rep.Dem.Popular del 0,02 0,02
Rep.de Viet-Nam del Sur e/ 0,02 0,08 Yugoslavia 0,43 0,43
Rumania 0,38 0,38 Zaire 0,02 0,02
Rwanda 0,02 0,02 Zambia 0,02 0,02
Arabia Saudita 0,08 0,08
Senegal 0,02 0,02 100,00 100,00
Sierra Leona 0,02 0,02
Somalia 0,02 0,02

a/ Miembros admitidos en el 18° periodo de sesiones de la Conferencia, noviembre de 1975
(Bahamas, Cabo Verde, Granada, Papua Nueva Guinea, Surinam).

b/ Véanse los parrafos 402-405 del Informe.

¢/ La Secretaria de la Comisidn de Cuotas de las Naciones Unidas ha aconsejado un
tipo ¢‘tedrico probable’’ de cuota

d/ No es Miembro de las Naciones Unidas.
contribuye a determinadas actividades de las Naciones Unidas.

e/ No es Miembro de las Naciones Unidas.

del 0,02 por ciento.

procederia una cuota minima del 0,02 por ciento.

£/ No es Miembro de las Naciones Unidas.

Su cuota se basa en los porcentajes en que

La Conferencia decididé que para 1976-77

La Secretaria de la Comisidén de Cuotas de las

Naciones Unidas ha aconsejado un tipo ¢‘tedrico probable’® de cuota del 0,02 por ciento.



COMITE DEL PROGRAMA
{Noviembre 1975 — Noviembre 1977)

Presidente: Vagocales: Primer suplente:
R.W. Phillips (Estados Unidos de América) J.S, Camara {Guinea) W.A_F. Grabisch {Republicd Federal
S. Juma’a (Jordania) de Alemania)
B. Shaib (Nigeria) Segundo suplente:
M. Trkulja (Yugoslavia) P. Celan (Rumania)
A.S. Tuinman (Paises Bajos)
J.C. Vignaud (Argentina} Tercer suplente:

C. Nagata (Jap6n)

COMITE DE FINANZAS
{(Noviembre 1975 — Noviembre 1977)

Presidente: Vocales: Primer suplente:

S. Ahmed (Bangladesh) S.B. Ahmad (Paquistan) P.J. Byrnes (Estados Unidos de América)
M. Bel Hadj Amor (Tdnez)
C.H. Lagerfelt (Suecia) Segundo suplante:
C.J. Valdes (Filipinas) M. Paniza de Bellavita (Panama)

Tercer suplente:
A_K. Appiah (Ghana)

COMITE DE ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y JURIDICOS
(Noviembre 1975 — Noviembre 1977)

Argelia Checoslovaquia Francia Suiza
Costa Rica Filipinas ltalia

COMITE INTERGUBERNAMENTAL NACIONES UNIDAS/FAO DE POLITICAS
Y PROGRAMAS DE AYUDA ALIMENTARIA, 1976!

*Alemania, Replblica Federal de? Dinamarca® Japén4 *Senegal?
*Arabia Saudita3 : *Estados Unidos de América3 Malawi2 Suecia3
*Australia3 *Francia2 Mauritania3 *Suiza?
*Brasil4 Hungria3 *Nicaragua? Turquia3
*Canadé?® *India3 *Paises Bajos? *Uganda®
*Congo? *Indonesia® Paquistan?

Chile2 Irlanda? Reino Unido?

*Elegidos por el Consejo de la FAO.

1Excluidos los cuatro estados que ha de elegir el ECOSOC a principios de 1976.
2Su mandato expira el 31 de diciembre de 1976.

3Su. mandato expira el 31 de diciembre de 1977.

4Su mandato expira el 31 de diciembre de 1978.



Afganistan
Albania

Alemania, Replblica Federal de

Alto Volta
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bahamas
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Bélgica
Birmania
Bolivia
Botswana
Brasil
Bulgaria
Burundi
Cabo Verde
Camhoya
Camer(n
‘Canadé
Colombia
Congo

Corea, Repiblica de

Costa de Marfit
Costa Rica
Cuba

Chad
Checoslovaqula
Chile

China

Chipre
Dahomey
Dinamarca
Ecuador
Egipto

El Salvador

Emiratos Arabes Unidos

Espafia

Estados Unidos de América

Etiopia
Filipinas
Finlandia

ESTADOS MIEMBROS DE LA FAO
{en 27 de noviembre de 1975}

Francia
Gabén
Gambia
Ghana
Granada
Grecia
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guyana
Haiti
Honduras
Hungria
India
tndonesia
Irak

Iran
rianda”
Islandia
Israel
Italia
Jamaica
Japén
Jordania
Kenia
Kuwait
Laos

" Lesotho

Lfbano
Liberia
Libia
Luxemburgo
Madagascar
Malasia
Malawi
Maldivas
Mali

Malta
Marruecos
Mauricio
Mauritania
México
Mongolia
Nepal
Nicaragua

Nfger

Nigeria
Noruega

Nueva Zelandia
Oman

Paises Bajos
Panamd
Paquistan

Papua Nueva Guinea

Paraguay
Perd

Polonia
Portugal
Qatar

Reino Unido

Repiblica Centroafricana

Repfiblica Dominicana
Repiblica de Viet-Nam del Sur

Rumania
Rwanda
Senegal
Sierra Leona
Siria

. Somalia

Sri Lanka
Sudén
Suecia
Suiza
Surinam
Swazilandia
Tailandia
Tanzania
Togo

Trinidad-Tabago

Tianez
Turquia
Uganda
Uruguay
Venezuela
Viti

Yemen, Replblica Arabe del

Yemen, Rep. Democrética Popular del

Yugosl avia
Zaire
Zambia
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